ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 651/2014 Z DNIA 17 CZERWCA 2014 R.
UZNAJACE NIEKTORE RODZAJE POMOCY ZA ZGODNE Z RYNKIEM
WEWNETRZNYM W ZASTOSOWANIU ART. 107 1 108 TRAKTATU

z dnia 17 czerwca 2014 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 187, str. 1)
PREAMBULA
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 108 ust. 4,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczgce stosowania art. 92 i 93 Traktatu

ustanawiajgcego Wspdlnote Europejskg do niektdrych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa’, w szczegélnosci
jego art. 1 ust. 1lit. a) i b),

po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)Finansowanie publiczne spetniajagce kryteria art. 107 ust. 1 Traktatu stanowi pomoc panstwa i wymaga zgtosze-
nia do Komisji na mocy art. 108 ust. 3 Traktatu. Jednakze zgodnie z art. 109 Traktatu Rada moze okresli¢ kategorie
pomocy, ktére sg zwolnione z obowigzku zgtoszenia. Zgodnie z art. 108 ust. 4 Traktatu Komisja moze przyjaé¢ roz-
porzadzenia dotyczace takich kategorii pomocy panstwa. Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 994/98 upowaznia Komi-
sje do uznania, zgodnie z art. 109 Traktatu, ze nastepujace kategorie mogg, w okreslonych warunkach, by¢ zwol-
nione z obowigzku zgtoszenia: pomoc dla matych i $rednich przedsigbiorstw ("MSP"), pomoc na dziatalnosé ba-
dawczo-rozwojowg, pomoc na ochrone srodowiska, pomoc szkoleniowa i na zatrudnienie oraz pomoc zgodna
z zatwierdzong przez Komisje dla kazdego panstwa cztonkowskiego mapg pomocy regionalnej. Na tej podstawie

Komisja przyjeta rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/20082. Rozporzadzenie (WE) nr 800/2008 obowigzywato

pierwotnie do dnia 31 grudnia 2013 r., lecz okres jego obowigzywania zostat przediuzony rozporzgdzeniem Komisji
(UE) nr 1224/2013 z dnia 29 listopada 2013 r. zmieniajacym rozporzgdzenie (WE) nr 800/2008 w odniesieniu do

okresu jego stosowania®, a obecnie wygasa w dniu 30 czerwca 2014 r. Dnia 22 lipca 2013 r. rozporzgdzenie (WE)

nr 994/98 zostato zmienione rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 733/2013 z dnia 22 lipca 2013 r. zmieniajgcym rozpo-
rzgdzenie (WE) nr 994/98 dotyczace stosowania art. 92 i 93 Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejskg do
niektorych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa*, aby upowaznié¢ Komisje do rozszerzenia wytgczenia grupo-
wego o nowe kategorie pomocy panstwa, w odniesieniu do ktérych mozna okresli¢ jasne warunki zgodnosci. Do
takich nowych kategorii pomocy podlegajacej grupowemu wytaczeniu nalezg: pomoc przeznaczona na naprawe
szkod spowodowanych przez niektére kleski zywiotowe, pomoc spoteczng na transport dla mieszkancéw regionéw
najbardziej oddalonych, pomoc na rzecz infrastruktury szerokopasmowej, pomoc na innowacje, pomoc na wspie-
ranie kultury i zachowanie dziedzictwa kulturowego, pomoc na infrastrukture sportowa i wielofunkcyjng infrastruktu-
re rekreacyjng. Pod warunkiem zdobycia wystarczajgcego doswiadczenia umozliwiajgcego opracowanie operacyj-
nych kryteriow wytgczeh zapewniajgcych zgodno$¢ ex ante innych kategorii pomocy, Komisja zamierza dokonac¢
przegladu zakresu niniejszego rozporzgdzenia w celu objecia nim niektorych kategorii pomocy w tych obszarach.
Komisja planuje w szczegodlnosci opracowanie kryteriow dla infrastruktury portéw i lotnisk do grudnia 2015 .

(2)W komunikacie dotyczacym unowoczesnienia unijnej polityki w dziedzinie pomocy panstwa® Komisja zainicjo-
wata szerszy przeglad zasad pomocy panstwa. Gtdwne cele tego unowoczes$nienia to: (i) trwaty, inteligentny
i sprzyjajacy witgczeniu spotecznemu wzrost gospodarczy na konkurencyjnym rynku wewnetrznym, przyczyniajgcy
sie jednoczesnie do postepu dziatan panstw cztonkowskich na rzecz bardziej efektywnego wykorzystania finanséow
publicznych; (ii) skoncentrowanie przeprowadzanych przez Komisje kontroli ex ante srodkdw pomocy na sprawach
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majgcych najwiekszy wptyw na rynek wewnetrzny, przy jednoczesnym wzmochieniu wspotpracy panstw cztonkow-
skich w zakresie egzekwowania regut pomocy panstwa; oraz (iii) optymalizacja regut i umozliwienie szybszego po-
dejmowania lepiej uzasadnionych i solidniejszych decyzji w oparciu o wyrazne przestanki ekonomiczne, wspolne
podejscie i jasne obowigzki. Przeglad rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 stanowi zasadniczy element komunikatu
w sprawie unowoczesnienia.

(3)Niniejsze rozporzgdzenie powinno umozliwi¢ lepsze okreslenie priorytetow w zakresie egzekwowania przepisow
dotyczacych pomocy panstwa, dalsze ich uproszczenie, a takze powinno poprawi¢ przejrzystosé, skuteczng ocene
i kontrole zgodnos$ci z zasadami pomocy panstwa na szczeblu krajowym i unijnym, przy jednoczesnym zachowaniu
instytucjonalnego podziatu kompetencji miedzy Komisjg i panstwami czionkowskimi. Zgodnie z zasadg proporcjo-
nalnosci niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia podanych wyzej celow.

(4)Doswiadczenie, jakie Komisja zdobyta przy stosowaniu rozporzadzenia (WE) nr 800/2008, pozwolito jej lepiej
okresli¢ warunki, na jakich mozna uznac¢ niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym, oraz rozsze-
rzy¢ zakres wytgczen grupowych. W trakcie stosowania rozporzgdzenia okazato sie réwniez, ze konieczna jest po-
prawa przejrzystosci, monitorowania i wtasciwej oceny bardzo duzych programoéw w Swietle ich wptywu na konku-
rencje na rynku wewnetrznym.

(5)Ogolne warunki stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy okresli¢ w oparciu o zestaw wspdlnych zasad,
ktére majg na celu zapewnienie, by pomoc stuzyta celowi lezacemu we wspoélnym interesie, miata wyrazny efekt
zachety, byta wiasciwa i proporcjonalna, zostata przyznana z zachowaniem peinej przejrzystosci oraz
z uwzglednieniem mechanizmu kontroli i regularnej oceny oraz aby nie wptyneta niekorzystnie na warunki wymiany
handlowej w sposob sprzeczny ze wspdlnym interesem.

(6)Pomoc, ktora spetnia wszystkie warunki - zaréwno ogélne, jak i szczegotowe - ustanowione w niniejszym rozpo-
rzadzeniu w odniesieniu do odpowiednich kategorii pomocy, powinna byé wytgczona z obowigzku zgtoszenia usta-
nowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu.

(7)Pomoc panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu, nieobjeta niniejszym rozporzgdzeniem, nadal podlega
obowigzkowi zgtoszenia ustanowionemu w art. 108 ust. 3 Traktatu. Niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza mozli-
wosci zgtaszania przez panstwa czionkowskie pomocy, ktérej cele odpowiadajg celom w nim okreslonym.

(8) Z uwagi na wiekszy potencjalny wptyw duzych programéw na wymiane handlowg i konkurencje, programy po-
mocy z rocznym Srednim budzetem na pomoc panstwa przekraczajgcym prég oparty na wartosci absolutnej po-
winny, co do zasady, by¢ poddane ewaluacji pomocy panstwa. Ewaluacja powinna stuzy¢ weryfikacji, czy przyjete
zatozenia i warunki lezgce u podstaw zgodnosci programu zostaty osiggniete, a takze weryfikacji skutecznosci
srodka pomocy w $wietle jej ogdlnych i szczegdtowych celéw oraz powinna wskaza¢ wptyw programu na konku-
rencje i wymiane handlowg. By zapewni¢ réwne traktowanie, ewaluacja pomocy panstwa powinna by¢ przeprowa-
dzana wedtug planu ewaluacji zatwierdzonego przez Komisje. Wprawdzie taki plan nalezy zazwyczaj sporzgdzac¢
W momencie opracowywania programu i zatwierdzaé na czas, tak aby program mogt wejs¢ w zycie, to nie
w kazdym przypadku jest to mozliwe. Dlatego aby nie opdzni¢ wejScia w zycie, niniejsze rozporzgdzenie bedzie
miato zastosowanie do takich programoéw przez okres nie dluzszy niz sze$¢ miesiecy. Komisja moze zdecydowac
o przediuzeniu tego okresu po zatwierdzeniu planu ewaluacji. W tym celu plan ewaluacji nalezy zgtosi¢ Komisji
w terminie 20 dni roboczych od daty wejscia w zycie programu. Komisja moze rowniez w drodze wyjgtku uznac, ze
ocena nie jest konieczna zwazywszy na specyfike sprawy. Komisja powinna uzyskaé¢ od panstwa czionkowskiego
niezbedne informacje, ktére umozliwig jej dokonanie oceny planu ewaluacji oraz wystgpi¢ o dodatkowe informacje
bez zbednej zwtoki, umozliwiajac panstwu cztonkowskiemu uzupetnienie brakujgcych informaciji, potrzebnych Ko-
misji do podjecia decyzji. Z uwagi na nowatorski charakter tego procesu, Komisja przekaze w odrebnym dokumen-
cie szczegotowe wskazowki na temat procedury obowigzujacej w ciggu szesciu miesigcy, podczas ktorych naste-
puje zatwierdzenie planu ewaluacji oraz odpowiedni formularz, za pomocg ktorego przedktadane bedg plany ewa-
luacji. Zmiany w programach podlegajgcych ocenie, inne niz modyfikacje, ktére nie mogg wptywaé na zgodnos$c
programu pomocy na podstawie niniejszego rozporzgdzenia lub nie mogg w sposoéb istotny wplywac na tres¢ za-
twierdzonego planu oceny, nalezy ocenia¢ z uwzglednieniem wynikéw takiej oceny oraz wytgczyé z zakresu niniej-
szego rozporzadzenia. Zmian o charakterze czysto formalnym, zmian administracyjnych lub dokonanych w ramach
srodkéw wspoéifinansowanych przez UE nie nalezy z zasady traktowaé jako zmian istotnie wplywajacych na tres¢
zatwierdzonego planu oceny.

(9)Niniejsze rozporzgdzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem uzycia
produktow krajowych w stosunku do produktéw przywozonych ani do pomocy na dziatalno$¢ zwigzang
z wywozem. Nie powinno mie¢ zwlaszcza zastosowania do pomocy na tworzenie i funkcjonowanie sieci dystrybuciji
w innych panstwach. Pomoc na pokrycie kosztow uczestnictwa w targach handlowych bgdz kosztéw badan lub
ustug doradczych potrzebnych do wprowadzenia nowego lub juz istniejgcego produktu na nowy rynek w innym
panstwie cztonkowskim lub w kraju trzecim nie stanowi zazwyczaj pomocy na dziatalno$¢ zwigzang z wywozem.
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(10)Zasadniczo niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wiekszosci sektorow gospodarki.
W niektérych sektorach jednakze, takich jak sektor rybotéwstwa i akwakultury oraz sektor podstawowej produkc;ji
rolnej, zakres powinien by¢ jednak ograniczony w $wietle obowigzujacych szczegdlnych przepisow.

(11)Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowac sie do przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rol-
nych, z zastrzezeniem spetnienia okreslonych warunkéw. Do celdw niniejszego rozporzgdzenia, za przetwarzanie
lub wprowadzanie do obrotu nie nalezy uznawa¢ czynnosci wykonywanych w gospodarstwach, niezbednych do
przygotowania produktu do pierwszej sprzedazy, ani pierwszej sprzedazy przez producenta surowcow na rzecz
podmiotéw zajmujgcych sie odsprzedazg lub przetwérstwem, ani tez czynnosci przygotowujgcych produkt do
pierwszej sprzedazy.

(12)Niniejsze rozporzgdzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy majacej na celu utatwienie zamykania
niekonkurencyjnych kopalh wegla, ktéra to kwestia jest przedmiotem decyzji Rady z dnia 10 grudnia 2010 r.

w sprawie pomocy panstwa utatwiajgcej zamykanie niekonkurencyjnych kopaln weglas. Niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie do innych rodzajéw pomocy w sektorze weglowym z wyjgtkiem pomocy regionalnej.

(13)Komisja powinna dopilnowaé, by zatwierdzona pomoc nie wptyneta niekorzystnie na warunki wymiany handlo-
wej w stopniu, ktéry narusza wspdlny interes. Pomoc na rzecz beneficjenta, na ktérym cigzy obowigzek zwrotu
pomocy wynikajacy z wczesniejszej decyzji Komisji uznajgcej pomoc za niezgodng z prawem oraz z rynkiem we-
wnetrznym, nalezy wiec wylgczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporzgdzenia, z wyjgtkiem programéw po-
mocy majgcych na celu naprawienie szkdd spowodowanych niektérymi kleskami zywiotowym.

(14)Pomoc przyznawang przedsiebiorstwom znajdujgcym sie w trudnej sytuacji nalezy wytaczy¢ z zakresu stoso-
wania niniejszego rozporzgdzenia, poniewaz taka pomoc powinna by¢ oceniana na podstawie Wytycznych wspol-
notowych dotyczgcych pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsiebiorstw z dnia 1

pazdziernika 2004 r.”, ktérych okres waznosci zostat przedituzony komunikatem Komisji dotyczagcym przedtuzenia
okresu waznosci Wytycznych wspdlnotowych dotyczgcych pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji za-
grozonych przedsiebiorstw z dnia 1 pazdziernika 2004 r.8, lub ich kolejnej wersji, w celu unikniecia przypadkéw ob-
chodzenia wspomnianych wytycznych, z wyjgtkiem programéw pomocy na naprawe szkéd spowodowanych kle-
skami zywiotowymi. Aby zagwarantowa¢ pewno$¢ prawa, nalezy ustanowi¢ jasne kryteria, ktére nie wymagajg
przeprowadzania oceny wszystkich szczegétowych aspektdéw sytuacii przedsiebiorstwa w celu okreslenia, czy dane
przedsiebiorstwo nalezy uznac¢ za przedsigbiorstwo znajdujace sie w trudnej sytuacji do celéw niniejszego rozpo-
rzadzenia.

(15)Egzekwowanie przepisow dotyczgcych pomocy panstwa zalezy w duzym stopniu od wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi. Panstwa cztonkowskie powinny zatem podejmowac wszelkie srodki konieczne do zapewnienia
zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem, w tym zgodnosci indywidualnych $rodkéw pomocy przyznanych
w ramach programow objetych wytgczeniem grupowym.

(16)Ze wzgledu na wysokie ryzyko niekorzystnego wptywu na warunki wymiany handlowej, duze kwoty pomocy
udzielonej indywidualnie lub tgcznie powinny zosta¢ ocenione przez Komisje w momencie dokonywania zgtosze-
nia. Dla kazdej kategorii pomocy wchodzgcej w zakres niniejszego rozporzadzenia nalezy zatem okresli¢ progi na
takim poziomie, ktéry uwzgledni dang kategorie pomocy i jej prawdopodobny wptyw na warunki wymiany handlo-
wej. Kazda pomoc przekraczajgca takie progi powinna nadal podlega¢ obowigzkowi zgtoszenia ustanowionemu
w art. 108 ust. 3 Traktatu. Nie nalezy omija¢ progéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu poprzez sztuczne
dzielenie programéw pomocy lub projektéw pomocy na kilka programoéw pomocy lub projektéw o podobnych ce-
chach, celach i beneficjentach.

(17) W trosce o przejrzystos¢, rowne traktowanie i mozliwo$¢ skutecznego monitorowania niniejsze rozporzgdzenie
powinno mie¢ zastosowanie jedynie do pomocy, w przypadku ktérej mozna dokfadnie obliczy¢ z wyprzedzeniem
ekwiwalent dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka ("pomoc przejrzysta"). W przypadku
niektérych szczegdlnych instrumentdéw pomocy, takich jak pozyczki, gwarancje, srodki podatkowe, $rodki finanso-
wania ryzyka oraz, w szczegolnosci, zaliczki zwrotne, niniejsze rozporzadzenie powinno okresla¢ warunki, na kté-
rych mozna je uzna¢ za przejrzyste. Nie nalezy traktowac¢ dokapitalizowania jako pomocy przejrzystej, bez
uszczerbku dla szczegdlnych warunkéw dotyczgcych finansowania ryzyka oraz pomocy na rozpoczecie dziatalno-
$ci. Pomoc w formie gwarancji nalezy uznaé za przejrzysta, jezeli ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podstawie
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"bezpiecznych stawek" okreslonych w odniesieniu do danego rodzaju przedsiebiorstwa. W przypadku matych
i $rednich przedsiebiorstw (MSP) w obwieszczeniu Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do

pomocy panstwa w formie gwarancji® okreslono wysokosé rocznych stawek, powyzej ktorych gwarancje panstwa
zostang uznane za niestanowigce pomocy.

(18)Aby mie¢ pewnos¢, ze pomoc jest niezbedna i zacheca do rozwoju dalszej dziatalnosci lub projektow, niniejsze
rozporzgdzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy na dziatalnos¢, ktérg i tak beneficjent by prowadzit,
nawet w przypadku braku pomocy. Pomoc powinna by¢ wytaczona z obowigzku zgtoszenia na mocy niniejszego
rozporzgdzenia tylko wowczas, gdy prace dotyczgce realizacji projektu lub dziatan objetych pomoca rozpoczeto po
przedtozeniu przez beneficjenta pisemnego wniosku o pomoc.

(19)W przypadku jakiejkolwiek pomocy ad hoc objetej niniejszym rozporzgdzeniem, przyznanej beneficjentowi be-
dgcemu duzym przedsiebiorstwem, panstwo czionkowskie powinno dopilnowaé, by - oprécz spetnienia warunkéw
dotyczacych efektu zachety, ktére obowigzujg beneficjentéw bedacych MSP - beneficjent sporzadzit, w formie do-
kumentu wewnetrznego, analize wykonalnosci projektu lub dziatan objetych pomocg przy zatozeniu otrzymania
pomocy i jej braku. Panstwo cztonkowskie powinno sprawdzi¢ takze, czy wspomniany dokument potwierdza istotne
zwiekszenie zakresu projektu lub dziatania, istotne zwiekszenie catkowitej kwoty, jakg beneficjent przeznacza na
projekt lub dziatanie objete pomoca, lub tez znaczace przyspieszenie realizacji projektu lub dziatania. Nalezy
uznac, ze pomoc regionalna ma efekt zachety, gdyby w danym regionie objetym pomoca nie przeprowadzono da-
nego projektu inwestycyjnego bez udziatu pomocy.

(20)Automatyczne programy pomocy w formie korzysci podatkowych nadal powinny podlegaé¢ szczegélnemu wa-
runkowi dotyczgcemu efektu zachety z uwagi na fakt, iz ten rodzaj pomocy jest przyznawany w ramach innych pro-
cedur niz w przypadku pozostatych kategorii pomocy. Takie programy powinny by¢ przyjete jeszcze przed rozpo-
czeciem pracy nad projektem lub dziataniami objetymi pomocg. Warunek ten nie ma jednak zastosowania
w przypadku kolejnych wersji programu pomocy fiskalnej, pod warunkiem ze dana dziatalno$¢ byta juz objeta po-
przednimi programami pomocy fiskalnej w formie korzysci podatkowych. Zasadniczym momentem oceny efektu
zachety takich programow jest moment okreslenia srodka podatkowego w ramach pierwszego programu, ktéry jest
nastepnie zastepowany kolejnymi wersjami programu.

(21)W odniesieniu do regionalnej pomocy operacyjnej, pomocy regionalnej na rzecz rozwoju obszaréw miejskich,
pomocy na dostep do finansowania dla MSP, pomocy na rekrutacje pracownikéw znajdujacych sie w szczegdlnie
niekorzystnej sytuacji, pomocy na zatrudnienie pracownikdéw niepetnosprawnych i pomocy stanowigcej rekompen-
sate dodatkowych kosztow zwigzanych z zatrudnieniem pracownikéw niepetnosprawnych, pomocy w formie ulg
w podatkach na ochrone srodowiska, pomocy przeznaczonej na naprawienie szkdd spowodowanych przez niekté-
re kleski zywiotowe, pomocy o charakterze spotecznym w zakresie transportu na rzecz mieszkancow regionéw
najbardziej oddalonych oraz pomocy na wspieranie kultury i zachowanie dziedzictwa kulturowego, wymag istnienia
efektu zachety nie ma zastosowania lub nalezy uzna¢ za spetniony, jesli wypetniono warunki szczegdlne okreslone
dla tych kategorii pomocy w niniejszym rozporzgdzeniu.

(22)Aby pomoc byta proporcjonalna i ograniczona do niezbednej kwoty, nalezy w miare mozliwosci okresli¢ mak-
symalne kwoty pomocy w postaci intensywnosci pomocy w stosunku do ogotu kosztéw kwalifikowalnych. Aby za-
pewni¢ proporcjonalnosé srodkéw pomocy, w przypadku kiedy nie mozna ustali¢ maksymalnej intensywnos$ci po-
mocy, poniewaz nie mozna wyodrebni¢ koszow kwalifikowalnych lub w celu udostepnienia prostszych instrumen-
toéw dla matych kwot, nalezy okresli¢ maksymalne kwoty pomocy wyrazone w wartosciach nominalnych. Intensyw-
nos$¢ pomocy i maksymalne kwoty pomocy nalezy ustali¢ - w kontekscie doswiadczenia Komisji - na poziomie, kto-
ry ogranicza do minimum zakfdcenia konkurencji w sektorze objetym pomoca, a jednoczesnie umozliwia wiasciwe
wyeliminowanie danej niedoskonatosci rynku lub rozwigzanie problemu spéjnosci. W odniesieniu do regionalnej
pomocy inwestycyjnej intensywnos¢ pomocy powinna odpowiada¢ poziomom intensywnosci dozwolonym
w mapach pomocy regionalne;.

(23)Przy obliczaniu intensywnosci pomocy nalezy uwzgledni¢ wytgcznie koszty kwalifikowalne. Rozporzgdzenie nie
wytgcza pomocy, ktéra przekracza odpowiednig intensywnos¢ pomocy w wyniku uwzglednienia kosztéw niekwalifi-
kowalnych. Wyodrebnienie kosztéw kwalifikowalnych powinno by¢ poparte jasng, szczegoétowg i aktualng doku-
mentacjg. Wszystkie kwoty uwzgledniane przy obliczaniu powinny by¢ kwotami przed potrgceniem podatku lub in-
nych optat. Pomoc wyptacana w kilku ratach powinna by¢ dyskontowana do warto$ci w momencie jej przyznania.
Wartos$¢ kosztow kwalifikowalnych powinna takze by¢ dyskontowana do wartosci na dzien przyznania pomocy. Ja-
ko stope procentowg stosowang do dyskontowania i obliczania kwoty pomocy w przypadku pomocy udzielanej
w innej formie niz dotacja nalezy stosowaé odpowiednio stope dyskontowg i stope referencyjng obowigzujgce
w dniu przyznania pomocy, zgodnie z komunikatem Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stop referencyj-
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nych i dyskontowych™. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest w postaci korzysci podatkowych, raty pomocy
powinny byé dyskontowane na podstawie stop dyskontowych obowigzujacych w dniach, w ktérych poszczegdlne
korzysci podatkowe stajg sie skuteczne. Nalezy propagowaé stosowanie pomocy w formie zaliczek zwrotnych,
gdyz takie instrumenty podziatu ryzyka sprzyjajg zwiekszeniu efektu zachety. W zwigzku z powyzszym nalezy
ustanowié, ze w przypadku gdy pomoc przyznawana jest w formie zaliczek zwrotnych, mozliwe jest zwiekszenie
odpowiednich progéw intensywnosci pomocy okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu, z wyjatkiem pomocy re-
gionalnej, ktéra moze by¢ wytgczona tylko pod warunkiem, ze jest zgodna z zatwierdzonymi mapami.

(24)W przypadku korzysci podatkowych dotyczgcych podatkéw naleznych w przysziosci obowigzujgca stopa dys-
kontowa oraz doktadna wysoko$¢ rat pomocy moga nie by¢ znane z wyprzedzeniem. W takich przypadkach pan-
stwa czionkowskie powinny z goéry okresli¢ putap zdyskontowanej wartosci pomocy, przestrzegajac obowigzujgce-
go poziomu intensywnosci pomocy. Nastepnie, kiedy znana juz jest kwota pomocy danej raty na dany dzien, moz-
na przeprowadzi¢ dyskontowanie na podstawie stopy dyskontowej majgcej wéwczas zastosowanie. Ogolng kwote
ustalonego putapu nalezy pomniejszy¢ o zdyskontowang warto$¢ kazdej raty pomocy ("kwota ograniczona puta-
pem").

(25) Aby ustali¢, czy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu progi pomocy powodujgce obowigzek zgtoszenia oraz
progi maksymalne intensywnosci pomocy sg przestrzegane, nalezy uwzgledni¢ catkowita kwote srodkéw pomocy
panstwa dla projektu lub dziatann objetych pomocg. Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez okresla¢, w jakich
okolicznosciach mozliwe jest kumulowanie pomocy réznych kategorii. Pomoc wytgczong na mocy niniejszego roz-
porzadzenia oraz wszelkg inng pomoc zgodng z rynkiem wewnetrznym wytgczong na mocy innego rozporzgdzenia
lub zatwierdzong przez Komisje mozna kumulowa¢, pod warunkiem ze takie srodki pomocy dotyczg réznych, moz-
liwych do wyodrebnienia kosztéw kwalifikowalnych. W przypadku gdy rézne zrédia pomocy dotyczg tych samych -
pokrywajgcych sie czesciowo lub w catosci - mozliwych do wyodrebnienia kosztéw kwalifikowalnych, kumulacja
powinna by¢ dopuszczalna do wysokosci najwyzszej intensywnosci pomocy lub kwoty pomocy majgcej zastoso-
wanie w odniesieniu do tejze pomocy na mocy niniejszego rozporzgdzenia. Niniejsze rozporzadzenie powinno
okresli¢ takze przepisy szczegdlne dotyczgce kumulacji srodkéw pomocy, w przypadku ktérych mozna wyodrebnic
koszty kwalifikowalne - lub nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych - celem kumulacji z pomoca de mini-
mis oraz kumulacji z pomocg przeznaczong na pracownikdéw niepetnosprawnych. Pomoc de minimis nie jest za-
zwyczaj przyznawana na szczegoélne mozliwe do wyodrebnienia koszty kwalifikowalne ani nie jest z takimi koszta-
mi zwigzana. W takim przypadku nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ swobodnej kumulacji pomocy de minimis z pomocg
panstwa wylgczong na mocy niniejszego rozporzgdzenia. Natomiast w przypadkach, gdy pomoc de minimis przy-
znawana jest na te same mozliwe do wyodrebnienia koszty kwalifikowane co pomoc panstwa wyfgczona na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, kumulacja powinna by¢é dozwolona jedynie do maksymalnej intensywnosci pomocy;,
okreslonej w rozdziale Ill niniejszego rozporzgdzenia.

(26)Finansowanie unijne zarzadzane centralnie przez instytucje, agencje, wspdlne przedsiebiorstwa lub inne orga-
ny unijne, ktére nie jest bezposrednio ani posrednio kontrolowane przez panstwa cztonkowskie, nie stanowi pomo-
cy panstwa. W przypadku gdy takie finansowanie unijne jest potgczone z pomocg panstwa, przy ustalaniu, czy
przestrzegane sg progi powodujgce obowigzek zgtoszenia i maksymalne poziomy intensywnosci pomocy, nalezy
uwzglednia¢ jedynie pomoc panstwa, pod warunkiem ze catkowita kwota srodkéw publicznych przyznanych
w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych nie przekracza najbardziej korzystnej stopy finansowania
okreslonej w stosownych przepisach prawa Unii.

(27) Zwazywszy na fakt, ze pomoc panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu jest w zasadzie zakazana, wazne
jest, aby wszystkie strony miaty mozliwos$¢ sprawdzenia, czy pomoc zostata przyznana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Przejrzysto$¢ pomocy panstwa jest zatem niezbedna do wtasciwego stosowania postanowien Traktatu
i prowadzi do wiekszej zgodnosci z zasadami, odpowiedzialnosci, wzajemnej oceny i, ostatecznie, bardziej efek-
tywnego wydatkowania finanséw publicznych. Aby zapewnic przejrzystos¢, panstwa cztonkowskie powinny by¢ zo-
bowigzane do utworzenia kompleksowych stron internetowych dotyczacych pomocy panstwa, na szczeblu regio-
nalnym lub krajowym, zawierajgcych informacje zbiorcze na temat kazdego srodka pomocy wytgczonego na mocy
niniejszego rozporzgdzenia. Obowigzek ten powinien by¢ warunkiem zgodnosci pomocy indywidualnej z rynkiem
wewnetrznym. Zgodnie ze standardowg praktykg w zakresie publikowania informacji w dyrektywie Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady 2013/37/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. zmieniajgcej dyrektywe 2003/98/WE w sprawie ponow-

nego wykorzystywania informacji sektora publicznego”, nalezy uzywac standardowego formatu, ktéry pozwala na

wyszukiwanie, pobieranie i tatwe publikowanie informacji w internecie. Linki do stron internetowych wszystkich
panstw cztonkowskich dotyczgcych pomocy panstwa powinny by¢ publikowane na stronie internetowej Komisji.
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Zgodnie z art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr 994/98 zmienionego rozporzgadzeniem (UE) nr 733/2013 informacje zbior-
cze na temat poszczegolnych srodkéw pomocy wytgczonych na mocy niniejszego rozporzgdzenia powinny by¢ pu-
blikowane na stronie internetowej Komisiji.

(28)W celu zapewnienia skutecznego monitorowania srodkéw pomocy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 994/98,
zmienionego rozporzadzeniem (UE) nr 733/2013, nalezy ustanowi¢ wymogi dotyczgce sprawozdawczos$ci panstw
cztonkowskich na temat Srodkéw pomocy, ktére zostaty zwolnione na mocy niniejszego rozporzadzenia, i na temat
stosowania niniejszego rozporzgdzenia. Nalezy ponadto ustali¢ zasady dotyczace dokumentacji pomocy wytgczo-
nej na mocy niniejszego rozporzadzenia, jakg powinny prowadzi¢ panstwa cztonkowskie, zgodnie z terminem
przedawnienia okreslonym w art. 15 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiaja-

cego szczegdtowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE'2.

(29) W celu zwiekszenia skutecznosci warunkéw zgodnosci okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu Komisja po-
winna mie¢ mozliwo$¢ wycofania przywileju wytgczenia grupowego w stosunku do przysztych $rodkéw pomocy
w przypadku niespetnienia wspomnianych wymogoéw. Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wprowadzania ograniczen
dotyczacych wycofania przywileju wytgczenia grupowego w odniesieniu do niektorych rodzajow pomocy, niektorych
beneficjentéw lub Srodkéw pomocy przyjmowanych przez niektdre organy, jezeli nieprzestrzeganie niniejszego roz-
porzadzenia dotyczy tylko ograniczonej grupy srodkow lub niektérych organéw. Takie ukierunkowane wycofanie
przywileju powinno stanowi¢ proporcjonalny srodek naprawczy bezposrednio powigzany ze stwierdzonym przy-
padkiem nieprzestrzegania niniejszego rozporzgdzenia. W przypadku niespetnienia warunkéw zgodnoséci okreslo-
nych w rozdziale | i lll przyznana pomoc nie podlega przepisom niniejszego rozporzgdzenia, w zwigzku z czym
stanowi pomoc niezgodng z prawem, ktérg Komisja zbada w ramach odpowiedniej procedury okreslonej
w rozporzadzeniu (WE) nr 659/1999. W przypadku niespetnienia warunkéw okreslonych w rozdziale Il przywilej wy-
taczenia grupowego w odniesieniu do przysztych srodkéw pomocy zostaje wycofany bez wzgledu na fakt, ze
w przesztosci srodki te, spetniajgce warunki niniejszego rozporzgdzenia, byly objete wytgczeniem grupowym.

(30)Aby wyeliminowa¢ rdznice, ktdre mogtyby spowodowac zaktdcenie konkurencji, oraz aby utatwi¢ koordynacije
réznych krajowych i unijnych inicjatyw dotyczacych MSP, a takze ze wzgledu na przejrzysto$é¢ administracyjng
i pewno$é prawa, definicja MSP stosowana na potrzeby niniejszego rozporzadzenia powinna opieraé sie na defini-
cji zawartej w zaleceniu Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym definicji mikroprzedsiebiorstw oraz

matych i $rednich przedsiebiorstw 2.

(31) Pomagajgc w likwidacji ograniczen doznawanych przez regiony w niekorzystnym potozeniu, pomoc regionalna
sprzyja gospodarczej, spotecznej i terytorialnej spojnosci panstw cztonkowskich oraz Unii jako cato$ci. Celem po-
mocy regionalnej jest pomoc w rozwoju obszaréw o niekorzystnych warunkach gospodarowania poprzez wspiera-
nie inwestycji i tworzenie miejsc pracy w kontekscie zréwnowazonego rozwoju. W obszarach, ktére spetniajg wa-
runki art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, pomoc regionalng mozna przyzna¢ na tworzenie nowych zaktadéw oraz zwiek-
szenie mocy produkcyjnych istniejacych zaktadéw, dywersyfikacje produkcji zaktadu lub zasadniczg zmiane doty-
czaca catosciowego procesu produkcyjnego istniejgcego zaktadu. Majgc na uwadze fakt, ze duze przedsiebiorstwa
w mniejszym stopniu niz MSP sg dotkniete ograniczeniami regionalnymi podczas inwestowania w obszarze spet-
niajgcym warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, pomoc regionalna dla duzych przedsigbiorstw moze
zosta¢ zwolniona z obowigzku zgtoszenia jedynie na inwestycje poczatkowe, ktdre zapoczgtkowujg nowg dziatal-
nos¢ gospodarczg w tych obszarach.

(32) W przypadkach gdy program pomocy regionalnej jest przeznaczony dla ograniczone;j liczby sektoréw gospo-
darki, cel i spodziewane skutki takiego programu sg raczej sektorowe niz horyzontalne. Dlatego tez programy sek-
torowe nie mogg zosta¢ wytgczone z obowigzku zgtoszenia. Po otrzymaniu zgtoszenia Komisja moze jednak na
podstawie obowigzujgcych wytycznych, przepiséw ramowych lub decyzji stwierdzi¢ w swojej ocenie ich ewentualny
pozytywny wptyw. Dzieje sie tak zwtaszcza w przypadku programoéw pomocy dotyczacych dziatalnosci gospodar-
czej w sektorze weglowym, budownictwa okretowego oraz transportu. Ponadto ze wzgledu na szczegdlne cechy
sektora hutnictwa, zelaza i stali czy sektora wtdkien syntetycznych uwaza sig, iz nie mozna zréwnowazy¢ negatyw-
nego wptywu pomocy regionalnej w tych sektorach korzystnym wptywem w zakresie spojnosci; w zwigzku z czym
nie mozna przyzna¢ pomocy regionalnej w tych sektorach. Sektory turystyki i tgcznosci szerokopasmowej odgrywa-
ja wazna role w gospodarce krajowej poszczegodlnych panstw i generalnie wywierajg szczegdlnie pozytywny wptyw
na rozwoj regionalny. Programy pomocy regionalnej dotyczgce turystyki i fgcznosci szerokopasmowej powinny by¢
wiec wytgczone z obowigzku zgtoszenia. Przetwdrstwo i wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych sg rowniez
silnie powigzane z gospodarkami lokalnymi i regionalnymi i powinny by¢ objete wytgczeniem grupowym.
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(33)Wytwarzanie i dystrybucja energii oraz zwigzana z tym infrastruktura podlegajg sektorowym przepisom doty-
czacym rynku wewnetrznego, co znajduje odzwierciedlenie w kryteriach, ktére majg zagwarantowaé, ze pomoc
w tych dziedzinach bedzie zgodna z rynkiem wewnetrznym i spdjna z unijng politykg ochrony srodowiska i polityka
energetyczng. Pomoc regionalna przyznawana na mocy sekcji 1 niniejszego rozporzadzenia ma na celu rozwoj
gospodarczy i osiggniecie celéw spodjnosci, a zatem podlega bardzo réznym warunkom zgodnosci. Przepisy niniej-
szego rozporzgdzenia dotyczgce pomocy regionalnej nie powinny w zwigzku z tym mie¢ zastosowania do srodkow
dotyczacych wytwarzania energii, jej dystrybucji i zwigzanej z nig infrastruktury.

(34)Inwestycje umozliwiajgce przedsiebiorstwom zastosowanie norm surowszych niz normy unijne lub podniesienie
poziomu ochrony $rodowiska w przypadku braku norm unijnych, inwestycje na wczesniejsze dostosowanie do
przysztych norm unijnych, inwestycje na rzecz srodkéw w zakresie efektywnosci energetycznej, w tym projektow
dotyczacych efektywnosci energetycznej w budynkach, inwestycje w rekultywacje zanieczyszczonych terendéw oraz
pomoc na badania srodowiskowe nie majg bezposredniego wptywu na funkcjonowanie rynkéw energii. Jednocze-
$nie tego rodzaju inwestycje mogg przyczyni¢ sie do realizacji celéw polityki regionalnej oraz celéw w zakresie
energii i ochrony srodowiska, jakie wyznaczyta Unia Europejska. W takich przypadkach przepisy niniejszego rozpo-
rzadzenia dotyczace zaréwno pomocy regionalnej, jak i pomocy na ochrone srodowiska moga obowigzywac
w zaleznosci od gtéwnego celu, jakiemu ma stuzy¢ dany srodek.

(35)Aby nie sprzyjac¢ inwestycjom kapitalowym bardziej niz inwestycjom w koszty pracy, powinna istnie¢ mozliwos¢
obliczania regionalnej pomocy inwestycyjnej na podstawie albo kosztéw inwestyciji, albo kosztéw ptacy zwigzanych
Z miejscami pracy powstatymi bezposrednio w wyniku realizacji projektu inwestycyjnego.

(36)Regionalna pomoc inwestycyjna nie powinna by¢ zwolniona z obowigzku zgtoszenia, jesli przyznaje sie jg na
rzecz beneficjenta, ktory zamknat takg sama lub podobng dziatalno$¢ na terytorium Europejskiego Obszaru Go-
spodarczego w ciggu dwdch lat poprzedzajgcych jego wniosek o przyznanie regionalnej pomocy inwestycyjnej lub -
w momencie sktadania wniosku o pomoc - ma konkretne plany zamknigcia takiej dziatalnosci w ciggu dwéch lat od
zakonczenia inwestycji poczatkowej, ktdrej dotyczy wniosek o pomoc, w danym obszarze.

(37) Komisja uzyskata wystarczajgce doswiadczenie w stosowaniu art. 107 ust. 3 lit. @) i ¢) Traktatu w odniesieniu
do regionalnej pomocy operacyjnej majgcej na celu rekompensate dodatkowych kosztéw transportu towaréw pro-
dukowanych w regionach najbardziej oddalonych lub na obszarach stabo zaludnionych oraz towaréw dalej prze-
twarzanych na tych obszarach, a takze dodatkowych kosztéw produkcyjnych i operacyjnych (innych niz dodatkowe
koszty transportu) ponoszonych przez beneficjentéw majgcych siedziby w regionach najbardziej oddalonych. Jako
ze istnieje ryzyko nadmiernej rekompensaty kosztéw transportu wynikajgce z dodatkowego wsparcia w ramach
programow POSE| w sektorze rolnictwa i w zwigzku z tym, ze nie mozna wykluczy¢, iz niektore produkty rolne nie
sg produkowane w alternatywnej lokalizacji, sektor rolnictwa powinien by¢ wytgczony z regionalnej pomocy opera-
cyjnej w celu zrekompensowania dodatkowych kosztéw transportu towaréw produkowanych w regionach najbar-
dziej oddalonych lub na obszarach stabo zaludnionych na mocy niniejszego rozporzadzenia. Regionalna pomoc
operacyjna na rekompensate dodatkowych kosztéw w regionach najbardziej oddalonych, innych niz dodatkowe
koszty transportu, powinna zosta¢ uznana za zgodng ze wspdlnym rynkiem i zwolniona z obowigzku zgtoszenia
przewidzianego w art. 108 ust. 3 Traktatu tylko wowczas, gdy poziom takiej pomocy jest ograniczony do albo 15 %
wartosci dodanej brutto wytwarzanej rocznie przez beneficjenta w danym regionie najbardziej oddalonym, albo 25
% rocznych kosztéw pracy ponoszonych przez beneficjenta w danym regionie najbardziej oddalonym, albo 10 %
rocznych obrotéw beneficjenta w danym regionie najbardziej oddalonym. W przypadku gdy pomoc nie przekracza
kwoty wynikajacej z jednej z tych metod alternatywnych okreslania dodatkowych kosztéw operacyjnych (innych niz
koszty transportu), mozna jg uznaé za uzasadniong w kontekscie przyczyniania sie do rozwoju regionalnego
i proporcjonalng do trudnosci, jakie przedsiebiorstwa napotykajg w regionach najbardziej oddalonych.

(38) Poprzez ukierunkowanie na kwestie duzej koncentracji probleméw gospodarczych, spotecznych i zwigzanych
z ochrong $rodowiska w obszarach miejskich znajdujgcych sie na obszarach objetych pomocag okreslonych
w mapie pomocy regionalnej, pomoc na rozwoj obszaréw miejskich przyczynia sie do spéjnosci gospodarczej, spo-
tecznej i terytorialnej panstw cztonkowskich oraz Unii jako catosci. Niedoskonato$ci rynku, ktérym pomoc na rozwdj
obszaroéw miejskich ma zaradzi¢, odnosza sie do warunkéw finansowania rozwoju obszaréw miejskich, braku zin-
tegrowanego podejscia do rozwoju obszaréw miejskich, deficytu srodkéw finansowych oznaczajgcego koniecznosé
wiekszego wykorzystania efektu dzwigni w odniesieniu do skromnych zasobéw publicznych oraz potrzeby bardziej
komercyjnego podejscia do rewitalizacji obszaréw miejskich. Pomoc na rzecz rozwoju obszaréw miejskich w celu
wspierania rozwoju demokratycznych, zintegrowanych i zrbwnowazonych strategii na rzecz przezwyciezania do-
datkowych probleméw wystepujgcych w obszarach objetych pomocg powinna byé zatem objeta wytgczeniem gru-
powym.
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(39)Inwestycje dotyczace priorytetow strategii "Europa 2020"'* w zakresie zielonych technologii oraz przejécia na
gospodarke niskoemisyjng, podejmowane na obszarach objetych pomoca okreslonych w odnosnej mapie pomocy
regionalnej, powinny kwalifikowa¢ sie do otrzymania wyzszych kwot pomocy w formie premii regionalne;.

(40)Mate i srednie przedsiebiorstwa odgrywajg decydujgcg role w tworzeniu miejsc pracy, a w znaczeniu bardziej
0golnym sg réwniez czynnikiem stabilnosci spotecznej i rozwoju gospodarczego. Ich rozwéj moga jednak utrudniaé
niedoskonatosci rynku, prowadzac do wystgpienia w MSP opisanych ponizej typowych probleméw. MSP majg cze-
sto trudnosci z uzyskaniem kapitatu lub pozyczek z uwagi na niechec¢ niektérych rynkéw finansowych do podejmo-
wania ryzyka oraz ograniczone zabezpieczenia, jakie MSP moga zaoferowaé. Ograniczone zasoby mogg im réw-
niez ograniczy¢ dostep do informacji dotyczacej w szczegdlnosci nowych technologii i potencjalnych rynkéw. Aby
utatwié rozwéj dziatalnosci gospodarczej MSP, niektére kategorie pomocy, w przypadkach gdy sg przyznawane na
rzecz takich przedsiebiorstw, powinny zatem podlega¢ wytgczeniu na mocy niniejszego rozporzadzenia. Kategorie
te powinny obejmowaé w szczegdlnosci pomoc inwestycyjng dla MSP oraz udziat MSP w targach.

(41)MSP uczestniczace w projektach w ramach Europejskiej wspétpracy terytorialnej (EWT) objetych rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepisow szczego-
towych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska

wspétpraca terytorialna"'® majg czesto trudnosci w finansowaniu dodatkowych kosztéw wynikajacych ze wspdtpra-
cy miedzy partnerami znajdujgcymi sie w réznych regionach oraz w réznych panstwach cztonkowskich lub pan-
stwach trzecich. Biorgc pod uwage znaczenie EWT dla polityki spdjnosci zapewniajacej ramy realizacji wspélnych
dziatan i wymiany doswiadczen w zakresie polityki miedzy podmiotami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi
z réznych panstw cztonkowskich lub panstw trzecich, niniejsze rozporzgdzenie powinno odnosi¢ sie do pewnych
trudnosci stojgcych przed projektami w ramach EWT w celu utatwienia doprowadzenia do ich zgodnosci
z zasadami dotyczgcymi pomocy panstwa. Konkretne kwestie zwigzane z EWT, do ktérych powinno odnies¢ sie ni-
niejsze rozporzadzenie, dotyczg obowigzujgcych poziomdw intensywnosci pomocy regionalnej dla projektow
w ramach EWT, kosztéw wspdtpracy ponoszonych przez MSP w zwigzku z projektami w ramach EWT oraz obo-
wigzkow w zakresie publikacji i informacji, sprawozdawczosci i prowadzenia ewidencji do celéw monitorowania.

(42)Ze wzgledu na szczegdlne ograniczenia i réznice miedzy MSP zastosowanie mogg mieé rézne podstawowe
progi intensywnosci pomocy i rézne premie.

(43)Z doswiadczenia zdobytego podczas stosowania Wytycznych wspdélnotowych w sprawie pomocy panstwa na
wspieranie inwestycji kapitatu podwyzszonego ryzyka w matych i érednich przedsiebiorstwach'® wynika, ze w Unii
wystepuje wiele szczegdlnych niedoskonatosci rynku kapitatu podwyzszonego ryzyka w odniesieniu do niektérych
rodzajow inwestycji na roznych etapach rozwoju przedsigbiorstw. Te niedoskonato$ci rynku wynikajg
z niedopasowania popytu i podazy kapitatu podwyzszonego ryzyka. Powoduje to nadmierne ograniczenie dostep-
nego na rynku kapitatu podwyzszonego ryzyka i brak funduszy dla przedsigbiorstw, niezaleznie od ich ciekawego
modelu dziatalnosci gospodarczej i szans na rozwdj. Gléwna przyczyna nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku
w odniesieniu do rynkéw kapitatu podwyzszonego ryzyka, ktéra szczegélnie wplywa na dostep MSP do kapitatu
i ktdra moze uzasadnia¢ interwencje panstwa, tkwi w niepetnych lub niesymetrycznych informacjach. Wptywa to nie
tylko na dostarczanie kapitatu podwyzszonego ryzyka, ale takze utrudnia niektérym MSP dostep do finansowania
dtuznego. W zwigzku z tym srodki finansowania ryzyka, ktorych celem jest przyciagniecie kapitatu prywatnego do
nienotowanych na gietdzie MSP dotknietych problemem niedopasowania poziomu ptynnosci i ktére zapewniajg
ekonomiczng motywacje decyzji o finansowaniu i komercyjne zarzgdzanie posrednikami finansowymi powinny by¢
- pod pewnymi warunkami - wytgczone z obowigzku zgtoszenia.

(44)Pomoc na rozpoczecie dziatalnosci dla matych przedsigbiorstw, pomoc dla wielostronnych platform obrotu spe-
cjalizujgcych sie w MSP oraz pomoc na koszty zwigzane z rozpoznawaniem MSP powinna by¢é wytaczona
z obowigzku zgtoszenia w okreslonych warunkach.

(45)Pomoc na dziatalno$¢ badawczg i rozwojowg oraz pomoc nha wspieranie innowacyjnosci moze przyczynic sie
do zréownowazenia wzrostu gospodarczego, wzmochienia konkurencyjnosci i zwiekszenia zatrudnienia. Doswiad-
czenie zwigzane ze stosowaniem rozporzgdzenia (WE) nr 800/2008 oraz Wspdlnotowych zasad ramowych doty-

czacych pomocy panstwa na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjng'’ pokazuje, ze niedoskonatosci ryn-

' EUCO 13/10 REV 1.
5 Dz.U. L 347 220.12.2013, s. 259.
6 Dz.U. C 194 z 18.8.2006, s. 2.

7 Dz.U. C 323 2 30.12.2006, s. 1.
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ku mogg uniemozliwia¢ osiggniecie optymalnej produkcji na rynku i prowadzi¢ do braku efektywnosci zwigzanego
z efektami zewnetrznymi, zwigzkami miedzy dobrem publicznym i transferem wiedzy, niepetnymi
i niesymetrycznymi informacjami oraz problemami z koordynacjg i funkcjonowaniem sieci.

(46)MSP moga do$wiadczaé trudnosci z dostepem do nowych rozwigzan technologicznych, transferu wiedzy lub
wysoko wykwalifikowanego personelu. Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe, pomoc na studia wykonalnosci
i pomoc dla MSP na wspieranie innowacyjnosci, w tym na pokrycie kosztéw praw wtasnosci przemystowej, moze
zapobiec tym problemom i w zwigzku z tym powinna, pod pewnymi warunkami, zosta¢ wytgczona z obowigzku
zgtoszenia.

(47)Jesli chodzi o pomoc na projekty badawczo-rozwojowe, cze$¢ projektu objeta pomocg powinna w petni naleze¢
do jednej z nastepujgcych kategorii: badania podstawowe, badania przemystowe albo eksperymentalne prace roz-
wojowe. Jezeli projekt sktada sie z réznych zadan, kazde zadanie powinno zosta¢ zaklasyfikowane do jednej z tych
kategorii badz tez uznane za nienalezace do zadnej z nich. Klasyfikacja ta nie musi byé chronologiczna i nie musi
przechodzi¢ sekwencyjnie od badan podstawowych do dziatalnosci zblizonej do rynku. Zatem zadanie realizowane
na pdzniejszym etapie projektu mozna zakwalifikowaé do kategorii badan przemystowych. Podobnie dziatalno$¢
realizowana na wczesniejszym etapie moze kwalifikowaé sie do kategorii eksperymentalnych prac rozwojowych.
Czes$c¢ projektu objeta pomocg moze réwniez obejmowac studium wykonalnosci o charakterze przygotowawczym
w odniesieniu do prac badawczych.

(48)Przetomowe badania naukowe i innowacje coraz czesciej wymagajg wysokiej jakosci infrastruktur naukowo-
badawczych, gdyz przyciagajg one utalentowanych naukowcow z catego $wiata i majg zasadnicze znaczenie dla
wspierania nowych technologii informacyjnych i komunikacyjnych oraz kluczowych technologii wspomagajacych.
Publiczne infrastruktury badawcze powinny kontynuowac partnerstwo w zakresie badan przemystowych. Dostep do
infrastruktury badawczej finansowanej ze srodkéw publicznych powinien by¢ przyznawany na przejrzystych
i niedyskryminacyjnych zasadach i na warunkach rynkowych. Jesli warunki te nie sg spetnione, srodka pomocy nie
nalezy wytgczac z obowigzku zgtoszenia. Wiele zainteresowanych stron moze posiada¢ i eksploatowac¢ dang infra-
strukture badawczg oraz korzystaé z niej, a podmioty publiczne i przedsiebiorstwa moga korzystaé z takiej infra-
struktury na zasadzie wspotpracy.

(49) Infrastruktury badawcze moga stuzyé do prowadzenia zaréwno dziatalno$ci gospodarczej, jak
i niegospodarczej. W celu unikniecia przyznawania pomocy panstwa na dziatalnos¢ gospodarczg poprzez finanso-
wanie dziatalnosci niegospodarczej ze srodkéw publicznych, koszty i finansowanie dziatalnosci gospodarczej
i niegospodarczej powinny by¢ wyraznie oddzielone. W przypadku gdy infrastrukture wykorzystuje sie do prowa-
dzenia zaréwno dziatalnosci gospodarczej, jak i niegospodarczej, finansowanie ze srodkéw publicznych kosztow
zwigzanych z dziatalnos$cig niegospodarczg tej infrastruktury nie stanowi pomocy panstwa. Zasadami pomocy pan-
stwa obejmuje sie tylko te srodki publiczne, ktére powigzane sg z dziatalnoscig gospodarczg. W celu zapewnienia
zgodnosci z progami powodujgcymi obowigzek zgtoszenia i maksymalnymi poziomami intensywnos$ci pomocy na-
lezy uwzglednia¢ jedynie dziatalno$¢ gospodarcza. Jesli infrastruktura stuzy niemal wytacznie do prowadzenia
dziatalno$ci niegospodarczej, jej finansowanie moze w catosci wykraczaé¢ poza zakres zasad pomocy panstwa, pod
warunkiem Zze jej gospodarcze wykorzystanie zachowa czysto pomocniczy charakter, tj. dziatalnosci
0 ograniczonym zakresie, bezposrednio zwigzanej z funkcjonowaniem infrastruktury i koniecznej do jej funkcjono-
wania lub nieodigcznie zwigzanej z jej gtdwnym przeznaczeniem niegospodarczym. Nalezy uznaé, ze taka sytuacja
zachodzi, jesli dziatalno$¢ gospodarcza pochtania takie same nakfady (takie jak materiaty, sprzet, sita robocza
i majatek trwaty) jak dziatalno$¢ niegospodarcza, a wydajnos¢ przewidziana corocznie na takg dziatalno$¢ gospo-
darcza nie przekracza 20 % catkowitej rocznej wydajnosci infrastruktury badawcze;.

(50)Pomoc dla klastrow innowacyjnych ma na celu niwelowanie niedoskonatosci rynku zwigzanych z problemami
koordynacyjnymi utrudniajgcymi rozwoj klastrow lub ograniczajacymi wzajemne kontakty i przeptyw wiedzy
w ramach klastrow. Pomoc panstwa moze stuzy¢ wspieraniu inwestycji w otwarte i wspétdzielone infrastruktury dla
klastréw innowacyjnych albo wspieraniu funkcjonowania klastréw w celu poprawy wspotpracy, tworzenia sieci kon-
taktow i uczenia sie. Pomoc operacyjna dla klastrow innowacyjnych powinna by¢ jednak dozwolona tylko tymcza-
sowo i na ograniczony okres nieprzekraczajagcy 10 lat. Stosunek catkowitej kwoty przyznanej pomocy do kosztow
kwalifikowalnych ogétem nie powinien przekraczaé 50 % w okresie, na ktéry przyznawana jest pomoc.

(51)Na innowacje organizacyjne lub procesowe mogg wptywaé niedoskonatosci rynku w postaci niepetnych infor-
macji oraz pozytywne efekty zewnetrzne, czemu nalezy zaradzi¢ za pomocg specjalnych srodkéw. Pomoc na tego
rodzaju innowacje jest wazna gtéwnie dla MSP, jako ze majg one do czynienia z ograniczeniami, ktére moga obni-
zy¢ ich potencjat ulepszania swoich metod produkcji lub dostaw lub znacznego usprawnienia swoich praktyk pro-
wadzenia dziatalno$ci, organizacji miejsca pracy i stosunkéw zewnetrznych. Aby zacheci¢ duze przedsigbiorstwa
do wspéipracy z MSP w dziataniach dotyczacych innowacji organizacyjnej lub procesowej, $rodki pomocy obejmu-
jace koszty takich dziatan ponoszone przez duze przedsiebiorstwa rowniez powinny by¢ objete, pod pewnymi wa-
runkami, wytgczeniem grupowym.
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(52)Wspieranie szkolen oraz rekrutacji i zatrudnienia pracownikéw znajdujgcych sie w szczegdlnie niekorzystnej
sytuacji i pracownikdw niepetnosprawnych to niezwykle istotne cele polityki gospodarczej i spotecznej Unii i jej
panstw cztonkowskich.

(53) Pozytywne efekty zewnetrzne szkolen przektadajg sie zwykle na korzysci dla catego spoteczenstwa, poniewaz
szkolenia zwiekszajg zasoby wykwalifikowanych pracownikéw, z ktérych czerpa¢ moga réwniez inne przedsiebior-
stwa, podnoszg konkurencyjno$¢ unijnego przemystu oraz odgrywajg wazng role w unijnej strategii zatrudnienia.
Pomoc na promowanie szkolern powinna by¢ wiec, pod pewnymi warunkami, wytaczona z obowigzku zgtoszenia.
W zwigzku ze szczegdlnymi problemami dotyczacymi MSP oraz relatywnie wyzszymi kosztami, jakie, inwestujac
w szkolenia, musza one ponosié¢ nalezy podwyzszyé progi intensywnosci pomocy dla MSP, ponizej ktérych jest ona
wytgczona z obowigzku zgtoszenia na mocy niniejszego rozporzgadzenia. Ponadto intensywno$¢ pomocy wylgczo-
nej na mocy niniejszego rozporzgdzenia powinna by¢ wieksza w przypadku szkolen dla pracownikdéw znajdujgcych
sie w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji i pracownikdow niepetnosprawnych. Szczegodlny charakter szkolen
w sektorze transportu morskiego uzasadnia specjalne podej$cie w stosunku do tego sektora.

(54) Pewne kategorie pracownikéw znajdujgcych sie w szczegolnie niekorzystnej sytuacji lub niepetnosprawnych
wcigz majg trudnosci z wejsciem na rynek pracy i pozostaniu na nim. W zwigzku z tym organy publiczne mogg sto-
sowac $rodki majgce na celu zachecenie przedsiebiorstw do zwigkszenia pozioméw zatrudnienia tych kategorii
pracownikéw, zwlaszcza osob mitodych. Jako ze koszty zatrudnienia stanowig cze$¢ zwyktych kosztow operacyj-
nych kazdego przedsiebiorstwa, pomoc na zatrudnienie pracownikdéw znajdujgcych sie w szczegdlnie niekorzystne;j
sytuacji lub pracownikéw niepetnosprawnych powinna mieé¢ pozytywny wptyw na poziomy zatrudnienia wspomnia-
nych kategorii pracownikéw i nie powinna zaledwie umozliwia¢ przedsiebiorstwom ograniczenie kosztéw, ktére mu-
sialyby ponie$¢ w przypadku nieotrzymania pomocy. Pomoc taka powinna byé wiec wyigczona z obowigzku zgto-
szenia, jesli istnieje prawdopodobienstwo, ze przyczyni sie ona do wejscia lub ponownego wejscia tych kategorii
pracownikOw na rynek pracy i pozostania na nim. Zgodnie z Komunikatem Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Gospodarczego i Komitetu Regionéw - Europejska strategia

w sprawie niepetnosprawnosci 2010-2020: Odnowione zobowigzanie do budowania Europy bez barier'®, gtéwne
elementy strategii UE w sprawie niepetnosprawnosci fgczg przeciwdziatanie dyskryminacji, promowanie réwnych
szans i srodkow aktywnej integracji oraz odzwierciedlajg Konwencje Narodow Zjednoczonych o prawach oséb nie-
petnosprawnych, do ktérej przystgpita UE i wiekszo$¢ panstw czionkowskich. Niniejsze rozporzgdzenie powinno
odnosi¢ sie do pomocy dla pracownikéw niepetnosprawnych w rozumieniu art. 1 Konwenc;ji.

(55)Jak stwierdzono w komunikacie Komisji - "Europa 2020": Strategia na rzecz inteligentnego i zrébwnowazonego

rozwoju sprzyjajacego wigczeniu spotecznemu’®, zréwnowazony wzrost na rzecz zasobooszczednej, bardziej eko-
logicznej i bardziej konkurencyjnej gospodarki stanowi jeden z gtéwnych filaréw celu strategii "Europa 2020" doty-
czgcego inteligentnego, trwatego wzrostu sprzyjajgcego wigczeniu spotecznemu. Jednym z jego elementow jest
wysoki poziom ochrony srodowiska i poprawa jego jakosci. W obszarze ochrony srodowiska istniejg niedoskonato-
Sci rynku, ktére sprawiaja, ze w normalnych warunkach rynkowych przedsiebiorstwa mogg nie mie¢ zachet do
ograniczania powodowanych przez siebie zanieczyszczen, poniewaz mogtoby to spowodowaé wzrost kosztéw, nie
przynoszgc odpowiednich korzysci. Jezeli przedsiebiorstwa nie majg obowigzku internalizowac¢ kosztéw zanie-
czyszczen, ponosi je cate spoteczenstwo.

(56)Wprowadzenie obowigzkowych norm ochrony srodowiska moze naprawi¢ takie niedoskonatosci rynku. Wyzszy
poziom ochrony srodowiska mozna osiggng¢ dzieki inwestycjom, ktdére wykraczajg poza obowigzkowe normy unij-
ne. Aby zacheci¢ przedsiebiorstwa do dziatan na rzecz poprawy poziomu ochrony srodowiska wykraczajgcych po-
za te obowigzkowe normy unijne, pomoc panstwa w tej dziedzinie powinna by¢ objeta wylgczeniem grupowym. Aby
nie zniecheca¢ panstw cztonkowskich do wprowadzania obowigzkowych norm krajowych, ktére bytyby bardziej ry-
gorystyczne niz odpowiadajgce im normy unijne, taka pomoc panstwa powinna byé wylgczona niezaleznie od ist-
nienia obowigzkowych norm krajowych, ktére sg bardziej rygorystyczne niz normy unijne.

(57)Zasadniczo pomocy nie nalezy przyznawac w przypadku, gdy w wyniku inwestycji przedsiebiorstwa beda spet-
nia¢ juz przyjete, ale jeszcze nieobowigzujgce normy unijne. Pomoc panstwa moze jednak przynies¢ poprawe dzia-
tan podejmowanych przez przedsigbiorstwa w zwigzku z ochrong srodowiska, jezeli taka pomoc panstwa zacheca
przedsiebiorstwa do wczesniejszego dostosowania sie do przysztych norm unijnych przed ich wejsciem w zycie,
o ile takie normy nie majg zastosowania z mocg wsteczng. Pomoc dla przedsiebiorstw na dostosowanie do przy-
sztych norm unijnych moze doprowadzi¢ do wczesniejszego osiggniecia wysokiego poziomu ochrony srodowiska,
w zwigzku z czym nalezy takg pomoc wytgczyc.

8 COM(2010) 636 z 15.11.2010.

9 COM(2010) 2020 z 3.3.2010.
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(58)W ramach strategii "Europa 2020" Unia postawita sobie za cel osiggniecie 20 % wzrostu efektywnos$ci energe-
tycznej do 2020 r. oraz, w szczegolnosci, przyjeta dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz
uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE?°, ktéra ustanawia wspdlne ramy stuzgce wspieraniu efektywnosci
energetycznej w Unii stuzgce osiggnieciu ogdlnego celu, jakim jest zaoszczedzenie co najmniej 20 % unijnego zu-
zycia energii pierwotnej. W celu utatwienia osiggniecia tych celéw wytgczeniem grupowym nalezy objaé srodki
wspierajgce inwestycje w zakresie efektywnosci energetycznej, wysokosprawnej kogeneracji oraz efektywnych
energetycznie systemow cieptowniczych i chtodniczych.

(59)Srodki zwigkszajgce efektywno$é energetyczng budynkéw odpowiadajg priorytetom strategii "Europa 2020" do-
tyczacym przejsciu na gospodarke niskoemisyjng. Ze wzgledu na brak zintegrowanego podejscia na rzecz efek-
tywnosci energetycznej w budynkach, takie inwestycje mogg czesto wigza¢ sie z problemem deficytu srodkéw fi-
nansowych, co wymaga zwiekszenia udziatu bardzo ograniczonych $rodkéw publicznych. W zwigzku z tym pan-
stwa czionkowskie powinny mie¢ mozliwos¢é wspierania inwestycji w zakresie efektywnosci energetycznej
w budynkach poprzez przyznanie pomocy w formie bezposrednich dotacji wiascicielom budynkéw lub najemcom
zgodne z ogdlnymi przepisami w sprawie srodkéw na rzecz efektywnosci energetycznej, ale réwniez w formie po-
zyczek i gwarancji poprzez posrednikow finansowych wybranych przy pomocy przejrzystego mechanizmu selekcji
na podstawie szczegotowych przepisow dotyczacych projektow w zakresie efektywnosci energetycznej
w budynkach.

(60)By osiagng¢ cele Unii w zakresie energii odnawialnej, wyznaczone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrédet odnawialnych

zmieniajacej i w nastepstwie uchylajacej dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE?" oraz w zakresie, w jakim nie-
zbedne jest dodatkowe wsparcie oprécz ram regulacyjnych, takich jak unijny system handlu uprawnieniami do emi-

sji gazdéw cieplarnianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika
2003 r. ustanawiajgcej system handlu przydziatami emisji gazéw cieplarnianych we Wspélnocie oraz zmieniajgce;j

dyrektywe Rady 96/61/WE?2, pomoc przyznawana na inwestycje wspierajace energie ze zrédet odnawialnych po-
winna by¢ objeta wytgczeniem grupowym.

(61) Z uwagi na ograniczone zaktdécenia wymiany handlowej i konkurencji wytgczenie grupowe powinno réwniez
objg¢é pomoc operacyjng dla instalacji dziatajgcych na matg skale produkujacych energie odnawialna,
z zastrzezeniem $cisle okreslonych warunkéw. Pomoc operacyjna na rzecz instalacji dziatajgcych na wiekszg skale
powinna by¢ objeta wylgczeniem grupowym w przypadku ograniczonych zakitécen konkurencji. W zwigzku
z powyzszym taka pomoc operacyjna moze by¢ objeta wytgczeniem grupowym, jesli jest przyznawana na nowe
i innowacyjne technologie, pod warunkiem ze jest przyznawana na podstawie procedury przetargowej zgodnej
z zasadami konkurenciji i otwartej dla co najmniej jednej tego typu technologii, wykorzystujgcej mechanizm, ktory
umozliwia objecie producentéw energii ze zrédet odnawialnych systemem cen rynkowych. t-gcznej pomocy przy-
znawanej na tej podstawie nie mozna udziela¢ na wiecej niz 5 % planowanych nowych mocy wytworczych ze zro-
det odnawialnej energii. Pomoc przyznawana w drodze procedur przetargowych otwartych dla wszystkich techno-
logii opartych na energii ze Zrédet odnawialnych powinna by¢ catkowicie objeta wytgczeniem grupowym. Programy
pomocy operacyjnej powinny by¢ w zasadzie otwarte na inne kraje EOG i umawiajgce sie strony Traktatu
o Wspodlnocie Energetycznej w celu ograniczenia ogélnego efektu zaktdcajgcego. Zacheca sie panstwa cztonkow-
skie, aby rozwazyly wprowadzenie mechanizmu wspotpracy, zanim zezwolg na wsparcie transgraniczne. W razie
braku mechanizmu wspotpracy produkcja pochodzgca z instalacji w innych krajach nie bedzie zaliczana na poczet
realizacji krajowego celu w zakresie energii odnawialnej. W zwigzku z tymi ograniczeniami nalezy zapewni¢ pan-
stwom czionkowskim wystarczajgco duzo czasu na opracowanie odpowiednich systeméw wsparcia, ktére sg do-
stepne dla innych panstw. W zwigzku z powyzszym takie otwarcie nie jest warunkiem wytgczenia z wymogu zgto-
szenia w zakresie, w jakim nie jest ono wymagane na mocy Traktatu.

(62)Jezeli chodzi o pomoc na produkcje energii wytwarzanej w elektrowniach wodnych, jej wpltyw moze by¢ dwoja-
ki. Z jednej strony wywiera ona pozytywny wptyw pod wzgledem niskiej emisji gazéw cieplarnianych, a z drugiej
strony moze mie¢ rowniez negatywny wptyw na systemy wodne i bior6znorodnos¢. Dlatego przyznajgc pomoc na
energie wytwarzang w elektrowniach wodnych, panstwa czionkowskie powinny przestrzega¢ dyrektywy
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgcej ramy wspolnotowego
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dziatania w dziedzinie polityki wodnej?®, w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 7, w ktdrym okreslono kryteria dotyczace
nowych zmian czesci wod.

(63)Pomoc powinna by¢ przyznawana wytgcznie na rzecz zréwnowazonych form energii ze zrédet odnawialnych.
Pomoc na biopaliwa powinna by¢ objeta niniejszym rozporzgdzeniem tylko w takim zakresie, w jakim jest ona przy-
znawana na zréownowazone biopaliwa zgodnie z dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE. Pomoc
na rzecz biopaliw produkowanych z roslin spozywczych powinna by¢ jednak wylgczona z pomocy objetej niniej-
szym rozporzgdzeniem w celu zachecenia do przechodzenia na produkcje bardziej zaawansowanych form biopa-
liw. Pomoc na biopaliwa, ktére podlegajg obowigzkowi w zakresie dostaw lub wykorzystania w charakterze do-
mieszki, powinna by¢ wytgczona z zakresu stosowania wytgczenia grupowego, gdyz powyzszy obowigzek prawny
moze stanowi¢ wystarczajgcg zachete do inwestowania w tego rodzaje energii odnawialne;j.

(64)Pomoc w postaci ulg podatkowych na mocy dyrektywy Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r.
w sprawie restrukturyzacji wspoélnotowych przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw energe-
tycznych i energii elektrycznej24, sprzyjajgca ochronie srodowiska objetej niniejszym rozporzadzeniem moze mie¢
posredni korzystny wptyw na srodowisko. Podatki na ochrone $rodowiska powinny jednak odzwierciedla¢ koszty
spoteczne emisji, podczas gdy ulgi podatkowe mogg mie¢ negatywny wptyw na ten cel. Wydaje sie zatem stosow-
ne, aby ograniczy¢ ich czas obowigzywania do okresu obowigzywania niniejszego rozporzgdzenia. Po uptywie tego
okresu panstwa cztonkowskie powinny ponownie oceni¢, czy dane ulgi podatkowe sg wtasciwe. Aby zminimalizo-
wac zakidcenia konkurencji, pomoc powinna by¢ przyznawana w ten sam sposéb w odniesieniu do wszystkich
konkurentéw znajdujgcych sie w podobnej sytuacji. W celu zapewnienia lepszej ochrony sygnatu cenowego dla
przedsiebiorstw, ktérg ma zapewni¢ podatek na ochrone srodowiska, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozli-
wo$¢ opracowania programu obnizki podatku w oparciu o mechanizm wyptaty statej rocznej kwoty rekompensaty
(zwrot podatku).

(65)W Swietle zasady "zanieczyszczajacy ptaci" koszty srodkéw majgcych na celu likwidacje zanieczyszczen powi-
nien ponosi¢ sprawca zanieczyszczen. Pomoc na rekultywacje zanieczyszczonych terendw jest uzasadniona
w przypadkach, gdy nie mozna zidentyfikowaé osoby odpowiedzialnej za skazenie na mocy obowigzujgcego pra-
wa. Zastosowanie powinny mie¢ jednak warunki w sprawie odpowiedzialnosci za srodowisko w odniesieniu do za-
pobiegania i zaradzania szkodom wyrzgdzonym $rodowisku naturalnemu w rozumieniu dyrektywy 2004/35/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za $rodowisko

w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzgdzonym srodowisku naturalnemu?®, zmienionej dyrek-
tywg 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie gospodarowania odpadami
pochodzgcymi z przemystu wydobywczego i zmieniajgcg dyrektywe 2004/35/WE?®, oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania dwutlenku we-
gla oraz zmieniajgcg dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE,
2001/80/WE, 2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/20062’. Dlatego tez, aby uta-

twi¢ naprawe istniejgcych szkdd wyrzadzonych srodowisku naturalnemu, ten rodzaj pomocy nalezy objgé - pod
pewnymi warunkami - wytgczeniem grupowym.

(66)Zgodnie z hierarchig postepowania z odpadami okreslong w dyrektywie ramowej Unii Europejskiej w sprawie
odpaddéw, w siédmym programie dziatan w zakresie srodowiska naturalnego ponowne wykorzystanie i recykling
odpaddéw uznaje sie za kluczowe priorytety polityki Unii Europejskiej w zakresie ochrony srodowiska. Pomoc pan-
stwa na takie dziatania moze przyczyni¢ sie do ochrony Srodowiska, pod warunkiem ze przestrzegany jest art. 4
ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw

oraz uchylajgcej niektére dyrektywy?® (dyrektywa ramowa w sprawie odpadéw). Ponadto taka pomoc nie powinna
zwalnia¢ zanieczyszczajgcych posrednio z odpowiedzialnosci spoczywajgcej na nich na mocy prawa unijnego ani
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z obcigzen, ktore nalezy uznac za normalne koszty prowadzenia dziatalnosci. W zwigzku z tym pomoc wspierajgca
takie dziatania powinna by¢ objeta wylgczeniem grupowym miedzy innymi wtedy, gdy dotyczy odpaddéw innych
przedsiebiorstw i gdy przetwarzane materiaty zostatyby w przeciwnym razie usuniete lub przetworzone w sposéb
mniej przyjazny dla srodowiska.

(67)Nowoczesna infrastruktura energetyczna ma istotne znaczenie zaréwno dla zintegrowanego rynku energii, jak
i dla umozliwienia Unii osiggniecia jej celow w zakresie klimatu i energetyki. Szczegdlnie budowa i modernizacja in-
frastruktury w regionach objetych pomocg przyczynia sie do gospodarczej, spotecznej i terytorialnej spojnosci pan-
stw cztonkowskich oraz Unii Europejskiej jako catosci poprzez wspieranie inwestycji i tworzenie miejsc pracy oraz
funkcjonowania rynkéw energii na obszarach znajdujgcych sie w najtrudniejszej sytuacji. W celu ograniczenia
ewentualnych nadmiernych zaktécen takiej pomocy wytgczeniu grupowemu powinna podlega¢ jedynie pomoc na
rzecz infrastruktury z zastrzezeniem przepiséw dotyczgcych wewnetrznego rynku energii i zgodnie z tymi przepi-
sami.

(68)Badania srodowiska moga poméc w okreslaniu inwestycji koniecznych do osiggniecia wyzszego poziomu
ochrony srodowiska. Pomoc panstwa na wsparcie prowadzenia takich badan majgcych na celu wspieranie inwe-
stycji w ochrone Srodowiska objetych niniejszym rozporzadzeniem powinna zatem podlegaé wytgczeniu grupowe-
mu. Poniewaz audyty energetyczne sg obowigzkowe w przypadku duzych przedsiebiorstw, nie powinny byé one
objete pomocg panstwa.

(69) Zgodnie z art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu pomoc stuzgca naprawieniu szkdd spowodowanych kleskami zywioto-
wymi jest zgodna ze wspdlnym rynkiem. W celu zagwarantowania pewnosci prawa konieczne jest okreslenie ro-
dzaju zdarzen, ktére mogg stanowi¢ kleske zywiotowg wytaczong na mocy niniejszego rozporzgdzenia. Do celow
niniejszego rozporzadzenia za kleski zywiotowe nalezy uznaé nastepujgce zdarzenia: trzgsienia ziemi, osuwiska,
powodzie, w szczegdlnosci powodzie wywotane przez wylewy rzek i jezior, lawiny, tornada, huragany, erupcje wul-
kaniczne i pozary naturalne. Szkody spowodowane w wyniku niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, takich
jak mréz, grad, 16d, deszcz lub susza, ktdre zdarzajg sie bardziej regularnie, nie powinny by¢é uznawane za kleske
zywiotowg w rozumieniu art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu. W celu zagwarantowania, ze pomoc przyznana na napra-
wienie szkdéd spowodowanych kleskami zywiotowymi jest rzeczywiscie objeta wytgczeniem, w niniejszym rozpo-
rzadzeniu nalezy, zgodnie z ustalonymi praktykami, ustanowi¢ warunki, ktérych spetnienie gwarantowatoby, ze
programy pomocy majgce na celu naprawienie szkéd spowodowanych kleskami zywiotowymi mogg zosta¢ objete
wytgczeniem grupowym. Warunki te powinny odnosi¢ sie w szczegdlnosci do formalnego uznania przez wtasciwe
organy panstw cztonkowskich danego wydarzenia za kleske zywiotowg oraz do bezposredniego zwigzku przyczy-
nowego miedzy kleskg zywiotowg a szkodg poniesiong przez przedsigbiorstwo bedgce beneficjentem, ktére moze
by¢ réwniez przedsigbiorstwem znajdujgcym sie w trudnej sytuacji, a takze powinny zapewnia¢ unikniecie nad-
miernej rekompensaty. Rekompensata nie powinna przekracza¢ kwoty niezbednej do umozliwienia beneficjentowi
powrotu do stanu sprzed kleski zywiotowe;j.

(70)Pomoc ma charakter spoteczny w przypadku lotniczego i morskiego transportu pasazerskiego, jesli odnosi sie
do problemu ciggtosci potgczen na rzecz mieszkancow regionéw oddalonych przez zmniejszenie ponoszonych
przez nich niektorych kosztow transportu. Moze to dotyczy¢ regionéw najbardziej oddalonych, Malty, Cypru, Ceuty
i Melilli, innych wysp bedgcych czeécig terytorium panstwa cztonkowskiego oraz obszaréw stabo zaludnionych. Je-
sli dany region oddalony jest potgczony z Europejskim Obszarem Gospodarczym kilkoma trasami transportowymi,
w tym posrednimi, pomoc powinna by¢ dostepna dla wszystkich tych tras oraz w zakresie ustug transportowych
$wiadczonych przez wszystkich przewoznikéw dziatajgcych na tych trasach. Pomoc powinna byé przyznawana bez
wzgledu na tozsamos¢ przewoznika czy tez rodzaj ustug i moze obejmowac ustugi rejsowe, czarterowe
i Swiadczone przez tanich przewoznikow.

(71)Lacznos¢ szerokopasmowa ma strategiczne znaczenie dla osiggniecia celu strategii "Europa 2020" polegaja-
cego na inteligentnym i trwatym wzroscie gospodarczym sprzyjajgcym wigczeniu spotecznemu oraz dla spdjnosci

spotecznej i terytorialnej?°. Pomoc inwestycyjna na infrastrukture szerokopasmowg ma na celu utatwianie budo-
wy/rozbudowy takiej infrastruktury i prowadzenia zwigzanych z tym robo6t w zakresie inzynierii lagdowej i wodnej
w obszarach, gdzie infrastruktura tego rodzaju nie istnieje i najprawdopodobniej nie zostanie wybudowana przez
dziatajgcych na rynku operatoréw w najblizszej przysziosci. W swietle doswiadczehn Komisji taka pomoc inwesty-
cyjna nie prowadzi do nadmiernego zaktécenia wymiany handlowej i konkurenciji, jezeli spetnione sg okreslone wa-
runki. Warunki takie powinny mie¢ na celu w szczegélnosci ograniczenie zaktécen konkurencji przez poddanie po-
mocy konkurencyjnej procedurze wyboru, neutralnej pod wzgledem technologicznym, jak réwniez poprzez zapew-
nienie hurtowego dostepu do dotowanej sieci, biorgc pod uwage pomoc otrzymywang przez operatora sieci. Mimo
ze w pewnych warunkach wirtualne uwolnienie petli moze byé uznane za réwnowazne z fizycznym uwolnieniem
petli, do czasu nabrania wiekszego doswiadczenia nalezy kazdorazowo oceni¢, czy dany niefizyczny lub wirtualny
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dostep hurtowy powinien by¢ uznany za réwnowazny z uwolnieniem petli lokalnej od sieci miedzianej lub $wiatto-
wodowej. Z tego wzgledu, do chwili gdy bedzie mozna uwzgledni¢ takie doswiadczenia w zakresie pomocy pan-
stwa w indywidualnych przypadkach lub w kontekscie regulacyjnym ex ante podczas przysztego przegladu, fizycz-
ne uwolnienie petli powinno by¢ warunkiem objecia niniejszym rozporzgdzeniem w sprawie wytgczen grupowych.
W przypadku niepewnosci co do przysztych kosztow i dochodéw oraz wyraznej asymetrii informacji panstwa czion-
kowskie powinny takze przyjg¢ modele finansowania, ktére obejmujg monitorowanie i wycofanie pomocy, umozli-
wiajgce réwnomierny podziat nieoczekiwanych zyskéw. W celu unikniecia nieproporcjonalnego obcigzenia matych,
lokalnych projektéw, modele takie powinny by¢ stosowane jedynie w odniesieniu do projektow przekraczajgcych
minimalng warto$¢ progowa.

(72) W sektorze kultury i zachowania dziedzictwa kulturowego wiele srodkéw stosowanych przez panstwa cziton-
kowskie moze nie stanowi¢ pomocy, poniewaz nie spetniajg kryteriéw art. 107 ust. 1 Traktatu, np. dlatego, ze dzia-
talnos¢ taka nie jest dziatalnoscig gospodarczg lub nie wywiera wptywu na wymiane handlowg miedzy panstwami
cztonkowskimi. W zakresie, w jakim $rodki takie sg objete art. 107 ust. 1 Traktatu, instytucje i projekty kulturalne
zwykle nie powodujg znaczgcego zaktdcenia konkurencji, a praktyka pokazata, ze taka pomoc ma niewielki wptyw
na wymiang handlowa. Artykut 167 Traktatu uznaje znaczenie, jakie dla Unii i panstw cztonkowskich ma wspieranie
kultury, oraz stanowi, ze Unia powinna uwzglednia¢ aspekty kulturalne w swoim dziataniu na podstawie innych po-
stanowien Traktatu, zwlaszcza w celu poszanowania i popierania réznorodnosci jej kultur. Jako ze dziedzictwo na-
turalne ma czesto istotne znaczenie dla ksztattowania dziedzictwa artystycznego i kulturowego, zachowanie dzie-
dzictwa w rozumieniu niniejszego rozporzgdzenia nalezy rozumiec¢ jako obejmujace réwniez dziedzictwo naturalne
powigzane z dziedzictwem kulturowym lub formalnie uznawane przez wtasciwe organy publiczne panstwa czion-
kowskiego. Z uwagi na dwojaki charakter kultury, ktéra z jednej strony jest dobrem gospodarczym, ktére daje waz-
ne mozliwosci zwigkszania majatku i tworzenia miejsc pracy, a z drugiej - wyrazem tozsamosci, warto$ci i znaczen
odzwierciedlajgcych i ksztattujgcych nasze spoteczenstwa, zasady pomocy panstwa powinny uwzglednia¢ szcze-
golny charakter kultury i zwigzanych z nig dziatan gospodarczych. Nalezy utworzy¢ wykaz kwalifikowalnych celéw
i dziatan kulturalnych oraz okresli¢ koszty kwalifikowalne. Wytgczenie grupowe powinno obejmowaé zaréwno po-
moc inwestycyjna, jak i pomoc operacyjng ponizej okreslonych progéw, pod warunkiem ze nie wystepuje nadmier-
na rekompensata. Ogdlnie rzecz biorac, dziatania, ktére mimo iz mogg zawiera¢ element kulturowy, majg gtownie
charakter komercyjny z uwagi na wyzsze prawdopodobienstwo zakidcenia konkurencji, takie jak prasa
i czasopisma (w formie drukowanej lub elektronicznej), nie powinny by¢ objete niniejszym rozporzadzeniem. Po-
nadto wykaz kwalifikowalnych celéw i dziatan kulturalnych nie powinien zawiera¢ elementéw dziatalnosci komer-
cyjnej, takich jak moda, projektowanie czy gry wideo.

(73)Utwory audiowizualne odgrywajg wazng role w ksztattowaniu tozsamos$ci europejskiej i odzwierciedlajg rézne
tradycje panstw cztonkowskich i regionéw. Konkurencja miedzy filmami wyprodukowanymi poza terytorium Unii jest
silna, jednak obieg filméw europejskich poza granicami kraju pochodzenia jest ograniczony z powodu rozdrobnie-
nia na rynki krajowe lub regionalne. Sektor charakteryzuje sie wysokimi kosztami inwestycyjnymi i trudnosciami
z uzyskaniem dodatkowego finansowania prywatnego oraz postrzegany jest jako mato rentowny ze wzgledu na
ograniczony krag odbiorcow. Ze wzgledu na te czynniki Komisja opracowata szczegotowe kryteria oceny koniecz-
nosci, proporcjonalnoéci oraz adekwatno$ci pomocy na pisanie scenariuszy, opracowywanie, produkcje, dystrybu-
cje i promocje utworéw audiowizualnych. W komunikacie Komisji w sprawie pomocy panstwa przeznaczonej na
filmy i inne utwory audiowizualne® sformutowane zostaty nowe kryteria, ktére powinny zosta¢ uwzglednione
w przepisach dotyczacych wylgczenia grupowego dla programéw pomocy na rzecz utworéw audiowizualnych.

Wyzsze putapy intensywnosci pomocy sg uzasadnione w odniesieniu do produkcji i koprodukgciji transgranicznych,
w przypadku ktérych istnieje wieksze prawdopodobienstwo dystrybuciji w kilku panstwach cztonkowskich.

(74) Srodki pomocy inwestycyjnej na infrastrukture sportowg w zakresie, w jakim stanowig pomoc panstwa, powin-
ny by¢ objete wytagczeniem grupowym, jesli spetniajg warunki okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu. W sektorze
sportu wiele srodkéw stosowanych przez panstwa czionkowskie moze nie stanowi¢ pomocy panstwa, poniewaz
beneficjent nie prowadzi dziatalno$ci gospodarczej lub nie wywierajg one wptywu na wymiang handlowg miedzy
panstwami czionkowskimi. W pewnych okoliczno$ciach do takich Srodkéw pomocy mozna zaliczy¢ Srodki
o charakterze czysto lokalnym lub dotyczace sportu amatorskiego. Artykut 165 Traktatu uznaje znaczenie wspiera-
nia europejskich przedsiewzie¢ w zakresie sportu, uwzgledniajgc jego szczegolny charakter, jego struktury oparte
na zasadzie dobrowolnosci oraz uwzgledniajac jego funkcje spoteczng i edukacyjng. Pomoc na infrastrukture, ktéra
stuzy wiecej niz jednemu celowi rekreacji, co czyni jg wielofunkcyjng, réwniez powinna by¢ objeta wytgczeniem
grupowym. Jednak pomoc na wielofunkcyjng infrastrukture turystyczna, takg jak parki rozrywki i obiekty hotelowe,
powinna by¢ objeta wylgczeniem jedynie wowczas, gdy stanowi cze$¢ programu pomocy regionalnej w obszarze
dziatan z zakresu turystyki w regionie objetym pomoca, wywierajgcych szczegdlnie pozytywny wptyw na rozwoj re-
gionalny. Warunki zgodnosci dotyczgce pomocy na rzecz sportu lub infrastruktury wielofunkcyjnej powinny
w szczegoblnosci zapewniac otwarty i niedyskryminujgcy dostep do infrastruktury i sprawiedliwy proces przydziela-
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nia koncesji osobom trzecim zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii oraz orzecznictwa Unii na budowe
i modernizacje infrastruktury lub jej eksploatacje. Jezeli infrastruktura sportowa jest wykorzystywana przez zawo-
dowe kluby sportowe, warunki cenowe korzystania przez nie z infrastruktury powinny by¢ publicznie dostepne
w celu zapewnienia przejrzystosci i rownego traktowania uzytkownikéw. Nalezy zapewni¢ wykluczenie mozliwosci
nadmiernej rekompensaty.

(75)Jak podkreslono w konkluzjach Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r., w ktérych poparto strategie "Eu-

ropa 2020"3', nalezy dazy¢ do rozwigzania gtéwnych probleméw hamujgcych wzrost na szczeblu UE, w tym pro-
blemoéw zwigzanych z funkcjonowaniem rynku wewnetrznego i infrastruktury. Dostepnos¢ lokalnej infrastruktury jest
zasadniczym warunkiem rozwoju otoczenia biznesu i Srodowiska konsumenckiego oraz modernizacji i rozwoju ba-
zy przemystowej w celu zapewnienia kompleksowego funkcjonowania rynku wewnetrznego, o czym mowa

w zaleceniach Rady w sprawie ogdélinych wytycznych polityk gospodarczych panstw cztonkowskich i Unii®2, ktore
stanowig czes$¢ zintegrowanych wytycznych strategii Europa 2020; takie infrastruktury, udostepnione zaintereso-
wanym stronom w oparciu o otwarte, przejrzyste i niedyskryminujgce zasady, umozliwiajg stworzenie otoczenia
sprzyjajgcego inwestycjom prywatnym i wzrostowi gospodarczemu, przyczyniajgc sie tym samym do realizacji ce-
16w lezgcych we wspolnym interesie, a zwtaszcza priorytetow i celéw strategii "Europa 202033, i jednoczesnie za-
pewniajg ograniczone ryzyko zakiécen. W odniesieniu do infrastruktury lokalnej pewne $rodki podjete przez pan-
stwa czionkowskie nie stanowig pomocy, poniewaz nie spetniajg wszystkich kryteriéw przewidzianych w art. 107
ust. 1 Traktatu, na przyktad dlatego, ze beneficjent nie prowadzi dziatalnosci gospodarczej, lub dlatego, ze nie za-
chodzi oddziatywanie na wymiane handlowg miedzy panstwami cztonkowskimi, lub dlatego, ze dany $rodek jest
rekompensatg za ustuge $wiadczong w ogdlnym interesie gospodarczym, ktéra spetnia wszystkie kryteria orzecz-

nictwa w sprawie Altmark3#. Jesli jednak finansowanie takiej lokalnej infrastruktury réznego rodzaju nie stanowi

pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu, taka pomoc powinna by¢ wytaczona z obowigzku zgtosze-
nia, gdy przyznawane sg tylko niewielkie kwoty pomocy.

(76)Jako ze pomoc na inne rodzaje infrastruktury moze podlegac¢ okreslonym i rzetelnie opracowanym kryteriom,
ktére zapewniajg jej zgodnos¢ z zasadami rynku wewnetrznego, przepisy niniejszego rozporzgdzenia dotyczgce
pomocy na lokalng infrastrukture nie powinny mie¢ zastosowania do pomocy na nastepujgce rodzaje infrastruktury:
infrastruktura badawcza, klastery innowacyjne, efektywny energetycznie system cieptowniczy i chtodniczy, infra-
struktura energetyczna, recykling i ponowne wykorzystanie odpadow, infrastruktura szerokopasmowa, infrastruktu-
ra zwigzana z kulturg i zachowaniem dziedzictwa kulturowego, infrastruktura sportowa i wielofunkcyjna infrastruktu-
ra rekreacyjna, porty lotnicze i porty.

(77)Z doswiadczenia Komisji w tej dziedzinie wynika, ze polityka pomocy panstwa powinna by¢ okresowo korygo-
wana. Okres stosowania niniejszego rozporzgadzenia powinien zatem by¢ ograniczony. Nalezy ustanowic przepisy
przejsciowe, w tym zasady majgce zastosowanie do programéw pomocy objetych wytgczeniem na koniec okresu
stosowania niniejszego rozporzadzenia. Zasady te powinny zapewni¢ panstwom cztonkowskim czas na dostoso-
wanie sie do wszelkich przysztych zasad. Okres dostosowawczy nie powinien mie¢ jednak zastosowania do pro-
graméw pomocy regionalnej, w tym programoéw pomocy regionalnej na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, ktérych
wytgczenie musi wygasng¢ w dniu wygasniecia zatwierdzonych map pomocy regionalnej, oraz do niektorych pro-
gramoéw pomocy na finansowanie ryzyka,
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ROZDZIAL I. PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 1. Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzgdzenie ma zastosowanie do nastepujgcych kategorii pomocy:

a) pomoc regionalna;

b) pomoc dla MSP w formie pomocy inwestycyjnej, pomocy operacyjnej i dostepu MSP do finansowania;

d) pomoc na badania, rozwoj oraz innowacje;

)
)
¢) pomoc na ochrone srodowiska naturalnego;
)
)

e) pomoc szkoleniowa;

f) pomoc na rekrutacje i zatrudnienie pracownikéw znajdujgcych sie w szczegdlnie niekorzystnej sytuacii
i pracownikéw niepetnosprawnych;

g) pomoc majgca na celu naprawienie szkdd spowodowanych niektérymi kleskami zywiotowymi;

h) pomoc o charakterze spotecznym w zakresie transportu na rzecz mieszkancéw regionéw oddalonych;

i) pomoc na infrastrukture szerokopasmowsg;

j) pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego;

k)3 pomoc na infrastrukture sportowa i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjna;

|)36

pomoc na infrastrukture lokalng;

35 Artykut 1 ust. 1 lit. k) w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

% Artykut 1 ust. 1 lit. I) w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.
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m)3” pomoc na rzecz regionalnych portéw lotniczych;

n)%® pomoc na rzecz portéw;

o)39 pomoc na projekty w ramach Europejskiej wspotpracy terytorialnej; oraz

p)40 pomoc zawarta w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU.
2. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma zastosowania do:

a)*! programéw w ramach sekcji 1 (z wyjatkiem art. 15), sekcji 2 (z wyjatkiem art. 19¢ i 19d), sekcji 3, 4, 7 (z wyjat-
kiem art. 44) i sekcji 10 rozdziatu Ill niniejszego rozporzadzenia, jezeli Sredni roczny budzet na pomoc panstwa na
panstwo cztonkowskie przekracza 150 min EUR, po 6 miesigcach od daty wejscia w zycie takich programow,
a takze pomocy wdrazanej w formie produktéw finansowych w ramach sekcji 16 rozdziatu I, jezeli $redni roczny
budzet na pomoc panstwa na panstwo cztionkowskie przekracza 200 min EUR, po 6 miesigcach od daty wejscia
w zycie takich programéw. W przypadku pomocy w ramach sekcji 16 rozdziatu Il niniejszego rozporzgdzenia do
celow oceny, czy s$redni roczny budzet na pomoc panstwa danego panstwa czionkowskiego zwigzany
z okreslonym produktem finansowym przekracza 200 min EUR, uwzglednia sie jedynie wktad tego panstwa czton-
kowskiego do modutu panstw cztonkowskich gwarancji UE, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523%2, przeznaczony na ten produkt finansowy. Komisja moze zdecy-
dowacé o dalszym stosowaniu niniejszego rozporzgdzenia przez dtuzszy okres do jakiegokolwiek z takich progra-
mdw pomocy po dokonaniu oceny stosownego planu ewaluacji zgtoszonego Komisji przez panstwo cztonkowskie,
w terminie 20 dni roboczych od wejscia w zycie danego programu. W przypadku gdy Komisja przedtuzyta juz sto-
sowanie niniejszego rozporzadzenia poza poczatkowy okres szesciu miesiecy w odniesieniu do takich programoéw,
panstwa cztonkowskie mogg podja¢ decyzje o przedituzeniu tych programéw do kohca okresu stosowania niniej-
szego rozporzadzenia, pod warunkiem Zze zainteresowane panstwo cztonkowskie przediozyto sprawozdanie
z ewaluacji zgodnie z planem ewaluacji zatwierdzonym przez Komisje;

b) wszelkie zmiany w programach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), inne niz zmiany, ktére nie mogg wptywac
na zgodnos¢ programu pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub nie mogg w istotny sposéb rzutowac
na tre$¢ zatwierdzonego planu oceny;

C) pomocy przyznawanej na dziatalno$¢ zwigzang z wywozem do panstw trzecich lub panstw cztonkowskich,
a mianowicie pomocy bezposrednio zwigzanej z iloscig wywozonych produktéw, tworzeniem i prowadzeniem sieci
dystrybucyjnej lub innymi wydatkami biezgcymi zwigzanymi z prowadzeniem dziatalnosci wywozowej;

d) pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem uzycia towaréw produkcji krajowej w stosunku do towaréw sprowa-
dzanych z zagranicy.

57 Artykut 1 ust. 1 pkt m w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.08.2021 r.

%8 Artykut 1 ust. 1 pkt n w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.08.2021 r.

%9 Artykut 1 ust. 1 pkt o dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

40 Artykut 1 ust. 1 pkt p dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

41 Artykut 1 ust. 2 pkt a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

42 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajgce Program
InvestEU i zmieniajace rozporzgdzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L 107 z 26.3.2021, s. 30).
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3.%3 Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)44 pomocy przyznawanej w sektorze rybotéwstwa i akwakultury, wchodzacej w zakres rozporzadzenia Parlamen-
tu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013°, z wyjatkiem:

—pomocy szkoleniowej,

—pomocy na dostep do finansowania dla MSP,

—pomocy w obszarze dziatalnosci badawczo-rozwojowe;j,

—pomocy dla MSP na wspieranie innowacyjnosci,

—pomocy przeznaczonej na pracownikow znajdujgcych sie w szczegodlnie niekorzystnej sytuacji i pracownikéw
Z niepetnosprawnoscia,

—regionalnej pomocy inwestycyjnej w regionach najbardziej oddalonych,

—programoéw regionalnej pomocy operacyjnej,

—pomocy na projekty na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ (RLKS),
—pomocy na projekty w ramach Europejskiej wspotpracy terytorialnej,

—aod 1 lipca 2023 r. — pomocy w formie ulg w podatkach na ochrone $rodowiska na podstawie art. 15 ust. 1 lit. f)
oraz art. 15 ust. 3 dyrektywy Rady 2003/96/WE*®,

—pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU, z wyjgtkiem operacji wy-
mienionych w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 717/2014%7,

—pomocy dla mikroprzedsiebiorstw w formie interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektrycznej,
gazu lub ciepta, o ktérej mowa w art. 19c,

—pomocy dla MSP w formie tymczasowych interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektrycznej,
gazu lub ciepta wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii elektrycznej majacej ztagodzi¢ skutki wzrostu cen
w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, o ktérej to pomocy mowa w art. 19d;

b)48 pomocy przyznawanej w sektorze produkcji podstawowej produktéw rolnych, z wyjgtkiem regionalnej pomocy
inwestycyjnej w regionach najbardziej oddalonych, programéw regionalnej pomocy operacyjnej, pomocy na ustugi
doradcze na rzecz MSP, pomocy na finansowanie ryzyka, pomocy na badania i rozwéj, pomocy dla MSP na wspie-
ranie innowacyjnosci, pomocy na ochrone srodowiska, pomocy szkoleniowej, pomocy przeznaczonej na pracowni-

43 Artykut 1 ust. 3 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

44 Artykut 1 ust. 3 pkt a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

45 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 w sprawie wspolnej organizacji rynkéw pro-
duktéow rybotéwstwa i akwakultury, zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 1224/2009 oraz
uchylajgce rozporzgdzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).

46 Dyrektywa Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji wspdinotowych przepisow
ramowych dotyczgcych opodatkowania produktéw energetycznych i energii elektrycznej (Dz.U. L 283 z 31.10.2003, s.
51).

47 Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rybotéwstwa i akwakultury (Dz.U. L 190
2 28.6.2014, s. 45).

48 Artykut 1 ust. 3 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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kéw znajdujacych sie w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji i pracownikéw z niepetnosprawnoscia, pomocy na pro-
jekty na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ (RLKS), pomocy na projekty w ramach Europej-
skiej wspotpracy terytorialnej oraz pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz
InvestEU, pomocy dla mikroprzedsigbiorstw w formie interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elek-
trycznej, gazu lub ciepta, o ktérej mowa w art. 19¢, oraz pomocy dla MSP w formie tymczasowych interwencji pu-
blicznych dotyczgcych dostaw energii elektrycznej, gazu lub ciepta wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii
elektrycznej majgcej ztagodzi¢ skutki wzrostu cen w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie,
o ktérej to pomocy mowa w art. 19d;

c) pomocy przyznawanej w sektorze przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych w nastepujgcych
przypadkach:

(i) kiedy wysokos$¢ pomocy ustalana jest na podstawie ceny lub ilosci takich produktéw nabytych od producen-
téw surowcow lub wprowadzonych na rynek przez przedsiebiorstwa objete pomoca;

(ii) kiedy przyznanie pomocy zalezy od faktu przekazania jej w czesci lub w catosci producentom surowcéw;

d) pomocy panstwa utatwiajgcej zamykanie niekonkurencyjnych kopalh wegla, objetej decyzjg Rady
2010/787/UE*;

e) kategorii pomocy regionalnej, o ktérych mowa w art. 13.

W przypadku przedsiebiorstwa prowadzacego dziatalno$¢ w sektorach nieobjetych zakresem niniejszego rozpo-
rzadzenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), b) lub c), oraz w sektorach wchodzgcych w zakres niniej-
szego rozporzadzenia, niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do pomocy przyznanej w zwigzku
z dziatalno$cig w sektorach wchodzgcych w zakres stosowania rozporzgdzenia, pod warunkiem ze panstwa czton-
kowskie zapewnig za pomocg odpowiednich srodkéw, takich jak rozdzielenie dziatalnosci lub wyodrebnienie kosz-
téw, ze dziatalno$¢ w wytgczonych sektorach nie odniesie korzysci z pomocy przyznanej zgodnie z niniejszym roz-
porzadzeniem.

4,50 Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)programéw pomocy, ktére nie wykluczajg wyraznie mozliwosci wyptacenia pomocy indywidualnej na rzecz
przedsiebiorstwa, na ktérym cigzy obowigzek zwrotu pomocy wynikajgcy z wczesniejszej decyzji Komisji uznajgcej
pomoc przyznang przez to samo panstwo czionkowskie za niezgodng z prawem i z rynkiem wewnetrznym,
z wyjatkiem programoéw pomocy majacych na celu naprawienie szkdd spowodowanych niektorymi kleskami zywio-
towymi oraz programow pomocy objetych art. 19b, sekcjg 2a oraz sekcjg 16 rozdziatu Ill;

b)pomocy ad hoc na rzecz przedsiebiorstwa, o ktérym mowa w lit. a);

c)pomocy dla przedsiebiorstw znajdujgcych sie w trudnej sytuacji, z wyjgtkiem programéw pomocy majacych na
celu naprawienie szkéd spowodowanych niektorymi kleskami zywiotowymi, programéw pomocy na rozpoczecie
dziatalno$ci, programéw regionalnej pomocy operacyjnej, programéw pomocy objetych art. 19b, pomocy dla MSP
na podstawie art. 56f i pomocy dla posrednikéw finansowych na podstawie art. 16, 21, 22 i 39 oraz sekcji 16 roz-
dziatu lll, o ile przedsiebiorstwa znajdujgce sie w trudnej sytuacji nie sg traktowane w sposéb uprzywilejowany
w poréwnaniu z innymi przedsiebiorstwami. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie jednak na zasadzie odstepstwa
do przedsigbiorstw, ktére nie znajdowaty sie w trudnej sytuacji w dniu 31 grudnia 2019 r., lecz znalazly sie w takiej
sytuacji w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2021 r.

5. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do srodkéw pomocy panstwa, ktére same w sobie — ze wzgledu na
warunki lub metody finansowania — nierozerwalnie wigzg sie z naruszeniem prawa Unii, w szczegélnosci do:

a) srodkéw pomocy, w przypadku ktoérych przyznanie pomocy uwarunkowane jest obowigzkiem posiadania przez
beneficjenta siedziby w danym panstwie czionkowskim Iub prowadzeniem przez niego dziatalnosci
w przewazajgcej mierze w danym panstwie cztonkowskim. Dozwolony jest jednak wymdg posiadania w momencie
wyptaty pomocy zaktadu lub oddziatu w panstwie czionkowskim przyznajgcym pomoc;

49 Decyzja Rady 2010/787/UE z dnia 10 grudnia 2010 r. w sprawie pomocy panstwa utatwiajgcej zamykanie niekonku-
rencyjnych kopaln wegla (Dz.U. L 336 z 21.12.2010, s. 24).

50 Artykut 1 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.
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b) srodkéw pomocy, w przypadku ktérych przyznanie pomocy uwarunkowane jest obowigzkiem korzystania przez
beneficjenta z towaréw produkcji krajowej lub ustug krajowych;

c) srodkéw pomocy ograniczajgcych mozliwosci beneficjentdow w zakresie wykorzystania wynikow dziatalnosci ba-
dawczej, rozwojowej i innowacyjnej w innych panstwach czionkowskich.

6.%" Sekcja 7 rozdziatu Il niniejszego rozporzadzenia nie ma zastosowania do $rodkéw pomocy panstwa na rzecz
produkcji energii jagdrowe;.

Artykut 2. Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia przyjmuje sie nastepujgce definicje:
1),,pomoc" oznacza kazdy srodek spetniajgcy wszystkie kryteria, o ktérych mowa w art. 107 ust. 1 Traktatu;

2),,mate i érednie przedsiebiorstwa" lub,,MSP" oznaczajg przedsiebiorstwa spetniajgce kryteria, o ktérych mowa
w zatgczniku |;

3),,pracownik niepetnosprawny" oznacza kazda osobe, ktora:
a)jest uznana za osobe niepetnosprawng na mocy prawa krajowego; lub

b)ma dlugotrwale naruszong sprawnos$¢ fizyczng, umystowg, intelektualng lub sensoryczng, co moze,
w oddziatywaniu z réznymi barierami, utrudnia¢ im petne i skuteczne uczestnictwo w srodowisku pracy na row-
nych zasadach z innymi pracownikami;

4),,pracownik znajdujacy sie w szczegolnie niekorzystnej sytuacji" oznacza kazdg osobe, ktéra:
a)jest bez statego zatrudnienia za wynagrodzeniem w okresie ostatnich 6 miesiecy; lub
b)jest w wieku od 15 do 24 lat; lub

c)nie posiada wyksztatcenia ponadgimnazjalnego lub zawodowego (Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja
Ksztatcenia 3) lub nie minety wiecej niz dwa lata od momentu ukonczenia przez nig edukacji w petnym wymiarze
i ktéra nie znalazta do tej pory pierwszego statego zatrudnienia za wynagrodzeniem; lub

d)jest w wieku ponad 50 lat; lub
e)jest osobg dorostg mieszkajgcg samotnie, majgcg na utrzymaniu co najmniej jedng osobe; lub

f)pracuje w sektorze lub zawodzie w panstwie cztonkowskim, w ktérym dysproporcja kobiet i mezczyzn jest co
najmniej o 25 % wiegksza niz $rednia dysproporcja we wszystkich sektorach gospodarki w tym panstwie czton-
kowskim i nalezy do grupy stanowigcej mniejszos¢; lub

g)jest cztonkiem mniejszosci etnicznej w panstwie cztonkowskim, ktéry w celu zwigkszenia szans na uzyskanie
dostepu do statego zatrudnienia musi poprawi¢ znajomos$c¢ jezyka, uzupetni¢ szkolenia zawodowe lub zwiekszyé
doswiadczenie zawodowe;

5),,transport" oznacza transport pasazerski powietrzny, morski, drogowy, kolejowy lub wodny $rédigdowy albo to-
warowy transport zarobkowy;

6),,koszty transportu” oznaczajg koszty transportu zarobkowego faktycznie zaptacone przez beneficjentéw za prze-
jazd, obejmujgce:

a)optaty frachtowe, koszty przetadunku i koszty tymczasowego magazynowania w zakresie, w jakim koszty te
odnoszg sie do przejazdu;

b)koszty ubezpieczenia zastosowane do tadunku;

c)podatki, cta lub optaty stosowane do fadunku i, w stosownym przypadku, do nosnosci, w miejscu pochodzenia
i W miejscu przeznaczenia; oraz

d)koszty kontroli bezpieczenstwa i ochrony, doptaty za zwiekszone koszty paliwa;

7),,regiony oddalone" oznaczajg regiony najbardziej oddalone, Maltg, Cypr, miasta Ceuta i Melilla, wyspy bedgce
czescig terytorium panstwa cztonkowskiego oraz obszary stabo zaludnione;

51 Artykut 1 ust. 6 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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8),,0brét produktem rolnym" oznacza przechowywanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy, oferowanie go
na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposdb wprowadzania produktu na rynek, z wyjgtkiem jego pierwszej sprze-
dazy przez producenta surowcéw na rzecz podmiotdw zajmujgcych sie odsprzedazg lub przetwoérstwem oraz
czynnosci przygotowujgcych produkt do pierwszej sprzedazy; sprzedaz produktu przez producenta surowcéw kon-
sumentowi koncowemu uznaje sie za wprowadzanie do obrotu, jesli nastepuje w odpowiednio wydzielonym do te-
go celu miejscu;

9),,produkcja podstawowa produktéw rolnych" oznacza wytwarzanie ptodéw ziemi i produktéw pochodzacych
z chowu zwierzat, wymienionych w zatgczniku | do Traktatu, bez poddawania ich jakiemukolwiek dalszemu prze-
twarzaniu zmieniajgcemu wtasciwosci tych produktéw;

10),,przetwarzanie produktéw rolnych" oznacza czynnosci dokonywane na produkcie rolnym, w wyniku ktérych
powstaje produkt bedacy réwniez produktem rolnym, z wyjgtkiem czynnosci wykonywanych w gospodarstwach,
niezbednych do przygotowania produktéw zwierzecych lub roslinnych do pierwszej sprzedazy;

11),,produkty rolne" oznaczajg produkty wymienione w zatgczniku | do Traktatu, z wyjgtkiem produktow rybotow-
stwa i akwakultury wymienionych w zatgczniku | do rozporzgadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r,;

12),,regiony najbardziej oddalone" oznaczajg regiony okreslone w art. 349 Traktatu. Zgodnie z decyzjg Rady Euro-
pejskiej 2010/718/UE z dnia 1 stycznia 2012 r., wyspa Saint-Barthélemy przestata by¢ regionem najbardziej odda-
lonym. Zgodnie z decyzjg Rady Europejskiej 2012/419/UE z dnia 1 stycznia 2014 r. Majotta uzyskata status regionu
najbardziej oddalonego;

13),,wegiel" oznacza wysokiej, Sredniej i niskiej klasy wegiel kategorii A i B w rozumieniu miedzynarodowej klasyfi-
kacji ustanowionej przez Europejskg Komisje Gospodarczg ONZ i sprecyzowanej w decyzji Rady z dnia 10 grudnia

2010 r. w sprawie pomocy panstwa utatwiajgcej zamykanie niekonkurencyjnych kopalri wegla®?;
14),,pomoc indywidualna" oznacza:

(iypomoc ad hoc; oraz

(ii)pomoc przyznang indywidualnym beneficjentom na podstawie programu pomocy;

15),,program pomocy" oznacza kazdy akt prawny, na ktérego podstawie, bez dodatkowych srodkéw wykonaw-
czych, mozna przyznaé¢ pomoc indywidualng przedsiebiorstwom okreslonym w sposéb ogolny i abstrakcyjny w tym
akcie, oraz kazdy akt prawny, na ktérego podstawie przedsiebiorstwu lub przedsigbiorstwom mozna przyznac¢ po-
moc niezwigzang z konkretnym projektem na czas nieokreslony lub o nieokreslonej wysokosci;

16),,plan ewaluacji" oznacza dokument zawierajgcy co najmniej nastepujgce minimalne elementy: cele programu
pomocy, ktéry bedzie podlegat ewaluacji; pytania stuzgce ewaluacji, wskazniki rezultatéw, przewidywang metodyke
przeprowadzania ewaluacji, wymogi w zakresie gromadzenia danych, proponowany harmonogram ewaluaciji,
w tym termin przedfozenia koncowego sprawozdania z ewaluacji, opis niezaleznego podmiotu prowadzgcego ewa-
luacje lub opis kryteriow wyboru takiego podmiotu oraz procedury zapewniajgce promocje ewaluac;ji.

17),,pomoc ad hoc " oznacza pomoc nieprzyznang na podstawie programu pomocy;

18)53,,przedsiebiorstwo znajdujgce sie w trudnej sytuacji" oznacza przedsiebiorstwo, wobec ktérego zachodzi co
najmniej jedna z ponizszych okolicznosci:

a)w przypadku spétki z ograniczong odpowiedzialnoscig (innej niz MSP, ktére istnieje od mniej niz trzech lat, lub,
do celéw kwalifikowalnosci pomocy na finansowanie ryzyka, MSP spetniajace warunek, o ktérym mowa w art. 21
ust. 3 lit. b), ktére kwalifikuje sie do inwestycji w zakresie finansowania ryzyka w nastepstwie przeprowadzenia
procedury due diligence przez wybranego posrednika finansowego), w przypadku gdy ponad potowa jej sub-
skrybowanego kapitatu zaktadowego zostata utracona w efekcie zakumulowanych strat. Ma to miejsce
w przypadku, gdy odliczenie poniesionych strat z kapitatow rezerwowych (i z wszystkich innych elementéw
ogolnie uznawanych za czes$¢ funduszy wtasnych spétki) prowadzi do ujemnego wyniku przekraczajacego poto-
we subskrybowanego kapitatu zaktadowego. Do celdw niniejszego przepisu »spotka z ograniczong odpowie-
dzialnoscig« odnosi sie w szczegodlnosci do rodzajéw jednostek wymienionych w zatgczniku | do dyrektywy Par-

52 Dz.U. L 336 z 21.12.2010, s. 24.

53 Artykut 2 pkt 18 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



lamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE%*, a »kapitat zaktadowy« obejmuje, w stosownych przypadkach,
wszelkie premie emisyjne;

b)w przypadku spotki, w ktdrej co najmniej niektorzy z jej cztonkdw ponoszg nieograniczong odpowiedzialnos¢
za jej zadtuzenie (innej niz MSP, ktére istnieje od mniej niz trzech lat, lub, do celéw kwalifikowalno$ci pomocy na
finansowanie ryzyka, MSP spetniajace warunek, o ktérym mowa w art. 21 ust. 3 lit. b), ktére kwalifikuje sie do
inwestycji w zakresie finansowania ryzyka w nastepstwie przeprowadzenia procedury due diligence przez wy-
branego posrednika finansowego), w przypadku gdy ponad potowa jej kapitatlu wykazanego w sprawozdaniach
finansowych tej spétki zostata utracona w efekcie zakumulowanych strat. Do celéw niniejszego przepisu »spot-
ka, w ktorej co najmniej niektdrzy cztonkowie ponoszg nieograniczong odpowiedzialnos¢ za jej zadtuzenie« od-
nosi sie w szczegoélnosci do rodzajow jednostek wymienionych w zatgczniku Il do dyrektywy 2013/34/UE;

c)w sytuacji gdy przedsiebiorstwo podlega zbiorowemu postepowaniu w zwigzku z niewyptacalnoscia lub spetnia
kryteria na mocy obowigzujgcego prawa krajowego, by zosta¢ objetym zbiorowym podstepowaniem w zwigzku
z niewyptacalnoscig na wniosek jej wierzycieli;

d)w sytuacji gdy przedsiebiorstwo otrzymato pomoc na ratowanie i nie sptacito do tej pory pozyczki ani nie za-
konczyto umowy o gwarancje lub otrzymato pomoc na restrukturyzacje i nadal podlega planowi restrukturyzacyj-
nemu;

e)W przypadku przedsigbiorstwa, ktére nie jest MSP, jesli w ciggu ostatnich dwéch lat:

1)stosunek ksiegowej wartosci kapitatu obcego do kapitatu wlasnego tego przedsiebiorstwa przekracza 7,5
oraz

2)wskaznik pokrycia odsetek zyskiem EBITDA tego przedsigbiorstwa wynosi ponizej 1,0.

19),,0bowiagzki terytorialnego wykorzystania $rodkéw" oznaczajg obowigzki wydatkowania minimalnej kwoty lub
zrealizowania minimalnego poziomu dziatalnosci produkcyjnej na danym terytorium, natozone na beneficjentow
przez organ przyznajacy pomoc;

20)55 »dostosowana kwota pomocy« oznacza maksymalng dopuszczalng kwote pomocy na duze projekty inwesty-
cyjne, obliczang wedtug nastepujgcego wzoru:

dostosowana kwota pomocy = R x (A+ 0,50 x B + 0 x C)

gdzie: R to maksymalna intensywnos¢ pomocy majgca zastosowanie na danym obszarze, z wytgczeniem zwigk-
szonej intensywnosci pomocy dla MSP, A to cze$¢ kosztéw kwalifikowalnych wynoszgca 55 min EUR, B to cze$é
kosztéw kwalifikowalnych wynoszaca od 55 min EUR do 110 min EUR, a C to cze$¢ kosztow kwalifikowalnych po-
wyzej 110 min EUR;

21),,zaliczka zwrotna" oznacza pozyczke na realizacje projektu, wyptacang w jednej lub kilku ratach, ktérej warunki
spfaty zalezg od wyniku projektu;

22),,ekwiwalent dotacji brutto" oznacza kwote pomocy, jezeli zostata ona udzielona w formie dotacji beneficjentowi,
przed potrgceniem podatku lub innych optat;

23),,rozpoczecie prac" oznacza rozpoczecie robot budowlanych zwigzanych z inwestycjg lub pierwsze prawnie
wigzgce zobowigzanie do zamdwienia urzgdzen lub inne zobowigzanie, kiére sprawia, ze inwestycja staje sie nie-
odwracalna, zaleznie od tego, co nastgpi najpierw. Zakupu gruntéw ani prac przygotowawczych, takich jak uzyska-
nie zezwolen i przeprowadzenie studiéw wykonalnosci, nie uznaje sie za rozpoczecie prac. W odniesieniu do prze-
je¢,,rozpoczecie prac" oznacza moment nabycia aktywow bezposrednio zwigzanych z nabytym zakladem;

24),,duze przedsiebiorstwa" oznaczajg przedsiebiorstwa niespetniajgce kryteridéw, o ktérych mowa w zatgczniku |;

25),,kolejna wersja programu pomocy fiskalnej" oznacza program w formie korzysci podatkowych, ktory stanowi
zmieniong wersje uprzednio istniejgcego programu w formie korzysci podatkowych i ktéry go zastepuje;

54 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawoz-
dan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektérych rodzajéw jedno-
stek, zmieniajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajgca dyrektywy Rady
78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19).

55 Artykut 2 pkt 20 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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26),,intensywno$¢ pomocy" oznacza kwote pomocy brutto wyrazong jako odsetek kosztéw kwalifikowalnych, przed
potraceniem podatku lub innych optat;

27)56 »obszary objete pomoca« oznaczajg obszary okreslone na mapie pomocy regionalnej zatwierdzonej
w zastosowaniu art. 107 ust. 3 lit. a) i ¢) Traktatu i obowigzujgcej w momencie przyznania pomocy;

28),,data przyznania pomocy" oznacza dzien, w ktérym beneficjent nabyt prawo otrzymania pomocy zgodnie
z obowigzujgcym krajowym systemem prawnym;

29),,rzeczowe aktywa trwate" oznaczajg aktywa obejmujgce grunty, budynki, zaktad, urzadzenia i wyposazenie;

30),,wartosci niematerialne i prawne" oznaczajg aktywa nieposiadajgce postaci fizycznej ani finansowej, takie jak
patenty, licencje, know-how lub inna wtasnos$¢ intelektualna;

31),,koszty wynagrodzenia" oznaczajg catkowite koszty, jakie beneficjent pomocy faktycznie ponosi z tytutu przed-
miotowego zatrudnienia, na ktére sktadajg sie w pewnym okreslonym przedziale czasu wynagrodzenie brutto przed
opodatkowaniem, obowigzkowe sktadki na ubezpieczenie spoteczne oraz koszty opieki nad dziec¢mi i rodzicami;

32) % »wzrost netto liczby pracownikow« oznacza wzrost netto liczby pracownikéw w danym zaktadzie
w porownaniu ze srednig w danym okresie, po odjeciu od liczby utworzonych miejsc pracy wszystkich utraconych
miejsc pracy w tym okresie. Liczbe oséb zatrudnionych w petnym wymiarze czasu, w niepetnym wymiarze czasu
oraz sezonowo nalezy wyrazi¢ w postaci utamkowych czesci rocznych jednostek pracy;

33),,infrastruktura dedykowana" oznacza infrastrukture, ktéry zostata zbudowana dla mozliwych do ustalenia
w trakcie oceny ex ante przedsiebiorstw i dostosowana do ich potrzeb;

34)%8 »posrednik finansowy« oznacza kazdg instytucje finansowa, bez wzgledu na jej postaé czy prawo wiasnosci,

w tym fundusze funduszy, prywatne fundusze inwestycyjne, publiczne fundusze inwestycyjne, banki, instytucje mi-
krofinansowe oraz towarzystwa gwarancyjne;

35),,przejazd" oznacza przewdz towardw z miejsca pochodzenia do miejsca przeznaczenia, obejmujgcy wszelkie
odcinki lub etapy posrednie w danym panstwie cztonkowskim lub poza nim, dokonany przy wykorzystaniu jednego
lub kilku srodkéw transportu;

36),,godziwa stopa zwrotu" oznacza przewidywang stope zwrotu rébwnowazng stopie dyskontowej skorygowane;j
o ryzyko, ktéra odzwierciedla poziom ryzyka projektu oraz charakter i poziom kapitatu, ktéry inwestorzy prywatni
planujg zainwestowac;

37),,catkowite finansowanie" oznacza catkowitg kwote inwestycji w kwalifikujgce sie przedsiebiorstwo lub projekt
zgodnie z sekcjg 3 lub art. 16 lub 39 niniejszego rozporzadzenia, z wytgczeniem catkowicie prywatnych inwestycji
realizowanych na warunkach rynkowych i poza zakresem danego $rodka pomocy panstwa;

38),,procedura przetargowa zgodna z zasadami konkurencji" oznacza niedyskryminujgcg procedure przetargowa,
ktéra przewiduje uczestnictwo wystarczajgcej liczby przedsiebiorstw oraz gdy pomoc zostata przyznana na pod-
stawie wstepnej oferty przedstawionej przez oferenta lub ceny rozliczeniowej. Ponadto budzet lub wolumen zwia-
zany z procedurg przetargowg jest wigzacym ograniczeniem, ktére prowadzi do sytuacji, w ktorej nie wszyscy ofe-
renci mogg otrzymac pomoc;

39)59,,zysk operacyjny" oznacza réznice miedzy zdyskontowanymi dochodami a zdyskontowanymi kosztami ope-
racyjnymi w ekonomicznym cyklu zycia inwestycji, gdy réznica ta jest warto$cig dodatnig. Koszty operacyjne obej-
mujg koszty, takie jak koszty personelu, materiatdow, zakontraktowanych ustug, komunikacji, energii, konserwacji,

%6 Artykut 2 pkt 27 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

57 Artykut 2 pkt 32 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

%8 Artykut 2 pkt 34 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

59 Artykut 2 pkt 39 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.
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czynszu, administracji, lecz nie uwzgledniajg kosztow amortyzacji i kosztow finansowania, jesli zostaty one objete
zakresem pomocy inwestycyjnej. Dyskontowanie przychodoéw i kosztow operacyjnych przy zastosowaniu odpo-
wiedniej stopy dyskontowej pozwala na osiggniecie rozsgdnego zysku;

39a)6° »na warunkach rynkowych« oznacza, ze warunki transakcji miedzy umawiajgcymi sie stronami nie réznig

sie od tych, jakie okreslityby niezalezne przedsiebiorstwa, i nie zawierajg jakiegokolwiek elementu zmowy. Kazda
transakcja, ktéra wynika z otwartego, przejrzystego i niedyskryminujgcego postepowania, jest uznawana za spet-
niajgcg zasade ceny rynkowej;

39b)®" »pisemny« oznacza wszelkie formy dokumentéw sporzadzonych na pi$mie, w tym dokumenty elektronicz-
ne, pod warunkiem ze takie dokumenty elektroniczne sg uznawane za réwnowazne zgodnie z procedurami admini-
stracyjnymi i ustawodawstwem obowigzujgcymi w danym panstwie cztonkowskim;

Definicje majgce zastosowanie do pomocy regionalnej
40)%? (uchylony)

41),,regionalna pomoc inwestycyjna" oznacza pomoc regionalng przyznawang na inwestycje poczatkowa lub inwe-
stycje poczgtkowg na rzecz nowej dziatalnosci gospodarczej;

42)%3 »regionalna pomoc operacyjna« oznacza pomoc nha ograniczenie biezacych wydatkéw przedsiebiorstwa,
w tym takich kategorii kosztéw jak koszty personelu, materiatéw, zaméwionych ustug, komunikacji, energii, konser-
wagcji, czynszu, administracji, ale z wytagczeniem kosztéw amortyzacji i kosztéw finansowania zwigzanych
z inwestycjg objetg pomocg inwestycyjng;

43)64 »sektor hutnictwa zelaza i stali« oznacza produkcje co najmniej jednego z ponizszych:

a)suréwka i stopy zelaza:

surowka do produkcji stali, surbwka odlewnicza i inna suréwka, suréwka zwierciadlista oraz stal zelazowo-
manganowa wysokoweglowa, bez innych stopow zelaza;

b)produkty z zelaza surowe i pétprodukty, stal weglowa lub stal specjalna:

stal ciekla odlewana lub nieodlewana we wlewki, wraz z wlewkami do kucia, pétprodukty: kesiska kwadratowe,
kesy i kesiska ptaskie; blachowka i blachéwka do wyrobu blachy biatej; szerokie zwoje walcowane na gorgco,
z wyjatkiem produkc;ji stali ciektej do odlewoéw z matych i Srednich odlewni;

c)obrabiane na gorgco produkty z Zzelaza, stal weglowa lub stal specjalna:

szyny, podkiady, naktadki stykowe, podkfadki pod szyny, dwuteowniki, ksztattowniki o duzym przekroju 80 mm
i wiecej, ksztattowniki grodzicowe, prety i ksztattowniki o przekroju mniejszym niz 80 mm i elementy ptaskie
mniejsze niz 150 mm, walcowka, rury o przekroju okragtym i prostokgtnym, tasmy i blachy walcowane na gorgco
(wraz z tasmg rurowg), blacha gruba walcowana na gorgco (powleczona lub nie), blacha cienka i gruba
o grubosci 3 mm i wiecej, uniwersalna blacha gruba o grubosci 150 mm i wiecej, z wyjatkiem drutu i wyrobdéw
z drutu, pretéw ciggnionych i szlifowanych lub polerowanych oraz odlewéw zeliwnych;

d)produkty wykohczone na zimno:

0 Artykut 2 pkt 39a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

1 Artykut 2 pkt 39b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

52 Artykut 2 pkt 40 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

5 Artykut 2 pkt 42 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

54 Artykut 2 pkt 43 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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blacha biata, blacha biata matowa, blacha czarna, blacha ocynkowana, inne blachy powlekane, blacha walco-
wana na zimno, blacha elektrotechniczna i tasma na blache biatg, blacha gruba walcowana na zimno,
w zwojach i w pasach;

e)rury:

wszystkie rury stalowe bez szwu, rury stalowe spawane o przekroju wiekszym niz 406,4 mm;

43a)%° »wegiel brunatny« oznacza niskouweglony wegiel »C« lub ortolignit i niskouweglony wegiel »B« lub metali-
gnit w rozumieniu miedzynarodowej klasyfikacji ustanowionej przez Europejskg Komisje Gospodarczg ONZ,;

44)%8 (uchylony)

45)67 »sektor transportu« oznacza transport pasazerski powietrzny, morski, drogowy lub kolejowy oraz wodny $réd-

lgdowy albo towarowy transport zarobkowy; w $cistym rozumieniu »sektor transportu« oznacza nastepujace rodza-
je dziatalnosci zgodnie ze statystyczng klasyfikacjg dziatalnosci gospodarczej w Unii Europejskiej (NACE Rev. 2)

ustanowiong rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1893/2006%8:

a)NACE 49: transport drogowy oraz transport rurociggowy, z wyjgtkiem NACE 49.32 dziatalno$¢ takséwek oso-
bowych, 49.39 dziatalno$¢ kolejek linowych naziemnych, kolejek linowych, wyciggéw orczykowych i wyciggéw
narciarskich pod warunkiem, ze nie sg czescig miejskiego lub podmiejskiego systemu komunikacji, 49.42 dzia-
talno$¢ ustugowa zwigzana z przeprowadzkami, 49.5 transport rurociggowy;

b)NACE 50: transport wodny;
¢)NACE 51: transport lotniczy, z wyjatkiem NACE 51.22 transport kosmiczny;

46),,program ukierunkowany na ograniczong liczbe konkretnych sektoréw dziatalno$ci gospodarczej" oznacza pro-
gram obejmujacy dziatalno$¢ wchodzgcg w zakres mniej niz pieciu klas (czterocyfrowy kod numeryczny) staty-
stycznej klasyfikacji NACE Rev. 2;

47),,turystyka" obejmuje nastepujagce obszary dziatalnosci zgodnie z klasyfikacja NACE Rev. 2:
a)NACE 55: zakwaterowanie;
b)NACE 56: dziatalno$¢ ustugowa zwigzana z wyzywieniem;

¢)NACE 79: dziatalno$¢ organizatorow turystyki, posrednikow i agentdéw turystycznych oraz pozostata dziatal-
nosc¢ ustugowa w zakresie rezerwac;ji i dziatalnosci z nig zwigzane;

d)NACE 90: dziatalno$¢ twoércza zwigzana z kulturg i rozrywka;
€)NACE 91: dziatalnos$¢ bibliotek, archiwéw, muzedw oraz pozostata dziatalno$¢ zwigzana z kulturg;

f)INACE 93: dziatalno$¢ sportowa, rozrywkowa i rekreacyjna;

47a)%° »zakonczenie inwestycji« oznacza moment, w ktorym organy krajowe uznajg inwestycje za zakonczong al-
bo — w przypadku braku uznania jej za zakohczong — moment, w ktérym uptywajg 3 lata od rozpoczecia prac;

5 Artykut 2 pkt 43a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

5 Artykut 2 pkt 44 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

57 Artykut 2 pkt 45 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

% Rozporzgdzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie staty-
stycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajgce rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 3037/90
oraz niektore rozporzgdzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).

% Artykut 2 pkt 47a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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48)7° obszary stabo zaludnione" oznaczajg regiony NUTS 2 zamieszkane przez mniej niz 8 oséb na km? lub re-
giony NUTS 3 zamieszkane przez mniej niz 12,5 osoby na km? lub obszary, ktére zostaty za takie uznane przez
Komisje w indywidualnej decyzji w sprawie mapy pomocy regionalnej obowigzujgcej w momencie przyznania po-
mocy;

48a)71,,obszary bardzo stabo zaludnione" oznaczajg regiony NUTS 2 zamieszkane przez mniej niz 8 osob na km?

lub obszary, ktére zostaty za takie uznane przez Komisje w indywidualnej decyzji w sprawie mapy pomocy regio-
nalnej obowigzujgcej w momencie przyznania pomocy;

49)7? »inwestycja poczatkowa« oznacza jedno z ponizszych:

a)inwestycje w rzeczowe aktywa trwate i wartosci niematerialne i prawne zwigzane z co najmniej jednym
Z ponizszych:

—utworzeniem nowego zaktadu,
—zwiekszeniem zdolnosci produkcyjnej istniejgcego zaktadu,

—dywersyfikacjg produkcji zaktadu poprzez wprowadzenie produktow lub ustug dotad niewytwarzanych lub
nieswiadczonych przez ten zaktad lub

—zasadniczg zmiang cato$ciowego procesu produkcji produktu lub produktéw lub swiadczenia ustug, ktérych
dotyczy inwestycja w ten zaktad;

b)nabycie aktywdéw nalezgcych do zakladu, ktéry zostat zamkniety lub zostatby zamkniety, gdyby zakup nie na-
stgpit. Samo nabycie akcji lub udziatow przedsiebiorstwa nie stanowi inwestycji poczatkowej.

Inwestycja odtworzeniowa nie stanowi zatem inwestycji poczatkowej;

50)”2 »taka sama lub podobna dziatalno$é¢« oznacza dziatalnosé w tej samej klasie (czterocyfrowy kod numerycz-
ny) statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej (NACE Rev. 2);

51)7* »inwestycja poczatkowa, ktdra zapoczatkowuje nowg dziatalno$é gospodarczg« oznacza:

a)inwestycje w rzeczowe aktywa trwate i wartosci niematerialne i prawne zwigzane z co najmniej jednym
Z ponizszych:

—utworzeniem nowego zaktadu,

—dywersyfikacjg dziatalnosci zakladu, pod warunkiem Zze nowa dziatalno$c¢ nie jest taka sama jak dziatalnosé
poprzednio prowadzona w danym zaktadzie ani podobna do takiej dziatalnosci; lub

b)nabycie aktywdéw nalezgcych do zakladu, ktéry zostat zamkniety lub zostatby zamkniety, gdyby zakup nie na-
stgpit, pod warunkiem ze nowa dziatalnos¢, ktéra ma by¢ prowadzona z wykorzystaniem nabytych aktywéw, nie
jest taka sama jak dziatalno$¢ prowadzona w zaktadzie przed nabyciem ani podobna do takiej dziatalnosci.

Samo nabycie akcji lub udziatéw przedsigbiorstwa nie stanowi inwestycji poczatkowej, ktéra zapoczgtkowuje
nowg dziatalno$¢ gospodarcza;

70 Artykut 2 pkt 48 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

71 Artykut 2 pkt 48a dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wcho-
dzi w zycie 10.07.2017 r.

72 Artykut 2 pkt 18 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1 ze zm. ze
sprost. z 27.11.2025 r. (Dz.Urz.UE.L z 2025 r. poz. 962)), ktdre wchodzi w zycie 1.07.2023 .

73 Artykut 2 pkt 50 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

74 Artykut 2 pkt 51 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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52),,duzy projekt inwestycyjny" oznacza inwestycje poczatkowa, ktorej koszty kwalifikowalne, obliczane
z zastosowaniem cen i kurséw wymiany w dniu przyznania pomocy, przekraczajg 50 min EUR;

53),,miejsce przeznaczenia" oznacza miejsce, w ktérym towary zostajg wytadowane;

54),,miejsce pochodzenia" oznacza miejsce, w ktdrym towary zostajg zatadowane do transportu;

55)7®, ,obszary kwalifikujgce sie do pomocy operacyjnej" oznaczajg region najbardziej oddalony, o ktérym mowa
w art. 349 Traktatu, obszar stabo zaludniony lub obszar bardzo stabo zaludniony;

56),,srodki transportu”" oznaczajg transport kolejowy, transport drogowy towardw, transport wodny Srodigdowy,
transport morski, transport lotniczy oraz transport intermodalny;

57),,fundusz na rzecz rozwoju obszaréw miejskich" oznacza wyspecjalizowany instrument inwestycyjny utworzony
z myslg o inwestycjach w projekty na rzecz rozwoju obszaréw miejskich w ramach srodka pomocy na rzecz rozwo-
ju obszaréw miejskich. Funduszem na rzecz rozwoju obszaréw miejskich zarzadza zarzadca funduszu na rzecz
rozwoj obszaréw miejskich;

58),,zarzadca funduszu na rzecz rozwoju obszaréw miejskich" oznacza profesjonalny podmiot zarzadzajgcy posia-
dajgcy osobowos$¢ prawng, wybierajacy inwestycje w kwalifikowalne projekty na rzecz rozwoju obszaréw miejskich
i realizujgcy te inwestycje;

59),,projekt na rzecz rozwoju obszaréw miejskich" oznacza projekt inwestycyjny, kiéry moze wspieraé realizacje
dziatan przewidzianych w zintegrowanym podejsciu do zrébwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich i przyczynic¢
sie do osiggniecia celéw w nim okreslonych, w tym projekty o wewnetrznej stopie zwrotu, ktéra moze by¢ niewy-
starczajgca, aby przyciggng¢ finansowanie na zasadzie czysto komercyjnej. Kazdy projekt na rzecz rozwoju obsza-
rébw miejskich moze by¢ zorganizowany jako wydzielona jednostka finansowa w strukturach prawnych inwestora
prywatnego bedacego beneficjentem lub jako odrebna jednostka prawna, np. spétka celowa;

60),,zintegrowana strategia zrébwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich" oznacza strategie oficjalnie przedsta-
wiong i poswiadczong przez wtasciwy organ samorzadowy lub agencje sektora publicznego, opracowang dla okre-
$lonego obszaru geograficznego o charakterze miejskim i na okreslony czas, okreslajgcg zintegrowane dziatania
stuzgce rozwigzywaniu probleméw gospodarczych, $rodowiskowych, klimatycznych, demograficznych
i spotecznych, ktdre majg wplyw na obszary miejskie;

61),,wktad rzeczowy" oznacza wktad w postaci gruntu lub nieruchomosci, gdy grunt ten lub nieruchomo$¢ ta sta-
nowig czesc¢ projektu na rzecz rozwoju obszaréw miejskich;

61a)76,,przeniesienie" oznacza przeniesienie tej samej lub podobnej dziatalnosci lub jej czesci z zaktadu na terenie
jednej umawiajacej sie strony Porozumienia EOG (zaktad pierwotny) do zaktadu, w ktérym dokonuje sie inwestycji
objetej pomocg i ktéry znajduje sie na terenie innej umawiajgcej sie strony Porozumienia EOG (zakfad objety po-
moca). Przeniesienie wystepuje wéwczas, gdy produkt lub ustuga w zaktadzie pierwotnym i zaktadzie objetym po-
mocg stuzy przynajmniej czesciowo do tych samych celéw oraz zaspokaja wymagania lub potrzeby tej samej kate-
gorii klientéw oraz w jednym z pierwotnych zaktadéw beneficjenta w EOG nastgpita likwidacja miejsc pracy zwig-
zanych z takg samg lub podobng dziatalnoscig;

Definicje dotyczace pomocy dla MSP

62),,miejsca pracy powstate bezposrednio w wyniku realizacji projektu inwestycyjnego" oznaczajg miejsca pracy
zwigzane z dziatalnoscig, ktérej dotyczy inwestycja, w tym miejsca pracy utworzone w wyniku wzrostu stopnia wy-
korzystania zdolnosci produkcyjnych stworzonych wskutek inwestyciji;

63)”7 (uchylony)

64)”® (uchylony)

s Artykut 2 pkt 55 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

78 Artykut 2 pkt 61a dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wcho-
dzi w zycie 10.07.2017 r.

77 Artykut 2 pkt 63 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.
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65)"° (uchylony)
Definicje dotyczace pomocy na dostep do finansowania dla MSP

66),,inwestycja quasi-kapitalowa" oznacza rodzaj finansowania mieszczacy sie miedzy kapitatem wtasnym
a dtugiem, charakteryzujgcy sie wiekszym ryzykiem niz dtug uprzywilejowany a nizszym niz kapitat podstawowy,
i z ktérego zwrot dla posiadacza udziatéw/akciji jest przede wszystkim oparty na zyskach lub stratach przedsigbior-
stwa docelowego i ktdre nie jest zabezpieczone na wypadek upadtosci tego przedsigbiorstwa. Inwestycje quasi-
kapitatowe moga mie¢ takg strukture jak dtug, niezabezpieczony i podporzgdkowany, w tym dtug typu mezzanine,
a w niektorych przypadkach mogg by¢ wymienialne na kapitat wiasny, lub jak kapitat wkasny uprzywilejowany;

67),,gwarancja" w kontekscie sekcji 1, 3 oraz 7 tego rozporzadzenia oznacza pisemne zobowigzanie do przyjecia
odpowiedzialnosci za cato$é lub cze$¢ nowo zawartych transakcji pozyczkowych osoby trzeciej, takich jak instru-
menty dtuzne lub leasing, jak réwniez instrumentéw quasi-kapitatowych;

68),,stopa gwarancji" oznacza odsetek pokrycia straty przez inwestora publicznego w kazdej transakcji kwalifikujg-
cej sie w ramach odnosnego srodka pomocy panstwa;

69),,wyjscie" oznacza likwidacje udziatdw/akcji przeprowadzong przez posrednika finansowego lub inwestora,
w tym sprzedaz na rzecz inwestora branzowego, odpisanie jako straty, sptate udziatdw/akcji/pozyczek uprzywilejo-
wanych, sprzedaz na rzecz innego posrednika finansowego lub inwestora, sprzedaz na rzecz instytucji finansowej,
sprzedaz w drodze oferty publicznej, tgcznie z pierwszg ofertg publiczng (IPO);

70),,8rodki finansowe" oznaczajg podlegajgcg sptacie inwestycje publiczng na rzecz posrednika finansowego dla
celow dokonania inwestycji w ramach $rodka finansowania ryzyka, przy czym wszystkie wptywy sg zwracane inwe-
storowi publicznemu;

71),,inwestycja w zakresie finansowania ryzyka" oznacza inwestycje kapitatowe i quasi-kapitatowe, pozyczki, w tym
najem, gwarancje, lub kombinacje tych rozwigzan na rzecz kwalifikowalnych przedsiebiorstw dla celéw dokonania
nowych inwestycji;

72)8 »niezalezny inwestor prywatny« oznacza niezaleznego inwestora bedgcego podmiotem prywatnym, jak okre-
$lono w niniejszym punkcie. »Prywatni« inwestorzy oznaczajg inwestorow, ktérzy niezaleznie od struktury wiasno-
Sci realizujg interes czysto handlowy, wykorzystujg srodki wiasne i ponoszg petne ryzyko zwigzane ze swoimi in-
westycjami i obejmujg w szczegdlnosci: instytucje kredytowe dokonujgce inwestycji na wiasne ryzyko przy wyko-
rzystaniu srodkéw wtasnych, fundacje prywatne, Family Offices i aniotow biznesu, inwestoréow korporacyjnych, za-
ktady ubezpieczen, fundusze emerytalne, instytucje akademickie, a takze osoby fizyczne prowadzgce dziatalno$¢
gospodarczg lub nie. Do celéw niniejszej definicji za inwestoréw prywatnych nie uznaje sie¢ Europejskiego Banku
Inwestycyjnego, Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego, miedzynarodowej instytucji finansowej, w ktérej panstwo
cztonkowskie posiada udziaty lub akcje, ani osoby prawnej prowadzacej profesjonalng dziatalno$¢ finansows, kto-
rej panstwo cztonkowskie lub organ panstwa cztonkowskiego — na poziomie centralnym, regionalnym lub lokalnym
— powierzyly prowadzenie dziatalnosci rozwojowej lub prorozwojowej (krajowy bank prorozwojowy lub inna instytu-
cja prorozwojowa). »Niezalezny« inwestor oznacza inwestora, ktory nie jest udziatowcem/akcjonariuszem kwalifiku-
jacego sie przedsigbiorstwa, w ktore inwestuje. W kontekscie inwestycji kontynuacyjnych inwestor pozostaje »nie-
zalezny, jezeli zostat uznany za niezaleznego inwestora w poprzedniej rundzie inwestycji. Po utworzeniu nowe;j
spotki wszelcy inwestorzy prywatni, w tym zatozyciele takiej nowej spétki, sg uwazani za niezaleznych od tej spotki;

73)81 »osoba fizyczna« oznacza, do celéw art. 21a i 23, osobe inng niz osoba prawna, niebedgcg przedsiebior-
stwem w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu;

78 Artykut 2 pkt 64 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

9 Artykut 2 pkt 65 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

8 Artykut 2 pkt 72 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

81 Artykut 2 pkt 73 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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74),,inwestycja kapitatowa" oznacza wniesienie do przedsigbiorstwa kapitatu zainwestowanego posrednio lub bez-
posrednio w zamian za odpowiednie udziaty w strukturze wtasnosci tego przedsiebiorstwa;

75),,pierwsza sprzedaz komercyjna" oznacza pierwszg sprzedaz przez spoétke na rynku produktéw lub ustug poza
ograniczong sprzedazg w celu badania rynku;

76),,nienotowane MSP" oznacza MSP, ktére nie jest notowane w cedule gietdowej, z wyjgtkiem wielostronnych
platform obrotu;

77),,inwestycja kontynuacyjna" oznacza dodatkowg inwestycje w zakresie finansowania ryzyka dokonywang
w spotke po jednej lub kilku wczesniejszych rundach inwestycji w zakresie finansowania ryzyka;

78),,refinansowanie" oznacza zakup istniejgcych udziatéw/akcji spétki od weczesniejszego inwestora lub udziatow-
ca/akcjonariusza;

79)82 »podmiot, ktéremu powierzono zadanie« oznacza Europejski Bank Inwestycyjny i Europejski Fundusz Inwe-
stycyjny, miedzynarodowg instytucje finansowa, w ktérej panstwo czionkowskie posiada udziaty lub akcje, lub oso-
be prawng prowadzgcg profesjonalng dziatalno$¢ finansowa, ktorej panstwo czionkowskie lub organ panstwa
cztonkowskiego — na poziomie centralnym, regionalnym lub lokalnym — powierzyty prowadzenie dziatalnos$ci rozwo-
jowej lub prorozwojowej (krajowy bank prorozwojowy lub inna instytucja prorozwojowa). Podmiot, ktéremu powie-
rzono zadanie, moze zosta¢ wybrany lub powotany bezposrednio zgodnie z przepisami dyrektywy Parlamentu Eu-

ropejskiego i Rady 2014/24/UE®3, zgodnie z przepisami art. 38 ust. 4 lit. b) pkt (iii) rozporzadzenia Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013%* lub zgodnie z przepisami art. 59 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2021/1060%°, w zaleznosci od tego, ktdre z nich majazastosowanie;

80)86 »przedsiebiorstwo innowacyjne« oznacza przedsiebiorstwo spetniajgce jeden z ponizszych warunkoéw:

a)za pomocg oceny dokonanej przez zewnetrznego eksperta moze wykazac, ze w przewidywalnej przysztosci
opracuje produkty, ustugi lub procesy, ktére sg nowe lub znaczaco ulepszone w poréwnaniu z aktualng sytuacjg
w jego branzy i ktére niosg ze sobg ryzyko niepowodzenia technologicznego lub przemystowego;

b)jego wydatki na dziatalno$¢é badawczo-rozwojowg stanowig co najmniej 10 % jego catkowitych kosztéw opera-
cyjnych w co najmniej jednym roku z trzech lat poprzedzajgcych przyznanie pomocy lub, w przypadku przedsie-
biorstwa rozpoczynajgcego dziatalno$¢ bez historii finansowej, w biezacym okresie podatkowym objetym ze-
wnetrznym audytem;

c)w okresie 3 lat poprzedzajgcych przyznanie pomocy:

82 Artykut 2 pkt 79 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

8% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien publicz-
nych, uchylajagca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

84 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Euro-
pejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Euro-
pejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchy-
lajace rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 320).

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
Plus, Funduszu Spdéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu,
Migraciji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzg-
dzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).

8 Artykut 2 pkt 80 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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(i) otrzymato znak jakosci »piecze¢ doskonatosci« od Europejskiej Rady ds. Innowacji zgodnie z programem
prac »Horyzont 2020« na lata 2018-2020 przyjetym przez Komisje w drodze decyzji wykonawczej

C(2017)7124% lub zgodnie z art. 2 pkt 23 i art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/695%8 lub

(i) otrzymato inwestycje z funduszu Europejskiej Rady ds. Innowac;ji, na przyktad inwestycje w ramach in-
strumentu »Akcelerator«, o ktérym mowa w art. 48 ust. 7 rozporzgdzenia (UE) 2021/695;

d)w okresie 3 lat poprzedzajgcych przyznanie pomocy:

(i) uczestniczylo w dowolnym dziataniu w ramach inicjatywy Komisji dotyczacej przedsiebiorczosci
w przemysle kosmicznym »CASSINI« (takim jak akcelerator biznesu lub kojarzenie ze sobg podmiotow)&®,
lub

(ii) otrzymato inwestycje z instrumentu finansowania kapitatu zalgzkowego i kapitatu wzrostu inicjatywy
»CASSINI« lub z pilotazowej inicjatywy unijnego funduszu kapitalowego dla sektora kosmicznego InnovFin
Space Equity Pilot, lub

(iii) otrzymato nagrode CASSINI, lub

(iv) przyznano mu finansowanie zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2021/695 w obszarze badan kosmicznych,
wskutek czego powstato przedsiebiorstwo typu start-up, lub

(v) przyznano mu finansowanie jako beneficjentowi dziatania badawczo-rozwojowego w ramach Europejskie-

go Funduszu Obronnego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/697%°, lub

(vi) przyznano mu finansowanie w ramach Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092°"

81)%2 »alternatywna platforma obrotu« oznacza wielostronng platforme obrotu zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 22

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE®®, w przypadku ktérej co najmniej 50 % instrumentow fi-
nansowych dopuszczonych do obrotu emitujg MSP;

87 Decyzja wykonawcza Komisji C(2017)7124 z dnia 27 pazdziernika 2017 r. w sprawie przyjecia programu prac na
lata 2018-2020 w ramach programu szczegotowego stuzgcego realizacji programu »Horyzont 2020« — program ra-
mowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020), oraz w sprawie finansowania programu prac na 2018 .

8 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce pro-
gram ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji,,Horyzont Europa" oraz zasady uczestnictwa
i upowszechniania obowigzujgce w tym programie oraz uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr
1291/2013 (Dz.U. L 170 2 12.5.2021, s. 1).

8 |nicjatywa dotyczgca przedsiebiorczos$ci w przemysle kosmicznym »CASSINI«, zapowiedziana po raz pierwszy
w »Strategii MSP na rzecz zréwnowazonej i cyfrowej Europy« (COM(2020) 103 final z 10.3.2020), jest zbiorem kon-
kretnych dziatan, ktérych celem jest m.in. utatwienie MSP dziatajgcym w sektorze kosmicznym dostepu do kapitatu
wysokiego ryzyka w celu finansowania rozszerzania dziatalnos$ci.

% Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/697 z dnia 29 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce Euro-
pejski Fundusz Obronny i uchylajgce rozporzgdzenie (UE) 2018/1092 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 149).

9 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092 z dnia 18 lipca 2018 r. ustanawiajgce Europejski
program rozwoju przemystu obronnego majacy na celu wspieranie konkurencyjnosci i zdolnosci innowacyjnych prze-
mystu obronnego Unii (Dz.U. L 200 z 7.8.2018, s. 30).

92 Artykut 2 pkt 81 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

9 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentow
finansowych oraz zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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82) "pozyczka" oznacza umowe zobowigzujgcg pozyczkodawce do udostepnienia pozyczkobiorcy uzgodnionej
kwoty w uzgodnionym czasie, zgodnie z kidrg pozyczkobiorca ma obowigzek sptaci¢ te kwote w uzgodnionym
okresie. Moze ona przybra¢ forme pozyczki lub innego instrumentu finansowania, w tym leasingu, ktéry zapewnia
pozyczkodawcy dominujgcy element minimalnego zysku. Refinansowanie istniejacych pozyczek nie stanowi po-
zyczki kwalifikowalnej.

Definicje dotyczace pomocy na dziatalnos¢ badawcza, rozwojowg i innowacyjna

83)% "organizacja prowadzaca badania i upowszechniajgca wiedze" oznacza podmiot (jak np. uniwersytet lub in-
stytut badawczy, agencja zajmujgca sie transferem technologii, posrednik w dziedzinie innowacji, fizyczny lub wir-
tualny podmiot prowadzgcy wspétprace w dziedzinie badan i rozwoju) niezaleznie od jego statusu prawnego (usta-
nowionego na mocy prawa publicznego lub prywatnego) lub sposobu finansowania, ktérego podstawowym celem
jest samodzielne prowadzenie badan podstawowych, badan przemystowych lub eksperymentalnych prac rozwojo-
wych lub rozpowszechnianie na szerokg skale wynikoéw takich dziatan poprzez nauczanie, publikacje lub transfer
wiedzy. W przypadkach gdy tego rodzaju jednostka prowadzi réwniez dziatalno$¢ gospodarczg finansowanie, kosz-
ty i dochody zwigzane z tg dziatalnoscig gospodarczg nalezy rozlicza¢ oddzielnie. Przedsiebiorstwa mogace wy-
wiera¢ decydujgcy wplyw na taki podmiot w charakterze, na przyktad, jego udziatowcéw/akcjonariuszy czy czton-
kéw nie moga mie¢ preferencyjnego dostepu do uzyskanych przez niego wynikow;

84),,badania podstawowe" oznaczajg prace eksperymentalne lub teoretyczne podejmowane przede wszystkim
w celu zdobycia nowej wiedzy o podstawach zjawisk i obserwowalnych faktéw bez nastawienia na bezposrednie
zastosowanie komercyjne;

85)%® »badania przemystowe« oznaczajg badania planowane lub badania krytyczne majace na celu zdobycie no-
wej wiedzy i umiejetnosci celem opracowania nowych produktéw, procesow lub ustug lub majgce na celu wprowa-
dzenie znaczacych ulepszen do istniejgcych produktéw, proceséw lub ustug, w tym produktéw, proceséw lub ustug
cyfrowych, w dowolnej dziedzinie, dowolnej branzy lub dowolnym sektorze (w tym miedzy innymi w branzach
i technologiach cyfrowych, takich jak obliczenia superkomputerowe, technologie kwantowe, technologie blockchain,
sztuczna inteligencja, cyberbezpieczenstwo, duze zbiory danych i technologie zwigzane z chmura).

Badania przemystowe uwzgledniajg tworzenie elementéw sktadowych systeméw ztozonych i moga obejmowaé bu-
dowe prototypéw w srodowisku laboratoryjnym lub srodowisku interfejsu symulujgcego istniejace systemy, a takze
linii pilotazowych, kiedy sg one konieczne do badan przemystowych, a zwtaszcza uzyskania dowodu w przypadku
technologii generycznych;

86)% »eksperymentalne prace rozwojowe« oznaczajg zdobywanie, taczenie, ksztattowanie i wykorzystywanie do-
stepnych aktualnie umiejetnosci i wiedzy oraz innych stosownych umiejetnosci i wiedzy w celu opracowania no-
wych lub ulepszonych produktéw, proceséw lub ustug, w tym produktéw, proceséw lub ustug cyfrowych, w dowolnej
dziedzinie, dowolnej branzy lub dowolnym sektorze (w tym miedzy innymi w branzach i technologiach cyfrowych,
takich jak obliczenia superkomputerowe, technologie kwantowe, technologie blockchain, sztuczna inteligencja, cy-
berbezpieczenstwo, duze zbiory danych i technologie zwigzane z chmurg lub technologie przetwarzania brzego-
wego). Moga one takze obejmowac np. czynnosci majace na celu pojeciowe definiowanie, planowanie oraz doku-
mentowanie nowych produktéw, proceséw lub ustug.

Eksperymentalne prace rozwojowe mogg obejmowac opracowywanie prototypdw, demonstracje, opracowywanie
projektow pilotazowych, testowanie i walidacje nowych lub ulepszonych produktéw, proceséw lub ustug
w otoczeniu stanowigcym model warunkéw rzeczywistego funkcjonowania, ktérych gtéwnym celem jest dalsze
udoskonalenie techniczne produktéw, proceséw lub ustug, ktérych ostateczny ksztatt zasadniczo nie jest jeszcze
okreslony. Moga obejmowac opracowywanie prototypdw i projektow pilotazowych, ktére mozna wykorzysta¢ do ce-
Iébw komercyjnych, w przypadku gdy prototyp lub projekt pilotazowy z koniecznosci jest produktem kohncowym do
wykorzystania do celéw komercyjnych, a jego produkcja jest zbyt kosztowna, aby stuzyt on jedynie do demonstraciji
i walidaciji.

94 Artykut 2 pkt 83 zmieniony sprostowaniem z dnia 7.06.2016 r. (Dz.Urz.UE.L z 2016 r. Nr 149, poz. 10), ktére wcho-
dzi w zycie 7.06.2016 r.

% Artykut 2 pkt 85 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

% Artykut 2 pkt 86 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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Eksperymentalne prace rozwojowe nie obejmujg rutynowych lub okresowych zmian wprowadzanych do istnieja-
cych produktéw, linii produkcyjnych, procesow wytworczych, ustug oraz innych operacji w toku, nawet jesli takie
zmiany majg charakter ulepszen;

87),,studium wykonalnosci" oznacza ocene i analize potencjatu projektu, ktéra ma wesprze¢ proces decyzyjny po-
przez obiektywne i racjonalne okreslenie jego mocnych i stabych stron oraz mozliwosci i zagrozeh z nim zwigza-
nych, zasobow, jakie beda niezbedne do realizacji projektu, oraz ocene szans jego powodzenia;

88),,koszty personelu" oznaczajg koszty badaczy, technikdw i pozostatych pracownikédw pomocniczych w zakresie,
w jakim sg oni zatrudnieni przy odnosnym projekcie lub dziataniu;

89)%7 (uchylony)

90),,skuteczna wspdipraca" oznacza wspotprace miedzy co najmniej dwoma niezaleznymi stronami w celu wymia-
ny wiedzy lub technologii, lub stuzgce osiagnieciu wspdlnego celu opartego na podziale pracy, gdy strony wspdlnie
okreslajg zakres wspodlnego projektu, przyczyniajg sie do jego realizacji i wspdlnie ponoszg ryzyko, jak réwniez
dzielg sie wynikami. Jedna strona lub kilka stron mogg ponosi¢ petne koszty projektu i tym samym zwolni¢ inne
strony z ich ryzyka finansowego. Badania w ramach umowy i $wiadczenie ustug badawczych nie sg uwazane za
formy wspoétpracy.

90a)98 »zastosowania niezwigzane z obronnoscig« do celéw art. 25e odnosza sie do zastosowan w produktach in-
nych niz produkty zwigzane z obronnoscig wymienione w zatgczniku do dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/43/WE®°.

91),,infrastruktura badawcza" oznacza obiekty, zasoby i powigzane z nimi ustugi, kiére sg wykorzystywane przez
srodowisko naukowe do prowadzenia badan naukowych w swoich dziedzinach, i obejmuje wyposazenie naukowe
lub zestaw przyrzaddéw, zasoby oparte na wiedzy, takie jak zbiory, archiwa lub uporzadkowane informacje nauko-
we, infrastrukture opartg na technologiach informacyjno-komunikacyjnych, taka jak sie¢, infrastrukture komputero-
w3g, oprogramowanie i infrastrukture tgcznosci lub wszelki inny podmiot o wyjatkowym charakterze niezbedny do
prowadzenia badan naukowych. Takie rézne rodzaje infrastruktury badawczej mogg by¢ zlokalizowane w jednej
placowce lub,,rozproszone" (zorganizowana sie¢ zasobéw) zgodnie z art. 2 lit. a) rozporzgdzenia Rady (WE) nr
723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie wspolnotowych ram prawnych konsorcjum na rzecz europejskiej in-

frastruktury badawczej (ERIC)'%;

92)'%7 yKklastry innowacyjne« oznaczajg struktury lub zorganizowane skupiska niezaleznych podmiotow (takich jak
innowacyjne przedsiebiorstwa typu start-up, mate, srednie i duze przedsigbiorstwa, a takze organizacje prowadza-
ce badania i upowszechniajgce wiedze, infrastruktury badawcze, infrastruktury testowo-doswiadczalne, centra in-
nowacji cyfrowych, organizacje niedochodowe i inne powigzane podmioty gospodarcze), majgce na celu stymulo-
wanie dziatalnosci innowacyjnej oraz nowych sposobdw wspodtpracy, w tym za pomocg $rodkéw cyfrowych, dzieki
wspolnemu korzystaniu lub promowaniu wspélnego korzystania z obiektow oraz wymianie informacji i wiedzy fa-
chowej oraz dzieki skutecznemu przyczynianiu sie do transferu wiedzy, tworzenia sieci kontaktéw oraz rozpo-
wszechniania informacji i wspotpracy wsrod przedsiebiorstw i innych organizaciji wechodzgcych w sktad danego kla-
stra. Centra innowacji cyfrowych (w tym europejskie centra innowacji cyfrowych finansowane w ramach centralnie
zarzadzanego programu,,Cyfrowa Europa" ustanowionego rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

7 Artykut 2 pkt 89 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

% Artykut 2 pkt 90a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie uproszczenia warunkow
transferow produktéow zwigzanych z obronnoscig we Wspdlnocie (Dz.U. L 146 z 10.6.2009, s. 1).

190 Dz.U. L 206 z 8.8.2009, s. 1.

107 Artykut 2 pkt 92 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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(UE) 2021/694'°%) to podmioty, ktérych celem jest stymulowanie powszechnego wprowadzania przez przemyst (w
szczegélnosci przez MSP) i organizacje sektora publicznego technologii cyfrowych, takich jak sztuczna inteligen-
cja, przetwarzanie w chmurze, przetwarzanie danych na obrzezach sieci i obliczenia wielkiej skali oraz cyberbez-
pieczenstwo. Centra innowacji cyfrowych mogg same w sobie kwalifikowa¢ sie jako klastry innowacyjne do celéw
niniejszego rozporzgdzenia.

93),,wysoko wykwalifikowany personel" oznacza personel posiadajgcy wyzsze wyksztatcenie i co najmniej piecio-
letnie odpowiednie doswiadczenie zawodowe, do ktérego zaliczajg sie takze studia doktoranckie;

94)"%3 »ustugi doradcze w zakresie innowacji« oznaczajg doradztwo, pomoc lub szkolenia w zakresie transferu
wiedzy, nabywania i ochrony wartosci niematerialnych i prawnych lub korzystania z nich, lub korzystania z norm
i regulacji, w ktérych sg one osadzone, a takze doradztwo, pomoc lub szkolenie w zakresie wprowadzania lub wy-
korzystywania innowacyjnych technologii i rozwigzan (w tym technologii i rozwigzan cyfrowych);

95) 194 »ustugi wsparcia innowacji« oznaczajg zapewnianie pomieszczen biurowych, bankéw danych, ustug
w chmurze i ustug przechowywania danych, bibliotek, badan rynku, laboratoriéw, oznaczen jakosci, ustug
w zakresie testowania, eksperymentow i certyfikacji lub innych powigzanych ustug, w tym swiadczonych przez or-
ganizacje prowadzace badania i upowszechniajgce wiedze, infrastruktury badawcze, infrastruktury testowo-
doswiadczalne lub klastry innowacyjne, w celu opracowania bardziej wydajnych lub zaawansowanych technolo-
gicznie produktéw, procesow lub ustug, w tym wdrazania innowacyjnych technologii i rozwigzan (w tym technologii
i rozwigzan cyfrowych);

96)105 »innowacja organizacyjna« oznacza wdrozenie nowej metody organizacyjnej na poziomie przedsiebiorstwa
(na poziomie grupy w danym sektorze przemystu w EOG), organizacji pracy lub stosunkéw z podmiotami ze-
wnetrznymi, np. dzieki wykorzystaniu nowatorskich lub innowacyjnych technologii cyfrowych. Definicja ta nie obej-
muje zmian, ktére opierajg sie na metodach organizacyjnych juz stosowanych przez to przedsiebiorstwo, zmian
w zakresie strategii zarzadzania, potgczen i przejeé¢, zaprzestania stosowania danego procesu, prostego odtworze-
nia lub podwyzszenia majgtku, zmian wynikajgcych wytgcznie ze zmian cen czynnikéw produkcji, dostosowania do
potrzeb uzytkownika, dostosowania do potrzeb rynku lokalnego, regularnych zmian sezonowych lub innych zmian
cyklicznych, obrotu nowymi lub znaczgco udoskonalonymi produktami;

97)106 »innowacja w obrebie procesu« oznacza wdrozenie nowej lub znacznie udoskonalonej metody produkgji lub
dostarczania towardw i ustug, w tym znacznej zmiany w obrebie technik, sprzetu lub oprogramowania, na poziomie
przedsiebiorstwa (na poziomie grupy w danym sektorze przemystu w EOG), na przyktad dzieki wykorzystaniu no-
watorskich lub innowacyjnych technologii lub rozwigzan cyfrowych. Definicja ta nie obejmuje niewielkich zmian lub
ulepszen, zwiekszenia mocy produkcyjnych lub ustugowych poprzez dodanie systeméw produkcyjnych lub logi-
stycznych bardzo podobnych do obecnie stosowanych, zaprzestania stosowania danego procesu, prostego odtwo-
rzenia lub podwyzszenia kapitatu, zmian wynikajgcych jedynie ze zmian cen czynnikéw produkcji, dostosowania do
potrzeb uzytkownika, dostosowania do potrzeb rynku lokalnego, regularnych zmian sezonowych i innych zmian cy-
klicznych oraz obrotu nowymi lub znaczaco udoskonalonymi produktami;

98),,0ddelegowanie" oznacza tymczasowe zatrudnienie personelu przez beneficjenta, przy czym taki personel ma
prawo powroci¢ do swego poprzedniego pracodawcy;

192 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce pro-
gram,,Cyfrowa Europa" oraz uchylajgce decyzje (UE) 2015/2240 (Dz.U. L 166 z 11.5.2021, s. 1).

193 Artykut 2 pkt 94 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

104 Artykut 2 pkt 95 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

195 Artykut 2 pkt 96 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

198 Artykut 2 pkt 97 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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98a)'%7 »infrastruktura testowo-do$wiadczalna« oznacza obiekty, sprzet, zdolnosci i zasoby, na przyktad stanowi-
ska badawcze, linie pilotazowe, instalacje demonstracyjne, obiekty badawcze lub zywe laboratoria, oraz powigzane
ustugi wsparcia wykorzystywane gtéwnie przez przedsiebiorstwa, zwtaszcza MSP, ktére ubiegajg sie o wsparcie na
prowadzenie testéw i doswiadczen w celu opracowywania nowych lub ulepszonych produktéw, proceséw i ustug
oraz testowania i zwiekszania skali technologii w celu osiggniecia postepéw dzieki badaniom przemystowym
i eksperymentalnym pracom rozwojowym. Infrastruktury testowo-do$wiadczalne finansowane ze $rodkéw publicz-
nych sg dostepne dla wielu uzytkownikow, a dostep do nich musi by¢ przyznawany na przejrzystych
i niedyskryminacyjnych zasadach i na warunkach rynkowych. Infrastruktury testowo-do$wiadczalne czasami nazy-
+108.

wane s3 rowniez infrastrukturami technologicznymi ' ™%;
Definicje dotyczace pomocy przeznaczonej na pracownikéw znajdujacych sie¢ w szczegdlnie niekorzystnej
sytuacji oraz pracownikéw niepelnosprawnych

99),,pracownik znajdujgcy sie w bardzo niekorzystnej sytuacji" oznacza kazda osobe, ktéra:
a)jest bez statego zatrudnienia za wynagrodzeniem w okresie co najmniej 24 miesiecy; lub

b)jest bez statego zatrudnienia za wynagrodzeniem w okresie co najmniej 12 miesiecy i nalezy do jednej
z kategorii od b) do g) wymienionych w ramach definicji,,pracownika znajdujgcego sie w szczegdlnie niekorzyst-
nej sytuacji";

100),,zatrudnienie chronione" oznacza zatrudnienie w przedsiebiorstwie, w ktérym co najmniej 30 % pracownikéw
stanowig pracownicy niepetnosprawni;

Definicje majgce zastosowanie do pomocy na ochrone srodowiska

101)'%® »ochrona $rodowiska« oznacza kazde dziatanie badz czynnos¢ zmierzajace do ograniczenia zanieczysz-
czenia, negatywnego wptywu na srodowisko lub innej szkody w fizycznym otoczeniu (w tym powietrzu, wodzie
i glebie), ekosystemach lub zasobach naturalnych badz do zapobiegania takim zjawiskom poprzez dziatalno$¢
cztowieka, w tym dziatanie badz czynnos$¢ zmierzajace do tagodzenia zmiany klimatu, do zmniejszenia ryzyka wy-
stgpienia takiej szkody, do ochrony lub przywrécenia bioréznorodnosci badz prowadzace do bardziej efektywnego
korzystania z zasobdw naturalnych, w tym $rodki stuzgce oszczednosci energii i korzystanie z odnawialnych zrédet
energii i innych technik stuzgcych zmniejszeniu emisji gazéw cieplarnianych i innych zanieczyszczen, jak rowniez
przejScie na modele gospodarki o obiegu zamknietym w celu ograniczenia zuzycia surowcéw pierwotnych
i zwiekszenia wydajnosci. Obejmuje to roéwniez dziatania, ktére wzmacniajg zdolnosci przystosowawcze
i minimalizujg wrazliwos¢ na skutki zmiany klimatu;

102)""° »norma unijna« oznacza:

a)obowigzkowg norme unijng okreslajgcg poziom, jaki indywidualne przedsiebiorstwa powinny osiggnaé
w zakresie ochrony srodowiska, z wylgczeniem norm lub celdéw ustalonych na poziomie unijnym, ktére sg wigza-
ce dla panstw cztonkowskich, ale nie dla indywidualnych przedsiebiorstw; lub

b)obowigzek dotyczgcy stosowania najlepszych dostepnych technik (BAT) zgodnie z definicjg w dyrektywie Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE™"" i zagwarantowania, ze poziomy emisji zanieczyszczen nie prze-

kroczg tych, jakie zostatyby osiggniete w przypadku stosowania BAT; w przypadku gdy poziomy emisji powigza-
ne z BAT okreslono w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie dyrektywy 2010/75/UE lub na podstawie

97 Artykut 2 pkt 98a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

108 Zob. dokument roboczy stuzb Komisji,, Infrastruktury technologiczne", SWD(2019) 158 final z 8.4.2019 r.

99 Artykut 2 pkt 101 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

M0 Artykut 2 pkt 102 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

" Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemysto-
wych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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innych obowigzujgcych dyrektyw, takie poziomy bedg miaty zastosowanie do celéw niniejszego rozporzadzenia;
jezeli poziomy te wyrazono, podajgc zakres, zastosowanie bedzie miata dolna granica warunkujgca osiggniecie
BAT dla danego przedsiebiorstwa;

102a)112 »infrastruktura fadowania« oznacza stacjonarng lub ruchomg infrastrukture dostarczajgca pojazdom lub
ruchomemu wyposazeniu terminalowemu lub ruchomemu wyposazeniu do obstugi naziemnej energie elektryczng;

102b)""? »infrastruktura tankowania« oznacza stacjonarng lub ruchoma infrastrukture dostarczajgca pojazdom lub
ruchomemu wyposazeniu terminalowemu lub ruchomemu wyposazeniu do obstugi naziemnej wodér;

102¢)"" »wodér odnawialny« oznacza wodér wyprodukowany z energii odnawialnej zgodnie z metodyka okreslo-
ng dla odnawialnych ciektych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego w dyrektywie Parla-

mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001""®;

102d)""® »energia elektryczna ze zrédet odnawialnych« oznacza energie elektryczng wytwarzang ze zrodet odna-
wialnych zdefiniowang w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001;

102e)117 »inteligentne fadowanie« oznacza proces tadowania, podczas ktérego natezenie energii elektrycznej do-
starczanej do akumulatora jest dostosowywane w czasie rzeczywistym na podstawie informacji otrzymanych za
posrednictwem tgcznosci elektronicznej;

102f)""® »pojazd ekologicznie czysty« oznacza:

a)w przypadku lekkich pojazdéw drogowych: ekologicznie czysty pojazd zdefiniowany w art. 4 pkt 4 lit. a) dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE'"®;

b)w przypadku ciezkich pojazdéw drogowych:

—do 31 grudnia 2025 r. niskoemisyjny pojazd ciezki zdefiniowany w art. 3 pkt 12 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/12422°;

"2 Artykut 2 pkt 102a w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

3 Artykut 2 pkt 102b w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

"4 Artykut 2 pkt 102¢c w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

15 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania
stosowania energii ze zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).

8 Artykut 2 pkt 102d dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

"7 Artykut 2 pkt 102e dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

"8 Artykut 2 pkt 102f dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

" Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania ekolo-
gicznie czystych pojazdéw transportu drogowego w celu wsparcia mobilnosci niskoemisyjnej (Dz.U. L 120
z 15.5.2009, s. 5).
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—do 31 grudnia 2025 r. ekologicznie czysty pojazd zdefiniowany w art. 4 pkt 4 lit. b) dyrektywy 2009/33/WE,
niewchodzgcy w zakres rozporzadzenia (UE) 2019/1242;

c)w przypadku statkéw zeglugi srodlgdowej:

—statek zeglugi srédlgdowej przeznaczony do transportu pasazerskiego, wyposazony w silnik hybrydowy lub
dwupaliwowy pozyskujgcy co najmniej 50 % energii wykorzystywanej do normalnej eksploatacji z paliwa
o zerowych emisjach bezposrednich CO2 (w spalinach) lub z napedu typu plug-in;

—statek wykorzystywany w transporcie wodnym $rédlgdowym towardw, majgcy bezposrednig emisje (w spa-
linach) CO2 na tonokilometr (g CO2 /tkm), obliczong (lub oszacowang w przypadku nowych statkdw)
z wykorzystaniem wskaznika konstrukcyjnego efektywnosci energetycznej (EEOI) Miedzynarodowej Organi-
zacji Morskiej, na poziomie o 50 % nizszym niz $rednia warto$¢ odniesienia dla emisji CO2 okreslona dla po-
jazddw ciezkich (podgrupa pojazdéw 5-LH) zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) 2019/1242;

d)w przypadku statkéw morskich:

—statek wykorzystywany w transporcie morskim i wodnym przybrzeznym pasazerskim, towarowym, do ope-
racji portowych lub dziatahh pomocniczych, ktéry (i) jest wyposazony w silnik hybrydowy lub dwupaliwowy po-
zyskujacy co najmniej 25 % energii wykorzystywanej do normalnej eksploatacji na morzu i w portach z paliwa
o zerowych emisjach bezposrednich CO2 (w spalinach) lub z napedu typu plug-in, lub (ii) osigga wartos¢
wskaznika konstrukcyjnego efektywnosci energetycznej (EEDI) Miedzynarodowej Organizacji Morskiej na po-
ziomie 10 % ponizej wymagan EEDI obowigzujacych na dzien 1 kwietnia 2022 r. oraz jest w stanie funkcjo-
nowaé z wykorzystaniem paliwa o zerowych emisjach bezposrednich CO2z (w spalinach) lub paliw ze Zrédet
odnawialnych;

—statek wykorzystywany w transporcie morskim i wodnym przybrzeznym towarowym wytgcznie do swiad-
czenia ustug zeglugi przybrzeznej i ustug zeglugi morskiej bliskiego zasiegu majgcych na celu umozliwienie
przesuniecia miedzygateziowego przewozow towarowych obecnie realizowanych drogg ladowg na transport
morski oraz majacy emisje bezposrednig CO2 (w spalinach), obliczong przy zastosowaniu EEDI, na poziomie
0 50 % nizszym niz $redni poziom odniesienia wartosci emisji CO2 okreslony dla pojazdéw ciezkich (podgru-
pa pojazddéw 5-LH) opublikowanych zgodnie z art. 11 rozporzgdzenia (UE) 2019/1242;

e)w przypadku taboru kolejowego: tabor kolejowy majgcy zerowag emisje bezposrednig CO2 w spalinach, gdy
jest eksploatowany na torach z niezbedng infrastruktura, oraz wykorzystujgcy konwencjonalny silnik, gdy taka in-
frastruktura nie jest dostepna (lokomotywy elektryczno-spalinowe);

102g)"?" »pojazd bezemisyjny« oznacza:

a)w przypadku pojazdéw dwu- i trzykotowych oraz czterokotowcow: pojazd objety zakresem rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013'?2 o zerowej emisji CO2 w spalinach, obliczonej zgodnie
z wymogami okreslonymi w art. 24 tego rozporzadzenia i zatgczniku V do tego rozporzadzenia;

b)w przypadku lekkich pojazdéw drogowych: pojazd kategorii M1, M2 lub N1 majgcy zerowg emisje CO:2
w spalinach, ustalong zgodnie z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2017/115123;

120 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1242 z dnia 20 czerwca 2019 r. okreslajgce normy
emisji CO2 dla nowych pojazdéw ciezkich oraz zmieniajgce rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
595/2009 i (UE) 2018/956 oraz dyrektywe Rady 96/53/WE (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 202).

21 Artykut 2 pkt 102g dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

22 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie homolo-
gacji i nadzoru rynku pojazdow dwu- lub trzykotowych oraz czterokotowcéw (Dz.U. L 60 z 2.3.2013, s. 52).

28 Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1151 z dnia 1 czerwca 2017 r. uzupetniajgce rozporzadzenie (WE) nr 715/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie homologacji typu pojazdéw silnikowych w odniesieniu do emisji zanie-
czyszczen pochodzgcych z lekkich pojazddéw pasazerskich i uzytkowych (Euro 5 i Euro 6) oraz w sprawie dostepu do
informacji dotyczgcych naprawy i utrzymania pojazdéw (Dz.U. L1752z 7.7.2017, s. 1).
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c)w przypadku ciezkich pojazdéw drogowych: zeroemisyjny pojazd ciezki zdefiniowany w art. 4 pkt 5 dyrektywy
2009/33/WE;

d)w przypadku statkdw zeglugi $rédlgdowej: statek zeglugi $rédlgdowej przeznaczony do transportu pasazer-
skiego lub towarowego, o zerowej emisji bezposredniej CO2 (w spalinach/z rury wydechowej);

e)w przypadku statkow morskich: statek zeglugi morskiej i przybrzeznej przeznaczony do transportu pasazer-
skiego lub towarowego, do operacji portowych lub do dziatann pomocniczych, o zerowej emisji bezposredniej
CO2 (w spalinach);

f)w przypadku taboru kolejowego: tabor kolejowy o zerowej emisji bezposredniej CO2 (w spalinach);
102h)'?* »pojazd« oznacza ktorekolwiek z ponizszych:
a)pojazd drogowy kategorii M1, M2, N1, M3, N2, N3 lub L;

b)statek wykorzystywany w transporcie wodnym srodlgdowym lub w transporcie morskim i wodnym przybrzez-
nym pasazerskim lub towarowym;

c)tabor kolejowy;

d)statek powietrzny;

102i) 25 yruchome wyposazenie do obstugi naziemnej« oznacza ruchome wyposazenie wykorzystywane
w dziatalnos$ci ustugowej wspomagajacej transport lotniczy lub morski;

102j)'2® »ruchome wyposazenie terminalowe« oznacza ruchome wyposazenie wykorzystywane do zatadunku, roz-
tadunku i przetadunku towaréw i intermodalnych jednostek tadunkowych oraz do przemieszczania tadunkéw na te-
renie terminala;

103)'?7 »efektywnos¢ energetyczna« oznacza efektywnos$é energetyczng zdefiniowang w art. 2 pkt 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE 28,

103a)'?° »energia pierwotna« oznacza energie pochodzaca z odnawialnych i nieodnawialnych zrédet, ktéra nie zo-
stata poddana zadnemu procesowi przemiany lub transformaciji;

103b) "3 (uchylony)

24 Artykut 2 pkt 102h dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

25 Artykut 2 pkt 102i dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

28 Artykut 2 pkt 102j dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

27 Artykut 2 pkt 103 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

128 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci
energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U.
L 315z 14.11.2012, s. 1).

29 Artykut 2 pkt 103a w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

130 Artykut 2 pkt 103b uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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103c)"® »cyfryzacja« oznacza przyjecie technologii wykorzystywanych przez urzadzenia lub systemy elektronicz-
ne i umozliwiajgcych zwiekszenie funkcjonalnosci produktu, rozwdj ustug internetowych, unowoczesnienie proce-
séw lub przejscie na modele biznesowe oparte na odchodzeniu od posrednictwa w produkcji débr i Swiadczeniu
ustug, co w efekcie prowadzi do daleko idgcych zmian;

103d)"32 »gotowosé do obstugi inteligentnych sieci« oznacza zdolnosci budynkéw lub modutéw budynkéw do do-

stosowywania ich funkcjonowania do potrzeb uzytkownika, w tym optymalizacji efektywnosci energetycznej
i ogolnej charakterystyki uzytkowej oraz do dostosowywania ich funkcjonowania do sygnatéw z sieci;

103e)'32 »mata spodtka o sredniej kapitalizacji« oznacza przedsiebiorstwo niebedace MSP i zatrudniajace do 499

pracownikow, zgodnie z obliczeniami na podstawie art. 3—6 zatgcznika I, ktérego roczne obroty nie przekraczajg
100 min EUR, a roczna suma bilansowa — 86 min EUR; kilka podmiotéw uznaje sie za jedno przedsigbiorstwo, je-
zeli spetniony jest ktorykolwiek z warunkéw wymienionych w art. 3 ust. 3 zatgcznika I. Do celéw stosowania art.
56e ust. 10 i art. 56f mata spétka o $redniej kapitalizacji oznacza przedsiebiorstwo, ktére nie jest MSP i zatrudnia
do 499 pracownikéw;

103f)"3* »oszczednosé energii« oznacza oszczedno$é energii zdefiniowang w art. 2 pkt 5 dyrektywy 2012/27/UE;

104),,projekt na rzecz efektywnosci energetycznej" oznacza projekt inwestycyjny, ktéry zwieksza efektywnosé
energetyczng budynku;

105)"% »fundusz na rzecz efektywnosci energetycznej« oznacza specjalny instrument inwestycyjny utworzony

w celu dokonywania inwestycji w projekty na rzecz efektywnosci energetycznej, ktére stuzg poprawie efektywnosci
energetycznej budynkéw. Takimi funduszami zarzgdza zarzadca funduszu na rzecz efektywnosci energetycznej;

106),,zarzadca funduszu na rzecz efektywnosci energetycznej" oznacza profesjonalny podmiot zarzgdzajgcy po-
siadajgcy osobowos$¢ prawng, wybierajacy inwestycje w kwalifikowalne projekty na rzecz efektywnosci energetycz-
nej i dokonujacy tych inwestyciji;

107),,wysokosprawna kogeneracja" oznacza kogeneracjg, ktora spetnia wymogi definicji wysokosprawnej kogene-

racji zawartej w art. 2 pkt 34 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012
r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw

2004/8/WE i 2006/32/WE '26;

108)137 »kogeneracja« lub »skojarzona gospodarka energetyczna« (»CHP«) oznacza kogeneracje zdefiniowang
w art. 2 pkt 30 dyrektywy 2012/27/UE;

108a)'38 »kogeneracja oparta na energii ze zrédet odnawialnych« oznacza kogeneracje przy wykorzystaniu w 100
% energii ze zrodet odnawialnych do wytwarzania ciepta i energii elektrycznej;

31 Artykut 2 pkt 103c dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

32 Artykut 2 pkt 103d w brzmieniu rozporzagdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

"33 Artykut 2 pkt 103e w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

34 Artykut 2 pkt 103f dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

'35 Artykut 2 pkt 105 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

1% Dz.U. L3152 14.11.2012, 5. 1.

37 Artykut 2 pkt 108 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



108b)'3® »pompa cieplna« oznacza maszyne, urzadzenie lub instalacje, ktdra przenosi ciepto z naturalnego oto-
czenia, takiego jak powietrze, woda lub grunt, do budynkéw lub zastosowan przemystowych poprzez odwrécenie
naturalnego przeptywu ciepta, tak ze przeptywa ono z nizszej do wyzszej temperatury. W przypadku odwracalnych
pomp ciepta moga one takze odprowadzac ciepto z budynkéw do naturalnego otoczenia;

109)140 »energia ze zrédet odnawialnych« lub »energia odnawialna« oznacza energie produkowang przez zaktady
wykorzystujgce wytacznie odnawialne zrodta energii, jak okreslono w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001, jak
réowniez cze$¢ energii, wyrazong jako wartos¢ opatowa, produkowang z odnawialnych zrédet energii
w elektrowniach hybrydowych wykorzystujgcych takze konwencjonalne zrodta energii, oraz obejmuje energie elek-
tryczng ze zrédet odnawialnych wykorzystywang do pompowania w elektrowniach szczytowo-pompowych potgczo-
nych »za licznikiem« (instalowanych tgcznie lub jako dodatek do instalacji wykorzystujgcej zrédta odnawialne), lecz
nie obejmuje energii elektrycznej produkowanej w elektrowniach szczytowo-pompowych;

109a)'#" »spotecznos$é energetyczna dziatajgca w zakresie energii odnawialnej« oznacza spoteczno$é energe-

tyczng dziatajgcg w zakresie energii odnawialnej zdefiniowang w art. 2 pkt 16 dyrektywy (UE) 2018/2001;

110)"%? (uchylony)
111)"3 (uchylony)
112)"% (uchylony)

113)"%% (uchylony)

114) *® »innowacyjna technologia« oznacza nowa i niedawno zakwalifikowang technologic w poréwnaniu
z aktualng sytuacjg w branzy, ktéra to technologia niesie z sobg ryzyko niepowodzenia technologicznego lub prze-

mystowego i nie stanowi optymalizacji ani udoskonalenia istniejgcej technologii;

114a)"*” »projekt demonstracyjny« oznacza projekt demonstracyjny zdefiniowany w art. 2 pkt
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/94348;

24 rozporzgdzenia

38 Artykut 2 pkt 108a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

39 Artykut 2 pkt 108b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

140 Artykut 2 pkt 109 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.

w zycie 1.07.2023 r.

41 Artykut 2 pkt 109a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

42 Artykut 2 pkt 110 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

43 Artykut 2 pkt 111 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

44 Artykut 2 pkt 112 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

145 Artykut 2 pkt 113 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz.
w zycie 1.07.2023 r.

148 Artykut 2 pkt 114 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz
w zycie 1.07.2023 r.
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114b)"*® »kontrakt na transakcje réznicowe« oznacza instrument pomocy, ktéry uprawnia beneficjenta do otrzyma-
nia ptatnosci réwnej réznicy miedzy ustalong ceng wykonania a ceng referencyjna, takg jak cena rynkowa, na jed-
nostke produkcji;

115)"%0 »bilansowanie« w przypadku energii elektrycznej oznacza bilansowanie zdefiniowane w art. 2 pkt 10 rozpo-
rzadzenia 2019/943*;

116) ™" »standardowa odpowiedzialno$é za bilansowanie« oznacza odpowiedzialno$¢ za bilansowanie, niedy-

skryminujgcg zadnej technologii, z ktérej zaden wytwdrca nie jest zwolniony, jak okreslono w art. 5 rozporzgdzenia
(UE) 2019/943

116a)'%2 »podmiot odpowiedzialny za bilansowanie« oznacza podmiot odpowiedzialny za bilansowanie zdefinio-
wany w art. 2 pkt 14 rozporzgdzenia (UE) 2019/943;

117)"° »biomasa« oznacza ulegajaca biodegradacji frakcje produktéw, odpadéw lub pozostatosci pochodzenia
biologicznego zdefiniowang w art. 2 pkt 24 dyrektywy (UE) 2018/2001;

117a)'%* »biopaliwa« oznaczajg biopaliwa zdefiniowane w art. 2 pkt 33 dyrektywy (UE) 2018/2001;
117b)'%® »biogaz« oznacza biogaz zdefiniowany w art. 2 pkt 28 dyrektywy (UE) 2018/2001;
117¢)"%® »bioptyny« oznaczajg bioptyny zdefiniowane w art. 2 pkt 32 dyrektywy (UE) 2018/2001;

117d)"%” »paliwa z biomasy« oznaczajg paliwa z biomasy zdefiniowane w art. 2 pkt 27 dyrektywy (UE) 2018/2001;

47 Artykut 2 pkt 114a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

148 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie rynku we-
wnetrznego energii elektrycznej (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54).

49 Artykut 2 pkt 114b dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

50 Artykut 2 pkt 115 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

51 Artykut 2 pkt 116 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

52 Artykut 2 pkt 116a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

53 Artykut 2 pkt 117 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

54 Artykut 2 pkt 117a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

55 Artykut 2 pkt 117b dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

156 Artykut 2 pkt 117¢ dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

57 Artykut 2 pkt 117d dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



118)"%8 »luka w finansowaniu« oznacza dodatkowy koszt netto stanowigcy réznice miedzy przychodami i kosztami
gospodarczymi (w tym inwestycyjnymi i operacyjnymi) projektu objetego pomoca a przychodami i kosztami alterna-
tywnego projektu, ktéry beneficjent pomocy zrealizowatby w sposéb wiarygodny w razie braku pomocy. Aby okre-
$li¢ luke w finansowaniu, panstwo cztonkowskie musi okresli¢ ilosciowo — w odniesieniu do scenariusza faktyczne-
go i wiarygodnego scenariusza alternatywnego — wszystkie gtéwne koszty i przychody, szacunkowy $redni wazony
koszt kapitatu (WACC) beneficjentéw w celu zdyskontowania przysztych przeptywdéw srodkéw pienieznych, a takze
wartos¢ biezgcg netto w przypadku scenariusza faktycznego i alternatywnego w catym cyklu zycia projektu. Typo-
wy dodatkowy koszt netto mozna oszacowac jako réznice miedzy wartoscig biezgcg netto w przypadku scenariu-
sza faktycznego i scenariusza alternatywnego w cyklu zycia projektu referencyjnego;

119) 159 »podatek lub optata parafiskalna na ochrone s$rodowiska« oznacza podatek lub optate stosowane
w odniesieniu do szczegdlnej podstawy opodatkowania, produktéw lub ustug, ktére majg wyraznie negatywny
wplyw na $rodowisko, lub stuzgce obcigzeniu niektérych dziatan, towaréw lub ustug w celu wigczenia w ich cene
kosztéw srodowiskowych lub w celu zachecenia producentéw i konsumentéw do dziatan majgcych korzystny wptyw
na srodowisko;

120),,unijny minimalny poziom opodatkowania" oznacza minimalny poziom opodatkowania przewidziany
w prawodawstwie unijnym: w przypadku produktéw energetycznych i energii elektrycznej oznacza minimalny po-
ziom opodatkowania przewidziany w zatgczniku | do dyrektywy Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r.
w sprawie restrukturyzacji wspoélnotowych przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw energe-

tycznych i energii elektrycznej®?;

121)'8" (uchylony)

121a)162 »remediacja« oznacza dziatania w zakresie zarzadzania srodowiskowego takie jak usuniecie zanieczysz-
czen lub nadmiaru zwigzkéw biogennych z gleby i wody lub ich detoksykacja w celu likwidacji czynnikéw prowa-
dzgcych do degradac;;

121b) 8% »rekultywacja« oznacza dziatania w zakresie zarzadzania srodowiskowego, ktére majg na celu przywrd-
cenie poziomu funkcjonowania ekosystemu na terenach zdegradowanych, przy czym celem jest wznowione
i dalsze $wiadczenie ustug ekosystemowych, a nie bioréznorodnos¢ i integralno$¢ wyznaczonego naturalnego lub
potnaturalnego ekosystemu referencyjnego;

121¢)'® »ekosystem« oznacza ekosystem zdefiniowany w art. 2 pkt 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/852"5;

58 Artykut 2 pkt 118 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

59 Artykut 2 pkt 119 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

%0 Dz.U. L 283 z 31.10.2003, s. 51.

81 Artykut 2 pkt 121 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

82 Artykut 2 pkt 121a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

63 Artykut 2 pkt 121b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

84 Artykut 2 pkt 121c dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



121d) %8 »bioréznorodnosé« oznacza bioréznorodnosé zdefiniowang w art. 2 pkt 15 rozporzadzenia (UE)
2020/852;

122),,zasada" zanieczyszczajagcy ptaci oznacza, ze koszty srodkdw majgcych na celu naprawe skutkéw zanie-
czyszczenia powinien ponosi¢ sprawca takiego zanieczyszczenia;

123),,zanieczyszczenie" oznacza szkode wyrzadzona, bezposrednio lub posrednio, przez zanieczyszczajgcego
w srodowisku lub w wyniku stworzenia warunkéw prowadzacych do wyrzadzenia takiej szkody wzgledem fizyczne-
go otoczeniu lub zasobdéw naturalnych;

123a) %7 »zanieczyszczenia« oznaczajg zanieczyszczenia zdefiniowane w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (UE)
2020/852;

123b)'68 »zanieczyszczenie« oznacza zanieczyszczenie zdefiniowane w art. 3 pkt 2 dyrektywy 2010/75/UE;

123c) 169 »rozwigzanie oparte na zasobach przyrody« oznacza dziatanie w celu ochrony, zachowania
i przywrécenia naturalnych lub zmodyfikowanych ekosystemoéw Igdowych, stodkowodnych, przybrzeznych
i morskich oraz zarzagdzania nimi i uzytkowania ich w sposéb zréwnowazony, stuzgce rozwigzywaniu probleméw
spotecznych, gospodarczych i srodowiskowych w skuteczny i elastyczny sposéb przy jednoczesnym zapewnieniu
dobrostanu cztowieka i z korzyscig dla ustug ekosystemowych, odpornosci bior6znorodnosci;

123d)""° »odbudowa« oznacza proces wspomagania regeneracji ekosystemu jako $rodek zachowania biorézno-
rodnosci i zwigekszania odpornosci ekosystemu, w szczegdlnoSci na zmiane klimatu. Odbudowa ekosystemow
obejmuje srodki wprowadzane w celu poprawy stanu ekosystemu oraz odtworzenia lub przywrécenia ekosystemu,
jezeli doszto do utraty tego stanu, a takze w celu poprawy odpornosci ekosystemu i przystosowania sie do zmiany
klimatu;

124)"7" yefektywny energetycznie system cieptowniczy i chtodniczy« oznacza efektywny system cieptowniczy
i chtodniczy zdefiniowany w art. 2 pkt 41 dyrektywy 2012/27/UE;

124a)"72 »system cieptowniczy« i »system chtodniczy« oznacza system ogrzewania lokalnego lub chtodzenia lo-
kalnego zdefiniowany w art. 2 pkt 19 dyrektywy 2010/31/UE;

85 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowie-

nia ram ufatwiajgcych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198
z22.6.2020, s. 13).

88 Artykut 2 pkt 121d dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

87 Artykut 2 pkt 123a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

68 Artykut 2 pkt 123b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

89 Artykut 2 pkt 123c dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

70 Artykut 2 pkt 123d dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

71 Artykut 2 pkt 124 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

72 Artykut 2 pkt 124a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



124b)""3 »systemy cieptownicze i chiodnicze« oznaczajg zaktady wytwarzania energii ciepinej lub chtodniczej,
urzagdzenia do magazynowania energii cieplnej i sieci dystrybucji energii cieplnej, obejmujace zaréwno pierwotne
(przesytowe), jak i wtdrne sieci rurociggéw dostarczajgce energie cieplng lub chtodniczg do konsumentéw. Odnie-
sienie do systemu cieptowniczego nalezy rozumie¢ jako odniesienie do systeméw cieptowniczych i chtodniczych
albo do systemow cieptowniczych albo chtodniczych, w zaleznosci od tego, czy sieci dostarczajg energie cieplng
lub chtodniczg razem czy osobno;

125),,zanieczyszczajgcy" oznacza podmiot, ktory posrednio lub bezposrednio szkodzi srodowisku lub stwarza wa-
runki prowadzgce do takiej szkody;

126)174 »ponowne uzycie« oznacza ponowne uzycie zdefiniowane w art. 3 pkt 13 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2008/98/WE'7%;

127)176 »przygotowanie do ponownego uzycia« oznacza przygotowanie do ponownego uzycia zdefiniowane w art.
3 pkt 16 dyrektywy 2008/98/WE;

128)"77 »recykling« oznacza recykling zdefiniowany w art. 3 pkt 17 dyrektywy 2008/98/WE;

128a)'7® »efektywne gospodarowanie zasobami« oznacza ograniczanie ilosci sktadnikéw produkcji potrzebnych do
wytworzenia jednostki wyjsciowej lub zastepowanie pierwotnych sktadnikéw produkcji sktadnikami wtérnymi;

128b)"”® »odpady« oznaczajg odpady zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE?*;
128¢)'® »ciepto odpadowe« oznacza ciepto odpadowe zdefiniowane w art. 2 pkt 9 dyrektywy (UE) 2018/2001;

128d)"®" »przetwarzanie« oznacza przetwarzanie zdefiniowane w art. 3 pkt 14 dyrektywy 2008/98/WE, a takze
przetwarzanie innych produktéw, materiatéw lub substanc;j;

128e)'82 »odzysk« oznacza odzysk zdefiniowany w art. 3 pkt 15 dyrektywy 2008/98/WE, a takze odzysk innych
produktow, materiatow lub substancji;

73 Artykut 2 pkt 124b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

74 Artykut 2 pkt 126 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

75 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz
uchylajgca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).

178 Artykut 2 pkt 127 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

77 Artykut 2 pkt 128 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

78 Artykut 2 pkt 128a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

79 Artykut 2 pkt 128b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

80 Artykut 2 pkt 128c dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

81 Artykut 2 pkt 128d dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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128f)"® »unieszkodliwianie« oznacza unieszkodliwianie zdefiniowane w art. 3 pkt 19 dyrektywy 2008/98/WE;

1289)184 »inne produkty, materiaty lub substancje« oznaczajg materiaty, produkty i substancje inne niz odpady,

w tym produkty uboczne, o ktérych mowa w art. 5 dyrektywy 2008/98/WE, odpady z rolnictwa i le$nictwa, Scieki,
wode deszczowg i sptyw powierzchniowy, mineraty, substancje biogenne, pozostatosci gazéw z proceséw produk-
cyjnych oraz zbedne produkty, czesci i materiaty;

128h)'8® »zbedne produkty, czesci i materiaty« oznaczajg produkty, czesci lub materiaty, ktdre nie sg juz potrzebne
ich posiadaczowi lub nie sg dla niego przydatne, lecz nadajg sie do ponownego wykorzystania;

128i)'88 »selektywna zbiorka« oznacza selektywng zbiorke zdefiniowana w art. 3 pkt 11 dyrektywy 2008/98/WE;
129)'8 (uchylony)

130)188 »infrastruktura energetyczna« oznacza jakiekolwiek fizyczne urzgdzenia lub obiekty, ktére znajdujg sie na
terytorium Unii lub tgczg Unie z co najmniej jednym panstwem trzecim i nalezg do nastepujgcych kategorii:

a)w przypadku energii elektrycznej:

(i)ysystemy przesytu i dystrybucji, przy czym »przesyt« oznacza transport energii elektrycznej, zaréwno na lg-
dzie, jak i na morzu, przez wzajemnie potgczony system najwyzszego napiecia i wysokiego napiecia w celu
dostarczenia jej do odbiorcéw koncowych lub do dystrybutoréw, ale nie obejmuje dostaw, a »dystrybucja«
oznacza transport energii elektrycznej, zaréwno na ladzie, jak i na morzu, systemami dystrybucyjnymi wyso-
kiego, sredniego lub niskiego napiecia w celu dostarczenia jej do odbiorcéw, ale nie obejmuje dostaw;

(ilwszelkie urzgdzenia lub instalacje majace istotne znaczenie dla pewnego, bezpiecznego i efektywnego
funkcjonowania systeméw, o ktérych mowa w pkt (i), w tym systemy ochrony i monitorowania oraz systemy
sterujgce na wszystkich poziomach napigcia i podstacji;

(iii)w petni zintegrowane elementy sieci zdefiniowane w art. 2 pkt 51 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/944 89,

(iv)inteligentne sieci energetyczne, czyli systemy i czesci sktadowe integrujgce technologie informacyjno-
komunikacyjne poprzez operacyjne platformy cyfrowe, systemy sterujgce i technologie czujnikéw zaréwno na
poziomie przesytu, jak i na poziomie dystrybucji, za posrednictwem ktérych dazy sie do powstania bardziej
bezpiecznych, wydajnych i inteligentnych sieci przesytu i dystrybucji energii elektrycznej, zwiekszenia zdolno-

82 Artykut 2 pkt 128e dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

83 Artykut 2 pkt 128f dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

84 Artykut 2 pkt 128g dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

"85 Artykut 2 pkt 128h dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

88 Artykut 2 pkt 128i dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

87 Artykut 2 pkt 129 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

88 Artykut 2 pkt 130 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

'8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie wspolnych zasad
rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajgca dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125).
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Sci do integracji nowych form wytwarzania, magazynowania i poboru oraz utatwiajgcych tworzenie nowych
modeli biznesowych i struktur rynku;

(v)morskie sieci energetyczne, ktére oznaczajg wszelkie urzgdzenia lub instalacje infrastruktury przesytu lub
dystrybucji energii elektrycznej, zdefiniowane w pkt (i), majace podwdjng funkcje: potgczenia miedzysyste-
mowe i przesyt lub dystrybucja energii elektrycznej z morskich zrédet odnawialnych pochodzacej z morskich
obiektéw wytwarzania energii do co najmniej dwoch panstw. Obejmuje to rowniez inteligentne sieci energe-
tyczne oraz wszelkie sgsiednie urzadzenia lub instalacje majgce zasadnicze znaczenie dla bezpiecznej, pew-
nej i efektywnej eksploatacji, w tym systemy ochronne, monitorujgce i sterujgce oraz niezbedne podstacje, je-
zeli zapewniajg one takze interoperacyjnos¢ technologii oraz m.in. kompatybilno$¢ interfejséw miedzy rézny-
mi technologiami;

b)w przypadku gazu (gazu ziemnego, biogazu — w tym biometanu — lub odnawialnego gazu pochodzenia niebio-
logicznego):

(iyrurociggi przesytowe i dystrybucyjne do transportu gazu stanowigce czesc sieci, z wylgczeniem rurociggow
wysokocisnieniowych wykorzystywanych do dystrybucji gazu ziemnego na etapie poszukiwawczo-
wydobywczym;

(ii)podziemne obiekty magazynowe przytgczone do gazociggdéw wysokocisnieniowych, o ktérych mowa w pkt

(@i);

(iii)obiekty stuzgce do odbioru, magazynowania i regazyfikacji lub rozprezania gazu skroplonego lub sprezo-
€go;

(iv)wszelkie urzadzenia lub instalacje istotne dla pewnej, bezpiecznej i efektywnej eksploatacji systemu lub
zapewniajgce dwukierunkowg przepustowosé, w tym tlocznie gazu;

(v)inteligentne sieci gazowe, ktdre oznaczajg wszelkie z ponizszych urzadzen lub instalacji majgcych na celu
umozliwienie i utatwienie wigczenia odnawialnych i niskoemisyjnych gazéw (w tym wodoru lub gazéw pocho-
dzenia niebiologicznego) do sieci: cyfrowe systemy i czesci sktadowe integrujgce technologie informacyjno-
komunikacyjne, systemy sterujgce i technologie czujnikow stuzgce interaktywnemu i inteligentnemu monito-
rowaniu, pomiarowi i kontroli jakosci produkcji, przesytu, dystrybucji i poboru gazu w sieci gazowej
i zarzadzaniu nimi. Ponadto inteligentne sieci mogg obejmowaé réwniez urzgdzenia umozliwiajgce przeptywy
zwrotne z poziomu dystrybucji do poziomu przesytu oraz zwigzane z nimi niezbedne modernizacje istniejacej
sieci;
c)w przypadku wodoru:

(iyrurociggi przesytowe do transportu wodoru pod wysokim ci$nieniem, a takze rurociagi dystrybucyjne do lo-
kalnej dystrybucji wodoru, zapewniajgce dostep wielu uzytkownikom sieci na przejrzystych
i niedyskryminacyjnych zasadach;

(ii)obiekty magazynowania, ktére oznaczajg obiekty wykorzystywane do magazynowania wodoru o wysokim
stopniu czystosci, w tym czes¢ terminalu wodorowego wykorzystywang do magazynowania, ale
z wylgczeniem czesci wykorzystywanej do dziatalnosci produkcyjnej, i obejmujgce obiekty przeznaczone wy-
facznie dla operatoréow sieci wodorowych w ramach realizacji ich funkcji. Instalacje magazynowania wodoru
obejmujg podziemne obiekty magazynowania przylgczone do rurociggédw wodorowych wysokiego cisnienia,
o ktorych mowa w pkt (i);

(iil)obiekty stuzgce do przesytania, odbioru, magazynowania i regazyfikacji lub rozprezania wodoru lub wodo-
ru trwale obecnego w innych substancjach chemicznych w celu wprowadzania wodoru do sieci gazowej albo
przeznaczonej dla wodoru;

(iv)terminale, ktére oznaczajg instalacje wykorzystywane do przeksztatcania wodoru cieklego w wodér gazo-
wy w celu wttoczenia go do sieci wodorowej. Terminale obejmujg urzadzenia pomocnicze i urzgdzenia do
czasowego magazynowania niezbedne do procesu przeksztatcania i pdzniejszego wttaczania do sieci wodo-
rowej, ale nie obejmujg zadnej czesci terminalu wodorowego wykorzystywanej do magazynowania;

(v)potgczenia wzajemne, ktdre oznaczajg sie¢ wodorowg (lub jej czes¢), ktéra przebiega przez granice lub tg-
czy obie strony granicy miedzy panstwami cztonkowskimi lub miedzy panstwem czionkowskim a panstwem
trzecim, az do terytorium panstw cztonkowskich lub morza terytorialnego danego panstwa cztonkowskiego;

(vi)wszelkie urzgdzenia lub instalacje istotne dla pewnej, bezpiecznej i efektywnej eksploataciji instalacji wo-
dorowej lub zapewniajgce dwukierunkowg przepustowosé, w tym tlocznie gazu;
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Wszelkie obiekty wymienione w pkt (i)—(vi) mogg by¢ nowo wybudowanymi obiektami lub obiektami, ktérych
przeznaczenie zmieniono z gazu ziemnego na woddr, lub potgczeniem tych dwdch rodzajéw. Obiekty wymienio-
ne w pkt (i)—(vi), do ktérych dostep majg osoby trzecie, kwalifikujg sie jako infrastruktura energetyczna;

d)w przypadku dwutlenku wegla:

(iyrurociagi, inne niz sie¢ gazociggdéw kopalnianych, wykorzystywane do transportu dwutlenku wegla z wiecej
niz jednego zrdodta, . instalacji przemystowych (w tym elektrowni) wytwarzajgcych dwutlenek wegla jako pro-
dukt spalania lub innych reakcji chemicznych z udziatem zwigzkéw kopalnych i niekopalnych z zawarto$cig
wegla, w celu statego geologicznego sktadowania dwutlenku wegla zgodnie z art. 3 dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2009/31/WE'®° lub w celu wykorzystywania dwutlenku wegla jako surowca lub do po-
prawy wydajnosci proceséw biologicznych;

(ii)obiekty stuzgce do skraplania i buforowego sktadowania dwutlenku wegla w celu jego transportu lub skia-
dowania. Nie obejmuje to infrastruktury w ramach formacji geologicznej wykorzystywanej do statego geolo-
gicznego skfadowania dwutlenku wegla zgodnie z art. 3 dyrektywy 2009/31/WE oraz zwigzanych z nig insta-
lacji powierzchniowych i zattaczajgcych;

(iifjwszelkie urzgdzenia lub instalacje istotne dla prawidtowej, bezpiecznej i efektywnej eksploatacji danego
systemu, w tym systemy ochronne, monitorujgce i sterujgce. Moze to obejmowac specjalne aktywa ruchome
stuzgce do transportu i sktadowania dwutlenku wegla, pod warunkiem ze takie aktywa ruchome sg zgodne
z definicjg pojazdu ekologicznie czystego;

Obiekty wymienione w pkt (i), (i) i (iii), do ktérych dostep majg osoby trzecie, kwalifikujg sie jako infrastruktura
energetyczna;

e)infrastruktura wykorzystywana do przesytu lub dystrybucji energii cieplnej w postaci pary, gorgcej wody lub
schtodzonych ptynéw od wielu producentéw lub uzytkownikéw, oparta na wykorzystaniu energii odnawialnej lub
ciepta odpadowego z zastosowan przemystowych;

f)projekty bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania zdefiniowane w art. 2 pkt 4 rozporzgdzenia Parla-

mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013'°" oraz projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowa-
nia, o ktérych mowa w art. 171 Traktatu;

g)inne kategorie infrastruktury, ktére umozliwiajg fizyczne lub bezprzewodowe potgczenie miedzy producentami
i uzytkownikami odnawialnej lub bezemisyjnej energii z wielu punktéw dostepu i punktdéw wyjscia oraz ktére sg
otwarte na dostep oséb trzecich nienalezgcych do przedsiebiorstw bedacych wiascicielami lub zarzgdcami infra-
struktury.

Obiekty wymienione w lit. a)-g) wybudowane dla jednej lub niewielkiej grupy wczesniej zidentyfikowanych uzyt-
kownikéw i dostosowane do ich potrzeb (»infrastruktura dedykowana«) nie kwalifikujg sie jako infrastruktura ener-
getyczna.

130a)'92 »operator systemu dystrybucyjnego« (OSD) oznacza operatora systemu dystrybucyjnego zdefiniowanego
w art. 2 pkt 29 dyrektywy (UE) 2019/944;

130b) 9% »operator systemu przesylowego« (OSP) oznacza operatora systemu przesytowego zdefiniowanego
w art. 2 pkt 35 dyrektywy (UE) 2019/944;

190 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego
sktadowania dwutlenku wegla oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE, 2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U.
L 140 z 5.6.20009, s. 114).

191 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycz-
nych dotyczgcych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).

192 Artykut 2 pkt 130a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

9% Artykut 2 pkt 130b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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130c) "% »magazynowanie energii elektrycznej« oznacza odroczenie koncowego zuzycia energii elektrycznej
w stosunku do momentu jej wytworzenia lub przeksztatcenie jej w inng postac energii, ktéra moze by¢ magazyno-
wana, magazynowanie takiej energii, a nastepnie ponowne przeksztatcenie takiej energii w energie elektryczng;

130d)195 »magazynowanie energii cieplnej« oznacza odroczenie koncowego zuzycia energii cieplnej w stosunku
do momentu jej wytworzenia lub przeksztatcenie energii elektrycznej lub cieplnej w inng posta¢ energii, ktéra moze
by¢ magazynowana, magazynowanie takiej energii, a nastepnie w stosownych przypadkach przeksztatcenie lub
ponowne przeksztatcenie takiej energii w energie cieplng do celdw jej korcowego zuzycia (tj. ogrzewania lub chto-
dzenia);

131)"98 »przepisy dotyczace wewnetrznego rynku energii« oznaczajg dyrektywe (UE) 2019/944, dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE'®, rozporzadzenie (UE) 2019/943 oraz rozporzadzenie Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady (WE) nr 715/2009"%;

131a)'®® »wychwytywanie i sktadowanie dwutlenku wegla« lub »CCS« oznacza zbiér technologii umozliwiajacych
wychwytywanie CO2 emitowanego z zaktadéw przemystowych, w tym emisji procesowych, lub wychwytywanie go
bezposrednio z powietrza, transportowanie go do sktadowiska i zattaczanie do odpowiednich podziemnych formacji
geologicznych do celéw trwatego sktadowania;

131b)?%° »wychwytywanie i utylizacja dwutlenku wegla« lub »CCU« oznacza zbior technologii umozliwiajacych wy-
chwytywanie CO2 emitowanego z zakladéw przemystowych w tym emisji procesowych, lub wychwytywanie go
bezposrednio z powietrza i transportowanie go do miejsca zuzycia lub utylizacji CO2 w celu petnego wykorzystania
tego COz;

Definicje majace zastosowanie do pomocy o charakterze spotecznym na transport przeznaczony dla
mieszkancow regionéw oddalonych

132),,zwykte miejsce pobytu" oznacza miejsce, gdzie dana osoba przebywa przez co najmniej 185 dni w kazdym
roku kalendarzowym ze wzgledu na wiezi osobiste lub zawodowe; w przypadku osoby zwigzanej zawodowo
i prywatnie z dwoma réznymi miejscami, mieszkajacej w co najmniej dwéch panstwach cztonkowskich, za jej zwy-
kte miejsce pobytu przyjmuje sie miejsce, z ktdrym ma ona wiez osobistg, pod warunkiem ze regularnie tam po-
wraca; jezeli osoba mieszka w danym panstwie cztonkowskim w celu wykonania zadan o okreslonym czasie trwa-
nia, za jej miejsce pobytu nadal uznaje sie miejsce, z ktérym ma wiez osobistg, bez wzgledu na to, czy powraca
tam w trakcie wykonywania tego zadania; uczeszczanie do uczelni wyzszej lub szkoty w innym panstwie cztonkow-
skim nie stanowi zmiany zwykfego miejsca pobytu; ewentualnie,,zwykie miejsce pobytu" ma znaczenie nadane mu
przez krajowe przepisy prawa panstwa cztonkowskiego.

194 Artykut 2 pkt 130c dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

95 Artykut 2 pkt 130d dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

198 Artykut 2 pkt 131 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

97 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdinych zasad ryn-
ku wewnetrznego gazu ziemnego i uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94).

98 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkow
dostepu do sieci przesytlowych gazu ziemnego i uchylajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1775/2005 (Dz.U. L 211
z 14.8.2009, s. 36).

99 Artykut 2 pkt 131a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

200 Artykut 2 pkt 131b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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Definicje dotyczace pomocy na infrastrukture szerokopasmowa
133)2°" (uchylony)

134)2°2 (uchylony)

135),,kanaty" oznaczajg podziemne rury lub kanaty kablowe, przez ktére biegng ($wiattowodowe, miedziane lub
koncentryczne) przewody sieci szerokopasmowej;

136),,fizyczne uwolnienie petli" umozliwia dostep do linii dostepowej odbiorcy koncowego i pozwala systemom
transmisji konkurentéw na bezposrednig transmisje za pomocsg tej linii;

137)203 »infrastruktura szerokopasmowa« oznacza sie¢ szerokopasmowg bez jakichkolwiek elementéow aktyw-
nych, sktadajaca sie z fizycznej infrastruktury, w tym z kanatéw, stupéw, masztéw, wiez, swiattowodéw ciemnych,
szafek i kabli (w tym swiattowodéw ciemnych i kabli miedzianych);

137a)204 »sie¢ dosytowa« oznacza element sieci szerokopasmowej, ktory stanowi powigzanie miedzy siecig do-
stepowg a siecig szkieletowg i ktéry nie fgczy bezposrednio uzytkownikow koncowych. Jest to ta czesé sieci,
w ktérej ruch uzytkownikdw konncowych jest zagregowany;

137b)?%® »sie¢ szkieletowa« oznacza sie¢ bazowa, ktdra taczy sieci dosylowe z réznych obszaréw lub regionow;

137¢)?% »sie¢ dostepowa« oznacza segment sieci szerokopasmowej faczacy sie¢ dosytowa z lokalami lub urza-
dzeniami uzytkownikéw koncowych;

138)2°%7 (uchylony)

139)208 »dostep hurtowy« oznacza dostep, ktdry umozliwia operatorowi korzystanie z zaplecza innego operatora.
Dostep hurtowy — na podstawie obecnego etapu rozwoju technologii — obejmuje co najmniej nastepujgce produkty
zwigzane z dostepem: (i) w przypadku sieci FTTx: dostep do infrastruktury szerokopasmowej, uwolnienie i dostep
do strumienia bitow; (ii) w przypadku sieci kablowych: dostep do infrastruktury szerokopasmowej i dostep do ustug
aktywnych; (iii) w przypadku sieci statego dostepu bezprzewodowego: dostep do infrastruktury szerokopasmowe;j
i dostep do ustug aktywnych; (iv) w przypadku sieci telefonii ruchomej: dostep do infrastruktury szerokopasmowej
i dostep do ustug aktywnych (przynajmniej roamingu); (v) w przypadku platform satelitarnych: dostep do aktywnych
ustug; (vi) w przypadku sieci dosytowych: dostep do infrastruktury szerokopasmowej i dostep do ustug aktywnych.

20T Artykut 2 pkt 133 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

202 Artykut 2 pkt 134 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

203 Artykut 2 pkt 137 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

204 Artykut 2 pkt 137a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

205 Artykut 2 pkt 137b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

206 Artykut 2 pkt 137c dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

207 Artykut 2 pkt 138 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

208 Artykut 2 pkt 139 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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139a) 2% »lokal, przez ktdry przechodzi infrastruktura« oznacza nalezacy do uzytkownika korcowego lokal,
w ktérym na wniosek uzytkownika kohcowego i w ciggu 4 tygodni od daty ztozenia wniosku operator moze zapew-
ni¢ ustugi szerokopasmowe (niezaleznie od tego, czy lokal ten jest juz podtgczony do sieci czy tez nie). Cena po-
bierana za $wiadczenie ustug dostepu szerokopasmowego w lokalu uzytkownika korncowego w tym przypadku nie
moze przekracza¢ zwyktych optat za potagczenie, tj. nie moze obejmowac zadnych dodatkowych ani wyjatkowych
kosztéw w poréwnaniu ze standardowg praktykg handlowg i w zadnym wypadku nie moze przekraczaé zwykiej ce-
ny w danym panstwie cztonkowskim. Cena ta musi zosta¢ ustalona przez wtasciwy organ krajowy;

139b)2"° »podmioty stymulujgce rozwoj spoteczno-gospodarczy« oznaczajg podmioty, ktére ze wzgledu na swojg
misje, charakter lub lokalizacje mogg bezposrednio lub posrednio generowac istotne korzysci spoteczno-
gospodarcze dla obywateli, przedsiebiorstw i spotecznosci lokalnych znajdujgcych sie w ich otoczeniu lub w ich
strefie wptywdéw, w tym m.in. organy publiczne, podmioty publiczne lub prywatne, ktérym powierzono wykonywanie
ustug $wiadczonych w interesie ogéinym lub ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym okreslonych
w art. 106 ust. 2 Traktatu, a takze przedsiebiorstwa prowadzgce intensywng dziatalno$¢ w internecie;

139¢)2" »korytarz 5G« oznacza szlak transportowy, droge, linie kolejowa lub $rédladowa droge wodng, w petni ob-
jete infrastrukturg tgcznosci cyfrowej, w szczegdlnosci systemami 5G, oraz umozliwiajgca nieprzerwane swiadcze-
nie synergicznych ustug cyfrowych okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1153%2, takich jak oparta na sieci i zautomatyzowana mobilno$¢, podobne ustugi w zakresie inteligentne;
mobilnosci dla kolei lub tgcznos¢ cyfrowa na $roédladowych drogach wodnych;

139d)213 »okres szczytowego obcigzenia sieci« oznacza czas w ciggu dnia — zwykle jest to jedna godzina —
w ktérym obcigzenie sieci jest zazwyczaj maksymalne;

139e)214 »warunki szczytowego obcigzenia sieci« oznaczajg warunki, w jakich zgodnie z oczekiwaniami bedzie
funkcjonowac sie¢ w ,,okresie szczytowego obcigzenia sieci";

139f)2"® »odpowiedni horyzont czasowy« oznacza horyzont czasowy wykorzystywany do weryfikacji planowanych
inwestycji prywatnych i odpowiadajagcy ramom czasowym, ktére — zgodnie z szacunkami panstwa cztonkowskiego
— sg potrzebne do rozwoju planowanej sieci finansowanej przez panstwo poczgwszy od chwili ogtoszenia konsulta-
cji publicznych w sprawie planowanej interwencji panstwa do chwili uruchomienia sieci (tj. rozpoczecia Swiadczenia
ustug hurtowych lub detalicznych w ramach dane;j sieci finansowanej przez panstwo). Odpowiedni horyzont czaso-
wy nie moze by¢ krétszy niz 2 lata;

Definicje dotyczace pomocy na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego

209 Artykut 2 pkt 139a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

210 Artykut 2 pkt 139b dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

21T Artykut 2 pkt 139¢ dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

212 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1153 z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajgce instru-
ment,,t.gczgc Europe" i uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021, s.
38).

213 Artykut 2 pkt 139d dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

214 Artykut 2 pkt 139e dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

215 Artykut 2 pkt 139f dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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140),,trudne utwory audiowizualne" oznaczajg utwory, ktére panstwa czionkowskie uznaty za takie na podstawie
kryteridow ustalonych z géry przy ustanawianiu programéw lub przyznawaniu pomocy, i mogg one obejmowac filmy,
ktérych jedyna oryginalna wersja powstata w jezyku panstwa czionkowskiego o ograniczonej powierzchni, ludnosci
lub ograniczonym obszarze jezykowym, filmy krétkometrazowe, pierwsze lub drugie filmy rezyseréw debiutujgcych,
filmy dokumentalne, utwory niskobudzetowe lub inne komercyjnie trudne utwory;

141) Lista Komitetu Pomocy Rozwojowej OECD: oznacza wszystkie kraje i terytoria, ktdre kwalifikujg sie do otrzy-
mania oficjalnej pomocy rozwojowej i ktdre zostaty umieszczone na liScie sporzgdzonej przez Organizacje Wspot-
pracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD);

142),,rozsgdny zysk" ustala sie w odniesieniu do typowego zysku dla danego sektora. W kazdym razie stopa zwro-
tu z kapitatu, ktéra nie przekracza odnosnej stopy swapu powiekszonej o premie w wysokosci 100 punktéw bazo-
wych, bedzie uznawana za rozsadng;

Definicje dotyczace pomocy na infrastrukture sportowg i wielofunkcyjna infrastrukture rekreacyjnag

143),,sport zawodowy" oznacza uprawianie sportu w taki sposob, w jaki swiadczy sie prace lub ustugi za wynagro-
dzeniem, bez wzgledu na to, czy pomiedzy sportowcem zawodowym a odpowiednig organizacjg sportowg istnieje
formalna umowa o prace czy tez nie, w przypadku gdy wynagrodzenie przekracza koszty uczestnictwa i stanowi
znaczacg cze$¢ dochoddéw dla sportowca. Koszty podrézy i zakwaterowania zwigzane z uczestnictwem
w zawodach sportowych nie sg uwazane za wynagrodzenie dla celdw niniejszego rozporzadzenia;

218 Definicje dotyczace pomocy na rzecz regionalnych portéow lotniczych

144), infrastruktura portu lotniczego" oznacza infrastrukture i wyposazenie stuzgce do swiadczenia ustug portu lot-
niczego przez port lotniczy na rzecz przedsigbiorstw lotniczych i r6znych ustugodawcéw, wliczajgc w to drogi star-
towe, terminale, ptyty postojowe, drogi kotowania, scentralizowang infrastrukture obstugi naziemnej i wszystkie po-
zostate obiekty i urzgdzenia, ktére bezposrednio stuzg do swiadczenia ustug portu lotniczego, z wytgczeniem infra-
struktury i wyposazenia, ktére w pierwszej kolejnosci sg konieczne do prowadzenia dziatalnosci pozalotniczej;

145),,przedsiebiorstwo lotnicze" oznacza kazde przedsiebiorstwo lotnicze posiadajgce wazng koncesje wydang
przez panstwo czionkowskie lub cztonka wspdlnego europejskiego obszaru lotniczego zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/20082'7;

146),,port lotniczy" oznacza podmiot lub grupe podmiotdw prowadzacych dziatalno$¢ gospodarczg polegajgca na
Swiadczeniu ustug portu lotniczego na rzecz przedsigbiorstw lotniczych;

147),,ustugi portu lotniczego" oznaczajg ustugi Swiadczone na rzecz przedsigbiorstw lotniczych przez port lotniczy
lub jego dowolng jednostke zalezng w celu zapewnienia obstugi statku powietrznego od Igdowania do startu oraz
obstugi pasazerdw i tadunkéw w celu umozliwienia przedsiebiorstwom lotniczym $wiadczenia ustug transportu lot-
niczego, w tym $wiadczenie ustug obstugi naziemnej oraz zapewnienie scentralizowanej infrastruktury obstugi na-
ziemnej;

148),,Sredni roczny przeptyw pasazerow" oznacza warto$¢ liczbowg okreslang na podstawie przeptywu pasazeréw
przylatujgcych i wylatujgcych w okresie dwaoch lat obrotowych poprzedzajgcych rok, w ktérym pomoc zostata przy-
znana;

149),,scentralizowana infrastruktura obstugi naziemnej" oznacza infrastrukture, ktéra jest zazwyczaj obstugiwana
przez operatora portu lotniczego i udostepniana réznym dostawcom ustug obstugi naziemnej dziatajagcym w porcie
lotniczym za wynagrodzeniem, z wytgczeniem wyposazenia nalezgcego do dostawcédw ustug obstugi naziemnej lub
przez nich obstugiwanego;

150),,pociag duzych predkosci” oznacza pociag, ktéry moze osiggnaé predkos¢ ponad 200 km/h;

151),,ustugi obstugi naziemnej" oznacza ustugi $wiadczone na rzecz uzytkownikdw portu lotniczego w portach lot-
niczych okreslone w zatgczniku do dyrektywy Rady 96/67/WE?2"8;

216 Tytut wraz z punktami 144 - 153 dodany rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz.
1), ktére wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

217 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad wykonywania przewozow lotniczych na terenie Wspdlnoty (Dz.U. L 293 z 31.10.2008, s. 3).
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152),,dziatalno$¢ pozalotnicza" oznacza ustugi komercyjne $wiadczone na rzecz przedsigbiorstw lotniczych lub in-
nych uzytkownikéw portu lotniczego, w tym ustugi pomocnicze dla pasazeréw, spedytoréw lub innych ustugodaw-
céw, wynajem biur i sklepéw, parkingi samochodowe i hotele;

153),,regionalny port lotniczy" oznacza port lotniczy, w ktérym sredni roczny przeptyw pasazeréw nie przekracza 3
min oséb;

219 pefinicje dotyczace pomocy na rzecz portow

154),,port" oznacza obszar ladu i wody, na ktérym znajduje sie taka infrastruktura i urzadzenia, ktére pozwalajg na
przyjmowanie statkbw wodnych, ich zatadunek i roztadunek, sktadowanie towaréw, odbiér i dostawe tych towaréw
oraz zaokretowanie i wyokretowanie pasazerdw, zatogi i innych oséb, oraz wszelka inna infrastruktura niezbedna
dla przedsiebiorstw transportowych w porcie;

155),,port morski" oznacza port przyjmujgcy zasadniczo statki morskie;
156),,port srodlgdowy" oznacza port inny niz port morski, przyjmujacy statki zeglugi srodlgdowej;

157)%2% winfrastruktura portowa« oznacza infrastrukture oraz urzadzenia stuzace do $wiadczenia ustug portowych
zwigzanych z transportem, na przyktad miejsca postoju stuzgce do cumowania statkéw, Sciany nabrzeza, mola,
dryfujgce pontonowe rampy na obszarach ptywowych, baseny wewnetrzne, zasypki oraz osuszony grunt, infra-
strukture do odbioru odpadéw wytwarzanych przez statki i pozostatosci tadunku oraz infrastrukture tadowania
i tankowania w portach dostarczajgcg energii elektrycznej, wodoru, amoniaku i metanolu do pojazdéw, ruchomego
wyposazenia terminalowego i ruchomego wyposazenia do obstugi naziemnej;

158)221 suprastruktura portowa" oznacza zagospodarowanie powierzchni w porcie (np. na potrzeby zwigzane ze
sktadowaniem), jak rowniez znajdujgcy sie w nim sprzet staty (np. magazyny i budynki terminali) i ruchomy (taki jak
dzwigi), stuzace do Swiadczenia ustug portowych zwigzanych z transportem;

159),,infrastruktura zapewniajgca dostep" oznacza wszelkiego rodzaju infrastrukture niezbedng do zapewnienia
uzytkownikom dostepu i wejscia do portu od strony Igdu lub morza i rzeki, lub znajdujgcy sie porcie, takg jak drogi,
tory kolejowe, kanaly i $luzy;

160),,pogtebianie" oznacza usuwanie osadéw z dna wodnej drogi dostepowej do portu lub w porcie;
161)?22 (uchylony)

162)?%3, statki" oznaczajg konstrukcje plywajace, z wtasnym napedem lub bez, z co najmniej jednym kadtubem
0 wypornos$ci powierzchniowej;

163)?%*  statki morskie" oznaczajg statki inne niz te, ktére ptywajg wytacznie lub gtéwnie na $rodlgdowych drogach
wodnych lub na wodach ostonietych bgdz wodach $cisle do nich przylegajacych;

218 Dyrektywa Rady 96/67/WE z dnia 15 pazdziernika 1996 r. w sprawie dostepu do rynku ustug obstugi naziemnej
w portach lotniczych Wspdlnoty (Dz.U. L 272 z 25.10.1996, s. 36).

219 Tytut wraz z punktami 154 - 165 dodany rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz.
1), ktére wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

220 Artykut 2 pkt 157 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

221 Artykut 2 pkt 158 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.

222 Artykut 2 pkt 161 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

223 Artykut 2 pkt 162 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.
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164)?%°, statki zeglugi $rédladowe]" oznaczajg statki przeznaczone wytgcznie lub gtéwnie do zeglugi po $rédlgdo-
wych drogach wodnych lub na wodach ostonietych bgdz wodach $cisle do nich przylegajacych;

165),,infrastruktura do odbioru odpaddéw wytwarzanych przez statki i pozostatosci tadunku" oznacza state, ptywajg-
ce lub ruchome urzadzenia portowe, zdolne do odbioru odpaddéw wytwarzanych przez statki lub pozostatosci fa-
dunku, zdefiniowanych w dyrektywie 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?%®.

227 pefinicje dotyczace pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU
(pojecia zdefiniowane pod innymi nagtéwkami niniejszego artykulu maja takie samo znaczenie réwniez
w odniesieniu do pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU)

166)228 »Fundusz InvestEU«, »gwarancja UE«, »produkt finansowy«, »krajowe banki lub instytucje prorozwojowe«
oraz »partner wykonawczy« majg znaczenie okreslone w art. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/523;

167)2%° »posrednik finansowy« do celéw sekcji 16 oznacza posrednika finansowego w rozumieniu pkt 34,
z wyjatkiem partneréw wykonawczych;

168)23° wkomercyjny posrednik finansowy« oznacza posrednika finansowego, ktory dziata na zasadzie zysku
i catkowicie na wtasne ryzyko, bez gwarancji publicznej; krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych nie uwa-
za sie za komercyjnych posrednikow finansowych;

169)%%" »wezet miejski TEN-T« ma znaczenie okreslone w art. 3 lit. p) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1315/20132%2,

170)%23 »nowy podmiot« oznacza przedsiebiorstwo kolejowe w rozumieniu art. 3 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady 2012/34/UE234, ktére spetnia nastepujace warunki:a)uzyskato licencje na podstawie art. 17 ust.

224 Artykut 2 pkt 163 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.

225 Artykut 2 pkt 164 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.

226 Dyrektywa 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada 2000 r. w sprawie portowych urza-
dzen do odbioru odpadéw wytwarzanych przez statki i pozostatosci fadunku (Dz.U. L 332 z 28.12.2000, s. 81).

227 Artykut 2 zdanie wstepne dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére
wchodzi w zycie 1.08.2021 r.

228 Artykut 2 pkt 166 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

229 Artykut 2 pkt 167 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

230 Artykut 2 pkt 168 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

231 Artykut 2 pkt 169 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

232 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie unijnych
wytycznych dotyczgcych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej i uchylajgce decyzje nr 661/2010/UE (Dz.U. L
348 2 20.12.2013, s. 1).

233 Artykut 2 pkt 170 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.
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3 dyrektywy 2012/34/UE dla wtasciwego segmentu rynku mniej niz dwadziescia lat przed udzieleniem pomo-
cy;b)nie jest powigzane w rozumieniu art. 3 ust. 3 zatgcznika | do niniejszego rozporzadzenia z przedsiebiorstwem
kolejowym, ktére uzyskato licencje w rozumieniu art. 3 pkt 14 dyrektywy 2012/34/UE przed dniem 1 stycznia 2010
r;

171)23® »transport miejski« oznacza transport w obrebie miasta lub aglomeracii i ich stref dojazdu;

172)%%8 »ekosystem«, »bioréznorodno$é« oraz »dobry stan ekosystemu« majg znaczenie okreslone w art. 2 rozpo-

rzagdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/8522%7.

Artykut 3. Warunki wytaczenia

Programy pomocy, pomoc indywidualna przyznana w ramach programéw pomocy oraz pomoc ad hoc sg zgodne
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 2 lub 3 Traktatu i wytlgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli odnosna pomoc spetnia wszystkie warunki okreslonych w rozdziale
I niniejszego rozporzadzenia oraz szczegoélne warunki dotyczgce odnosnej kategorii pomocy ustanowione w rozdziale
11l niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4. Progi pomocy powodujace obowiazek zgtoszenia

1. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma zastosowania do pomocy przekraczajgcej nastepujgce progi:

a)?38 pomoc na inwestycje regionalne: dla inwestycji, ktorej koszty kwalifikowalne wynoszg 110 min EUR lub wie-
cej, kwota pomocy na przedsiebiorstwo na projekt inwestycyjny, jak okreslono ponizej:

—w przypadku maksymalnej intensywnosci pomocy regionalnej na poziomie 10 %: 8,25 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywno$ci pomocy regionalnej na poziomie 15 %: 12,38 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywno$ci pomocy regionalnej na poziomie 20 %: 16,5 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywno$ci pomocy regionalnej na poziomie 25 %: 20,63 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywnosci pomocy regionalnej na poziomie 30 %: 24,75 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywnosci pomocy regionalnej na poziomie 35 %: 28,88 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywno$ci pomocy regionalnej na poziomie 40 %: 33 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywnos$ci pomocy regionalnej na poziomie 50 %: 41,25 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywno$ci pomocy regionalnej na poziomie 60 %: 49,5 min EUR;

—w przypadku maksymalnej intensywnosci pomocy regionalnej na poziomie 70 %: 57,75 min EUR;

b)239 pomoc regionalna na rzecz rozwoju obszaréw miejskich: 22 min EUR zgodnie z art. 16 ust. 3;

234 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie utworzenia jednoli-
tego europejskiego obszaru kolejowego (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 32).

235 Artykut 2 pkt 171 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

236 Artykut 2 pkt 172 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

237 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowie-

nia ram ufatwiajgcych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198
z22.6.2020,s. 13).

238 Artykut 4 ust. 1 pkt a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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¢)?*° pomoc inwestycyjna dla MSP: 8,25 min EUR na przedsiebiorstwo na projekt inwestycyjny;

d)241 pomoc na ustugi doradcze na rzecz MSP: 2,2 min EUR na przedsiebiorstwo i na projekt;

e)242 pomoc na udziat MSP w targach: 2,2 min EUR na przedsigbiorstwo rocznie;

ea)243 pomocy dla mikroprzedsiebiorstw w formie interwencji publicznych dotyczgcych dostaw energii elektryczne;j,
gazu lub ciepta, o ktérej mowa w art. 19c: 200 000 EUR na beneficjenta w ciggu jednego roku kalendarzowego.
W przypadku mikroprzedsiebiorstw prowadzgcych dziatalno$¢ w zakresie produkcji podstawowej produktéw rol-
nych limit ten wynosi 25 000 EUR na beneficjenta na rok kalendarzowy, a w przypadku mikroprzedsiebiorstw pro-
wadzgcych dziatalnos¢ w sektorach rybotéwstwa i akwakultury — 30 000 EUR na beneficjenta na rok kalendarzowy;

eb)?** pomocy dla MSP w formie tymczasowych interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektrycznej,
gazu lub ciepta wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii elektrycznej majgcej ztagodzi¢ skutki wzrostu cen
w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, o ktérej to pomocy mowa w art. 19d: 2 min EUR
na beneficjenta na rok kalendarzowy. W przypadku MSP prowadzacych dziatalno$é w zakresie produkcji podsta-
wowej produktéw rolnych limit ten wynosi 250 000 EUR na beneficjenta na rok kalendarzowy, a w przypadku MSP
prowadzacych dziatalno$¢ w sektorach rybotéwstwa i akwakultury — 300 000 EUR na beneficjenta na rok kalenda-
rzowy. Przyznanie pomocy przedsiebiorstwom prowadzgcym dziatalno$¢ w zakresie przetworstwa i wprowadzania
do obrotu produktéw rolnych zalezy od faktu nieprzekazania jej w czesci lub w catosci producentom surowcow;

£)2%5 pomoc dla przedsigbiorstw uczestniczacych w projektach w ramach Europejskiej wspoipracy terytorialnej:

w przypadku pomocy na podstawie art. 20 — 2,2 min EUR na przedsigbiorstwo i na projekt; w przypadku pomocy
na podstawie art. 20a — kwoty okreslone w art. 20a ust. 2 na przedsiebiorstwo i na projekt;

g)?*® pomoc na finansowanie ryzyka: 16,5 min EUR na kwalifikujace sie przedsiebiorstwo zgodnie z art. 21 ust. 8

iart. 21a ust. 2;

h)247 pomoc dla przedsiebiorstw rozpoczynajacych dziatalnos$¢: kwoty okreslone na przedsiebiorstwo w art. 22 ust.

3,4,5i7,

239 Artykut 4 ust. 1 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

240 Artykut 4 ust. 1 pkt ¢ w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

247 Artykut 4 ust. 1 pkt d w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

242 Artykut 4 ust. 1 pkt e w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

243 Artykut 4 ust. 1 pkt ea dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

244 Artykut 4 ust. 1 pkt eb dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

245 Artykut 4 ust. 1 pkt f w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

248 Artykut 4 ust. 1 pkt g w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

247 Artykut 4 ust. 1 pkt h w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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i)24¢ pomoc na badania i rozwdj:

(i)jesli projekt obejmuje gtéwnie badania podstawowe: 55 min EUR na przedsiebiorstwo i na projekt; dotyczy to
sytuacji, w ktdrej wiecej niz potowa kosztow kwalifikowalnych projektu jest ponoszona na dziatania wchodzace
w zakres kategorii badan podstawowych;

(ii)jesli projekt obejmuje gtéwnie badania przemystowe: 35 min EUR na przedsiebiorstwo i na projekt; dotyczy to
sytuacji, w ktérej wiecej niz potowa kosztow kwalifikowalnych projektu jest ponoszona na dziatania wchodzace
w zakres kategorii badan przemystowych lub w zakres obydwu kategorii badan przemystowych i podstawowych;

(iii)jesli projekt obejmuje gtéwnie eksperymentalne prace rozwojowe: 25 min EUR na przedsiebiorstwo i na pro-
jekt; dotyczy to sytuacji, w ktdérej wiecej niz potowa kosztow kwalifikowalnych projektu jest ponoszona na dziata-
nia wchodzgce w zakres kategorii eksperymentalnych prac rozwojowych;

(iv)jesli jest to projekt EUREKA, jest realizowany przez wspdlne przedsiebiorstwo utworzone na podstawie art.
185 lub art. 187 Traktatu lub spetnia warunki okreslone w art. 25 ust. 6 lit. d), kwoty, o ktérych mowa w ppkt (i)—
(iii), sg podwojone.

(v)jezeli pomoc na projekty badawczo-rozwojowe jest przyznana w formie zaliczek zwrotnych, ktére — przy braku
przyjetej metody obliczania ekwiwalentu dotacji brutto — sg wyrazone jako odsetek kosztéw kwalifikowalnych,
a srodek przewiduje, ze w przypadku pomysinego wyniku projektu, na podstawie rozsgdnej i ostroznej hipotezy,
zaliczki zostang sptacone przy zastosowaniu stopy procentowej co najmniej réwnej stopie dyskontowej obowig-
Zujgcej w momencie przyznania pomocy, to kwoty, o ktérych mowa w ppkt (i)—(iv), sa zwiekszane o 50 %j;

(vi)w przypadku pomocy na studia wykonalno$ci poprzedzajgce dziatania badawcze: 8,25 min EUR na badanie;

(vii)w przypadku pomocy dla MSP na projekty badawczo-rozwojowe, ktérym przyznano znak jakosci w postaci
pieczeci doskonatosci i ktore realizowane sg na podstawie art. 25a — kwota, o ktérej mowa w art. 25a;

(viii)w przypadku pomocy na dziatania,,Maria Sktodowska-Curie" i weryfikacje poprawnosci projektu ERBN reali-
zowane na podstawie art. 25b — kwoty, o ktérych mowa w art. 25b;

(ix)w przypadku pomocy na wspétfinansowane projekty badawczo-rozwojowe realizowane na podstawie art. 25¢
— kwoty, o ktérych mowa w art. 25c;

(x)w przypadku pomocy na tgczenie w zespoty — kwoty, o ktérych mowa w art. 25d;

(xi)w przypadku pomocy zwigzanej ze wspotfinansowaniem projektdw wspieranych z Europejskiego Funduszu
Obronnego lub Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego, przewidzianej w art. 25e: 80 min EUR
na przedsiebiorstwo i na projekt;

j)249 pomoc inwestycyjna na infrastruktury naukowo-badawcze: 35 min EUR na infrastrukture;

ja)?*° pomoc inwestycyjna na infrastruktury testowo-doswiadczalne: 25 min EUR na infrastrukture;
k)?5" pomoc dla klastréw innowacyjnych: 10 min EUR na klaster;

Y252 pomoc dla MSP na wspieranie innowacyjnosci: 10 min EUR na przedsiebiorstwo i na projekt;

248 Artykut 4 ust. 1 pkt i w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

249 Artykut 4 ust. 1 pkt j w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

250 Artykut 4 ust. 1 pkt ja dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

251 Artykut 4 ust. 1 pkt k w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

252 Artykut 4 ust. 1 pkt | w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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m)?%3 pomoc na innowacje procesowe i organizacyjne: 12,5 min EUR na przedsigbiorstwo i na projekt;

254

n)<>* pomoc szkoleniowa: 3 min EUR na projekt szkoleniowy;

o)255 pomoc na rekrutacje pracownikéw znajdujacych sie w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji: 5,5 min EUR na

przedsiebiorstwo rocznie;

p)?°® pomoc w formie subsydiowania wynagrodzen na zatrudnianie pracownikow z niepetnosprawnoscia: 11 min

EUR na przedsiebiorstwo rocznie;

q) %’ pomoc na rekompensate dodatkowych kosztow zwigzanych z zatrudnieniem pracownikow

z niepetnosprawnoscig: 11 min EUR na przedsigbiorstwo rocznie;

r)?%® pomoc na rekompensate kosztéw wsparcia udzielanego pracownikom znajdujacym sie w szczegdlnie nieko-

rzystnej sytuacji: 5,6 min EUR na przedsigbiorstwo rocznie;

s)259 pomoc inwestycyjna na ochrone $rodowiska, o ile nie okreslono inaczej: 30 min EUR na przedsiebiorstwo na

projekt inwestycyjny;

sa)260 pomoc na infrastrukture dedykowang i magazynowanie, o ktérych mowa w art. 36 ust. 4: 25 min EUR na

projekt;

sb)?8" pomoc inwestycyjna na infrastrukture tadowania lub tankowania, o ktérej mowa w art. 36a ust. 1 i 2: 30 min
EUR na przedsiebiorstwo na projekt, a w przypadku programéw — Sredni roczny budzet w wysokosci 300 min EUR;

sc)?%2 pomoc inwestycyjna na potgczone usprawnienia efektywnosci energetycznej i $rodowiskowej budynkow,

o ktérej mowa w art. 38a ust. 7 i art. 39 ust. 2a: 30 min EUR na przedsigbiorstwo na projekt;

253 Artykut 4 ust. 1 pkt m w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

254 Artykut 4 ust. 1 pkt n w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

25 Artykut 4 ust. 1 pkt o w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

256 Artykut 4 ust. 1 pkt p w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

257 Artykut 4 ust. 1 pkt g w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

258 Artykut 4 ust. 1 pkt r w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

259 Artykut 4 ust. 1 pkt s w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

260 Artykut 4 ust. 1 pkt sa w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

281 Artykut 4 ust. 1 pkt sb dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

262 Artykut 4 ust. 1 pkt sc dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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sd)?®3 pomoc na utatwianie zawierania umow o poprawe efektywnosci energetycznej, o ktdrej mowa w art. 38b: 30
min EUR catkowitego pozostatego nominalnego finansowania na beneficjenta;

se)264 pomoc inwestycyjna na projekty wspierajace efektywnos¢ energetyczng w budynkach w formie instrumen-

tow finansowych: kwoty okreslone w art. 39 ust. 5;

sf)?8% pomoc w formie obnizki podatkéw lub optat na ochrone $rodowiska, o ktorej mowa w art. 44a: 50 min EUR
na projekt rocznie;

t)2%8 (uchylony)

u)?®” (uchylony)
v)2®8 pomoc operacyjna na propagowanie energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych, o ktorej mowa w art. 42,
oraz pomoc operacyjna na propagowanie energii ze zrédet odnawialnych i wodoru odnawialnego w projektach na
matg skale oraz na spotecznosci energetyczne dziatajgce w zakresie energii odnawialnej, o ktérych mowa w art.
43: 30 min EUR na przedsigbiorstwo na projekt; suma budzetéw wszystkich programoéw objetych art. 42 i suma
budzetéw wszystkich programéw objetych art. 43 nie moga przekraczaé odpowiednio 300 min EUR rocznie kazda;

w)?%9 pomoc na systemy cieptownicze lub chtodnicze, o ktérej mowa w art. 46: 50 min EUR na przedsiebiorstwo na
projekt;

x)2’% pomoc na infrastrukture energetyczna, o ktdrej mowa w art. 48: 70 min EUR na przedsiebiorstwo na projekt;

y)?’" pomoc na budowe/rozbudowe statych sieci szerokopasmowych przyznana w formie dotacji: 100 min EUR
tacznych kosztéw na projekt; w przypadku pomocy na state sieci szerokopasmowe przyznanej w formie instrumen-
tu finansowego nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koncowemu na dany pro-

jekt nie moze przekracza¢ 150 min EUR;

263 Artykut 4 ust. 1 pkt sd dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

264 Artykut 4 ust. 1 pkt se dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

265 Artykut 4 ust. 1 pkt sf dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

266 Artykut 4 ust. 1 pkt t uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

267 Artykut 4 ust. 1 pkt u uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

268 Artykut 4 ust. 1 pkt v w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

269 Artykut 4 ust. 1 pkt w w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktoére wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

270 Artykut 4 ust. 1 pkt x w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

271 Artykut 4 ust. 1 pkt y w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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ya)?’? pomoc na rozwéj sieci ruchomych 4G lub 5G przyznana w formie dotacji: 100 min EUR tgcznych kosztéw na

projekt; w przypadku pomocy na sieci ruchome 4G lub 5G przyznanej w formie instrumentu finansowego nominal-

na kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koncowemu na dany projekt nie moze przekraczac
150 min EUR;

yb)273 pomoc na niektoére projekty bedgce przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie transeuropejskiej
infrastruktury fgcznosci cyfrowej, ktére finansowane sg na podstawie rozporzgdzenia (UE) 2021/1153 lub ktérym
przyznano znak jakosci w postaci pieczeci doskonatosci na podstawie tego rozporzgdzenia, przyznana w formie
dotacji: 100 min EUR tgcznych kosztéw na projekt; w przypadku pomocy na niektore projekty bedgce przedmiotem
wspolnego zainteresowania w dziedzinie transeuropejskiej infrastruktury tgcznos$ci cyfrowej przyznanej w formie in-
strumentu finansowego nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koAcowemu na
dany projekt nie moze przekracza¢ 150 min EUR;

yc)?74 pomoc w formie programéw bonéw facznosci: catkowity budzet pomocy panstwa w okresie 24 miesiecy na

wszystkie programy bonéw tgcznosci w danym panstwie cztonkowskim nie moze przekroczy¢ 50 min EUR (catko-
wita kwota obejmujgca krajowe i regionalne lub lokalne programy bonéw);

yd)?”® pomoc na rozwdj sieci dosytowych przyznana w formie dotacji: 100 min EUR tgcznych kosztéw na projekt;
w przypadku pomocy na rozwoj sieci dosytowych przyznanej w formie instrumentu finansowego nominalna kwota
catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koricowemu na dany projekt nie moze przekracza¢ 150 min
EUR;

z)276 pomoc inwestycyjna na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego: 165 min EUR na projekt; pomoc ope-

racyjna na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego: 82,5 min EUR dla jednego przedsiebiorstwa rocznie;

aa)277

pomoc na rzecz utwordéw audiowizualnych: 55 min EUR na projekt rocznie;
bb)278 pomoc inwestycyjna na infrastrukture sportowg i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjna: 33 min EUR lub

jezeli tgczne koszty przekraczajg 110 min EUR na projekt; pomoc operacyjna na infrastrukture sportowa: 2,2 min
EUR na infrastrukture rocznie;

cc)?”® pomoc inwestycyjna na lokalng infrastrukture: 11 min EUR lub taczne koszty przekraczajg 22 min EUR na te

samg infrastrukture;

272 Artykut 4 ust. 1 pkt ya dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

273 Artykut 4 ust. 1 pkt yb dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

274 Artykut 4 ust. 1 pkt yc dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

275 Artykut 4 ust. 1 pkt yd dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

276 Artykut 4 ust. 1 pkt z w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

277 Artykut 4 ust. 1 pkt aa w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

278 Artykut 4 ust. 1 pkt bb w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

279 Artykut 4 ust. 1 pkt cc w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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dd)?8° pomoc na rzecz regionalnych portéw lotniczych: poziomy intensywnosci pomocy i kwoty pomocy okreslone
w art. 56a;

ee)?8" pomoc na rzecz portéw morskich: koszty kwalifikowalne w wysokosci 143 min EUR na projekt (lub 165 min

EUR na projekt w porcie morskim uwzgledniony w planie prac dotyczgcym korytarza sieci bazowej, o ktdbrym mowa
w art. 47 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013282); w przypadku pogtebiania za
projekt uznaje sie wszystkie prace pogitebiarskie przeprowadzone w ciggu 1 roku kalendarzowego;

f)283 pomoc na rzecz portéw srédlgdowych: koszty kwalifikowalne w wysokosci 44 min EUR na projekt (lub 55 min
EUR na projekt w porcie srédlgdowym uwzgledniony w planie prac dotyczgcym korytarza sieci bazowej, o ktérym
mowa w art. 47 rozporzgdzenia (UE) nr 1315/2013); w przypadku pogtebiania za projekt uznaje sie wszystkie prace
pogtebiarskie przeprowadzone w ciggu 1 roku kalendarzowego;

gg)284 pomoc zawarta w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU — kwoty okreslone w sekcji

16 rozdziatu lll;

hh)285 pomoc na koszty ponoszone przez MSP uczestniczace w projektach na rzecz rozwoju lokalnego kierowane-

go przez spotecznos$¢ (RLKS): w przypadku pomocy na podstawie art. 19a — 2 min EUR na przedsiebiorstwo i na
projekt; w przypadku pomocy na podstawie art. 19b — kwoty okreslone w art. 19b ust. 2 na projekt;

2. Nie nalezy obchodzi¢ progéw okreslonych lub wspomnianych w ust. 1 poprzez sztuczne dzielenie programoéw po-
mocy lub projektéw pomocy.

Artykut 5. Przejrzystos¢ pomocy

1. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie jedynie do pomocy, w przypadku ktérej mozliwe jest wczesniejsze doktadne
obliczenie ekwiwalentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania oceny ryzyka (,,pomoc przejrzysta").

2. Za pomoc przejrzystg uznaje sie nastepujace kategorie pomocy:
a) pomoc w formie dotacji oraz dotacji na sptate odsetek;

b) pomoc w formie pozyczek, gdzie ekwiwalent dotacji brutto oblicza sie na podstawie stopy referencyjnej obowia-
zujgcej w dniu przyznania pomocy;

c) pomoc w formie gwarangciji:

(ijezeli ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podstawie bezpiecznych stawek okreslonych w obwieszczeniu
Komis;ji; lub

(ii)jezeli przed wdrozeniem srodka metoda obliczania ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji zostata zatwierdzona
na podstawie obwieszczenia Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do pomocy panstwa

280 Artykut 4 ust. 1 lit. dd) dodana rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

281 Artykut 4 ust. 1 pkt ee w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

282 Rozporzagdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia 11 grudnia 2013 w sprawie unijnych
wytycznych dotyczgcych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej i uchylajgce decyzje nr 661/2010/UE (Dz.U. L
348 2 20.12.2013, s. 1).

283 Artykut 4 ust. 1 pkt ff w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

284 Artykut 4 ust. 1 pkt gg dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wcho-
dzi w zycie 1.08.2021 r.

285 Artykut 4 ust. 1 pkt hh w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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w formie gwarancji 2% lub na podstawie zawiadomienia, ktorym zastgpiono powyzsze obwieszczenie,
w nastepstwie zgtoszenia tej metody do Komisji na mocy obowigzujgcego rozporzadzenia przyjetego przez Ko-
misje w dziedzinie pomocy panstwa, a zatwierdzona metoda wyraznie odnosi sie do przedmiotowego rodzaju
gwarancji i rodzaju transakcji bazowej w kontekscie stosowania niniejszego rozporzgdzenia;

d) pomoc w formie korzysci podatkowych, w ktérej w ramach $rodka przewidziano putap zapobiegajacy przekro-
czeniu obowigzujgcego progu;

€) pomoc na rozwoj obszarow miejskich, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w art. 16;

ea)?®” pomoc dla przedsigbiorstw w zwigzku z udziatem w projektach w ramach Europejskiej wspétpracy terytorial-

nej na podstawie art. 20a, jezeli przewidziano w niej putap zapewniajacy, aby nie zostat przekroczony majacy za-
stosowanie prog okreslony w art. 20a;

£)288 pomoc w formie $rodkéw finansowania ryzyka, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w art. 21 i 21a;

g) pomoc dla przedsiebiorstw rozpoczynajgcych dziatalnosc, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w art. 22;

ga)?®® pomoc dla MSP w formie obnizonych optat za dostep lub bezptatnego dostepu do ustug doradczych

w zakresie innowacji i ustug wsparcia innowacji zdefiniowanych odpowiednio w art. 2 pkt 94 i 95, Swiadczonych na
przyktad przez organizacje prowadzace badania i upowszechniajgce wiedze, infrastruktury badawcze, infrastruktu-
ry testowo-doswiadczalne lub klastry innowacyjne w oparciu o program pomocy, o ile spetnione sg nastepujgce wa-
runki:

(iyuzyskane korzysci polegajgce na obnizeniu optat lub bezptatnym dostepie sg wymierne i mozna je wykazag;

(ii)catkowite lub cze$ciowe obnizenie cen za ustugi i zasady regulujgce sktadanie wnioskéw przez MSP oraz ich
wybor i udzielenie znizek zostaty podane do wiadomosci publicznej (za posrednictwem stron internetowych lub
innych odpowiednich srodkéw), zanim dostawca ustug zacznie oferowac znizki;

(iii)dostawca ustug prowadzi dokumentacje kwot pomocy przyznanej poszczegdinym MSP w formie obnizek cen
w celu zapewnienia zgodnosci z putapami okreslonymi w art. 28 ust. 3 i 4. Dokumentacja ta jest przechowywana
przez okres 10 lat od dnia przyznania ostatniej pomocy przez dostawce ustug;

h) pomoc na projekty zwigzane z efektywnoscig energetyczna, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w art. 39;
i) pomoc w formie doptat do ceny rynkowej, jesli spetnione sg warunki okreslone w art. 42;

j) pomoc w formie zaliczek zwrotnych, jezeli fgczna nominalna kwota zaliczek zwrotnych nie przekracza progow
obowigzujgcych na mocy niniejszego rozporzgdzenia lub jezeli metoda obliczania ekwiwalentu dotaciji brutto zalicz-
ki zwrotnej zostata — po zgtoszeniu jej Komisji — zaakceptowana przed wprowadzeniem $rodka.

k)290 pomoc w formie sprzedazy lub dzierzawy lub najmu rzeczowych aktywow trwatych ponizej stawek rynkowych,

jesli ich warto$¢ zostata ustalona przez niezaleznego eksperta w drodze wyceny przeprowadzonej przed transakcjg
lub przez odniesienie do dostepnej publicznie, regularnie aktualizowanej i ogdlnie przyjetej wartosci referencyjne;.

1)2°! pomoc zawarta w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU, jezeli spetnione sg warunki

okreslone w rozdziale lll, sekcja 16;

28 Dz.U. C 155 z 20.6.2008, s. 10.

287 Artykut 5 ust. 2 pkt ea dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wcho-
dzi w zycie 1.08.2021 r.

288 Artykut 5 ust. 2 pkt f w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

289 Artykut 5 ust. 2 pkt ga dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

29 Artykut 5 ust. 2 lit. k) dodana rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.
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m)?°2 pomoc dla mikroprzedsigbiorstw w formie interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektrycznej,

gazu lub ciepta, jezeli spetnione sg warunki okreslone w art. 19c;
n)293 pomoc dla MSP w formie tymczasowych interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektryczne;j,

gazu lub ciepta wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii elektrycznej majgca ztagodzi¢ skutki wzrostu cen
w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, jezeli spetnione sg warunki okreslone w art. 19d.

Artykut 6. Efekt zachety
1. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie jedynie do pomocy, ktéra wywotuje efekt zachety.

2. Uznaje sie, ze pomoc wywotuje efekt zachety, jezeli beneficjent ztozyt do danego panstwa cztonkowskiego pisemny
wniosek o przyznanie pomocy przed rozpoczeciem prac nad projektem lub rozpoczeciem dziatalnosci. Wniosek
0 przyznanie pomocy musi zawieraé co najmniej nastepujace informacije:

a) nazwe przedsiebiorstwa i informacje o jego wielkosci;
b) opis projektu, w tym daty jego rozpoczecia i zakonczenia;

c) lokalizacje projektu;

e) rodzaj pomocy (dotacja, pozyczka, gwarancja, zaliczka zwrotna, zastrzyk kapitatowy lub inne) oraz kwota finan-

)
)
)
d) wykaz kosztow projektu;
)
sowania publicznego, potrzebnego do realizacji projektu.

3. Uznaje sie, ze pomoc ad hoc przyznana duzym przedsiebiorstwom wywotuje efekt zachety, jesli — oprécz zapew-
nienia spetnienia warunku okreslonego w ust. 2 — panstwo cztonkowskie przed przyznaniem pomocy sprawdzito, ze
dokumentacja przygotowana przez beneficjenta zaktada, ze pomoc przyniesie jeden lub wigecej z ponizszych efektéw:

a) w przypadku regionalnej pomocy inwestycyjnej: przeprowadzenie projektu, ktéry nie zostatby przeprowadzony
na danym obszarze albo nie przynidstby wystarczajgcych korzysci beneficjentowi na danym obszarze w razie bra-
ku takiego srodka pomocy;

b) we wszystkich pozostatych przypadkach, w ktérych wystepuje:
—znaczace zwiekszenie zasiegu projektu lub dziatania dzieki Srodkowi pomocy, lub

—znaczagce zwigkszenie catkowitej kwoty wydanej przez beneficjenta na projekt lub dziatanie dzieki srodkowi
pomocy, lub

—znaczgce przyspieszenie zakonczenia projektu lub dziatania.

4. W drodze odstepstwa od przepiséw ust. 2 i 3 uznaje sie, ze srodki w formie korzysci podatkowych wywotujg efekt
zachety, jezeli spetnione sg nastepujgce warunki:

a) srodek ustanawia prawo do uzyskania pomocy zgodnie z obiektywnymi kryteriami i bez dalszej ingerencji ze
strony panstwa cztonkowskiego; oraz

b) srodek zostat przyjety i obowigzuje przed przystgpieniem do realizacji projektu lub dziatania objetego pomocg,
z wyjatkiem kolejnych wersji programéw pomocy fiskalnej, jesli dane dziatanie bylo juz objete poprzednimi progra-
mami w formie korzysci podatkowych.

5. W drodze odstepstwa od przepiséw ust. 2, 3 i 4 w przypadku nastepujgcych kategorii pomocy nie obowigzuje wy-
mog wywotywania efektu zachety lub uznaje sie, ze wywolujg one taki efekt:

29T Artykut 5 ust. 2 pkt | w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

292 Artykut 5 ust. 2 pkt m dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

298 Artykut 5 ust. 2 pkt n dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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a)?%4 regionalna pomoc operacyjna i regionalna pomoc na rozwoj obszaréw miejskich, wtedy gdy spetnione sg od-

powiednie warunki ustanowione w art. 15 16;

b)295 pomoc na dostep do finansowania dla MSP, jezeli spetnione zostaty odpowiednie warunki ustanowione w art.

21, 21ai22;

¢) pomoc w formie subsydiowania wynagrodzen na rekrutacje pracownikéw znajdujgcych sie w szczegdlnie nieko-
rzystnej sytuacji oraz pomoc w formie subsydiowania wynagrodzen na zatrudnienie pracownikéw niepetnospraw-
nych, jezeli spetnione sg odnosne warunki okreslone odpowiednio w art. 32 i 33;

d)?%8 pomoc na rekompensate dodatkowych kosztéw zwigzanych z zatrudnieniem pracownikéw niepetnospraw-

nych oraz pomoc na rekompensate kosztow wsparcia udzielanego pracownikom znajdujgcym sie w szczegdlnie
niekorzystnej sytuacji, wtedy gdy spetnione sg odpowiednie warunki okreslone w art. 34 i 35;

e) pomoc w formie ulg podatkowych na ochrone srodowiska w formie zgodnie z dyrektywg 2003/96/WE, jesli spet-
nione sg warunki okreslone w art. 44 niniejszego rozporzadzenia;

f) pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych niektorymi kleskami zywiotowymi, jezeli spetnione sg warunki
okreslone w art. 50;

g) pomoc o charakterze spotecznym na transport przeznaczony dla mieszkancéw regionéw oddalonych, jezeli
spetnione sg warunki okreslone w art. 51;

h) pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w art. 53.

i)297 pomoc dla przedsiebiorstw uczestniczgcych w projektach w ramach Europejskiej wspotpracy terytorialnej, je-
zeli spetnione sg odpowiednie warunki okreslone w art. 20 lub art. 20a;

1)2%8 pomoc na projekty badawczo-rozwojowe, ktérym przyznano znak jakos$ci w postaci pieczeci doskonatosci,
dziatania »Maria Sklodowska-Curie« i weryfikacje poprawnosci projektu ERBN, ktéorym przyznano znak jakosci
w postaci pieczeci doskonatosci, pomoc zawarta w projektach wspétfinansowanych i we wspoétfinansowanych dzia-
taniach na tgczenie w zespoty, jezeli spetnione sg odpowiednie warunki okre$lone w art. 25a, 25b, 25c¢ lub 25d;

k)299 pomoc zawarta w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU, jezeli spetnione sg warunki

okreslone w sekcji 16 rozdziatu lll;

I)300 pomoc na rzecz MSP biorgcych udziat w projektach na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecz-

nos$¢ (RLKS) lub czerpigcych korzysci z tego tytutu, jezeli spetnione sg odpowiednie warunki okreslone w art. 19a
lub 19b;

294 Artykut 6 ust. 5 lit. a) w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

295 Artykut 6 ust. 5 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

29 Artykut 6 ust. 5 lit. d) w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

297 Artykut 6 ust. 5 pkt i dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), kt6re wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

298 Artykut 6 ust. 5 pkt j dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), kt6re wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

29 Artykut 6 ust. 5 pkt k dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

300 Artykut 6 ust. 5 pkt | w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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m)3°" pomoc na remediacje szkdd wyrzadzonych srodowisku naturalnemu i rekultywacje siedlisk przyrodniczych
i ekosystemoéw, jezeli koszty remediacji lub rekultywacji przekraczajg wzrost wartosci gruntu lub nieruchomosci
oraz jezeli spetnione sg warunki okreslone w art. 45;

n)302 pomoc na ochrone bioréznorodnosci i wdrazanie rozwigzan opartych na zasobach przyrody w celu przysto-
sowania sie do zmiany klimatu i fagodzenia jej, jezeli spetnione sg warunki okreslone w art. 45;

0)3% pomoc na propagowanie energii ze zrodet odnawialnych przewidziana w art. 41, 42 i 43, wowczas gdy pomoc
jest przyznawana automatycznie zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami oraz bez dalszej inge-
rencji ze strony panstwa cztonkowskiego, a $rodek przyjeto i wdrozono przed rozpoczeciem prac nad projektem lub
dziatalno$cig objetymi pomocg;

p)304 pomoc dla mikroprzedsiebiorstw w formie interwencji publicznych dotyczgcych dostaw energii elektryczne;j,
gazu lub ciepta, jezeli spetnione sg warunki okreslone w art. 19c;

q)305 pomoc dla MSP w formie tymczasowych interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektryczne;j,

gazu lub ciepta wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii elektrycznej majgca ztagodzi¢ skutki wzrostu cen
w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, jezeli spetnione sg warunki okreslone w art. 19d.

Artykut 7. Intensywnos¢ pomocy i koszty kwalifikowalne

1.3% Do celéw obliczania intensywnosci pomocy i kosztow kwalifikowalnych stosuje sie kwoty przed potraceniem
podatku lub innych optat. Przy obliczaniu intensywnosci pomocy i kosztéw kwalifikowalnych nie uwzglednia sie jednak
podatku od wartosci dodanej naliczanego od kosztéw lub wydatkéw kwalifikowalnych, ktéry podlega zwrotowi zgodnie
z obowigzujgcym krajowym prawem podatkowym. Koszty kwalifikowalne uzasadnia jasna, szczegdtowa i aktualna
dokumentacja. Wysokos$¢ kosztéw kwalifikowalnych mozna obliczy¢ zgodnie z uproszczonymi metodami rozliczania
kosztéw, pod warunkiem ze dziatanie jest co najmniej czesciowo finansowane z funduszu unijnego, ktéry pozwala na
wykorzystanie takich uproszczonych metod rozliczania kosztow, oraz ze dany rodzaj kosztow jest kwalifikowalny na
podstawie odpowiedniego przepisu dotyczacego wytgczenia. W takim przypadku zastosowanie majg uproszczone
metody rozliczania kosztéw przewidziane w odpowiednich przepisach regulujacych dany fundusz unijny. Ponadto
w przypadku projektéw realizowanych zgodnie z planami odbudowy i zwigkszania odpornosci zatwierdzonymi przez
Rade na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2413%7 wysoko$¢ kosztéw kwalifiko-
walnych mozna réwniez obliczy¢ zgodnie z uproszczonymi metodami rozliczania kosztow, pod warunkiem ze wyko-
rzystuje sie uproszczone metody rozliczania kosztéw okreslone w rozporzgdzeniu (UE) nr 1303/2013 lub rozporza-
dzeniu (UE) 2021/1060. Ponadto w przypadku pomocy przewidzianej w art. 25a i 25b koszty posrednie mozna obli-
czy¢ zgodnie z przepisami okreslonymi odpowiednio w art. 25a ust. 3 i art. 25b ust. 3.

0T Artykut 6 ust. 5 pkt m dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

302 Artykut 6 ust. 5 pkt n dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

303 Artykut 6 ust. 5 pkt o dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

304 Artykut 6 ust. 5 pkt p dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

305 Artykut 6 ust. 5 pkt g dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

306 Artykut 7 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

%07 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r. ustanawiajgce Instru-
ment na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornoéci (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 17).
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2. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest w formie innej niz dotacja, kwote pomocy stanowi ekwiwalent dotacji
brutto pomocy.

3.%% pPomoc wyptacana w przysztosci, w tym pomoc wyptacana w kilku ratach, jest dyskontowana do wartosci
w momencie jej przyznania. Wartos$¢ kosztéw kwalifikowalnych jest dyskontowana do ich wartosci w chwili przyznania
pomocy. Stopg procentowg stosowang do dyskontowania jest stopa dyskontowa obowigzujgca w momencie przyzna-
nia pomocy.

4.3% (skreslony)

5. Jezeli pomoc przyznana jest w formie zaliczek zwrotnych, ktére — przy braku przyjetej metody obliczania ekwiwa-
lentu dotacji brutto — sg wyrazone jako odsetek kosztéw kwalifikowalnych, a $rodek przewiduje, ze w przypadku
pomysinego wyniku projektu, na podstawie rozsadnej i ostroznej hipotezy, zaliczki zostang sptacone przy zastosowa-
niu stopy procentowej co najmniej rownej stopie dyskontowej obowigzujgcej w momencie przyznania pomocy, to
maksymalne poziomy intensywnosci pomocy okreslone w rozdziale 11l mozna zwiekszy¢ o 10 punktéw procentowych.

6. W przypadku pomocy regionalnej udzielanej w formie zaliczek zwrotnych maksymalne poziomy intensywnosci
pomocy okreslone w mapie pomocy regionalnej obowigzujgce w momencie przyznania pomocy nie mogg by¢ pod-
wyzszane.

Artykut 8. Kumulacja

1. Aby ustali¢, czy przestrzegane sg okreslone w art. 4 progi pomocy powodujgce obowigzek zgtoszenia oraz okreslo-
ne w rozdziale Il progi maksymalnej intensywnosci pomocy, uwzglednia sie catkowitg kwote pomocy panstwa dla
dziatania, projektu lub przedsiebiorstwa objetego pomoca.

2.3 W przypadku gdy finansowanie Unii zarzadzane centralnie przez instytucje, agencje, wspdlne przedsiewziecia
lub inne organy Unii, ktére nie znajduje sie bezposrednio ani posrednio pod kontrolg panstwa cztonkowskiego, jest
potaczone z pomocag panstwa, do okreslenia, czy przestrzegane sg progi powodujgce obowigzek zgtoszenia
i maksymalne intensywnosci pomocy, uwzglednia sie wytgcznie pomoc panstwa, pod warunkiem ze faczna kwota
finansowania publicznego przyznanego w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych nie przekracza naj-
korzystniejszej stopy finansowania okreslonej w obowigzujgcych przepisach prawa Unii. Na zasadzie odstepstwa
catkowite finansowanie publiczne dla projektéw wspieranych z Europejskiego Funduszu Obronnego moze osiggnag¢
wysokos$¢ catkowitych kosztéw kwalifikowalnych projektu, bez wzgledu na maksymalng stope finansowania majgcg
zastosowanie w ramach tego funduszu, pod warunkiem ze przestrzegane sg progi powodujgce obowigzek zgtoszenia
oraz maksymalne poziomy intensywnosci pomocy lub maksymalne kwoty pomocy zgodnie z niniejszym rozporzgdze-
niem.

3. Wylgczong na mocy niniejszego rozporzgdzenia pomoc, w przypadku ktérej mozna wyodrebni¢ koszty kwalifiko-
walne, mozna kumulowac¢ z:

a) wszelkg inng pomocg panstwa, pod warunkiem ze $rodki te dotyczg réznych, mozliwych do wyodrebnienia kosz-
tow kwalifikowalnych;

b)31" wszelkg inng pomoca panstwa w odniesieniu do tych samych — pokrywajacych sie cze$ciowo lub w catosci —
kosztéw kwalifikowalnych tylko wéwczas, gdy taka kumulacja nie powoduje przekroczenia najwyzszego poziomu
intensywnosci pomocy lub kwoty pomocy majgcych zastosowanie do tej pomocy na mocy niniejszego rozporza-
dzenia.

308 Artykut 7 ust. 3 zmieniony rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

309 Artykut 7 ust. 4 skreslony rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

19 Artykut 8 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

ST Artykut 8 ust. 3 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), kt6re wcho-
dzi w zycie 1.08.2021 r.
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Finansowanie przyznane beneficjentom koricowym przy wsparciu z Funduszu InvestEU objetym sekcjg 16 rozdzia-
tu Ill oraz koszty objete tym finansowaniem nie sg brane pod uwage przy ustalaniu zgodnosci z przepisami doty-
czacymi kumulacji okreslonymi w zdaniu pierwszym niniejszej litery. Kwote wlasciwg do ustalania zgodnosci
z przepisami dotyczacymi kumulacji okreslonymi w zdaniu pierwszym niniejszej litery oblicza sie natomiast naste-
pujgco. W pierwszej kolejnosci odejmuje sie nominalng kwote finansowania wspieranego przez Fundusz InvestEU
od catkowitych kwalifikowalnych kosztow projektu, otrzymujgc w ten sposdb tgczne pozostate koszty kwalifikowal-
ne; nastepnie oblicza sie maksymalng kwote pomocy poprzez zastosowanie wtasciwego najwyzszego poziomu in-
tensywnosci pomocy lub kwoty pomocy wytgcznie do fgcznych pozostatych kosztow kwalifikowalnych.

W przypadku artykutéw, w ktérych prég powodujgcy obowigzek zgtoszenia wyrazony jest jako maksymalna kwota
pomocy, nominalna kwota finansowania przyznanego beneficjentom koncowym przy wsparciu z Funduszu
InvestEU réwniez nie jest brana pod uwage w celu ustalenia, czy progi powodujgce obowigzek zgtoszenia okreslo-
ne w art. 4 sg przestrzegane.

Opcjonalnie, w przypadku pozyczek uprzywilejowanych lub gwarancji na pozyczki uprzywilejowane wspieranych
przez Fundusz InvestEU w ramach rozdziatu Il sekcja 16, ekwiwalent dotacji brutto pomocy zwigzanej z takimi po-
zyczkami lub gwarancjami przyznawanymi beneficjentom koncowym mozna obliczy¢ zgodnie z — odpowiednio —
art. 5 ust. 2 lit. b) lub c). Ekwiwalent dotacji brutto pomocy mozna wykorzysta¢ do zapewnienia, zgodnie ze zda-
niem pierwszym niniejszej litery, by kumulacja z zadng inng pomocg w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifi-
kowalnych, ktére mozna wyodrebni¢, nie doprowadzita do przekroczenia najwyzszego poziomu intensywnosci po-
mocy lub kwoty pomocy majgcych zastosowanie do pomocy na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub wiasci-
wego progu powodujgcego obowigzek zgtoszenia na mocy niniejszego rozporzadzenia.

4.312 Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebnié kosztéw kwalifikowalnych, wytgczong na mocy art. 19b, 20a,
21, 21a, 22 lub 23, art. 56e ust. 5 lit. a) pkt (ii), (iii) lub (iv), art. 56e ust. 10 oraz art. 56f, mozna kumulowa¢ z kazdg
inng pomoca panstwa, w przypadku ktérej mozna wyodrebni¢ koszty kwalifikowalne. Pomoc, w przypadku ktérej nie
mozna wyodrebni¢ kosztow kwalifikowalnych, mozna kumulowac z wszelkg inng pomocg panstwa, w przypadku ktorej
nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych, do najwyzszego odpowiedniego tacznego progu finansowania usta-
lonego pod katem specyficznych uwarunkowan kazdego przypadku w niniejszym lub innym rozporzgdzeniu
o wytgczeniach grupowych lub decyzji Komisji. Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifiko-
walnych, wytgczong na mocy niniejszego rozporzadzenia, mozna kumulowac z inng pomocg, w przypadku ktérej nie
mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych, przyznang w celu zaradzenia powaznym zaburzeniom w gospodarce
panstwa cztonkowskiego na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) Traktatu, zatwierdzong decyzjg przyjeta przez Komisje.
Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych, wytgczong na mocy art. 56e ust. 5 lit. a)
pkt (ii), (iii) lub (iv), art. 56e ust. 10 oraz art. 56f, mozna kumulowac¢ z inng pomoca, w przypadku ktérej nie mozna
wyodrebni¢ kosztow kwalifikowalnych, wylgczong na mocy tych artykutow.

5. Pomocy panstwa wylgczonej na mocy niniejszego rozporzadzenia nie mozna kumulowaé z pomocg de minimis
w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych, jezeli skutkiem takiej kumulacji bytoby przekroczenie pozio-
mow intensywnosci pomocy okreslonych w rozdziale Il niniejszego rozporzgdzenia.

6. W drodze odstepstwa od przepiséw ust. 3 lit. b) pomoc przeznaczong na pracownikéw niepetnosprawnych przewi-
dziang w art. 33 i 34 mozna kumulowacé z inng pomocg wyfgczong na mocy niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do tych samych kosztéw kwalifikowalnych, przekraczajgc najwyzsze progi majace zastosowanie na mocy niniejszego
rozporzgdzenia, pod warunkiem ze w wyniku tej kumulacji intensywno$¢ pomocy nie przekroczy 100 % odpowiednich
kosztéw w okresie zatrudnienia danych pracownikéw.

7.3 W drodze odstepstwa od ust. 1-6, podczas okreslania, czy putapy dla regionalnej pomocy operacyjnej

w regionach najbardziej oddalonych wskazane w art. 15 ust. 4 sg przestrzegane, uwzglednia sie jedynie regionalng
pomoc operacyjng w regionach najbardziej oddalonych, wdrozong zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem.

Artykut 9. Publikacja i informacja

1.314 Zainteresowane paristwo cztonkowskie zapewnia publikacje w prowadzonym przez Komisje module dotyczacym

przejrzystosci przyznawania pomocy panstwa®'® lub na kompleksowej stronie internetowej dotyczacej pomocy pan-
stwa nastepujgcych informacji na szczeblu krajowym lub regionalnym:

512 Artykut 8 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

513 Artykut 8 ust. 7 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wcho-
dzi w zycie 10.07.2017 r.
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a)podsumowania informaciji, o ktérych mowa w art. 11, w standardowym formacie okreslonym w zatgczniku Il lub
link do niego;

b)petnego tekstu poszczegdinych srodkéw pomocy, o ktérych mowa w art. 11, lub link zapewniajgcy dostep do pet-
nego tekstu;

c)informaciji, o ktérych mowa w zatgczniku Ill, na temat kazdej przyznanej pomocy indywidualnej przekraczajgcej
100 000 EUR lub, w przypadku pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz InvestEU,
przewidzianej w sekcji 16, na temat kazdej przyznanej pomocy indywidualnej przekraczajgcej 500 000 EUR, lub
w przypadku beneficjentéw prowadzacych dziatalno$é w sektorze produkcji podstawowej produktow rolnych lub
w sektorze rybotdwstwa i akwakultury, innych niz ci, do ktérych zastosowanie ma sekcja 2a, na temat kazdej przy-
znanej pomocy indywidualnej przekraczajgcej 10 000 EUR.

W odniesieniu do pomocy przyznanej na projekty w ramach Europejskiej wspétpracy terytorialnej, o ktérej to pomo-
cy mowa w art. 20, informacje, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, umieszcza sie na stronie internetowej pan-
stwa cztonkowskiego, w ktorym siedzibe ma dana instytucja zarzgdzajgca, zgodnie z definicjg w art. 21 rozporza-

dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013%'® lub art. 45 rozporzadzenia Parlamentu Europej-

skiego i Rady (UE) 2021/10593%", w zaleznosci od tego, ktére z nich ma zastosowanie. Opcjonalnie, uczestniczace

panstwa cztonkowskie mogg postanowi¢, ze kazde z nich udostepnia informacje dotyczace srodkéw pomocy na
swoim terytorium na odpowiednich stronach internetowych.

Obowigzki dotyczgce publikacji okreslone w akapicie pierwszym nie majg zastosowania do pomocy przyznanej na
projekty w ramach Europejskiej wspotpracy terytorialnej, o ktérej to pomocy mowa w art. 20a, ani na projekty na
rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ (RLKS) na podstawie art. 19b.

2.318 W przypadku programéw pomocy w formie korzysci podatkowych oraz programéw objetych art. 16, 21a i 223'°
warunki okreslone w ust. 1 akapit pierwszy lit. c) niniejszego artykutu uznaje sie za spetnione, jesli panstwa cztonkow-
skie opublikujg wymagane informacje dotyczace kwot pomocy indywidualnej w nastepujgcych przedziatach (w min
EUR):

0,01-0,1 (tylko w przypadku rybotéwstwa i akwakultury oraz produkcji podstawowej produktdéw rolnych);
0,1-0,5;

0,5-1;

1-2;

2-5;

514 Artykut 9 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

815 Baza danych dotyczaca przejrzystosci pomocy panstwa. Wyszukiwanie publiczne" dostepna pod adresem:
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=pl

516 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w sprawie przepisow
szczegotowych dotyczgcych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu »Europejska
wspotpraca terytorialna« (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 259).

17 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie przepisow
szczegotowych dotyczgcych celu »Europejska wspétpraca terytorialna« (Interreg) wspieranego w ramach Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s.
94).

18 Artykut 9 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

519 W przypadku programéw pomocy objetych art. 16, 21a i 22 niniejszego rozporzadzenia od wymogu publikowania
informacji na temat kazdej przyznanej pomocy indywidualnej powyzej 100 000 EUR mozna odstgpi¢ w odniesieniu do
MSP, ktére nie dokonaty zadnej komercyjnej sprzedazy na zadnym rynku.
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5-10;
10-30; oraz
30 i wiecej.

3. W przypadku programow, o ktérych mowa w art. 51 niniejszego rozporzgdzenia, obowigzki dotyczace publikaciji
okreslone w niniejszym artykule nie dotyczg konsumentéw koncowych.

4320 Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. c), przedstawia sie i udostepnia w sposéb znormalizowany opisany
w zatgczniku lll, umozliwiajgcy sprawne wyszukiwanie i pobieranie tych informacji. Informacje te sg publikowane
w terminie 6 miesiecy od daty przyznania pomocy lub, w przypadku pomocy w formie korzysci podatkowych, w ciggu
1 roku od daty, w ktérej wymagane jest ztozenie deklaracji podatkowej, i bedg dostepne co najmniej przez okres 10 lat
od dnia, w ktérym pomoc zostata przyznana. W przypadku pomocy w formie korzysci podatkowych, jezeli nie ma
formalnego wymogu sktadania deklaracji rocznej, do celdéw niniejszego ustepu za date przyznania pomocy uznaje sie
dzien 31 grudnia roku, na ktéry pomoc zostata przyznana.

5. Komisja publikuje na swojej stronie internetowe;j:
a) linki do stron internetowych dotyczacych pomocy panstwa, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu;
b) podsumowanie, o ktérym mowa w art. 11.

6. Panstwa czionkowskie muszg zastosowac sie do przepiséw niniejszego artykutu najpdzniej w ciggu dwoch lat od
daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1l. MONITOROWANIE
Artykut 10. Wycofanie przywileju wylaczenia grupowego

Jezeli panstwo czionkowskie przyznaje pomoc rzekomo wytgczong z obowigzku zgtoszenia na mocy niniejszego
rozporzadzenia, nie spetniajgc przy tym warunkéw okreslonych w rozdziatach I-lll, Komisja moze, po umozliwieniu
zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu przedstawienia swojego stanowiska, przyja¢ decyzje stwierdzajgca, ze
catos¢ lub czesc¢ przysztych srodkéw pomocy przyjetych przez dane panstwo cztonkowskie, ktére w innych okoliczno-
Sciach spetniatoby wymogi niniejszego rozporzadzenia, ma podlega¢ obowigzkowi zgtoszenia do Komisji zgodnie
z art. 108 ust. 3 Traktatu. Srodki podlegajgce zgtoszeniu moga zostaé ograniczone do $rodkéw przyznajgcych niekto-
re rodzaje pomocy lub na rzecz niektérych beneficjentéow lub do srodkéw przyjetych przez niektére organy danego
panstwa cztonkowskiego.

Artykut 11. Sprawozdawczosé 2’

1.322 Panstwa cztonkowskie, lub ewentualnie — w przypadku pomocy przyznawanej na projekty w ramach Europej-
skiej wspotpracy terytorialnej na podstawie art. 20 — panstwo cztonkowskie, w ktérym siedzibe ma instytucja zarza-
dzajgca, zgodnie z definicjg w art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 lub art. 45 rozporzadzenia (UE) 2021/1059,
w zaleznosci od tego, ktdre z nich ma zastosowanie, przekazuje Komisji:

a) za posrednictwem systemu elektronicznej notyfikacji Komisji — skrécone informacje na temat kazdego srodka
pomocy wytgczonego na mocy niniejszego rozporzgdzenia, w standardowym formacie okreslonym w zatgczniku I,
wraz z linkiem zapewniajgcym dostep do petnego tekstu Srodka pomocy, wtgcznie z jego zmianami, w ciggu 20 dni
roboczych od jego wejscia w zycie; oraz

520 Artykut 9 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

21 Artykut 11 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 2.07.2020 r. (Dz.Urz.UE.L z 2020 r. poz. 3), ktére wchodzi w zycie
27.07.2020 .

22 Artykut 11 ust. 1 zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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b) w formie elektronicznej — sprawozdanie roczne w sprawie stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktérym

mowa w rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 794/20043%3, zawierajgce informacje wskazane w tym rozporzadzeniu,
w odniesieniu do kazdego petnego roku lub kazdej czesci roku, kiedy zastosowanie ma niniejsze rozporzgdzenie.
W odniesieniu do produktéw finansowych wdrozonych przez panstwo czionkowskie w ramach modutu panstw
cztonkowskich InvestEU lub przez krajowy bank prorozwojowy dziatajacy w charakterze partnera wykonawczego
lub posrednika finansowego w ramach InvestEU ten obowigzek panstwa czionkowskiego uznaje sie za spetniony,
jezeli partner wykonawczy przedstawi Komisji sprawozdania roczne zgodnie z odpowiednimi wymogami w zakresie
sprawozdawczosci okreslonymi w umowie w sprawie gwarancji podpisanej miedzy Komisjg a partnerem wykonaw-
czym.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do pomocy przyznanej na projekty w ramach Europejskiej wspotpracy teryto-
rialnej, o ktérej mowa w art. 20a, ani na projekty na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ (RLKS),
o ktérych mowa w art. 19b.

2. Jesli w konsekwencji przedtuzenia okresu stosowania niniejszego rozporzadzenia do dnia 31 grudnia 2023 r. na

mocy rozporzadzenia (UE) 2020/97232* panstwo cztonkowskie planuje przediuzy¢ stosowanie srodkéw, w odniesieniu
do ktdrych przediozono Komisji skrocone informacje zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, dane panstwo cztonkow-
skie aktualizuje te skrécone informacje dotyczace przedtuzenia stosowania tych srodkéw i przekazuje te aktualizacje
Komisji w terminie 20 dni roboczych od dnia wejscia w zycie aktu przediuzajgcego stosowanie danego srodka przez
panstwo cztonkowskie.

Artykut 12. Monitorowanie3?°

1,326 Aby umozliwi¢ Komisji monitorowanie pomocy wytgczonej z obowigzku zgtoszenia na mocy niniejszego rozpo-
rzadzenia, panstwa cztonkowskie lub ewentualnie — w przypadku pomocy przyznawanej na projekty w ramach Euro-
pejskiej wspotpracy terytorialnej, o ktérej mowa w art. 20 — panstwo cztionkowskie, w ktérym instytucja zarzadzajgca
ma siedzibe, prowadzg szczegotowg dokumentacje obejmujgcg informacje i dokumenty uzupetniajgce niezbedne do
ustalenia, ze wszystkie warunki okre$lone w niniejszym rozporzgdzeniu zostaty spetnione. Dokumentacja ta jest prze-
chowywana przez okres 10 lat od dnia przyznania pomocy ad hoc lub dnia przyznania ostatniej pomocy w ramach
programu.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do pomocy przyznanej na projekty w ramach Europejskiej wspotpracy teryto-
rialnej, o ktérej mowa w art. 20a, ani na projekty grupy operacyjnej europejskiego partnerstwa innowacyjnego na
rzecz wydajnego i zrbwnowazonego rolnictwa ani projekty na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecz-
nos¢ (RLKS), o ktérych mowa w art. 19b.

2. W przypadku programow, w ramach ktérych pomoc podatkowa jest przyznawana automatycznie, takich jak pro-
gramy oparte na deklaracjach podatkowych beneficjentéw, oraz jezeli nie przeprowadza sie weryfikacji ex ante w celu
ustalenia, czy wszystkie warunki dotyczgce zgodnosci zostaty spetnione w przypadku kazdego beneficjenta, panstwa
czionkowskie regularnie weryfikujg, przynajmniej na zasadzie ex post i na podstawie préby, czy wszystkie warunki
dotyczace zgodnosci zostaly spetnione, oraz wyciggajg konieczne wnioski. Panstwa czionkowskie przechowujg
szczegotowg dokumentacje weryfikacji przez okres co najmniej 10 lat od dnia przeprowadzenia kontroli.

3. Komisja moze zazadaé od kazdego panstwa cztionkowskiego wszelkich informacji i dokumentéw uzupetniajgcych,
ktére uzna za konieczne do monitorowania stosowania niniejszego rozporzgdzenia, w tym informacji wymienionych

%23 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzgdzenia Rady
(UE) 2015/1589 ustanawiajgcego szczegdtowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu UniiEuropej-
skiej (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, s. 1).

%24 Rozporzadzenie Komisji (UE) 2020/972 z dnia 2 lipca 2020 r. zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1407/2013
w odniesieniu do jego przedtuzenia oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 651/2014 w odniesieniu do jego prze-
dtuzenia i odpowiednich dostosowan (Dz.U. L 215 z 7.7.2020, s. 3)

%25 Artykut 12 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.

526 Artykut 12 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.
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w ust. 1§ 2. W terminie 20 dni roboczych od dnia otrzymania wezwania lub w dtuzszym terminie oznaczonym
w wezwaniu dane panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji zgdane informacje i dokumenty uzupetniajace.

ROZDZIAL Ill. PRZEPISY SZCZEGOLOWE DOTYCZACE ROZNYCH KATEGORII POMOCY
SEKCJA 1. POMOC REGIONALNA
PODSEKCJA A. REGIONALNA POMOC INWESTYCYJNA | OPERACYJNA

Artykut 13. Zakres pomocy regionalnej®?” Niniejsza sekcja nie ma zastosowania do:

a)pomocy w sektorze hutnictwa zelaza i stali, sektorze wegla brunatnego i sektorze wegla kamiennego;

b)pomocy przeznaczonej dla sektora transportu i na zwigzang z nim infrastrukture; pomocy przeznaczonej dla sek-
tora wytwarzania, magazynowania, przesytu i dystrybucji energii oraz na zwigzang z tym infrastrukture, z wyjatkiem
regionalnej pomocy inwestycyjnej w regionach najbardziej oddalonych i programoéw regionalnej pomocy operacyj-
nej; oraz pomocy w sektorze tagcznosci szerokopasmowej, z wyjatkiem programoéw regionalnej pomocy operacyjnej;

c)pomocy regionalnej w formie programéw, ktére sg ukierunkowane na ograniczong liczbe konkretnych sektorow
dziatalno$ci gospodarczej; programoéw dotyczacych dziatalnosci zwigzanej z turystyka lub dotyczgcych przetwarza-
nia i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych nie uznaje sie za skierowane do konkretnych sektoréw dziatalno-
$ci gospodarczej;

d)regionalnej pomocy operacyjnej przyznawanej przedsiebiorstwom, kitérych gtéwna dziatalno$¢ wchodzi w zakres
sekcji K »Dziatalnos¢ finansowa i ubezpieczeniowa« NACE Rev. 2, lub przedsiebiorstwom, ktére prowadzg dziatal-
nos¢ w ramach grupy przedsiebiorstw i ktérych gtéwna dziatalno$¢ wchodzi w zakres klas 70.10 »Dziatalno$¢ firm
centralnych (head office)« lub 70.22 »Doradztwo w zakresie prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej i zarzgdzania,
pozostate« NACE Rev. 2.

Artykut 14. Regionalna pomoc inwestycyjna

1. Srodki regionalnej pomocy inwestycyjnej sg zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Pomoc przyznaje sie w obszarach objetych pomoca.

3.328 Na obszarach objetych pomoca, ktore spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, pomoc moze
by¢ przyznana na inwestycje poczatkowg w dowolnej formie niezaleznie od wielkosci przedsiebiorstwa beneficjenta.
Na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, pomoc moze byé
przyznana dla MSP na dowolng forme inwestycji poczatkowej, a dla duzych przedsigbiorstw moze zostaé¢ przyznana
wytgcznie na inwestycje poczatkowsg, ktéra zapoczatkowuje nowg dziatalno$¢ gospodarczg na danym obszarze.

4.3%° Koszty kwalifikowalne oznaczajg jedno albo kilka z ponizszych:

a)koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci niematerialne i prawne; lub

b)szacunkowe koszty ptacy zwigzane z miejscami pracy utworzonymi w nastepstwie inwestycji poczatkowej, obli-
czone za okres 2 lat; lub

c)potgczenie czesci kosztdéw, o ktdrych mowa w lit. a) i b), lecz nieprzekraczajgcych kwoty okreslonej w lit. a) lub b),
w zaleznosci od tego, ktéra z tych kwot jest wyzsza.

5,330 Inwestycja musi by¢ utrzymywana na danym obszarze przez co najmniej 5 lat, albo przez co najmniej 3 lata
w przypadku MSP, od daty jej ukofczenia. Powyzsza zasada nie wyklucza wymiany w tym okresie przestarzatych lub

527 Artykut 13 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

528 Artykut 14 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

529 Artykut 14 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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zepsutych instalacji lub sprzetéw, pod warunkiem ze dziatalno$¢ gospodarcza zostanie utrzymana na danym obsza-
rze przez minimalny okres.

6.331332 Nabywane aktywa muszg byé nowe, z wyjatkiem aktywow nabywanych przez MSP i z wyjatkiem przejecia
zakfadu.

Koszty zwigzane z dzierzawg lub najmem rzeczowych aktywow trwatych mozna uwzgledni¢ na nastepujgcych warun-
kach:

a)% dzierzawa/najem gruntéw i budynkéw musi trwaé przez okres co najmniej 5 lat od przewidywanego terminu
zakonczenia inwestycji w przypadku duzych przedsiebiorstw lub 3 lat w przypadku MSP;

b)334 dzierzawa/najem instalacji lub maszyn musi mie¢ forme leasingu finansowego i obejmowaé obowigzek zaku-
pu aktywdw przez beneficjenta po wygasnieciu umowy.

335 W przypadku inwestycji poczatkowej, o ktdrej mowa w art. 2 pkt 49 lit. b) lub pkt 51 lit. b), co do zasady
uwzgledniane sg wytgcznie koszty zakupu aktywdw od oséb trzecich niemajgcych powigzan z nabywca. Jednakze
w przypadku gdy czionek rodziny pierwotnego wiasciciela lub co najmniej jeden pracownik przejmuje mate przed-
siebiorstwo, warunek nakazujgcy nabycie aktywoéw od oséb trzecich niezwigzanych z nabywcg nie ma zastosowa-
nia. Transakcja musi by¢ przeprowadzana na warunkach rynkowych. Jezeli nabyciu aktywéw zaktadu towarzyszy
dodatkowa inwestycja kwalifikujgca sie do pomocy regionalnej, koszty kwalifikowalne tej dodatkowej inwestycji na-
lezy doda¢ do kosztéw nabycia aktywdw zaktadu. Jezeli pomoc na zakup aktywow przyznana zostata jeszcze
przed ich zakupem, koszt tych aktywow odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych zwigzanych z przejeciem zaktadu.

7.338 w przypadku pomocy przyznanej duzym przedsiebiorstwom na zasadniczg zmiane procesu produkcji koszty

kwalifikowalne muszg przekracza¢ koszty amortyzacji aktywéw zwigzanych z dziatalno$cig podlegajacg modernizaciji
w ciagu 3 poprzednich lat obrotowych. W przypadku pomocy przyznanej duzym przedsigbiorstwom lub MSP na dy-
wersyfikacje istniejgcego zaktadu koszty kwalifikowalne muszg przekracza¢ o co najmniej 200 % warto$¢ ksiegowg
ponownie wykorzystywanych aktywdw, odnotowang w roku obrotowym poprzedzajgcym rozpoczecie prac.

8. Wartosci niematerialne i prawne kwalifikujg sie do obliczania kosztow inwestycyjnych, jezeli spetniajg nastepujgce
warunki:

a) nalezy z nich korzysta¢ wylgcznie w zaktadzie otrzymujgcym pomoc;
b) muszg podlega¢ amortyzaciji;

¢) nalezy je naby¢ na warunkach rynkowych od 0sdéb trzecich niepowigzanych z nabywca; oraz

330 Artykut 14 ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

331 Artykut 14 ust. 6 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

332 Artykut 14 ust. 6 zdanie wstepne w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 .

333 Artykut 14 ust. 6 pkt a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

334 Artykut 14 ust. 6 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

335 Artykut 14 ust. 6 zdanie wstepne w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

336 Artykut 14 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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d)®¥7 musza byé wiaczone do aktywow przedsiebiorstwa otrzymujacego pomoc i muszg pozostaé zwigzane

z projektem, na ktdry przyznano pomoc, przez co najmniej 5 lat (3 lata w przypadku MSP).

338 wy przypadku duzych przedsiebiorstw koszty wartosci niematerialnych i prawnych sg kwalifikowalne jedynie do

wysokosci 50 % catkowitych kwalifikowalnych kosztéw inwestycji poczatkowej. W przypadku MSP za koszty kwali-
fikowalne uznaje sie 100 % kosztow wartosci niematerialnych i prawnych.

9. Jezeli koszty kwalifikowalne oblicza sie w odniesieniu do szacunkowych kosztéw ptacy, o ktérych mowa w ust. 4 lit.
b), muszg by¢ spetnione nastepujace warunki:

a)®2 projekt inwestycyjny prowadzi do wzrostu netto liczby pracownikéw w danym zaktadzie w poréwnaniu ze

Srednig z poprzednich 12 miesiecy, po odjeciu od liczby utworzonych miejsc pracy wszystkich utraconych miejsc
pracy w tym okresie, wyrazonej w rocznych jednostkach pracy;

b)340 kazde stanowisko zostaje obsadzone w ciggu 3 lat od zakonczenia inwestycji;

c)341 kazde miejsce pracy utworzone dzieki inwestycji jest utrzymane na danym obszarze przez okres co najmniej

pieciu lat od dnia pierwszego obsadzenia stanowiska lub trzech lat w przypadku MSP, chyba Zze miejsce pracy zo-
stato zlikwidowane miedzy 1 stycznia 2020 r. a 30 czerwca 2021 r.

10.242 (uchylony)
11.343 (uchylony)

12.34 Intensywno$¢é pomocy nie moze przekroczy¢ maksymalnej intensywnosci pomocy okreslonej na mapie pomocy
regionalnej i obowigzujgcej w dniu przyznania pomocy na danym obszarze. W przypadkach gdy intensywnos¢ pomo-
cy jest obliczana na podstawie ust. 4 lit. ¢), maksymalna intensywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ najbardziej
korzystnej kwoty wynikajgcej z zastosowania tej intensywnosci na podstawie kosztéw inwestycji lub kosztow ptacy.
W przypadku duzych projektéw inwestycyjnych kwota pomocy nie przekracza dostosowanej kwoty pomocy obliczone;j
zgodnie z mechanizmem okreslonym w art. 2 pkt 20;

337 Artykut 14 ust. 8 pkt d w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

338 Artykut 14 ust. 8 zdanie koricowe w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167,
poz. 1), ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

339 Artykut 14 ust. 9 pkt a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

840 Artykut 14 ust. 9 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

347 Artykut 14 ust. 9 pkt ¢ w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére
wchodzi w zycie 1.08.2021 r.

342 Artykut 14 ust. 10 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

343 Artykut 14 ust. 11 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

344 Artykut 14 ust. 12 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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13.%%% Kazdg inwestycje poczatkowg zwigzang z taka sama lub podobng dziatalnoscig rozpoczets przez tego samego
beneficjenta (na poziomie grupy) w okresie 3 lat od daty rozpoczecia prac nad inng inwestycjg objetg pomocg w tym
samym regionie na poziomie 3 wspolnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do celdéw statystycznych uznaje sie za
czes¢ jednostkowego projektu inwestycyjnego. Jezeli taki jednostkowy projekt inwestycyjny jest duzym projektem
inwestycyjnym, tgczna kwota pomocy na jednostkowy projekt inwestycyjny nie przekracza skorygowanej kwoty pomo-
cy na duze projekty inwestycyjne.

14.3%8 Beneficjent pomocy wnosi wktad finansowy w wysokosci co najmniej 25 % kosztéw kwalifikowalnych, pocho-
dzacy ze srodkow wiasnych lub zewnetrznych zrédet finansowania, w postaci wolnej od wszelkiego publicznego
wsparcia finansowego. Wymodg dotyczacy wktadu wtasnego na poziomie 25 % nie dotyczy pomocy inwestycyjnej na
inwestycje w regionach najbardziej oddalonych w zakresie, w jakim nizszy wkiad jest niezbedny do petnego uwzgled-
nienia maksymalnej intensywnosci pomocy.

15.347 W przypadku inwestycji poczgtkowej zwigzanej z projektami w ramach Europejskiej wspoipracy terytorialnej
objetymi rozporzgdzeniem (UE) nr 1299/2013 lub rozporzadzeniem (UE) 2021/1059 intensywno$¢ pomocy obszaru,
na ktérym znajduje sie dana inwestycja poczgtkowa, ma zastosowanie do wszystkich beneficjentdéw uczestniczgcych
w danym projekcie. Jezeli inwestycja poczgtkowa miesci sie na dwdch lub wiekszej liczbie obszaréw objetych pomo-
ca, zastosowanie ma maksymalna intensywno$¢ pomocy odnoszgca sie do tego obszaru objetego pomoca, na kto-
rym poniesiono najwiecej kosztéw kwalifikowalnych. Na obszarach objetych pomoca kwalifikujgcych sie do pomocy
zgodnie z art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu przepis ten stosuje sie do duzych przedsiebiorstw tylko wowczas, gdy inwesty-
cja poczatkowa powoduje powstanie nowej dziatalnosci gospodarcze;j.

16.348 Beneficjent potwierdza, ze nie dokonat przeniesienia do zaktadu, w ktérym ma zosta¢ dokonana inwestycja

poczagtkowa, ktérej dotyczy wniosek o pomoc, w ciggu dwdch lat poprzedzajgcych ztozenie wniosku o pomoc, oraz
zobowigzuje sie, ze nie dokona takiego przeniesienia przez okres dwoch lat od zakonczenia inwestycji poczatkowe;j,
ktorej dotyczy wniosek o pomoc.

W odniesieniu do zobowigzan zaciggnietych przed dniem 31 grudnia 2019 r. wszelka likwidacja miejsc pracy zwigza-
nych z takg samg lub podobng dziatalnoscig w jednym z pierwotnych zaktadéw beneficjenta w EOG, ktéra miata miej-
sce od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 30 czerwca 2021 r., nie jest uznawana za przeniesienie w rozumieniu art. 2 pkt
61a) niniejszego rozporzgdzenia.

17.%4° W sektorze rybotéwstwa i akwakultury nie mozna przyznawaé¢ pomocy przedsigbiorstwom, ktdre dopuscity sie
co najmniej jednego z naruszen okreslonych w art. 10 ust. 1 lit. a)—d) i art. 10 ust. 3 rozporzgdzenia Parlamentu Euro-

pejskiego i Rady (UE) nr 508/20143%°, oraz na operacje okreslone w art. 11 tego rozporzadzenia.

Artykut 15. Regionalna pomoc operacyjna®’

345 Artykut 14 ust. 13 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

348 Artykut 14 ust. 14 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

347 Artykut 14 ust. 15 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

348 Artykut 14 ust. 16 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.; zmieniony rozporzgadzeniem z dnia 2.07.2020 r. (Dz.Urz.UE.L z 2020 r. Nr 215, poz. 3),
ktére wchodzi w zycie 27.07.2020 r.

34 Artykut 14 ust. 17 dodany rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

350 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europej-
skiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzgdzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr
861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).
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1. Programy regionalnej pomocy operacyjnej w regionach najbardziej oddalonych, na obszarach stabo zaludnionych
i obszarach bardzo stabo zaludnionych sg zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylaczone z wymogu zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, pod warunkiem ze spetnione sg warunki
okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Na obszarach stabo zaludnionych programy regionalnej pomocy operacyjnej pokrywajg dodatkowe koszty transpor-
tu towardéw, ktore zostaty wyprodukowane na obszarach kwalifikujgcych sie do otrzymania pomocy operacyjne;j,
a takze dodatkowe koszty transportu towardw, ktére sg dalej przetwarzane na tych obszarach, na nastepujgcych
warunkach:

a) pomoc z goéry obiektywnie obliczono na podstawie ustalonej kwoty lub wskaznika na tonokilometr lub innej od-
powiedniej jednostki;

b)352 dodatkowe koszty transportu oblicza sie na podstawie przejazdu towaréw w obrebie granic danego panstwa

cztonkowskiego za pomocg $rodka transportu, ktérego koszt jest dla beneficjenta najnizszy. Panstwo cztonkowskie
moze natozy¢ normy srodowiskowe, ktére majg by¢ spetnione przez wybrany rodzaj transportu, a jezeli takie normy
sg natozone na beneficjenta, moze ono oblicza¢ dodatkowe koszty transportu na podstawie najnizszych kosztow
spetnienia tych norm srodowiskowych.

Intensywnos$¢ pomocy nie moze przekracza¢ 100 % dodatkowych kosztow transportu okreslonych w niniejszym
ustepie.

3.353 Na obszarach stabo i bardzo stabo zaludnionych programy regionalnej pomocy operacyjnej zapobiegajg wylud-
nianiu lub ograniczajg je na nastepujgcych warunkach:

a) beneficjenci prowadzg dziatalno$¢ gospodarczg na danym obszarze;

b) roczna kwota pomocy przypadajgca na beneficjenta w ramach wszystkich programéw pomocy operacyjnej nie
przekracza 20 % rocznych kosztéw pracy poniesionych przez beneficjenta na danym obszarze.

4. W regionach najbardziej oddalonych programy pomocy operacyjnej pokrywajg dodatkowe koszty operacyjne po-
niesione w tych regionach i bedgce bezposrednim skutkiem co najmniej jednego z trwatych niekorzystnych warunkow,
o ktérych mowa w art. 349 Traktatu, jesli beneficjenci prowadzg dziatalno$¢é gospodarczg w najbardziej oddalonych
regionach, pod warunkiem ze roczna kwota pomocy na jednego beneficjenta w ramach wszystkich programéw pomo-
cy operacyjnej realizowanych zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem nie przekracza zadnego z ponizszych odsetkéw:

a) 35 % wartosci dodanej brutto wytworzonej w ciggu roku przez beneficjenta w danym regionie najbardziej odda-
lonym;

b) 40 % rocznych kosztéw pracy poniesionych przez beneficjenta w danym regionie najbardziej oddalonym;
c) 30 % rocznych obrotéw beneficjenta uzyskanych w danym regionie najbardziej oddalonym.
PODSEKCJA B. POMOC NA RZECZ ROZWOJU OBSZAROW MIEJSKICH
Artykut 16. Pomoc regionalna na rzecz rozwoju obszaréw miejskich

1. Pomoc regionalna na rozwoj obszaréw miejskich jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3
Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki
ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Projekty w zakresie rozwoju obszaréw miejskich powinny spetnia¢ nastepujace kryteria:
a) sg wdrazane poprzez fundusze na rzecz rozwoju obszaréw miejskich na obszarach objetych pomocg;

b) sg wspotfinansowane przez europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne;

35T Artykut 15 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.

52 Artykut 15 ust. 2 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

353 Artykut 15 ust. 3 zdanie wstepne w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167,
poz. 1), ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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c) wspierajg realizacje,,zintegrowanej strategii zrownowazonego rozwoju obszaréw miejskich".

3.3%4 taczna inwestycja w projekt na rzecz rozwoju obszaréw miejskich w ramach $rodka pomocy na rzecz rozwoju
obszaréw miejskich nie przekracza 22 min EUR.

4.3% Kosztami kwalifikowalnymi sg catkowite koszty projektu na rzecz rozwoju obszaréow miejskich w zakresie,

w jakim sg one zgodne z art. 37 i 65 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 lub art. 67 i 68 rozporzadzenia (UE)
2021/1060 w zaleznosci od tego, ktére z nich ma zastosowanie.

5. Pomoc przyznawana przez fundusz na rzecz rozwoju obszaréw miejskich kwalifikowalnym projektom na rzecz
rozwoju obszaréw miejskich moze przybiera¢ forme kapitatu wtasnego, quasi-kapitatu wiasnego, pozyczek, gwaranc;ji
lub potgczenia tych rozwigzan.

6.3%8 Pomoc na rzecz rozwoju obszaréw miejskich stuzy pozyskaniu dodatkowych inwestycji od niezaleznych inwesto-
réw prywatnych, zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 72, na szczeblu funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich lub
projektow na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, tak aby osiggngc¢ tgczng kwote wynoszaca co najmniej 20 % taczne-
go finansowania przyznanego projektowi na rzecz rozwoju obszaréw miejskich.

7. Inwestorzy publiczni i prywatni mogg wnie$¢ wkiad pieniezny lub niepieniezny lub ich potgczenie na wdrozenie
projektu na rzecz rozwoju obszaréw miejskich. Wkiad niepieniezny uwzglednia sie wedtug jego wartosci rynkowej
potwierdzonej przez niezaleznego wykwalifikowanego eksperta lub uprawniony organ urzedowy.

8. Srodki na rzecz rozwoju obszaréw miejskich musza spetniaé nastepujgce warunki:

a) zarzadcow funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich wybiera sie w drodze otwartego, przejrzystego
i niedyskryminujgcego zaproszenia do sktadania ofert zgodnego z obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi.
W szczegodlnosci nie réznicuje sie zarzgdcow funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich ze wzgledu na miej-
sce prowadzenia ich dziatalnosci lub rejestracji w jakimkolwiek panstwie cztonkowskim. Od zarzgdcow funduszy na
rzecz rozwoju obszarow miejskich mozna wymagac spetnienia z gory okreslonych kryteriéw obiektywnie uzasad-
nionych charakterem inwestycji;

b) niezaleznych inwestoréw prywatnych wybiera sie w drodze otwartego, przejrzystego i niedyskryminujacego za-
proszenia do skladania ofert zgodnego z obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi i majgcego na celu usta-
nowienie odpowiednich mechanizmoéw podziatu zyskéw i ryzyka, przy czym w przypadku inwestycji innych niz gwa-
rancje nalezy stosowac raczej asymetryczny podziat zysku anizeli ochrone przed spadkiem wartosci. Jezeli inwe-
storéw prywatnych nie wybrano w drodze takiego zaproszenia do sktadania ofert, godziwg stope zwrotu dla inwe-
storéw prywatnych okresla niezalezny ekspert wybrany w drodze otwartego, przejrzystego i niedyskryminujgcego
zaproszenia do skfadania ofert;

c) w przypadku asymetrycznego podziatu strat miedzy inwestorami publicznymi a prywatnymi pierwsza strata po-
krywana przez inwestora publicznego jest ograniczona do 25 % tgcznej wartosci inwestycji;

d) w przypadku gwarancji dla inwestoréw prywatnych w projektach na rzecz rozwoju obszaréw miejskich stopa
gwarancji jest ograniczona do 80 %, a taczne straty pokrywane przez panstwo cztonkowskie sg ograniczone do 25
% gwarantowanego portfela bazowego;

e) inwestorzy moga by¢ reprezentowani w organach zarzgdzajgcych funduszem na rzecz rozwoju obszaréw miej-
skich, takich jak rada nadzorcza lub komitet doradczy;

f) fundusz na rzecz rozwoju obszaréw miejskich zaktadany jest zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Panstwo
cztonkowskie przewiduje procedure due dilligence, tak aby zapewni¢ ekonomicznie optacalng strategie inwestycyj-
ng w celu wdrozenia srodka pomocy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich.

354 Artykut 16 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

355 Artykut 16 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

356 Artykut 16 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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9. Zarzgdzanie funduszami na rzecz rozwoju obszaréw miejskich odbywa sie na zasadach komercyjnych i zapewnia
ekonomiczng motywacje decyzji o finansowaniu. Uznaje sie, ze ma to miejsce, jezeli zarzadcy funduszu na rzecz
rozwoju obszaréw miejskich spetniajg nastepujace warunki:

a) zarzadcy funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich sg zobowigzani na mocy prawa lub umowy do dziatania
z nalezytg starannoscig charakteryzujgca profesjonalnego zarzadce, w dobrej wierze oraz unikajgc konfliktu intere-
sow; zastosowanie majg najlepsze praktyki i nadzor regulacyjny;

b) wynagrodzenie zarzgdcow funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich jest zgodne z praktykami rynkowymi.
Wymdg ten uznaje sie za spetniony, jeSli zarzadca jest wybierany w drodze otwartego, przejrzystego
i niedyskryminujacego zaproszenia do sktadania wnioskow, opartego na obiektywnych kryteriach zwigzanych
z doswiadczeniem, wiedzg fachowg oraz potencjatem operacyjnym i finansowym;

c) zarzadcy funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich otrzymujg wynagrodzenie powigzane z uzyskanymi
wynikami lub przejmujg czes¢ zwigzanego z inwestycjg ryzyka poprzez wspotinwestowanie srodkéw wiasnych, tak
aby zapewni¢, ze interesy zarzagdcow sg trwale powigzane z interesami inwestoréw publicznych;

d) zarzadcy funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich okres$lajg strategie inwestycyjna, kryteria oraz propo-

nowane ramy czasowe inwestycji w projekty rozwoju obszaréw miejskich, okreslajgc z gory oczekiwany poziom
rentownosci i wptyw projektdow na rozwoj obszaréw miejskich;

e) dla kazdej inwestycji kapitatowej i quasi-kapitatowej istnieje jasna i realistyczna strategia wyjscia.

10. Jezeli fundusz na rzecz rozwoju obszaréw miejskich udziela pozyczek lub gwarancji na rzecz projektow z zakresu
rozwoju obszaréw miejskich, muszg by¢ spetnione nastepujace warunki:

a) w przypadku pozyczek przy obliczaniu maksymalnej kwoty inwestycji dla celéw ust. 3 niniejszego artykutu
uwzglednia sie nominalng kwote pozyczki;

b) w przypadku gwarancji przy obliczaniu maksymalnej kwoty inwestycji dla celéw ust. 3 niniejszego artykutu
uwzglednia sie nominalng kwote pozyczki bazowe;.

11. Panstwo czionkowskie moze powierzy¢ wdrozenie srodka pomocy na rzecz rozwoju obszaréw miejskich podmio-
towi, ktéremu powierzono zadanie.

SEKCJA 2. POMOC DLA MSP
Artykut 17. Pomoc inwestycyjna dla MSP

1. Pomoc inwestycyjna dla MSP prowadzacych dziatalno$é na terytorium Unii oraz poza jej granicami jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2.3%7 Koszty kwalifikowalne oznaczajg jedno albo kilka z ponizszych:

a)koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci niematerialne i prawne, w tym jednorazowe koszty nie-
podlegajace amortyzacji, zwigzane bezposrednio z inwestycjg i jej poczatkows instalacja;

b)szacunkowe koszty ptacy za okres 2 lat w odniesieniu do miejsc pracy powstatych bezposrednio w wyniku reali-
zacji projektu inwestycyjnego;c)potgczenie czesci kosztéw, o ktérych mowa w lit. @) i b), lecz nieprzekraczajgcych
kwoty okreslonej w lit. a) lub b), w zaleznosci od tego, ktéra z tych kwot jest wyzsza.

3.%%8 Aby koszt inwestycji zostat uznany za kwalifikowalny do celdéw niniejszego artykutu, inwestycja musi obejmowac:

a)inwestycje w rzeczowe aktywa trwate lub wartosci niematerialne i prawne zwigzane z zatozeniem nowego zakfa-
du, rozbudowe istniejacego zaktadu, dywersyfikacje produkcji zaktadu poprzez wprowadzenie produktéw lub ustug
dotagd niewytwarzanych lub nieswiadczonych przez ten zakfad; zasadniczg zmiane catoSciowego procesu produkciji
produktu lub produktéw lub $wiadczenia ustug, ktérych dotyczy inwestycja w ten zakiad; lub

357 Artykut 17 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

358 Artykut 17 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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b)nabycie aktywow nalezgcych do zaktadu, ktory zostat zamkniety lub zostatby zamkniety, gdyby zakup nie nasta-
pit. Samo nabycie akcji lub udziatéw przedsiebiorstwa nie stanowi inwestycji. Transakcja musi by¢ przeprowadzana
na warunkach rynkowych. Co do zasady uwzgledniane sg wytacznie koszty nabycia aktywéw od osob trzecich
niemajgcych powigzan z nabywcg. Jednakze w przypadku gdy czionek rodziny pierwotnego wtasciciela lub co naj-
mniej jeden pracownik przejmuje mate przedsiebiorstwo, warunek nakazujgcy nabycie aktywdw od oséb trzecich
niezwigzanych z nabywca nie ma zastosowania.

Inwestycje odtworzeniowe nie stanowig zatem inwestycji w rozumieniu niniejszego ustepu.

3a.%%9 Koszty zwigzane z dzierzawa lub najmem rzeczowych aktywow trwatych mozna uwzglednié na nastepujgcych
warunkach:

a) dzierzawa/najem gruntéw i budynkéw musi trwaé przez okres co najmniej 3 lat od przewidywanego terminu za-
konczenia inwestycji;

b) dzierzawa/najem instalacji lub maszyn musi mie¢ forme leasingu finansowego i obejmowac obowigzek zakupu
aktywow przez beneficjenta po wygasnieciu umowy.

4. Wartosci niematerialne i prawne muszg spetnia¢ wszystkie z nastepujgcych warunkow:
a) korzysta sie z nich wylgcznie w zaktadzie otrzymujgcym pomoc;

b)2%° podlegajg amortyzacj;

c) sg nabywane na warunkach rynkowych od oséb trzecich niepowigzanych z nabywcg;

d)*¢" wchodza w sktad aktywow przedsiebiorstwa, ktére otrzymuje pomoc, przez okres co najmniej 3 lat.

5. Miejsca pracy powstate bezposrednio w wyniku realizacji projektu inwestycyjnego muszg spetnia¢ nastepujace
warunki:

a) miejsca pracy powstajg w okresie trzech lat od daty zakonczenia inwestycji;

b) dochodzi do wzrostu netto liczby zatrudnionych w danej jednostce w poréwnaniu ze $rednig za poprzednie dwa-
nascie miesiecy;

c) powstate miejsca pracy sg utrzymane przez minimalny okres trzech lat od daty pierwszego obsadzenia danego
stanowiska.

6. Intensywnosé pomocy nie przekracza:
a) 20 % kwalifikowalnych kosztéw, w przypadku matych przedsiebiorstw;
b) 10 % kwalifikowalnych kosztéw, w przypadku $rednich przedsiebiorstw.
Artykut 18. Pomoc na ustugi doradcze na rzecz MSP

1. Pomoc na ustugi doradcze na rzecz MSP jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale 1.

2. Intensywnos$¢ pomocy nie przekracza 50 % kosztow kwalifikowalnych.
3. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty ustug doradczych $wiadczonych przez doradcéw zewnetrznych.

4. Ustugi takie nie majg charakteru ciggtego ani okresowego, nie sg tez zwigzane ze zwyktymi kosztami operacyjnymi
przedsiebiorstwa, takimi jak rutynowe ustugi doradztwa podatkowego, regularne ustugi prawnicze lub reklama.

359 Artykut 17 ust. 3a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

360 Artykut 17 ust. 4 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

36T Artykut 17 ust. 4 pkt d w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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Artykut 19. Pomoc na udziat MSP w targach

1. Pomoc na udziat MSP w targach jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty wynajmu, budowy i obstugi stoiska wystawowego podczas uczestnictwa
przedsiebiorstwa w danych targach lub danej wystawie.

3. Intensywno$¢ pomocy nie przekracza 50 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 19a. Pomoc na koszty ponoszone przez MSP uczestniczace w projektach na rzecz rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosé (RLKS)3®?

1. Pomoc na koszty ponoszone przez MSP uczestniczace w projektach RLKS objetych rozporzadzeniem (UE) nr
1303/2013 lub rozporzgdzeniem (UE) 2021/1060 jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3
Traktatu i wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki
okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. W przypadku projektow RLKS za koszty kwalifikowalne uznaje sie nastepujgce koszty okreslone w art. 35 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 lub art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 w zaleznosci od tego, ktore
z nich ma zastosowanie:

a)koszty wsparcia przygotowawczego, budowania zdolnosci, szkolenia i tworzenia sieci kontaktéw w celu przygo-
towania i wdrozenia strategii RLKS;

b)wdrazanie zatwierdzonych operacji;
c)przygotowanie i realizacja przedsiewzie¢ w zakresie wspotpracy;
d)koszty biezgce zwigzane z wdrazaniem strategii RLKS;

e)animowanie realizacji strategii RLKS w celu utatwienia wymiany miedzy zainteresowanymi podmiotami, aby za-
pewniac¢ informacje i propagowac strategie i projekty oraz aby wspiera¢ potencjalnych beneficjentéw, majac na
uwadze opracowywanie operacji i przygotowywanie wnioskow.

3. Intensywnos$¢é pomocy nie moze przekracza¢ maksymalnych stop wsparcia okreslonych w rozporzgdzeniach doty-
czgcych poszczegdlnych funduszy wspierajgcych RLKS.

Artykut 19b. Ograniczone kwoty pomocy dla MSP korzystajacych z projektéw na rzecz rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosé (RLKS)3®

1. Pomoc dla przedsiebiorstw uczestniczacych w projektach RLKS lub korzystajgcych z takich projektéw, o ktérych
mowa w art. 19a ust. 1, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona
z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym
artykule i w rozdziale |I.

2. Catkowita kwota pomocy przyznana na podstawie niniejszego artykutu na projekt nie przekracza 200 000 EUR.

Artykut 19c. Pomoc dla mikroprzedsiebiorstw w formie interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii
elektrycznej, gazu lub ciepta®®*

1. Pomoc dla mikroprzedsiebiorstw w formie interwencji publicznych dotyczgcych dostaw energii elektrycznej, gazu
lub ciepta jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgto-
szenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule
i w rozdziale |. Niniejszy artykut ma zastosowanie do:
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a) interwencji publicznych w zakresie ustalania cen, obnizajgcych ceny stosowane przez dostawcéw w odniesieniu
do mikroprzedsigbiorstw za jednostke energii elektrycznej, gazu lub ciepta;

b) ptatnosci na rzecz mikroprzedsiebiorstw, dokonywane bezposrednio lub za posrednictwem dostawcow, na jed-
nostke zuzycia energii elektrycznej, gazu lub ciepta, rekompensujacych czesé kosztow tego zuzycia.

2. Srodki stosowane na podstawie ust. 1:
a) nie wprowadzajg dyskryminacji wsréd dostawcéw, ani mikroprzedsiebiorstw;

b) zapewniajg, aby wszyscy dostawcy kwalifikowali sie do sktadania ofert dostaw energii elektrycznej, gazu lub cie-
pta dla mikroprzedsiebiorstw na tej samej podstawie;

c) przewidujg mechanizm, ktéry w przypadku przyznania pomocy za posrednictwem dostawcy zapewnia jej prze-
kazanie w jak najwiekszym stopniu beneficjentowi koncowemu; oraz

d) skutkujg cenami na poziomie przewyzszajgcym koszty, umozliwiajgcym rzeczywistg konkurencje cenows.

3. Kwota pomocy jest rowna przyznanej ptatnosci lub, w przypadku interwencji publicznych w zakresie ustalania cen,
nie przekracza réznicy miedzy ceng rynkowg, ktéra musiataby zosta¢ zaptacona za catkowitg energie elektryczng, gaz
lub ciepto zuzyte przez beneficjenta, a ceng, ktéra ma zosta¢ zaptacona za to zuzycie w nastepstwie interwencji pu-
blicznej.

Artykut 19d. Pomoc dla MSP w formie tymczasowych interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii
elektrycznej, gazu lub ciepta wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii elektrycznej majaca ztagodzi¢ skutki
wzrostu cen w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie>®®

1. Pomoc dla MSP w formie interwencji publicznych dotyczacych dostaw energii elektrycznej, gazu lub ciepta, jezeli
jest ono wytwarzane z gazu ziemnego lub energii elektrycznej, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art.

107 ust. 3 Traktatu i wylaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale |. Niniejszy artykut ma zastosowanie do:

a) interwenciji publicznych w zakresie ustalania cen, obnizajgcych ceny stosowane przez dostawcow za jednostke
energii elektrycznej, gazu lub ciepta;

b) ptatnosci przyznanych MSP, bezposrednio lub za posrednictwem dostawcéw, na jednostke zuzycia energii elek-
trycznej, gazu lub ciepta, rekompensujgcych czesé kosztow tego zuzycia.

2. Srodki stosowane na podstawie ust. 1:

a) sg ograniczone do maksymalnie 70 % zuzycia przez beneficjenta energii elektrycznej, gazu lub ciepta wytwa-
rzanego z gazu ziemnego lub energii elektrycznej w okresie objetym srodkiem pomocy;

b) nie wprowadzajg dyskryminacji wéréd dostawcéw, ani MSP;
c) przewidujg rekompensate dla dostawcéw, jezeli interwencja publiczna wymaga od nich dostaw ponizej kosztow;

d) zapewniajg, aby wszyscy dostawcy kwalifikowali sie do sktadania ofert dostaw energii elektrycznej, gazu lub cie-
pta na tej samej podstawie;

e) przewidujg mechanizm, ktéry w przypadku przyznania pomocy za posrednictwem dostawcy zapewnia jej prze-
kazanie w jak najwiekszym stopniu beneficjentowi koncowemu; oraz

f) skutkujg srednig ceng jednostkowg dostaw co najmniej rowng sredniej cenie jednostkowej odpowiednio energii
elektrycznej, gazu lub ciepta dla odbiorcow koncowych w danym panstwie cztonkowskim w okresie od 1 stycznia
do 31 grudnia 2021 r.

3. Platnosci na rzecz dostawcéw za dostawy na rzecz MSP, zgodne z wynikajgcym z interwencji publicznych
w zakresie ustalania cen wymogiem dotyczacym dostaw ponizej kosztéw, sg zgodne z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
jezeli:

a) interwencja publiczna w zakresie ustalania cen spetnia wymogi okreslone w ust. 2; oraz

%65 Artykut 19d dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

Legalis



b) rekompensata nie przekracza réznicy miedzy ceng, jakiej dostawca moégtby oczekiwaé przy stosowaniu rynko-
wych cen dostaw bez interwencji, a ceng ustalong ponizej kosztéw w ramach interwenc;ji publicznej.

4. Niniejszy artykut ma zastosowanie do pomocy przyznawanej na pokrycie kosztu energii elektrycznej, gazu lub
ciepta zuzywanych w okresie, w ktérym interwencje publiczne w zakresie ustalania cen na rzecz MSP otrzymujgcych
dostawy gazu, energii elektrycznej lub ciepta sg wyraznie dozwolone na mocy prawa wtérnego opartego na art. 122
Traktatu. Pomoc przyznaje si¢ nie pdzniej niz 12 miesiecy po zakonczeniu tego okresu.

5. Kwota pomocy jest réwna platnosci przyznanej MSP albo dostawcy lub, w przypadku interwencji publicznych
w zakresie ustalania cen, nie przekracza réznicy miedzy ceng rynkowa, ktéra musiataby zosta¢ zaptacona za catkowi-
tg energie zuzytg przez beneficjenta, a cena, ktéra ma zosta¢ zaptacona za to zuzycie w nastepstwie interwencji
publicznej.

SEKCJA 2A. POMOC NA RZECZ EUROPEJSKIEJ WSPOLPRACY TERYTORIALNEJ

366

Artykut 20. Pomoc na koszty ponoszone przez przedsigbiorstwa uczestniczace w projektach w ramach Euro-

pejskiej wspotpracy terytorialnej®®’

1. Pomoc na koszty ponoszone przez przedsiebiorstwa uczestniczgce w projektach w ramach Europejskiej wspotpra-
cy terytorialnej objetych rozporzadzeniem (UE) nr 1299/2013 lub rozporzadzeniem (UE) 2021/1059 jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2. W zakresie, w jakim sg one powigzane z projektem wspotpracy, nastepujgce koszty, ktére majg znaczenie przypi-
sane im w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 481/20143%8 Jub art. 38—44 rozporzadzenia (UE) 2021/1059,
w zaleznosci od tego, ktére z nich ma zastosowanie, uznaje sie za koszty kwalifikowalne:

a) koszty personelu;

b) koszty biurowe i administracyjne;

c) koszty podrézy i zakwaterowania;

d) koszty ekspertéw zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych;
e) koszty wyposazenia;

f) koszty infrastruktury i robét.

3. Intensywnos¢ pomocy nie moze przekracza¢ maksymalnej stopy dofinansowania okreslonej w rozporzadzeniu (UE)
nr 1303/2013 lub rozporzadzeniu (UE) 2021/1060 lub rozporzadzeniu (UE) 2021/1059, w zaleznosci od tego, ktére
z nich ma zastosowanie.

Artykut 20a. Ograniczone kwoty pomocy dla przedsiebiorstw w zwigzku z udzialem w projektach w ramach
Europejskiej wspotpracy terytorialnej

1. Pomoc dla przedsiebiorstw w zwigzku z udziatem w projektach w ramach Europejskiej wspotpracy terytorialnej
objetych rozporzadzeniem (UE) nr 1299/2013 lub rozporzgadzeniem (UE) 2021/1059 jest zgodna z rynkiem wewnetrz-
nym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Trak-
tatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Catkowita kwota pomocy przyznana na podstawie niniejszego artykutu nie moze przekroczy¢ 22 000 EUR na
przedsiebiorstwo i na projekt.

%66 2a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi w zycie 1.08.2021
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SEKCJA 3. POMOC NA DOSTEP MSP DO FINANSOWANIA

Artykut 21. Pomoc na finansowanie ryzyka®>®®

1. Programy pomocy na finansowanie ryzyka na rzecz MSP sg zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107
ust. 3 Traktatu i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o kiérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Panstwa cztonkowskie, w sposdb bezposredni lub za pomoca podmiotu, ktéremu powierzono zadanie, wdrazajg
srodek finansowania ryzyka poprzez co najmniej jednego posrednika finansowego. Panstwa czionkowskie lub pod-
mioty, ktérym powierzono zadanie, wnoszg na rzecz posrednikow finansowych wktad publiczny zgodnie z ust. 9-13,
a posrednicy finansowi, zgodnie z ust. 14—17, dokonujg inwestycji w zakresie finansowania ryzyka, zgodnie z ust. 4—
8, w kwalifikujgcych sie przedsiebiorstwach spetniajgcych przepisy ust. 3. Panstwa cztonkowskie ani podmioty, ktérym
powierzono zadanie, nie dokonujg bezposrednich inwestycji w kwalifikujgcych sie przedsigbiorstwach bez udziatu
posrednika finansowego.

3. Za kwalifikujgce sie przedsiebiorstwa uznaje sie przedsiebiorstwa, ktére sg MSP nienotowanymi na gietdzie
i spetniajg, w momencie wdrozenia poczatkowej inwestycji w zakresie finansowania ryzyka, co najmniej jeden
z nastepujacych warunkéw:

a) nie prowadzg dziatalnosci na zadnym rynku;
b) prowadza dziatalno$¢ na dowolnym rynku przez:
(i) mniej niz 10 lat od rejestracji; lub
(i) mniej niz 7 lat od pierwszej sprzedazy komercyjne;.

W przypadku gdy do danego przedsiebiorstwa zastosowano jeden z okreséw kwalifikowalnosci, o ktérych mowa
w pkt (i) i (ii)), do wszelkiej pozniejszej pomocy na finansowanie ryzyka dla tego samego przedsigbiorstwa mozna
zastosowac tylko ten okres. W przypadku przedsiebiorstw, ktére przejely inne przedsiebiorstwo lub powstaty
w wyniku potaczenia, zastosowany okres kwalifikowalnosci obejmuje réwniez operacje przedsiebiorstwa odpo-
wiednio objetego przejeciem lub potaczeniem, z wyjatkiem takich przedsiebiorstw objetych przejeciem lub potgcze-
niem, ktorych obrét wynosi mniej niz 10 % obrotu przedsiebiorstwa przejmujgcego w roku obrotowym poprzedzaja-
cym przejecie lub, w przypadku przedsigbiorstw powstatych w wyniku potgczenia, mniej niz 10 % tgcznego obrotu,
jaki fgczace sie przedsiebiorstwa osiggnety w roku obrotowym poprzedzajgcym potgczenie. Odnosnie do okresu
kwalifikowalnosci, o ktérym mowa w pkt (i), jesli jest on stosowany, w przypadku przedsiebiorstw, ktére nie podle-
gaja rejestracji, okres kwalifikowalnosci zaczyna sie albo od momentu, w ktérym przedsigbiorstwo rozpoczyna swo-
ja dziatalnos¢ gospodarczg, albo od momentu, w ktérym zaczyna ono podlega¢ opodatkowaniu z tytutu swojej dzia-
talno$ci gospodarczej, w zaleznosci od tego, ktory z nich przypada wczesniej;

c) potrzebujg poczatkowej inwestycji, kiéra — w oparciu o biznesplan przygotowany w celu podjecia nowej dziatal-
nosci gospodarczej — przekracza 50 % ich $rednich rocznych obrotéw w poprzednich 5 latach. Na zasadzie od-
stepstwa od zdania pierwszego prég ten jest ograniczony do 30 % w odniesieniu do nastepujacych inwestycji, ktére
uznaje sie za inwestycje poczgtkowe w nowg dziatalnos¢ gospodarcza:

(i) inwestycje przynoszgce znaczng poprawe efektywnosci srodowiskowej dziatalnosci zgodnie z art. 36 ust. 2;
(i) inne zrownowazone srodowiskowo inwestycje zdefiniowane w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2020/852;

(iii) inwestycje, ktérych celem jest zwiekszenie zdolnosci wydobycia, rozdzielania, rafinacji, przetwarzania lub re-
cyklingu surowcow krytycznych wymienionych w zatgczniku IV.

4. Inwestycja w zakresie finansowania ryzyka moze tez obejmowaé inwestycje kontynuacyjne dokonane
w kwalifikujgcych sie przedsiebiorstwach, w tym po uplywie okresu wymaganego do kwalifikowania sie, o ktérym
mowa w ust. 3 lit. b), jezeli spelnione s3g fgcznie nastepujgce warunki:

a) nie przekroczono tgcznej kwoty finansowania ryzyka, o ktérej mowa w ust. 8;
b) mozliwos$¢ inwestycji kontynuacyjnych zostata przewidziana w poczgtkowym biznesplanie;

c) przedsiebiorstwo otrzymujgce inwestycje kontynuacyjne nie stato sie »przedsiebiorstwem powigzanymc,
w rozumieniu art. 3 ust. 3 zatgcznika |, z innym przedsiebiorstwem, innym niz posrednik finansowy lub niezalezny
inwestor prywatny dostarczajgcy finansowanie ryzyka w ramach srodka, chyba ze nowy podmiot stanowi MSP.
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5. Inwestycje w zakresie finansowania ryzyka w kwalifikujgcych sie przedsiebiorstwach moga przybiera¢ forme inwe-
stycji kapitatowych, quasi-kapitatowych, pozyczek, gwarancji lub kombinacji tych rozwigzan.

6. W przypadku udzielenia gwarancji warto$¢ gwarancji nie moze przekracza¢ 80 % wartosci pozyczki udzielonej
kwalifikujgcemu sie przedsiebiorstwu.

7. W przypadku inwestycji w zakresie finansowania ryzyka w formie inwestycji kapitatowych i quasi-kapitatowych
w kwalifikujgcych sie przedsiebiorstwach srodek finansowania ryzyka moze obejmowac refinansowanie tylko wtedy,
gdy refinansowanie jest potgczone z nowym kapitatem odpowiadajgcym co najmniej 50 % kazdej rundy inwestyciji
w kwalifikujgcych sie przedsigbiorstwach.

8. Laczna pozostata kwota inwestycji w zakresie finansowania ryzyka, o ktérej mowa w ust. 5, nie moze przekracza¢
16,5 min EUR na kwalifikujgce sie przedsiebiorstwo w ramach dowolnego srodka finansowania ryzyka. Aby obliczy¢
maksymalng kwote inwestycji w zakresie finansowania ryzyka, uwzglednia sie:

a) w przypadku pozyczek i inwestycji quasi-kapitatowych majgcych strukture dtugu, nominalng pozostatg do sptaty
kwote instrumentu;

b) w przypadku gwarancji, nominalng pozostatg do sptaty kwote pozyczki bazowe;.
9. Wkiad publiczny wniesiony na rzecz posrednikéw finansowych moze przybrac jedng z nastepujacych form:

a) kapitatu wtasnego lub quasi-kapitatu wlasnego lub $rodkéw finansowych, przeznaczonych na zapewnienie inwe-
stycji w zakresie finansowania ryzyka bezposrednio lub posrednio kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom;

b) pozyczek majgcych zapewni¢ inwestycje w zakresie finansowania ryzyka bezposrednio lub posrednio kwalifiku-
jacym sie przedsiebiorstwom;

c) gwarancji, przeznaczonych na pokrycie strat z inwestycji w zakresie finansowania ryzyka, udzielanych bezpo-
$rednio lub posrednio kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom.

10. Mechanizmy podziatu zyskéw i ryzyka miedzy z jednej strony panstwem czionkowskim (lub powotanym dla niego
podmiotem, ktéremu powierzono zadanie), a z drugiej strony inwestorami prywatnymi, posrednikami finansowymi lub
zarzgdcami funduszy muszg by¢ odpowiednie i spetnia¢ nastepujgce warunki:

a) w przypadku pomocy na finansowanie ryzyka w formie innej niz gwarancje stosuje sie raczej priorytetowe zwroty
z zyskow (asymetryczny podziat zysku lub zachety zwigzane ze wzrostem) anizeli ochrone przed potencjalnymi
stratami (ochrona przed spadkiem wartosci);

b) w przypadku asymetrycznego podziatu strat miedzy inwestorami publicznymi a prywatnymi pierwsza strata po-
krywana przez inwestora publicznego jest ograniczona do 25 % inwestycji w zakresie finansowania ryzyka;

c) w przypadku pomocy na finansowanie ryzyka w formie gwarancji stopa gwarancji jest ograniczona do 80 %,
a tgczne straty pokrywane przez panstwo czionkowskie sg ograniczone do maksymalnie 25 % gwarantowanego
portfela bazowego. Bezptatnie mozna udzieli¢ jedynie gwarancji pokrywajacych oczekiwane straty portfela bazo-
wego objetego gwarancjg. Jezeli gwarancja obejmuje rowniez nieoczekiwane straty, posrednik finansowy ptaci od
czesci gwarancji obejmujgcej nieoczekiwane straty prowizje gwarancyjng na warunkach rynkowych.

11. Jezeli wktad publiczny wniesiony na rzecz posrednika finansowego przybiera forme inwestycji kapitatowych
i quasi-kapitatowych, o ktérych mowa w ust. 9 lit. a), na cele zarzgdzania ptynnoscig mozna wykorzysta¢ nie wiecej
niz 30 % tgcznej wartosci wptat na poczet kapitatu i niewniesionego kapitatu zadeklarowanego posrednika finansowe-

go.

12. W przypadku $rodkéw finansowania ryzyka majgcych na celu zapewnienie inwestycji w zakresie finansowania
ryzyka w formie inwestycji kapitatowych, quasi-kapitatowych lub pozyczek kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom wktad
publiczny wniesiony na rzecz posrednika finansowego musi stuzy¢ pozyskaniu dodatkowego finansowania od nieza-
leznych inwestorow prywatnych na poziomie posrednikéow finansowych lub kwalifikujgcych sie przedsiebiorstw, tak
aby osiggna¢ tgczng stope udziatu prywatnego na nastepujgcych minimalnych poziomach:

a) 10 % inwestycji w zakresie finansowania ryzyka przyznanej kwalifikujagcym sie przedsiebiorstwom, o ktorych
mowa w ust. 3 lit. a);

b) 40 % inwestycji w zakresie finansowania ryzyka przyznanej kwalifikujgcym sie przedsigbiorstwom, o ktérych
mowa w ust. 3 lit. b);

c) 60 % inwestycji w zakresie finansowania ryzyka przyznanej kwalifikujgcym sie przedsigbiorstwom, o ktdérych
mowa w ust. 3 lit. ¢), i na inwestycje kontynuacyjne w zakresie finansowania ryzyka w kwalifikujgcych sie przedsie-
biorstwach po uptywie okresu wymaganego do kwalifikowania sie, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b).
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Finansowanie zapewnione przez niezaleznych inwestoréw prywatnych korzystajgcych z pomocy na finansowanie
ryzyka w formie bodzcéw podatkowych zgodnie z art. 21a nie jest uwzgledniane dla celéw osiggniecia tagcznych
stdp udziatu prywatnego okreslonych w akapicie pierwszym tego ustepu.

Stopy udziatu prywatnego, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b) i ¢), zostajg zmniejszone do 20 % zgodnie
z lit. b) i do 30 % zgodnie z lit ¢) w przypadku inwestycji, ktore: sg dokonywane na obszarach objetych pomoca,
okreslonych na zatwierdzonej mapie pomocy regionalnej obowigzujgcej w chwili zapewnienia inwestycji w zakresie
finansowania ryzyka w zastosowaniu art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu lub otrzymujg wsparcie na podstawie zatwier-
dzonego przez Rade planu odbudowy i zwigkszania odpornosci panstwa cztonkowskiego; lub otrzymujg wsparcie
z Europejskiego Funduszu Obronnego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/697 lub w ramach Unijnego progra-

mu kosmicznego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696°7%; lub otrzymujg

wsparcie z funduszy Unii wdrazanych w ramach zarzgdzania dzielonego objetych rozporzadzeniem (UE) nr
1303/2013, rozporzadzeniem (UE) 2021/1060 lub rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2021/2115%71.

13. Jezeli $rodek finansowania ryzyka jest wdrazany poprzez posrednika finansowego i skierowany do kwalifikujgcych
sie przedsigbiorstw na réznych etapach rozwoju, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, posrednik finansowy osigga stope
udziatu prywatnego stanowigca co najmniej Srednig wazong opartg na wielkosci poszczegdlnych inwestycji w portfelu
bazowym i bedgcg wynikiem zastosowania wobec takich inwestycji minimalnych stép udziatu, o ktérych mowa w ust.
12, chyba ze wymagany udziat niezaleznych inwestoréw prywatnych osiggnieto na poziomie kwalifikujgcych sie
przedsiebiorstw.

14. Posrednikéw finansowych i zarzadcéw funduszy wybiera sie w drodze otwartej, przejrzystej i niedyskryminujgcej
procedury zgodnej z obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi. Panstwa czionkowskie mogg wymaga¢, aby
kwalifikowalni posrednicy finansowi i zarzgdcy funduszy spetniali z géry okreslone kryteria obiektywnie uzasadnione
charakterem inwestycji. Procedura opiera sie na obiektywnych kryteriach zwigzanych z do$wiadczeniem, wiedzg
fachowg oraz potencjatem operacyjnym i finansowym oraz spetnia tgcznie nastepujgce warunki:

a) zapewnia powotanie kwalifikowalnych posrednikéw finansowych i zarzadcdw funduszy zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami;

b) nie wprowadza rozréznienia na posrednikéw finansowych i zarzgdcow funduszy ze wzgledu na miejsce prowa-
dzenia dziatalnosci lub miejsce zatozenia w jakimkolwiek panstwie czionkowskim;

c) ma na celu ustanowienie odpowiednich mechanizméw podziatu zyskéw i ryzyka, o ktérych mowa w ust. 10,
i podejmowania decyzji motywowanych zyskiem, o ktérych mowa w ust. 15.

15. Srodki finansowania ryzyka zapewniaja, aby posrednicy finansowi otrzymujacy wktad publiczny podejmowali de-
cyzje motywowane zyskiem podczas dokonywania inwestycji w zakresie finansowania ryzyka w kwalifikujgcych sie
przedsiebiorstwach. Ten obowigzek zostaje dopetniony, w przypadku gdy spetnione sg tgcznie nastepujgce warunki:

a) panstwo cztonkowskie, lub podmiot, ktéremu powierzono wdrozenie srodka, przewiduje procedure due diligence
w celu zapewnienia pewnej pod wzgledem handlowym strategii inwestycyjnej w celu wdrozenia srodka finansowa-
nia ryzyka, w tym odpowiedniej polityki dywersyfikacji ryzyka majgcej na celu osiggniecie rentownosci i efektywne;j
skali pod wzgledem wielko$ci i zasiegu terytorialnego danego portfela inwestycji;

b) inwestycje w zakresie finansowania ryzyka zapewniane kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom opierajg sie na ra-
cjonalnym biznesplanie zawierajgcym szczegodtowe informacje na temat produktu, sprzedazy i ksztattowania sie
rentownosci, okreslajgcym z géry rentownosg;

c) dla kazdej inwestycji kapitatowej i quasi-kapitatowej istnieje jasna i realistyczna strategia wyjscia.

570 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce Unijny
program kosmiczny i Agencje Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego oraz uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr
912/2010, (UE) nr 1285/2013 i (UE) nr 377/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 69).

571 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiajgce przepi-
sy dotyczgce wsparcia planéw strategicznych sporzadzanych przez panstwa cztonkowskie w ramach wspaélnej polityki
rolnej (planéw strategicznych WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG)
i z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréow Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 i (UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 1).
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16. Posrednikami finansowymi zarzadza sie na zasadach komercyjnych. Wymég ten jest spetniony, jezeli posrednik
finansowy oraz — w zaleznosci od rodzaju $srodka finansowania ryzyka — zarzgdca funduszu spetniajg tacznie nastepu-
jace warunki:

a) sg zobowigzani na mocy prawa lub umowy do dziatania zgodnie z najlepszymi praktykami i z nalezytg staranno-
Scig charakteryzujgca profesjonalnego zarzadce, w dobrej wierze oraz unikajgc konfliktu intereséw; w stosownych
przypadkach zastosowanie ma nadzor regulacyjny;

b) ich wynagrodzenie jest zgodne z praktykami rynkowymi. Wymag ten uznaje sie za spetniony, jezeli sg oni wybie-
rani w drodze otwartej, przejrzystej i niedyskryminujgcej procedury wyboru zgodnie z ust. 14;

c) przejmujg czes¢ ryzyka zwigzanego z inwestycjg poprzez wspdtinwestowanie srodkéw witasnych albo otrzymy-
wanie wynagrodzenia powigzanego z uzyskanymi wynikami, tak aby zapewni¢, Ze ich interesy sg trwale powigzane
z interesami panstwa cztonkowskiego lub powotanego dla niego podmiotu, kiéremu powierzono zadanie;

d) okreslajg strategie inwestycyjng, kryteria i proponowane ramy czasowe inwestycji;

e) inwestorzy majg prawo do bycia reprezentowanymi w organach zarzadzajgcych funduszem inwestycyjnym, ta-
kich jak rada nadzorcza lub komitet doradczy, jezeli takowe istnieja.

17. W przypadku $rodka finansowania ryzyka, w ramach ktérego inwestycja w zakresie finansowania ryzyka zapew-
niana kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwvom ma forme gwarancji, pozyczek lub inwestycji quasi-kapitatowych maja-
cych strukture dtugu, posrednik finansowy podejmuje inwestycje w zakresie finansowania ryzyka w kwalifikujgcych sie
przedsiebiorstwach, ktére w przypadku braku pomocy nie zostatyby przeprowadzone albo zostatyby przeprowadzone
w ograniczonym lub innym zakresie. Posrednik finansowy musi by¢ w stanie wykazac, iz posiada mechanizm zapew-
niajacy, ze wszelkie korzysci sg w jak najwiekszym stopniu przekazywane kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom
w formie wyzszego finansowania, bardziej ryzykownych portfeli, nizszych wymogdéw dotyczgcych zabezpieczenia,
nizszych prowizji gwarancyjnych lub nizszych stép oprocentowania.

18. Srodki finansowania ryzyka zapewniajgce inwestycje w zakresie finansowania ryzyka na rzecz MSP, ktére nie
spetniajg warunkéw okreslonych w ust. 3, sg zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg tacznie nastepuja-
ce warunki:

3372

a) na poziomie MSP pomoc spetnia warunki okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1407/201 , rozporza-

dzeniu Komisji (UE) nr 1408/20133%73 lub rozporzadzeniu (UE) nr 717/2014, w zalezno$ci od tego, ktére z nich ma
zastosowanie;

b) spetnione sg wszystkie warunki okreslone w niniejszym artykule z wyjatkiem warunkéw okreslonych w ust. 3, 4,
8,12 lub 13;

c) w przypadku srodkow finansowania ryzyka zapewniajgcych kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom inwestycje ka-
pitatowe, quasi-kapitatowe i pozyczkowe Srodek stuzy pozyskaniu dodatkowego finansowania od niezaleznych in-
westoréw prywatnych na poziomie posrednikéw finansowych lub MSP, tak aby osiggna¢ tgczng stope udziatu pry-
watnego wynoszacg co najmniej 60 % finansowania ryzyka udzielonego MSP.

Stopa udziatu prywatnego, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. c), zostaje zmniejszona do 30 % w przypadku
inwestyciji, ktére: sg dokonywane na obszarach objetych pomoca, okreslonych na zatwierdzonej mapie pomocy re-
gionalnej obowigzujacej w chwili zapewnienia inwestycji w zakresie finansowania ryzyka w zastosowaniu art. 107
ust. 3 lit. a) Traktatu lub otrzymujg wsparcie na podstawie zatwierdzonego przez Rade planu odbudowy
i zwiekszania odpornosci panstwa czionkowskiego; albo sg objete wsparciem z Europejskiego Funduszu Obronne-
go zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/697, lub z Unijnego programu kosmicznego zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2021/696 lub z unijnych funduszy wdrazanych w ramach zarzgdzania dzielonego objetych rozporzgadzeniem
(UE) nr 1303/2013, rozporzadzeniem (UE) 2021/1060 lub rozporzadzeniem (UE) 2021/2115.

Artykut 21a. Pomoc na finansowanie ryzyka dla MSP w formie bodzcéw podatkowych dla inwestoréw prywat-

nych bedacych osobami fizycznymi®’*

572 Rozporzagdzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 1).

573 Rozporzagdzenie Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rolnym (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 9).
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Artykut 21a

Pomoc na finansowanie ryzyka dla MSP w formie bodzcéw podatkowych dla inwestoréw prywatnych beda-
cych osobami fizycznymi

1. Programy pomocy na finansowanie ryzyka na rzecz MSP w formie bodzcéw podatkowych dla niezaleznych inwe-
storéow prywatnych, ktérzy sg osobami fizycznymi zapewniajgcymi finansowanie ryzyka bezposrednio lub posrednio
kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom, sg zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale 1.

2. Kwallifikujgce sie przedsiebiorstwa to przedsiebiorstwa spetniajgce kryteria, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3. Lgczna
wysokos¢ inwestycji w zakresie finansowania ryzyka zapewnianej zgodnie z art. 21 i niniejszym artykutem dla kazde-
go kwalifikujgcego sie przedsiebiorstwa nie moze przekraczaé maksymalnej kwoty okreslonej w art. 21 ust. 8.

3. Jezeli niezalezny inwestor prywatny zapewnia finansowanie ryzyka posrednio poprzez posrednika finansowego,
kwalifikujgca sie inwestycja przybiera forme nabycia akcji lub udziatéw posrednika finansowego, ktéry z kolei zapew-
nia inwestycje w zakresie finansowania ryzyka kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom zgodnie z art. 21 ust. 5-8. Nie
mozna przyzna¢ zadnej zachety podatkowej w odniesieniu do ustug $wiadczonych przez posrednika finansowego lub
jego zarzadzajgcych.

4., Jezeli niezalezny inwestor prywatny zapewnia finansowanie ryzyka bezposrednio kwalifikujgcemu sie przedsiebior-
stwu, kwalifikowalng inwestycje stanowi wytacznie nabycie udziatéw zwyktych petnego ryzyka nowo wyemitowanych
przez kwalifikujgce sie przedsiebiorstwo. Udzialy te nalezy zachowac¢ przez okres co najmniej 3 lat. Refinansowanie
jest objete wytacznie na warunkach okreslonych w art. 21 ust. 7. Jezeli chodzi o mozliwe formy bodzcéw podatko-
wych, straty wynikajace ze zbycia udziatéw mozna wyréwnaé za pomocg podatku dochodowego. W przypadku ulg
podatkowych od dywidend mozliwe jest uzyskanie (petnego lub czesciowego) zwolnienia z zaptaty podatku dochodo-
wego od jakiejkolwiek dywidendy otrzymanej z tytutu kwalifikowalnych udziatéw. W odniesieniu do kazdego zysku ze
sprzedazy kwalifikowalnych udziatéw mozliwe jest uzyskanie (petnego lub czesciowego) zwolnienia z zaptaty podatku
od dochoddéw kapitatowych albo zobowigzanie podatkowe z tytutu takich zyskéw mozna odroczy¢, jezeli w ciggu 1
roku zostang one ponownie zainwestowane w nowe kwalifikowalne udziaty.

5. W przypadku gdy niezalezny inwestor prywatny zapewnia finansowanie ryzyka bezposrednio kwalifikujgcemu sie
przedsiebiorstwu w celu zapewnienia odpowiedniego udziatu takiego niezaleznego inwestora prywatnego zgodnie
z art. 21 ust. 12, wysokos$¢ ulgi podatkowej — liczonej jako maksymalna tgczna ulga podatkowa wynikajgca ze wszyst-
kich uwzglednianych tgcznie bodzcéw podatkowych — nie moze przekraczac nastepujacych progéw maksymalnych:

a) 50 % kwalifikowalnej inwestycji przeprowadzonej przez niezaleznego inwestora prywatnego w kwalifikujgce sie
przedsiebiorstwa, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3 lit. a);

b) 35 % kwalifikowalnej inwestycji przeprowadzonej przez niezaleznego inwestora prywatnego w kwalifikujgce sie
przedsiebiorstwa, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3 lit. b);

c) 20 % kwalifikowalnej inwestycji przeprowadzonej przez niezaleznego inwestora prywatnego w kwalifikujgce sie
przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3 lit. c), lub kwalifikowalnej inwestycji kontynuacyjnej
w kwalifikujgce sie przedsiebiorstwo po uptywie okresu kwalifikowalnosci, o kiorym mowa w art. 21 ust. 3 lit b).

Progi ulgi podatkowej w przypadku inwestycji bezposrednich, o ktérych to progach mowa w akapicie pierwszym,
moga zosta¢ zwiekszone maksymalnie do 65 % zgodnie z lit. a), do 50 % zgodnie z lit. b) i do 35 % zgodnie z lit c)
w przypadku inwestycji, ktére: sg dokonywane na obszarach objetych pomoca, okreslonych na zatwierdzonej ma-
pie pomocy regionalnej obowigzujgcej w chwili zapewnienia inwestycji w zakresie finansowania ryzyka
w zastosowaniu art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu lub otrzymujg wsparcie na podstawie zatwierdzonego przez Rade
planu odbudowy i zwiekszania odpornosci panstwa cztonkowskiego; lub otrzymujg wsparcie z Europejskiego Fun-
duszu Obronnego zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2021/697 lub w ramach Unijnego programu kosmicznego
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2021/696; lub otrzymujg wsparcie z funduszy Unii wdrazanych w ramach zarza-
dzania dzielonego objetych rozporzgdzeniem (UE) nr 1303/2013, rozporzgdzeniem (UE) 2021/1060 lub rozporza-
dzeniem (UE) 2021/2115.

6. W przypadku gdy niezalezny inwestor prywatny zapewnia finansowanie ryzyka posrednio przez posrednika finan-
sowego, oraz zgodnie z art. 21 ust. 12, wysoko$¢ ulgi podatkowej — liczonej jako maksymalna tgczna ulga podatkowa
wynikajgca ze wszystkich uwzglednianych tgcznie bodzcéw podatkowych — nie moze przekraczac¢ 30 % kwalifikowal-
nej inwestycji dokonanej przez niezaleznego inwestora prywatnego w kwalifikujgce sie przedsiebiorstwo, o ktérym

574 Artykut 21a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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mowa w art. 21 ust. 3. Ten prég ulgi podatkowej mozna zwiekszy¢ maksymalnie do 50 % w przypadku inwestyciji,
ktére: sg dokonywane na obszarach objetych pomocg, okreslonych na zatwierdzonej mapie pomocy regionalnej obo-
wigzujgcej w chwili zapewnienia inwestycji w zakresie finansowania ryzyka w zastosowaniu art. 107 ust. 3 lit. a) Trak-
tatu lub otrzymujg wsparcie na podstawie zatwierdzonego przez Rade planu odbudowy i zwiekszania odpornosci
panstwa cztonkowskiego; lub otrzymujg wsparcie z Europejskiego Funduszu Obronnego zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) 2021/697 lub w ramach Unijnego programu kosmicznego zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2021/696; lub otrzy-
mujg wsparcie z funduszy Unii wdrazanych w ramach zarzgdzania dzielonego objetych rozporzadzeniem (UE) nr
1303/2013, rozporzadzeniem (UE) 2021/1060 lub rozporzgdzeniem (UE) 2021/2115.

Artykut 22. Pomoc dla przedsiebiorstw rozpoczynajacych dziatalnos¢

1. Programy pomocy dla przedsiebiorstw rozpoczynajgcych dziatalno$¢ sg zgodne z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2.375376 7a kwalifikujgce sie przedsigbiorstwo uznaje sie kazde mate przedsiebiorstwo nienotowane na gietdzie
w okresie do 5 lat po jego rejestracji, pod warunkiem ze takie przedsigbiorstwo spetnia tgcznie nastepujgce warunki:

a)nie przejeto dziatalnosci innego przedsiebiorstwa, chyba ze obrét z przejmowanej dziatalnosci stanowi mniej niz
10 % obrotu kwalifikujgcego sie przedsigbiorstwa w roku obrotowym poprzedzajgcym przejecie;

b)nie dokonato jeszcze podziatu zysku;

c)nie przejeto innego przedsiebiorstwa ani nie powstato w wyniku potgczenia, chyba ze obrét przejetego przedsie-
biorstwa stanowi mniej niz 10 % obrotu kwalifikujgcego sie przedsiebiorstwa w roku obrotowym poprzedzajgcym
przejecie lub obrot przedsiebiorstwa powstatego w wyniku potgczenia jest wyzszy o mniej niz 10 % od tagcznego ob-
rotu tagczacych sie przedsigbiorstw w roku obrotowym poprzedzajgcym potgczenie.

W przypadku kwalifikujgcych sie przedsiebiorstw, ktore nie podlegajg rejestracji, piecioletni okres kwalifikowalnosci
rozpoczyna sie albo od momentu, w ktérym przedsiebiorstwo rozpoczyna dziatalno$¢ gospodarcza, albo od mo-
mentu, w ktérym zaczyna ono podlega¢ opodatkowaniu z tytutu dziatalnosci gospodarczej, w zaleznosci od tego,
ktéry z nich przypada wczesnie;.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego lit. ¢) przedsiebiorstwa utworzone w wyniku potgczenia miedzy przed-
siebiorstwami kwalifikujgcymi sie do pomocy na podstawie niniejszego artykutu rowniez uznaje sie za przedsiebior-
stwa kwalifikujgce sie w okresie do 5 lat od daty rejestracji najstarszego przedsigbiorstwa uczestniczgcego
w potgczeniu.

3.%77 Pomoc na rozpoczecie dziatalnosci przyjmuje postaé:

a)pozyczek o stopach oprocentowania niezgodnych z warunkami rynkowymi, udzielonych na okres 10 lat, ktérych
maksymalna kwota nominalna wynosi 1,1 min EUR lub 1,65 min EUR w przypadku przedsiebiorstw majacych sie-
dzibe na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okre$lone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, lub 2,2 min
EUR w przypadku przedsigbiorstw majgcych siedzibe na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki
okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu. W przypadku pozyczek udzielonych na okres od 5 do 10 lat maksymalng
kwote mozna dostosowaé, mnozgc powyzsze kwoty przez iloraz 10 lat i okresu, na ktéry udzielono danej pozyczki.
W przypadku pozyczek udzielonych na mniej niz 5 lat maksymalna kwota wynosi tyle samo, co w przypadku pozy-
czek udzielonych na okres 5 lat;

b)gwarancji o prowizjach niezgodnych z warunkami rynkowymi, udzielonych na okres 10 lat, ktérych maksymalna
kwota objeta gwarancjg wynosi 1,65 min EUR lub 2,48 min EUR w przypadku przedsiebiorstw majacych siedzibe
na obszarach objetych pomocag, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, lub 3,3 min EUR
w przypadku przedsiebiorstw majacych siedzibe na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone
w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu. W przypadku gwarancji udzielonych na okres od 5 do 10 lat mozna dostosowaé

575 Artykut 22 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

576 Artykut 22 ust. 2 zdanie wstepne w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167,
poz. 1 ze zm. ze sprost. z 27.11.2025 r. (Dz.Urz.UE.L z 2025 r. poz. 962)), ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

577 Artykut 22 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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maksymalng kwote objetg gwarancjg, mnozgc powyzsze kwoty przez iloraz 10 lat i okresu, na ktéry udzielono da-
nej gwarancji. W przypadku gwarancji udzielonych na mniej niz 5 lat maksymalna kwota objeta gwarancjg wynosi
tyle samo, co w przypadku gwarancji udzielonych na okres 5 lat. Wartos¢ gwarancji nie moze przekracza¢ 80 %
wartosci pozyczki;

c)dotacji, w tym inwestycji kapitatowych lub quasi-kapitatowych, zmniejszenia stép oprocentowania lub prowizji
gwarancyjnych w wysokosci do 0,5 min EUR ekwiwalentu dotacji brutto lub 0,75 min EUR w przypadku przedsie-
biorstw majgcych siedzibe na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu, lub 1 min EUR w przypadku przedsigbiorstw majgcych siedzibe na obszarach objetych pomoca, ktére
spetniajg warunki okreslone art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu;

d)bodzcéw podatkowych dla kwalifikujgcych sie przedsiebiorstw w wysokosci do 0,5 min EUR ekwiwalentu dotacji
brutto lub 0,75 min EUR w przypadku przedsiebiorstw majgcych siedzibe na obszarach objetych pomoca, ktére
spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, lub 1 min EUR w przypadku przedsiebiorstw majgcych
siedzibe na obszarach objetych pomoca, ktore spetniajg warunki okreslone art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu.

4. Beneficjent moze otrzymywac wsparcie z kilku instrumentéw pomocy, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
jezeli odsetek kwoty przyznanej w ramach jednego instrumentu pomocy, obliczony na postawie maksymalnych kwot
pomocy dozwolonych w ramach danego instrumentu, jest uwzgledniany do okreslenia pozostatego odsetka maksy-
malnej kwoty pomocy dozwolonej w ramach innych instrumentéw wchodzgcych w skiad takiego potgczenia instru-
mentow.

5. W przypadku matych innowacyjnych przedsiebiorstw okreslone w ust. 3 kwoty maksymalne moga zosta¢ podwojo-
ne.

6.3 W przypadku gdy program pomocy ha rozpoczecie dziatalnosci jest realizowany przez co najmniej jednego

posrednika finansowego, stosuje sie warunki majgce zastosowanie do posrednikéw finansowych okreslone w art. 21
ust. 10, 14, 15, 16 17.

7.37° Oprocz kwot, okreslonych w ust. 3, 4 i 5, programy pomocy na rozpoczecie dziatalnosci moga przyjaé postaé
przeniesienia wtasnosci intelektualnej albo przyznania powigzanych praw dostepu, bezptatnie albo ponizej wartosci
rynkowej. Przeniesienie lub przyznanie odbywa sie z organizacji prowadzacej badania i upowszechniajgcej wiedze,
w rozumieniu art. 2 pkt 83, ktéra opracowata wtasnos¢ intelektualng stanowigcg przedmiot przeniesienia lub przyzna-
nia w ramach swojej niezaleznej wtasnej lub wspdlnej dziatalno$ci badawczo-rozwojowej, do kwalifikujgcego sie
przedsigbiorstwa w rozumieniu ust. 2. Przeniesienie lub przyznanie spetnia wszystkie nastepujgce warunki:

a) celem przeniesienia wtasnosci intelektualnej lub przyznania powigzanych praw dostepu jest wprowadzenie na
rynek nowego produktu lub nowej ustugi; oraz

b) warto$¢ wtasnosci intelektualnej okreslono po cenach rynkowych, a zatem zgodnie z jedng z nastepujacych me-
tod:

(i) kwote okreslono w drodze otwartej, przejrzystej i niedyskryminacyjnej konkurencyjnej procedury;
(i) wycena niezaleznego eksperta potwierdza, ze kwota jest co najmniej rowna wartosci rynkowe;j;

(iii) w przypadku gdy kwalifikujgce sie przedsiebiorstwo ma prawo odmowy w odniesieniu do wiasnosci intelek-
tualnej powstatej w wyniku wspolpracy z organizacja prowadzacg badania i upowszechniajgcg wiedze,
a organizacja prowadzgca badania i upowszechniajgca wiedze ma wzajemne prawo do zabiegania
o korzystniejsze pod wzgledem gospodarczym oferty od stron trzecich, tak aby wspétpracujgce kwalifikujgce sie
przedsiebiorstwo musiato odpowiednio dostosowa¢ swojg oferte.

Z wartosci wiasnosci intelektualnej, o ktérej mowa w tej literze, mozna potraci¢ wartos¢ wszelkiego wktadu — finan-
sowego i niefinansowego — kwalifikujgcego sie przedsiebiorstwa na poczet kosztéw dziatan organizacji prowadza-
cej badania i upowszechniajgcej wiedze, ktére to dziatania doprowadzity do powstania przedmiotowej wiasnosci in-
telektualnej.

578 Artykut 22 ust. 6 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

7% Artykut 22 ust. 7 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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c) kwota pomocy z tytutu przeniesienia wtasnosci intelektualnej lub przyznania powigzanych praw dostepu na pod-
stawie niniejszego ustepu nie moze przekracza¢ 1 min EUR. Kwota pomocy odpowiada wartosci wiasnosci intelek-
tualnej, o ktérej mowa w lit. b), pomniejszonej o wyzej wymienione potrgcenie, o ktérym mowa w ostatnim zdaniu
lit. b), oraz pomniejszonej o wszelkie wynagrodzenie nalezne od beneficjenta z tytutu tej wtasnosci intelektualne;.
Warto$¢ wiasnosci intelektualnej, o ktérej mowa w lit. b), moze przekroczy¢ 1 min EUR, w ktérym to przypadku ta-
ka dodatkowa kwota moze zosta¢ pokryta przez kwalifikujgce sie przedsigbiorstwo z funduszy wtasnych lub innych
Srodkow.

Artykut 23. Pomoc na rzecz wielostronnych platform obrotu specjalizujacych sie w MSP

1. Pomoc na rzecz wielostronnych platform obrotu specjalizujgcych sie w MSP jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2.380 Jezeli podmiotem prowadzacym platforme jest mate przedsigbiorstwo, $rodek pomocy moze przybraé¢ forme

pomocy na rozpoczecie dziatalnosci dla podmiotu prowadzacego platforme, w zwigzku z czym zastosowanie majg
warunki okreslone w art. 22.

Srodek pomocy moze przybraé forme bodzcow podatkowych dla niezaleznych inwestoréw prywatnych bedgcych
osobami fizycznymi, ktére to bodzce dotyczg inwestycji w zakresie finansowania ryzyka poczynionych za pomocg
alternatywnych platform obrotu w przedsiebiorstwa kwalifikowalne na mocy warunkéw okreslonych w art. 21a ust. 2
i5.

Artykut 24. Pomoc na koszty rozpoznania

1. Pomoc na koszty rozpoznania jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale .

2.381 Koszty kwalifikowalne sa nastepujace:

a) koszty wstepnego rozpoznania i formalnej analizy due diligence podjetych przez zarzadzajgcych posrednikami
finansowymi lub przez inwestoréw w celu identyfikacji kwalifikujgcych sie przedsiebiorstw na mocy art. 21, 21ai 22;
b) koszty badan inwestycyjnych, zgodnie z definicjg zawartg w art. 36 ust. 1 rozporzgdzenia delegowanego Komisiji

(UE) 2017/565%2, w poszczegolnych kwalifikujgcych sie przedsiebiorstwach na mocy art. 21, 21a i 22, pod warun-

kiem ze badania te sg publicznie rozpowszechnione oraz, jezeli zostaly rozpowszechnione wsréd klientéw dostaw-
cy badan inwestycyjnych przed ich publicznym upowszechnieniem, sg publicznie rozpowszechnione w takiej same;j
formie, nie pdzniej niz 3 miesigce po pierwszym rozpowszechnieniu wsrod klientow.

3.383 Badania inwestycyjne, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu, muszg spetnia¢ wymogi okreslone
w art. 36 i 37 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/565.

438 |Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé 50 % kosztéw kwalifikowalnych.

SEKCJA 4. POMOC NA DZIALALNOSC BADAWCZA, ROZWOJOWA | INNOWACYJNA

380 Artykut 23 ust. 2 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

81 Artykut 24 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

%82 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/565 z dnia 25 kwietnia 2016 r. uzupetniajgce dyrektywe Parlamen-
tu Europejskiego i Rady 2014/65/UE w odniesieniu do wymogow organizacyjnych i warunkéw prowadzenia dziatalno-
Sci przez firmy inwestycyjne oraz poje¢ zdefiniowanych na potrzeby tej dyrektywy (Dz.U. L 87 z 31.3.2017, s. 1).

%83 Artykut 24 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

%84 Artykut 24 ust. 4 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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Artykut 25. Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe

1.385 Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe, w tym projekty badawczo-rozwojowe, ktére uzyskaty znak jakosci
w postaci pieczeci doskonatosci w ramach programu »Horyzont 2020« lub »Horyzont Europag, i wspétfinansowane
projekty badawczo-rozwojowe oraz, w stosownych przypadkach, pomoc na wspétfinansowane tgczenie w zespoty,
jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia,
o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale .

2.

Czes¢ projektu badawczo-rozwojowego objeta pomocg w petni nalezy do co najmniej jednej z nastepujacych kate-

gorii:

3.

a) badania podstawowe;
b) badania przemystowe;
c) eksperymentalne prace rozwojowe;
d) studium wykonalnosci.

Koszty kwalifikowalne projektow badawczo-rozwojowych przypisuje sie do konkretnej kategorii dziatalnosci badaw-

Cczo-rozwojowej i obejmujg one:

a) koszty personelu: badaczy, technikéw i pozostatych pracownikéw pomocniczych w zakresie, w jakim sg oni za-
trudnieni przy danym projekcie;

b) koszty aparatury i sprzetu w zakresie i przez okres, w jakim sg one wykorzystywane na potrzeby projektu. Jesli
aparatura i sprzet nie sg wykorzystywane na potrzeby projektu przez caty okres ich uzytkowania, za koszty kwalifi-
kowalne uznaje sie tylko koszty amortyzacji odpowiadajgce okresowi realizacji projektu obliczone na podstawie
powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci;

c) koszty budynkéw i gruntdéw w zakresie i przez okres, w jakim sg one wykorzystywane na potrzeby projektu. Je-
zeli chodzi o budynki, za koszty kwalifikowalne uznaje sie tylko koszty amortyzacji odpowiadajgce okresowi reali-
zacji projektu obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci. W przypadku gruntéw kosz-
tami kwalifikowalnymi sg koszty przekazania na zasadach handlowych lub faktycznie poniesione koszty kapitatowe;

d) koszty badan wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy i patentéw zakupionych lub uzytkowanych na pod-
stawie licencji udzielonej przez zrédta zewnetrzne na warunkach petnej konkurencji oraz koszty doradztwa
i rownorzednych ustug wykorzystywanych wytgcznie na potrzeby projektu;

e)386 dodatkowe koszty ogodlne i inne koszty operacyjne, w tym koszty materiatéw, dostaw i podobnych produktow,
ponoszone bezposrednio w wyniku realizacji projektu; nie naruszajgc przepiséw art. 7 ust. 1 zdanie trzecie, takie
koszty projektu badawczo-rozwojowego mozna ewentualnie oblicza¢ na podstawie uproszczonej metody kosztéw
w formie stawki ryczattowej wynoszacej do 20 %, stosowanej do catkowitych kwalifikowalnych kosztow projektu
badawczo-rozwojowego, o ktérych mowa w lit. a)—d). W takim przypadku koszty projektu badawczo-rozwojowego
wykorzystywane do obliczania kosztow posrednich sg ustalane na podstawie zwyklych praktyk ksiegowych
i obejmujg wytagcznie kwalifikowalne koszty projektu badawczo-rozwojowego, o ktérych mowa w lit. a)—d).

4. Za koszty kwalifikowalne w przypadku studium wykonalnosci uznaje sie koszty jego realizacji.

5.

Intensywnos$¢ pomocy dla poszczegolnych beneficjentéw nie przekracza:

a) 100 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku badan podstawowych;

b) 50 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku badan przemystowych;

c) 25 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku eksperymentalnych prac rozwojowych;
)

d) 50 % kosztéw kwalifikowalnych w przypadku studiéw wykonalnosci.

%85 Artykut 25 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.

386 Artykut 25 ust. 3 pkt e w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



6.%%7 Intensywnos¢ pomocy na badania przemystowe i eksperymentalne prace rozwojowe mozna zwiekszyé do mak-
symalnej intensywno$ci pomocy na poziomie 80 % kosztow kwalifikowalnych zgodnie z lit. a) do d) ponizej, przy zato-
zeniu, ze nie mozna tgczy¢ ze sobg lit. b), ¢) i d):

a) o 10 punktéw procentowych w przypadku $rednich przedsiebiorstw oraz o 20 punktéw procentowych
w przypadku matych przedsiebiorstw;

b) o0 15 punktéw procentowych, jezeli spetniony jest jeden z nastepujgcych warunkéw:
(i) projekt zaktada efektywng wspotprace:

— miedzy przedsiebiorstwami, wéréd ktérych przynajmniej jedno jest MSP, lub jest realizowany w co najmnie;
dwéch panstwach czionkowskich lub w panstwie czionkowskim i w panstwie umawiajgcej sie strony Porozu-
mienia EOG, przy czym zadne pojedyncze przedsigbiorstwo nie ponosi wiecej niz 70 % kosztow kwalifiko-
walnych, lub

— miedzy przedsiebiorstwem i co najmniej jedng organizacjg prowadzaca badania i upowszechniajgcg wie-
dze, jezeli ta ostatnia ponosi co najmniej 10 % kosztéw kwalifikowalnych i ma prawo do publikowania wita-
snych wynikéw badan;

(ii) wyniki projektu sg szeroko rozpowszechniane podczas konferencji, za posrednictwem publikacji, ogélnodo-
stepnych baz badz oprogramowania bezptatnego lub otwartego;

(iii) beneficjent zobowigzuje sie do terminowego udostepnienia licencji zwigzanych z wynikami badan dotycza-
cych projektéw badawczo-rozwojowych objetych pomocg, chronionych prawami wtasnosci intelektualnej, po ce-
nie rynkowej i na zasadzie braku wytgcznosci i niedyskryminacji do uzytku przez zainteresowane strony w EOG;

(iv) projekt badawczo-rozwojowy jest realizowany w obszarze objetym pomoca, ktory spetnia warunki okreslone
w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu;

c) o 5 punktéw procentowych, jezeli projekt badawczo-rozwojowy jest realizowany w obszarze objetym pomoca,
ktory spetnia warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu;

d) o 25 punktéw procentowych, jezeli projekt badawczo-rozwojowy:

(i) zostat wybrany przez panstwo cztonkowskie w wyniku otwartego zaproszenia do udziatu w projekcie opraco-
wanym wspolnie przez co najmniej trzy panstwa czionkowskie lub umawiajgce sie strony Porozumienia EOG
oraz

(ii) wigze sie ze skuteczng wspotpracg miedzy przedsiebiorstwami w co najmniej dwoch panstwach czionkow-
skich lub umawiajgcych sie stronach Porozumienia EOG, jezeli beneficjentem jest MSP, lub w co najmniej trzech
panstwach czionkowskich lub umawiajacych sie stronach Porozumienia EOG, jezeli beneficjentem jest duze
przedsigbiorstwo oraz

(iii) jezeli spetniony jest co najmniej jeden z dwoch nastepujgcych warunkow:

— wyniki projektu badawczo-rozwojowego sg szeroko rozpowszechniane w co najmniej trzech panstwach
cztonkowskich lub umawiajgcych sie stronach Porozumienia EOG podczas konferencji, za posrednictwem
publikacji, ogélnodostepnych baz bgdz wolnego lub otwartego oprogramowania, lub

— beneficjent zobowigzuje sie do terminowego udostepnienia licencji zwigzanych z wynikami badan dotycza-
cych projektéw badawczo-rozwojowych objetych pomocg, chronionych prawami wtasnosci intelektualnej, po
cenie rynkowej i na zasadzie braku wylgcznosci i niedyskryminacji do uzytku przez zainteresowane strony
w EOG.

7. Intensywno$¢ pomocy na studium wykonalno$ci mozna zwiekszy¢ o 10 punktéw procentowych w przypadku Sred-
nich przedsigbiorstw i 0 20 punktéw procentowych w przypadku matych przedsiebiorstw;

Artykut 25a. Pomoc na projekty, ktérym przyznano znak jakosci w postaci pieczeci doskonatosci®®®

%87 Artykut 25 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

%88 Artykut 25a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi w zycie
1.08.2021r.
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1. Pomoc dla MSP na projekty badawczo-rozwojowe oraz studia wykonalnosci, ktérym przyznano znak jakosci
w postaci pieczeci doskonatosci w ramach programu »Horyzont 2020« lub »Horyzont Europa, jest zgodna z rynkiem
wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wytagczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108
ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Dziataniami kwalifikowalnymi w ramach objetego pomocg projektu badawczo-rozwojowego lub studium wykonalno-
Sci sg dziatania okreslone jako kwalifikowalne w przepisach programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont
Europa«, z wytgczeniem dziatan wykraczajgcych poza eksperymentalne prace rozwojowe.

3. Kategorie, maksymalne kwoty i metody obliczania kosztow kwalifikowalnych objetego pomocg projektu badawczo-
rozwojowego lub studium wykonalnosci sg takie jak te okreslone jako kwalifikowalne w przepisach programu »Hory-
zont 2020« lub programu »Horyzont Europa«.

4. Maksymalna kwota pomocy nie moze przekraczaé 2,5 min EUR na MSP i na projekt badawczo-rozwojowy lub
studium wykonalnosci.

5. Catkowite finansowanie publiczne dla projektu badawczo-rozwojowego lub studium wykonalnosci nie moze prze-
kracza¢ stopy finansowania okres$lonej dla tego projektu badawczo-rozwojowego lub studium wykonalnosci zgodnie
z przepisami programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europa«.

Artykut 25b. Pomoc na dziatania »Maria Sktodowska-Curie« i weryfikacje poprawnosci projektu ERBN38°

1. Pomoc na dziatania »Maria Sktodowska-Curie« i weryfikacje poprawnosci projektu ERBN, ktérym przyznano znak
jakosci w postaci pieczeci doskonatosci w ramach programu »Horyzont 2020« lub »Horyzont Europax, jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Dziataniami kwalifikowalnymi w ramach dziatania objetego pomoca sg dziatania okreslone jako kwalifikowalne
w przepisach programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europa«.

3. Kategorie, maksymalne kwoty i metody obliczania kosztéw kwalifikowalnych dziatania objetego pomoca sg takie jak
te okreslone jako kwalifikowalne w przepisach programu »Horyzont 2020" lub programu »Horyzont Europax.

4. Catkowite finansowanie publiczne dla dziatania objetego pomocg nie moze przekracza¢ maksymalnego poziomu
wsparcia przewidzianego w programie »Horyzont 2020« lub »Horyzont Europa«.

Artykut 25¢c. Pomoc zawarta we wspétfinansowanych projektach badawczo-rozwojowych3%°

1. Pomoc na wspdétfinansowany projekt badawczo-rozwojowy lub studium wykonalnosci (w tym projekty badawczo-
rozwojowe realizowane w ramach zinstytucjonalizowanego partnerstwa europejskiego, ktérego podstawg jest art. 185
lub 187 Traktatu, lub dziatanie wspoffinansowania w ramach programu, zdefiniowane w przepisach programu »Hory-
zont Europac), ktéry realizowany jest przez co najmniej trzy panstwa czionkowskie lub — opcjonalnie — dwa panstwa
czionkowskie i co najmniej jedno panstwo stowarzyszone, oraz wybrany na podstawie oceny i klasyfikacji dokonane;j
przez niezaleznych ekspertow w wyniku transnarodowych zaproszen do sktadania wnioskéw zgodnie z przepisami
programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europag, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art.
107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Dziataniami kwalifikowalnymi w ramach objetego pomocg projektu badawczo-rozwojowego lub studium wykonalno-
$ci sg dziatania okreslone jako kwalifikowalne w przepisach programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont
Europa«, z wylgczeniem dziatah wykraczajgcych poza eksperymentalne prace rozwojowe.

3. Kategorie, maksymalne kwoty i metody obliczania kosztéw kwalifikowalnych sg takie jak te okreslone jako kwalifi-
kowalne w przepisach programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europa«.

4. Catkowite finansowanie publiczne nie moze przekracza¢ stopy finansowania okreslonej dla projektu badawczo-
rozwojowego lub studium wykonalnosci w nastepstwie wyboru, klasyfikacji i oceny zgodnie z przepisami programu
»Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europax.

%89 Artykut 25b dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi w zycie
1.08.2021r.
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5. Finansowanie zapewniane z programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europa« pokrywa co najmniej 30
% tacznych kosztow kwalifikowalnych w przypadku dziatania w zakresie badan i innowacji lub dziatania w zakresie
innowacji zdefiniowanych w programie »Horyzont 2020« lub programie »Horyzont Europa«.

Artykut 25d. Pomoc na taczenie w zespoty>®'

1. Pomoc na wspétfinansowane tgczenie w zespoty, w ktérym uczestniczg co najmniej dwa panstwa cztonkowskie
i ktore jest wybierane na podstawie oceny i klasyfikacji dokonanej przez niezaleznych ekspertow w wyniku transnaro-
dowych zaproszen do sktadania wnioskéw zgodnie z przepisami programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont
Europac, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgto-
szenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w niniejszym artykule
i w rozdziale I.

2. Dziataniami kwalifikowalnymi w ramach wspoffinansowanego tgczenia w zespoly sg dziatania okreslone jako kwali-
fikowalne w przepisach programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europa«. Wytgczone sg dziatania wykra-
czajgce poza eksperymentalne prace rozwojowe.

3. Kategorie, maksymalne kwoty i metody obliczania kosztéw kwalifikowalnych sg takie jak te okreslone jako kwalifi-
kowalne w przepisach programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont Europa«. Ponadto za koszty kwalifikowal-
ne uznaje sie koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate i wartosci niematerialne i prawne zwigzane z projektem.

4. Catkowite finansowanie publiczne nie moze przekraczaé stopy finansowania okreslonej dla tgczenia w zespoty
w nastepstwie wyboru, klasyfikacji i oceny zgodnie z przepisami programu »Horyzont 2020« lub programu »Horyzont
Europa«. Ponadto w przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwate i wartosci niematerialne i prawne zwigzane
z projektem pomoc nie moze przekraczac 70 % kosztow inwestyciji.

5. W przypadku pomocy inwestycyjnej na infrastrukture w ramach fgczenia w zespoly zastosowanie majg nastepujgce
dodatkowe warunki:

a) jezeli infrastrukture wykorzystuje sie do prowadzenia zaréwno dziatalnosci gospodarczej, jak i niegospodarczej,
finansowanie, koszty i dochody z kazdego rodzaju dziatalnosci rozlicza sie osobno, konsekwentnie stosujgc obiek-
tywnie uzasadnione zasady rachunku kosztéw;

b) cena pobierana za prowadzenie i uzytkowanie infrastruktury odpowiada cenie rynkowej;

c) dostep do infrastruktury jest udzielany szeregowi uzytkownikdéw na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasa-
dach. Przedsiebiorstwom, ktdre finansujg co najmniej 10 % kosztéw inwestycji w infrastrukture, mozna przyznac
preferencyjny dostep na bardziej korzystnych warunkach. Aby unikngé nadmiernej rekompensaty, dostep ten musi
by¢ proporcjonalny do wkiadu przedsiebiorstwa w koszty inwestycji, a warunki te muszg by¢ podane do wiadomo-
$ci publicznej;

d) jezeli infrastruktura otrzymuje finansowanie publiczne zaréwno na dziatalnos¢ gospodarczg, jak
i niegospodarczg, panstwo cztonkowskie wprowadza mechanizm monitorowania i wycofania w celu zapewnienia,
aby w wyniku zwiekszenia udziatu dziatalnosci gospodarczej w stosunku do sytuacji oczekiwanej w momencie
przyznania pomocy nie przekroczono obowigzujgcej maksymalnej intensywnosci pomocy.

Artykut 25e. Pomoc zwigzana ze wspoéifinansowaniem projektow wspieranych z Europejskiego Funduszu
Obronnego lub Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego392

1. Pomoc na wspoifinansowanie projektu badawczo-rozwojowego finansowanego z Europejskiego Funduszu Obron-
nego lub Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego, ktéry jest oceniany, klasyfikowany i wybierany
zgodnie z zasadami Europejskiego Funduszu Obronnego lub Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego,
jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia,
o ktéorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale
I

2. Kosztami kwalifikowalnymi projektu objetego pomocg sg koszty okreslone jako kwalifikowalne zgodnie z zasadami
Europejskiego Funduszu Obronnego lub Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego.

39T Artykut 25d dodany rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi w zycie
1.08.2021r.
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3. Catkowite finansowanie publiczne moze wynies¢ do 100 % kosztéow kwalifikowalnych projektu, co oznacza, ze
koszty projektu nieobjete finansowaniem unijnym mogg zosta¢ pokryte z pomocy panstwa.

4, W przypadku gdy intensywnos$¢ pomocy otrzymanej przez beneficjenta przekracza maksymalng intensywnos$é
pomocy, jakg beneficjent mégt otrzymac zgodnie z art. 25 ust. 5, 6 i 7, beneficjent musi zaptaci¢ organowi przyznaja-
cemu pomoc cene rynkowg za wykorzystywanie praw wiasnosci intelektualnej lub prototypdw powstatych w ramach
projektu do zastosowan niezwigzanych z obronnoscig. W zadnym razie maksymalna kwota, jakg nalezy zaptacié¢
organowi przyznajgcemu pomoc za takie wykorzystanie, nie moze przekracza¢ réznicy miedzy pomoca otrzymang
przez beneficijenta a maksymalng kwotg pomocy, jakg beneficjent mégtby otrzymac przy zastosowaniu maksymailnej
intensywnosci pomocy dozwolonej dla tego beneficjenta na podstawie art. 25 ust. 5,6 7.

Artykut 26. Pomoc inwestycyjna na infrastrukture badawcza

1. Pomoc na utworzenie lub unowoczesnienie infrastruktury badawczej wykorzystywanej do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylagczona z obowigzku
zgtoszenia, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule
i w rozdziale I.

2. Jezeli infrastrukture badawczg wykorzystuje sie do prowadzenia zaréwno dziatalnosci gospodarczej, jak
i niegospodarczej, finansowanie, koszty i dochody z kazdego rodzaju dziatalnosci nalezy rozlicza¢ osobno, konse-
kwentnie stosujac obiektywnie uzasadnione zasady rachunku kosztow.

3. Cena pobierana za prowadzenie i uzytkowanie infrastruktury odpowiada cenie rynkowe;.

4. Dostep do infrastruktury jest udzielany szeregowi uzytkownikéw na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach.
Przedsigbiorstwom, ktére finansujg co najmniej 10 % kosztow inwestycji w infrastrukture, mozna przyznac preferen-
cyjny dostep na bardziej korzystnych warunkach. Aby unikngé nadmiernej rekompensaty, dostep ten musi by¢ propor-
cjonalny do wktadu przedsiebiorstwa w koszty inwestycji, a warunki te nalezy podawa¢ do wiadomosci publicznej.

5. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate i wartosci niematerialne i prawne.

6.3%% Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé 50 % kosztéw kwalifikowalnych. Intensywno$¢ pomocy mozna

zwiekszy¢ do 60 % pod warunkiem zapewnienia finansowania publicznego przez co najmniej dwa panstwa cztonkow-
skie lub w przypadku infrastruktury badawczej ocenianej i wybranej na poziomie Unii.

7. Jezeli infrastruktura naukowo-badawcza otrzymuje finansowanie publiczne zaréwno na dziatalno$¢ gospodarczg,
jak i niegospodarcza, panstwo cztonkowskie wprowadza mechanizm monitorowania i wycofania, aby zapewni¢, ze
w wyniku zwiekszenia udziatu dziatalnosci gospodarczej w stosunku do sytuacji oczekiwanej w momencie przyznania
pomocy nie przekroczono obowigzujgcej maksymalnej intensywnosci pomocy.

Artykut 26a. Pomoc inwestycyjna na infrastruktury testowo-doswiadczalne %

1. Pomoc inwestycyjna na wybudowanie lub modernizacje infrastruktur testowo-dos$wiadczalnych jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Cena pobierana za prowadzenie i uzytkowanie infrastruktury odpowiada cenie rynkowej lub, w przypadku braku
ceny rynkowej, odzwierciedla jej koszty z uwzglednieniem uzasadnionej marzy.

3. Dostep do infrastruktury jest udzielany szeregowi uzytkownikéw na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach.
Przedsigbiorstwom, ktore finansujg co najmniej 10 % kosztow inwestycji w infrastrukture, mozna przyznac¢ preferen-
cyjny dostep na bardziej korzystnych warunkach. Aby unikng¢ nadmiernej rekompensaty, dostep ten musi by¢ propor-
cjonalny do wktadu przedsiebiorstwa w koszty inwestycji, a warunki te nalezy podawac do wiadomosci publiczne;.

4. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate i warto$ci niematerialne i prawne.
5. Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczac 25 % kosztow kwalifikowalnych.

6. Intensywnos¢ pomocy mozna zwiekszy¢ maksymalnie do 40 %, 50 % i 60 % kwalifikowalnych kosztéw inwestyciji
odpowiednio duzych, srednich i matych przedsiebiorstw w nastepujgcy sposob:

393 Artykut 26 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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a) o 10 punktéow procentowych w przypadku $rednich przedsiebiorstw oraz o 20 punktéw procentowych
w przypadku matych przedsiebiorstw;

b) o dodatkowe 10 punktéw procentowych w przypadku transgranicznych infrastruktur testowo-doswiadczalnych,
ktére podlegajg finansowaniu publicznemu przez co najmniej dwa panstwa czionkowskie, lub w przypadku infra-
struktur testowo-doswiadczalnych ocenionych i wybranych na poziomie Unii;

c) o dodatkowe 5 punktdw procentowych w przypadku infrastruktur testowo-doswiadczalnych, ktorych co najmniej
80 % rocznej zdolnosci produkcyjnej przeznaczono dla MSP.

Artykut 27. Pomoc dla klastréw innowacyjnych

1. Pomoc dla klastréw innowacyjnych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2.3% Pomoc inwestycyjng mozna przyznaé wiascicielowi klastra innowacyjnego. Pomoc operacyjng mozna przyznaé
operatorowi klastra innowacyjnego. Operator, jezeli nie jest tozsamy z wtascicielem, moze mie¢ osobowos$é prawng
albo stanowi¢ konsorcjum przedsiebiorstw nieposiadajgce odrebnej osobowosci prawnej. We wszystkich przypadkach
kazde przedsiebiorstwo musi prowadzi¢ odrebng ksiegowos¢ w zakresie kosztow i przychoddw z kazdej dziatalnosci
(wlasnosci, funkcjonowania i uzytkowania klastra) zgodnie z majgcymi zastosowanie standardami rachunkowosci.

3. Dostep do pomieszczen, zaplecza oraz dziatan klastra jest udzielany szeregowi uzytkownikéw na przejrzystych
i niedyskryminacyjnych zasadach. Przedsigbiorstwom, ktére finansujg co najmniej 10 % kosztow inwestycji klastra
innowacyjnego, mozna przyzna¢ preferencyjny dostep na bardziej korzystnych warunkach. Aby unikng¢ nadmiernej
rekompensaty, dostep ten musi by¢ proporcjonalny do wkfadu przedsigbiorstwa w koszty inwestycji, a warunki te
nalezy podawac do wiadomosci publicznej.

4.3% Optaty pobierane za korzystanie z obiektdéw klastra i za udziat w jego dziataniach odpowiadajg cenom rynkowym
lub odzwierciedlajg koszty tych dziatan z uwzglednieniem uzasadnionej marzy.

5. Pomoc inwestycyjng mozna przyznaé¢ na utworzenie lub modernizacje klastrow innowacyjnych. Za koszty kwalifi-
kowalne uznaje sie koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate i wartosci niematerialne i prawne.

6. Intensywno$¢ pomocy inwestycyjnej dla klastrow innowacyjnych nie przekracza 50 % kosztéw kwalifikowalnych.
Intensywnos¢ pomocy mozna zwiekszyé o 15 punktéw procentowych w przypadku klastrow innowacyjnych usytuowa-
nych na obszarach objetych pomocag, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, oraz o 5 punk-
téw procentowych w przypadku klastrow innowacyjnych znajdujgcych sie na obszarach objetych pomoca, ktére spet-
niajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu.

7. Na prowadzenie dziatalnosci klastrow innowacyjnych mozna udzieli¢ pomocy operacyjnej. Jej czas trwania nie
przekracza dziesieciu lat.

8. Za koszty kwalifikowalne pomocy operacyjnej dla klastréw innowacyjnych uznaje sie koszty personelu i koszty
administracyjne (w tym koszty ogdlne) dotyczace:

a) aktywizacji klastra w celu utatwienia wspétpracy, dzielenia sie informacjami oraz $wiadczenia lub kierowania
specjalistycznych i dopasowanych ustug wsparcia dla biznesu;

b) marketingu klastra w celu zwiekszenia udziatu nowych przedsiebiorstw lub organizacji oraz zwiekszenia widocz-
nosci klastera;

c) zarzadzania zapleczem klastra; organizacji programéw szkoleniowych, warsztatow i konferencji w celu wsparcia
dzielenia sie wiedza, tworzenia sieci kontaktéw i wspodtpracy transnarodowe;.

9. Intensywno$¢ pomocy operacyjnej nie przekracza 50 % tgcznych kwalifikowalnych kosztéw w okresie, na ktéry
przyznawana jest pomoc.

Artykut 28. Pomoc dla MSP na wspieranie innowacyjnosci

395 Artykut 27 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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1. Pomoc dla MSP na wspieranie innowacyjnosci jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3
Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki
ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:
a) koszty uzyskania, walidacji i obrony patentéw i innych wartosci niematerialnych i prawnych;

b) koszty oddelegowania wysoko wykwalifikowanego personelu z organizacji prowadzgcej badania
i upowszechniajgcej wiedze badz z duzego przedsiebiorstwa, ktory to personel zajmuje sie dziatalnoscig badaw-
cza, rozwojowa i innowacyjng na nowo utworzonych u beneficjenta stanowiskach i nie zastepuje innego personelu;

0)397 koszty ustug doradczych w zakresie innowaciji i ustug wsparcia innowac;ji, w tym ustug $wiadczonych przez

organizacje prowadzgce badania i upowszechniajgce wiedze, infrastruktury badawcze, infrastruktury testowo-
doswiadczalne lub klastry innowacyjne.

3. Intensywno$¢ pomocy nie przekracza 50 % kosztéw kwalifikowalnych.

4.3%8 W szczegolnym przypadku, jakim jest pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia innowa-

cji, intensywnosé pomocy moze zostaé zwiekszona do 100 % kosztéw kwalifikowalnych, pod warunkiem ze catkowita
kwota pomocy na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia nie przekracza 220 000 EUR na jednostke
w dowolnym trzyletnim okresie.

Artykut 29. Pomoc na innowacje procesowe i organizacyjne

1. Pomoc na innowacje procesowe i organizacyjne jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3
Traktatu i wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki
ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Pomoc dla duzych przedsigbiorstw kwalifikuje si¢ tylko pod warunkiem, ze skutecznie wspdipracujg one z MSP
w zakresie dziatalnosci objetej pomocg, a wspotpracujgce MSP ponoszg przynajmniej 30 % catkowitych kosztow
kwalifikowalnych.

3. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:
a) koszty personelu;

b) koszty aparatury, sprzetu, budynkdw i gruntu w zakresie i przez okres, w jakim sg one wykorzystywane na po-
trzeby projektu;

c) koszty badan wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy i patentéw zakupionych lub uzytkowanych na pod-
stawie licencji udzielonej przez zrédta zewnetrzne w warunkach petnej konkurencji;

d) dodatkowe koszty ogdlne i inne koszty operacyjne, w tym koszty materiatéw i podobnych produktéw, ponoszone
bezposrednio w wyniku realizowania projektu.

4. Intensywnos¢ pomocy nie przekracza 15 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku duzych przedsiebiorstw i 50 %
kosztéw kwalifikowalnych w przypadku MSP.

Artykut 30. Pomoc na dziatalno$¢ badawczo-rozwojowa w sektorze rybotowstwa i akwakultury

1. Pomoc na badania i rozwdj w sektorze rybotéwstwa i akwakultury jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Projekt objety pomocg lezy w sferze zainteresowania wszystkich przedsiebiorstw dziatajgcych w danym sektorze
lub podsektorze.

3. Przed terminem rozpoczecia realizacji wspieranego projektu w internecie publikowane sg nastepujace informacje:

a) o planowane;j realizacji projektu objetego pomocg;

397 Artykut 28 ust. 2 pkt ¢ w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

398 Artykut 28 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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b) cele wspieranego projektu;

c) przyblizony termin opublikowania spodziewanych wynikéw wspieranego projektu i miejsce ich ogtoszenia
w internecie;

d) informacja, ze wyniki wspieranego projektu bedg dostepne nieodptatnie dla wszystkich przedsiebiorstw dziataja-
cych w danym sektorze lub podsektorze.

4. Wyniki projektu objetego pomocg sg dostepne w internecie poczgwszy od daty zakonczenia takiego projektu lub od
daty podania wszelkich informacji dotyczacych takich wynikéw cztonkom jakiejkolwiek organizacji, w zaleznosci od
tego, co nastgpi wczesniej. Wyniki sg dostepne w internecie przez okres co najmniej 5 lat od daty zakonczenia projek-
tu objetego pomoca.

5. Pomoc przyznaje sie bezposrednio organizacjom prowadzgcym badania i upowszechniajgcym wiedze i nie zaktada
ona bezposredniego przyznawania pomocy niezwigzanej z badaniami przedsiebiorstwom produkujgcym, przetwarza-
jacym lub wprowadzajgcym do obrotu produkty rybotéwstwa i akwakultury.

6. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty, o ktérych mowa w art. 25 ust. 3.
7. Intensywnos$¢ pomocy nie przekracza 100 % kosztow kwalifikowalnych.

SEKCJA 5. POMOC SZKOLENIOWA
Artykut 31. Pomoc szkoleniowa

1. Pomoc szkoleniowa jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona
z obowigzku zgtoszenia, o ktorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione
w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Pomocy nie przyznaje sie na szkolenia prowadzone przez przedsigebiorstwa w celu przestrzegania obowigzkowych
norm krajowych w zakresie szkolen.

3. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:

a) koszty zatrudnienia wyktadowcow poniesione za godziny, podczas ktorych wyktadowcy uczestniczg w szkoleniu;

b)3%° koszty operacyjne wyktadowcow i uczestnikow szkolenia bezposrednio zwigzane z projektem szkoleniowym,

takie jak koszty podrézy, koszty zakwaterowania, materiaty bezposrednio zwigzane z projektem, amortyzacja na-
rzedzi i wyposazenia w zakresie, w jakim sg wykorzystywane wytgcznie na potrzeby projektu szkoleniowego;

c) koszty ustug doradczych zwigzanych z projektem szkoleniowym;

d) koszty personelu oséb szkolonych i ogélne koszty posrednie (koszty administracyjne, wynajem, koszty ogélne)
poniesione za godziny, podczas ktorych osoby szkolone biorg udziat w szkoleniu.

4. Intensywnosé pomocy nie przekracza 50 % kosztéw kwalifikowalnych. Intensywno$¢ pomocy mozna zwigkszy¢
maksymalnie do 70 % kosztéw kwalifikowalnych w nastepujgcy sposéb:

a) o 10 punktéw procentowych w przypadku szkolen dla pracownikéw niepetnosprawnych lub znajdujgcych sie
w szczegolnie niekorzystnej sytuaciji;

b) o 10 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz $redniego przedsiebiorstwa i o 20 punktéw procen-
towych w przypadku pomocy na rzecz matego przedsiebiorstwa.

5. W przypadku pomocy przyznawanej w sektorze transportu morskiego jej intensywno$¢ moze zosta¢ zwiekszona do
100 % kosztow kwalifikowalnych, jezeli spetnione sg nastepujgce warunki:

a) uczestnicy szkolenia nie sg aktywnymi cztonkami zatogi, lecz dodatkowymi cztonkami zatogi; oraz
b) szkolenie jest prowadzone na poktadzie statkobw zarejestrowanych w rejestrach unijnych.

SEKCJA 6. POMOC PRZEZNACZONA NA PRACOWNIKOW ZNAJDUJACYCH SIEW SZCZEGOLNIE
NIEKORZYSTNEJ SYTUACJI ORAZ PRACOWNIKOW NIEPELNOSPRAWNYCH

Artykut 32. Pomoc w formie subsydiowania wynagrodzen na rekrutacje pracownikéw znajdujacych sie
w szczegOlnie niekorzystnej sytuacji

399 Artykut 31 ust. 3 lit. b) w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 10.07.2017 r.
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1. Programy pomocy na rekrutacje pracownikéw znajdujgcych sie w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji sg zgodne
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty ptacy w okresie nie dtuzszym niz 12 miesiecy od dnia rekrutacji pracow-
nika znajdujgcego sie w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji. W przypadku pracownika znajdujgcego sie w bardzo nie-
korzystnej sytuacji za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty ptacy za okres nie diuzszy niz 24 miesigce od dnia
rekrutac;ji.

3. Jezeli rekrutacja takich pracownikédw nie powoduje wzrostu netto liczby pracownikédw w danym przedsiebiorstwie
w poréwnaniu ze $rednig za poprzednie 12 miesiecy, powodem zwolnienia zapetnionego w ten sposéb etatu lub eta-
tow jest dobrowolne rozwigzanie stosunku pracy, niepetnosprawnos$é, przejscie na emeryture z powodu osiggniecia
wieku emerytalnego, dobrowolne zmniejszenie wymiaru czasu pracy lub zgodne z prawem zwolnienie za naruszenie
obowigzkoéw pracowniczych, a nie redukcja etatu.

4. Z wyjatkiem przypadku zgodnego z prawem zwolnienia za naruszenie obowigzkéw pracowniczych, pracownik
znajdujacy sie w szczegolnie niekorzystnej sytuacji jest uprawniony do nieprzerwanego zatrudnienia przez minimalny
okres zatrudnienia zgodny z przepisami krajowymi lub porozumieniami zbiorowymi regulujgcymi zawieranie uméw
o prace.

5. Jezeli okres ten jest krotszy niz 12 miesiecy, lub 24 miesigce w przypadku pracownikéw znajdujgcych sie w bardzo
niekorzystnej sytuacji, wéwczas pomoc jest proporcjonalnie zmniejszona.

6. Intensywnos¢ pomocy nie przekracza 50 % kosztéw kwalifikowalnych.
Artykut 33. Pomoc w formie subsydiowania wynagrodzen na zatrudnianie pracownikéw niepetnosprawnych

1. Pomoc na zatrudnianie pracownikéw niepetnosprawnych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art.
107 ust. 3 Traktatu i wylaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty ptacy w danym okresie zatrudnienia pracownika niepetnosprawnego.

3. Jezeli rekrutacja takich pracownikédw nie powoduje wzrostu netto liczby pracownikédw w danym przedsiebiorstwie
w poréwnaniu ze srednig za poprzednie 12 miesiecy, powodem zwolnienia zapetnionego w ten sposéb etatu lub eta-
tow jest dobrowolne rozwigzanie stosunku pracy, niepetnosprawnos¢, przejscie na emeryture z powodu osiggniecia
wieku emerytalnego, dobrowolne zmniejszenie wymiaru czasu pracy lub zgodne z prawem zwolnienie za naruszenie
obowigzkéw pracowniczych, a nie redukcja etatu.

4. Z wyjatkiem przypadku zgodnego z prawem zwolnienia za naruszenie obowigzkéw pracowniczych, pracownik
niepetnosprawny jest uprawniony do nieprzerwanego zatrudnienia przez minimalny okres zatrudnienia zgodny
z przepisami krajowymi lub porozumieniami zbiorowymi prawnie wigzgcymi dla przedsiebiorstwa i regulujgcymi zawie-
ranie umow o prace.

5. Intensywno$¢ pomocy nie przekracza 75 % kosztéw kwalifikowalnych.

Artykut 34. Pomoc na rekompensate dodatkowych kosztéw zwigzanych z zatrudnieniem pracownikéw niepet-
nosprawnych

1. Pomoc na rekompensate dodatkowych kosztéw zwigzanych z zatrudnieniem pracownikéw niepetnosprawnych jest
zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale 1.

2. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:
a) koszty adaptacji pomieszczen;

b) koszty zatrudnienia personelu za czas poswiecony wylgcznie na pomoc pracownikom niepetnosprawnym oraz
szkolenie tego personelu w zakresie wspierania pracownikéw niepetnosprawnych;

c) koszty adaptacji lub zakupu sprzetu lub zakupu i autoryzacji oprogramowania na uzytek pracownikéw niepetno-
sprawnych, w tym urzgadzen technologii wspomagajgcych lub przystosowanych do ich potrzeb, ktére wykraczajg
poza koszty, jakie ponidstby beneficjent w przypadku zatrudnienia pracownikéw, ktorzy nie sg niepetnosprawni;

d) koszty bezposrednio zwigzane z transportem pracownikdéw niepetnosprawnych do miejsca pracy i transportem
pracownikéw niepetnosprawnych zwigzanym z wykonywang praca;

e) koszty ptacy za godziny spedzone przez pracownika niepetnosprawnego na rehabilitacij;
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f) w przypadku beneficjenta oferujgcego zatrudnienie chronione — koszty budowy, wyposazenia lub modernizaciji
jednostek produkcyjnych danego przedsiebiorstwa oraz wszelkie koszty administracyjne i koszty transportu bezpo-
$rednio zwigzane z zatrudnieniem pracownikéw niepetnosprawnych.

3. Intensywnos$¢ pomocy nie przekracza 100 % kosztow kwalifikowalnych.

Artykut 35. Pomoc na rekompensate kosztow wsparcia udzielanego pracownikom znajdujacym sie
w szczegOlnie niekorzystnej sytuacji

1. Pomoc na rekompensate kosztéw wsparcia udzielanego pracownikom znajdujgcym sie w szczegélnie niekorzystnej
sytuacji jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtosze-
nia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule
i w rozdziale |.

2. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty:

a) zatrudnienia personelu wylgcznie za czas poswiecony na pomoc pracownikom znajdujgcym sie w szczegolnie
niekorzystnej sytuacji przez okres nie dtuzszy niz 12 miesiecy od dnia rekrutacji pracownika znajdujgcego sie
w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji lub przez okres nie dtuzszy niz 24 miesigce od dnia rekrutacji pracownika
znajdujgcego sie w bardzo niekorzystnej sytuaciji;

b) szkolenia takiego personelu w zakresie wspierania pracownikdéw znajdujgcym sie w szczegolnie niekorzystnej
sytuacji.

3. Udzielane wsparcie obejmuje srodki wspierania autonomii pracownikéw znajdujgcych sie w szczegdlnie niekorzyst-
nej sytuacji oraz ich adaptacji w $rodowisku pracy, wspierania pracownikow w trakcie procedur socjalnych
i administracyjnych, utatwiania komunikacji z przedsigebiorca i zarzgdzania konfliktami.

4. Intensywnos$¢ pomocy nie przekracza 50 % kosztow kwalifikowalnych.

SEKCJA 7. POMOC NA OCHRONE SRODOWISKA
Artykut 36. Pomoc inwestycyjna na ochrone srodowiska, w tym obnizenie emisyjnos’ci400

1.%%7 Pomoc inwestycyjna na ochrone $rodowiska, w tym pomoc na ograniczenie i likwidacje emisji gazow cieplarnia-
nych, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia,
o ktéorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale
I

1a.%%2 Niniejszy artykut nie ma zastosowania do $rodkéw, dla ktorych okreslono bardziej szczegdtowe przepisy w art.
36a, 36b oraz 38—48. Niniejszy artykut nie ma réwniez zastosowania do inwestycji w sprzet, maszyny i zaktady pro-
dukcji przemystowej wykorzystujgce paliwa kopalne, w tym te wykorzystujgce gaz ziemny. Pozostaje to bez uszczerb-
ku dla mozliwosci przyznania pomocy na instalacje dodatkowych komponentéw podnoszgcych poziom ochrony $ro-
dowiska w przypadku istniejacego sprzetu, istniejacych maszyn i zaktaddéw produkcji przemystowej, w ktérym to przy-
padku inwestycja nie moze powodowac ani zwiekszenia mocy produkcyjnych, ani wyzszego zuzycia paliw kopalnych.

1b. 4% Niniejszy artykut ma réwniez zastosowanie do inwestycji w sprzet i maszyny wykorzystujgce oraz
w infrastrukture transportujgcg wodér w zakresie, w jakim wykorzystywany lub transportowany wodér kwalifikuje sie
jako wodér odnawialny. Ma on réwniez zastosowanie do inwestycji w sprzet i maszyny wykorzystujgce paliwa wodo-
ropochodne, ktérych warto$¢é energetyczna pochodzi ze zrédet odnawialnych innych niz biomasa i ktére zostaty wy-

400 Tytut Artykutu 36 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

40T Artykut 36 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

402 Artykut 36 ust. 1a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

403 Artykut 36 ust. 1b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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produkowane zgodnie z metodykg okreslong dla odnawialnych ciektych i gazowych paliw transportowych pochodze-
nia niebiologicznego w dyrektywie (UE) 2018/2001 oraz w aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy.

Niniejszy artykut ma réwniez zastosowanie do pomocy na inwestycje w instalacje, sprzet i maszyny produkujgce lub
wykorzystujgce oraz w infrastrukture dedykowang, o ktérej mowa w art. 2 pkt 130 zdanie ostatnie, transportujgca
wodor wyprodukowany przy uzyciu energii elektrycznej, ktory nie kwalifikuje sie jako wodér odnawialny, w zakresie,
w jakim mozna wykaza¢, ze produkowany, wykorzystywany lub transportowany wodér elektrolityczny pozwala na
ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych w cyklu zycia w wysokosci co najmniej 70 % w poréwnaniu
z odpowiednikiem kopalnym wynoszgcym 94 g CO2 eq/MJ. W celu okre$lenia ograniczenia emisji gazow cieplarnia-
nych w catym cyklu zycia na podstawie niniejszego akapitu wielko$¢ emisji gazéw cieplarnianych zwigzanych
z wytwarzaniem energii elektrycznej wykorzystanej do produkcji wodoru okresla sie na podstawie krancowej jednostki
wytworczej na obszarze rynkowym, w ktérej znajduje sie elektrolizer, w okresach rozliczania niezbilansowania, gdy
elektrolizer zuzywa energie elektryczng z sieci.

W przypadkach, o ktérych mowa w akapitach pierwszym i drugim, w catym cyklu zycia inwestycji moze byé wykorzy-
stywany, transportowany lub — w stosownych przypadkach — produkowany wytgcznie wodér spetniajgcy warunki okre-
Slone w tych akapitach. Panstwo cztonkowskie uzyskuje stosowne zobowigzanie.

2. Inwestycja spetnia jeden z nastepujgcych warunkow:

a)404 umozliwia realizacje projektu prowadzgcego do podniesienia poziomu ochrony srodowiska w ramach dziatal-

nosci beneficjenta w zakresie wykraczajgcym poza obowigzujace normy unijne, niezaleznie od istnienia obowigz-
kowych norm krajowych, ktére sg bardziej rygorystyczne niz normy unijne; w przypadku projektéw zwigzanych
z infrastrukturg dedykowang lub wykorzystujgcych infrastrukture dedykowang, o ktérej mowa w art. 2 pkt 130 zda-
nie ostatnie, dla wodoru w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub COg2, lub zaktadajgcych potaczenie
z infrastrukturg energetyczng dla wodoru w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub CO2 podniesienie poziomu
ochrony $rodowiska moze réwniez wynika¢ z dziatalnosci innego podmiotu uczestniczgcego w tancuchu infrastruk-
tury; lub

b)405 umozliwia realizacje projektu prowadzgcego do podniesienia poziomu ochrony srodowiska w ramach dziatal-
nosci beneficjenta w przypadku braku norm unijnych; w przypadku projektéw zwigzanych z infrastrukturg dedyko-
wang lub wykorzystujgcych infrastrukture dedykowang, o ktérej mowa w art. 2 pkt 130 zdanie ostatnie, dla wodoru
w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub COz, lub zaktadajgcych potgczenie z infrastrukturg energetyczng dla
wodoru w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub CO2 podniesienie poziomu ochrony $rodowiska moze row-
niez wynikac z dziatalno$ci innego podmiotu uczestniczacego w tancuchu infrastruktury; lub

¢)*%8 umozliwia realizacje projektu prowadzacego do podniesienia poziomu ochrony srodowiska w ramach dziatal-

nosci beneficjenta w celu dostosowania do norm unijnych, ktére zostaty przyjete, ale jeszcze nie obowigzuja;
w przypadku projektéw zwigzanych z infrastrukturg dedykowang lub wykorzystujagcych infrastrukture dedykowang,
o ktérej mowa w art. 2 pkt 130 zdanie ostatnie, dla wodoru w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub COz, lub
zaktadajgcych potgczenie z infrastrukturg energetyczng dla wodoru w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub
COz2 podniesienie poziomu ochrony srodowiska moze réwniez wynika¢ z dziatalnosci innego podmiotu uczestni-
czacego w fancuchu infrastruktury.

2a.%%” Inwestycje w wychwytywanie i transport CO, muszg spetniaé tgcznie nastepujace warunki:

a) wychwytywanie lub transport CO2, w tym poszczegdine elementy tancucha CCS lub CCU, sg wigczone do cate-
go fancucha CCS lub CCU;

404 Artykut 36 ust. 2 pkt a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

405 Artykut 36 ust. 2 pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.

406 Artykut 36 ust. 2 pkt ¢ dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

407 Artykut 36 ust. 2a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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b) wartos¢ biezgca netto projektu inwestycyjnego w ciagu jego cyklu zycia jest ujemna. W celu obliczenia wartosci
biezgcej netto projektu uwzglednia sie nieponiesione koszty emisji COz;

c) kosztami kwalifikowalnymi sg wytacznie dodatkowe koszty inwestycyjne wynikajgce z wychwytywania CO:2
z instalacji emitujgcej CO2 (instalacji przemystowej lub elektrowni) lub bezposrednio z powietrza atmosferycznego,
a takze wynikajgce z buforowego sktadowania i transportu wychwyconych emisji CO-.

2b.4%8 Jezeli celem pomocy jest ograniczenie lub unikanie emisji bezposrednich, pomoc nie moze polegaé jedynie na
przenoszeniu tych emisji z jednego sektora do innego, lecz musi prowadzi¢ do ogdlnej redukcji tych emisiji;
w szczegolnosci, jezeli celem pomocy jest ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych, pomoc nie moze polegac jedy-
nie na przenoszeniu tych emisji z jednego sektora do innego, lecz musi prowadzi¢ do ich ogélnej redukc;ji.

3.4%° Pomoc nie jest przyznawana w przypadku, gdy inwestycje sg realizowane wytgcznie w celu zapewnienia prze-
strzegania przez przedsiebiorstwa obowigzujgcych norm unijnych. Pomoc umozliwiajgca przedsiebiorstwom prze-
strzeganie przyjetych, ale jeszcze nieobowigzujgcych norm unijnych moze zostaé przyznana na podstawie niniejsze-
go artykutu, jezeli inwestycja, na ktérg przyznaje sie pomoc, zostanie zrealizowana i zakornczona co najmniej 18 mie-
siecy przed datg wejscia w zycie danej normy.

4.41% Kosztami kwalifikowalnymi sg dodatkowe koszty inwestycji okreslane w drodze poréwnania kosztow inwestycji
z kosztami scenariusza alternatywnego, ktéry wystapitby w przypadku braku pomocy, w nastepujacy sposob:

a) w przypadku gdy scenariusz alternatywny polega na przeprowadzeniu inwestycji mniej przyjaznej srodowisku
odpowiadajgcej normalnym praktykom handlowym w danym sektorze lub dla danej dziatalnosci, koszty kwalifiko-
walne stanowig réznice miedzy kosztami inwestycji, na ktérg przyznano pomoc panstwa, i kosztami inwestyciji
mniej przyjaznej srodowisku;

b) w przypadku gdy scenariusz alternatywny polega na przeprowadzeniu tej samej inwestycji w pozniejszym termi-
nie, koszty kwalifikowalne stanowig réznice miedzy kosztami inwestycji, na kitérg przyznano pomoc panstwa,
i wartoscig biezgcg netto kosztow pdzniejszej inwestycji, dyskontowang do wartosci na moment, w ktérym inwesty-
cja objeta pomocg zostataby przeprowadzona;

c) w przypadku gdy scenariusz alternatywny polega na utrzymaniu dziatania istniejgcej instalacji i istniejgcego
sprzetu, koszty kwalifikowalne stanowig réznice miedzy kosztami inwestycji, na ktérg przyznano pomoc panstwa,
i wartoscig biezgcg netto inwestycji w konserwacje, naprawe i modernizacje istniejgcej instalacji i istniejacego
sprzetu, dyskontowang do warto$ci na moment, w ktérym inwestycja objeta pomocg zostataby przeprowadzona;

d) w przypadku sprzetu bedgcego przedmiotem umowy leasingu koszty kwalifikowalne stanowig réznice wartosci
biezgcej netto miedzy kwotg leasingu sprzetu, na ktéry przyznano pomoc panstwa, i kwotg leasingu sprzetu mniej
przyjaznego srodowisku, ktéry zostatby wziety w leasing w przypadku braku pomocy; koszty leasingu nie obejmujg
kosztéw zwigzanych z eksploatacjg sprzetu lub instalacji (koszty paliwa, ubezpieczenia, konserwaciji, innych mate-
rialéw eksploatacyjnych), niezaleznie od tego, czy wchodzg one w skfad umowy leasingu.

We wszystkich sytuacjach wymienionych w pierwszym akapicie, w lit. a)—d) scenariusz alternatywny musi stanowi¢
inwestycje o poréwnywalnej zdolnosci produkcyjnej i porownywalnym cyklu zycia, zgodng z juz obowigzujgcymi
normami unijnymi. Scenariusz alternatywny musi byé wiarygodny w kontekscie wymogdéw prawnych, warunkéw
rynkowych i bodzcéw stworzonych przez unijny system handlu emisjami.

W przypadku gdy inwestycja, na ktdrg przyznano pomoc panstwa, polega na instalacji dodatkowych komponentéow
w juz istniejgcym zakladzie, dla ktérego nie istnieje inwestycja alternatywna mniej przyjazna dla srodowiska, kosz-
tami kwalifikowalnymi sg catkowite koszty inwestyciji.

W przypadku gdy inwestycja, na kitérg przyznano pomoc panstwa, polega na budowie infrastruktury dedykowanej,
o ktérej mowa w art. 2 pkt 130 zdanie ostatnie, dla wodoru w rozumieniu ust. 1b, ciepta odpadowego lub COz2, ktdra
jest niezbedna, aby umozliwi¢ podniesienie poziomu ochrony $rodowiska, o ktérym mowa w ust. 2 i 2a, kosztami

408 Artykut 36 ust. 2b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

409 Artykut 36 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

410 Artykut 36 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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kwalifikowalnymi sg catkowite koszty inwestycji. Koszty budowy lub modernizacji obiektéw do magazynowania,
z wyjatkiem obiektéw do magazynowania wodoru odnawialnego i wodoru objetego przepisami ust. 1b akapit drugi,
nie sg kwalifikowalne.

Kosztoéw, ktére nie sg bezposrednio zwigzane z osiggnieciem wyzszego poziomu ochrony srodowiska, nie uznaje
sie za kwalifikowalne.

5.417 Intensywno$é pomocy nie moze przekraczaé 40 % kosztéw kwalifikowalnych. W przypadku gdy inwestycja,
z wyjatkiem inwestycji opartych na wykorzystaniu biomasy, prowadzi do 100 % redukcji bezposrednich emisji gazéw
cieplarnianych, intensywnos¢ pomocy moze wynies¢ 50 %.

6.412 W przypadku inwestycji zwigzanych z CCS lub CCU intensywno$é pomocy nie moze przekraczaé 30 % kosztow
kwalifikowalnych.

7. Intensywno$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 10 punktdw procentowych w przypadku pomocy na rzecz $redniego
przedsiebiorstwa i 0 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz matego przedsiebiorstwa.

8. Intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 15 punktéw procentowych dla inwestycji usytuowanych na obszarach
objetych pomocg, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, oraz o 5 punktéw procentowych
dla inwestycji usytuowanych na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu.

9.%13 Intensywno$¢ pomocy moze wyniesé 100 % kosztéw inwestycji, w przypadku gdy pomoc jest przyznawana
w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji, ktéra oprécz warunkéw okreslonych w art. 2 pkt 38
spetnia wszystkie ponizsze warunki:

a) przyznawanie pomocy jest oparte na obiektywnych, jasnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach
kwalifikacji i wyboru, okreslonych ex ante i podlegajgcych publikacji co najmniej 6 tygodni przed terminem sktada-
nia wnioskow, aby umozliwi¢ skuteczng konkurencje;

b) jezeli wszyscy oferenci biorgcy udziat w procedurze przetargowej otrzymujg pomoc, wowczas w trakcie wdraza-
nia programu schemat tej procedury jest korygowany, aby przywréci¢ skuteczng konkurencje w kolejnych procedu-
rach przetargowych, na przykiad przez zmniejszenie budzetu lub wolumenu zamowien;

c) wyklucza sie korekty ex post wyniku procedury przetargowej (w tym pdzniejsze negocjacje wynikow przetargu);

d) co najmniej 70 % wszystkich kryteriw wyboru stosowanych w rankingu ofert, a pézniej przy przyznawaniu po-
mocy w procedurze przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji, okresla sie w kategoriach pomocy w odniesieniu
do wktadu projektu w realizacje celdw srodowiskowych $rodka, na przyktad wnioskowanej pomocy na jednostke
ochrony srodowiska, ktéra ma zosta¢ zrealizowana.

10.414 Alternatywnie do ust. 4-9 kwota pomocy nie przekracza réznicy miedzy kosztami inwestycji bezposrednio
zwigzanymi z osiggnieciem wyzszego poziomu ochrony srodowiska a zyskiem operacyjnym z inwestycji. Zysk opera-
cyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante na podstawie rozsgdnych prognoz i weryfikuje ex post przy
uzyciu mechanizmu wycofania.

11.47% Na zasadzie odstepstwa od ust. 4, akapit pierwszy, lit. a) do d) i ust. 9 i 10 koszty kwalifikowalne mozna okre-
Sli¢ bez okreslania scenariusza alternatywnego i w przypadku braku procedury przetargowej zgodnej z zasadami

41T Artykut 36 ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

412 Artykut 36 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

413 Artykut 36 ust. 9 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

414 Artykut 36 ust. 10 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

415 Artykut 36 ust. 11 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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konkurencji. W takim przypadku kosztami kwalifikowalnymi sg koszty inwestycji bezposrednio zwigzane
z osiggnieciem wyzszego poziomu ochrony srodowiska, a majgce zastosowanie poziomy intensywnosci pomocy
i premie okreslone w ust. 5-8 zmniejsza sie 0 50 %.

Artykut 36a. Pomoc inwestycyjna na infrastrukture tadowania lub tankowania*'®

1. Pomoc inwestycyjna na infrastrukture fadowania lub tankowania jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 Traktatu i wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, pod warunkiem
ze spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Niniejszy artykut obejmuje wytgcznie pomoc przyznang na infrastrukture tadowania lub tankowania, ktéra dostarcza
pojazdom, ruchomemu wyposazeniu terminalowemu lub ruchomemu wyposazeniu do obstugi naziemnej energie
elektryczng lub wodér. W przypadku objetej pomoca infrastruktury tankowania wodoru panstwo czionkowskie uzysku-
je od beneficjenta zobowigzanie, ze najpdzniej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania bedzie dostar-
cza¢ wylgcznie wodor odnawialny. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do pomocy na inwestycje zwigzane
z infrastrukturg fadowania i tankowania w portach.

3. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty budowy, instalacji, modernizacji lub rozbudowy infrastruktury fadowania lub
tankowania. Koszty te mogg obejmowacé koszty samej infrastruktury tadowania lub tankowania, jak réwniez powigza-
nych urzadzen technicznych, instalacji lub modernizacji komponentéw elektrycznych lub komponentéw innego rodza-
ju, w tym kabli elektrycznych i transformatoréw elektroenergetycznych, ktére sg niezbedne do przytgczenia infrastruk-
tury tadowania lub tankowania do sieci lub do lokalnej jednostki produkcji lub magazynowania energii elektrycznej lub
wodoru, a takze robét w zakresie inzynierii lgdowej i wodnej, przystosowania gruntéw lub drég, koszty instalacji oraz
koszty uzyskania powigzanych pozwolen.

Koszty kwalifikowalne mogg rowniez obejmowac koszty inwestycji w wytwarzanie na miejscu energii elektrycznej ze
zrodet odnawialnych lub wodoru odnawialnego oraz koszty inwestycji w jednostki magazynowania energii elektrycznej
ze zrédet odnawialnych lub wodoru. Nominalna moc produkcyjna instalacji do wytwarzania na miejscu energii elek-
trycznej ze zrédet odnawialnych lub wodoru odnawialnego nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy znamionowej lub
zdolnosci tankowania infrastruktury tadowania lub tankowania, do ktérej jest ona podtgczona.

4. Pomoc przewidziana w niniejszym artykule jest przyznawana w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami
konkurenciji, ktéra oprécz warunkoéw okreslonych w art. 2 pkt 38 spetnia wszystkie nastepujgce warunki:

a) przyznawanie pomocy jest oparte na obiektywnych, jasnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach
kwalifikacji i wyboru, okreslonych ex ante i podlegajacych publikacji co najmniej 6 tygodni przed terminem sktada-
nia wnioskow, aby umozliwi¢ skuteczng konkurencje;

b) jezeli wszyscy oferenci biorgcy udziat w procedurze przetargowej otrzymujg pomoc, wowczas w trakcie wdraza-
nia programu schemat tej procedury jest korygowany, aby przywréci¢ skuteczng konkurencje w kolejnych procedu-
rach przetargowych, na przykiad przez zmniejszenie budzetu lub wolumenu zamowien;

c) wyklucza sie korekty ex post wyniku procedury przetargowej (w tym pdzniejsze negocjacje wynikéw przetargu);

d) co najmniej 70 % wszystkich kryteriw wyboru stosowanych w rankingu ofert, a pézniej przy przyznawaniu po-
mocy w procedurze przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji, okresla sie w kategoriach pomocy w odniesieniu
do wktadu projektu w realizacje celéw $srodowiskowych srodka, na przyktad wnioskowanej pomocy na punkt tado-
wania lub tankowania.

5. Jezeli pomoc przyznaje sie w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurenc;ji i warunkami okreslo-
nymi w ust. 4, intensywnos¢ pomocy moze wyniesé do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 pomoc moze zosta¢ przyznana w przypadku braku procedury przetargowej
zgodnej z zasadami konkurenciji, jezeli jest przyznawana na podstawie programu pomocy. W takim przypadku inten-
sywnosé pomocy nie moze przekracza¢ 20 % kosztéw kwalifikowalnych. Intensywno$é pomocy moze zosta¢ zwiek-
szona 0 20 punktow procentowych w przypadku s$rednich przedsiebiorstw oraz o 30 punktéw procentowych
w przypadku matych przedsiebiorstw. Intensywnos$é pomocy mozna réwniez zwiekszyé o 15 punktdéw procentowych
w przypadku inwestycji prowadzonych na obszarach objetych pomocg, okreslonych na zatwierdzonej mapie pomocy
regionalnej obowigzujgcej w momencie przyznania pomocy zgodnie z art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, lub o 5 punktéw
procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na obszarach objetych pomoca, okreslonych na zatwierdzonej
mapie pomocy regionalnej obowigzujgcej w momencie przyznania pomocy zgodnie z art. 107 ust. 3 lit. c) Traktatu.

416 Artykut 36a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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7. Pomoc przyznana ktéremukolwiek przedsiebiorstwu nie moze przekraczac 40 % catkowitego budzetu danego pro-
gramu.

8. Jezeli infrastruktura fadowania lub tankowania jest otwarta na dostep uzytkownikéw innych niz beneficjent lub be-
neficjenci pomocy, pomoc przyznaje sie wytgcznie na budowe, instalacje, modernizacje lub rozbudowe infrastruktury
tadowania lub tankowania publicznie dostepnej i umozliwiajgcej uzytkownikom niedyskryminacyjny dostep, w tym
w odniesieniu do taryf, metod uwierzytelniania i ptatnosci oraz innych warunkéw uzytkowania. Optaty pobierane od
uzytkownikow innych niz beneficjent lub beneficjenci pomocy za korzystanie z infrastruktury tadowania lub tankowania
odpowiadajg cenom rynkowym.

9. Operatorzy infrastruktury tadowania lub tankowania, ktérzy oferujg lub dopuszczajg ptatnosci oparte na umowie za
korzystanie ze swojej infrastruktury, nie dyskryminujg zadnego z dostawcow ustug w zakresie mobilnosci, na przykiad
przez stosowanie preferencyjnych warunkéw dostepu lub przez réznicowanie cen bez obiektywnego uzasadnienia.

10. Konieczno$¢ udzielania pomocy na inwestycje w infrastrukture fadowania lub tankowania nalezaca do tej samej
kategorii, co infrastruktura, na ktérg ma by¢ przyznana pomoc (na przyktad w przypadku infrastruktury tadowania:
o normalnej lub duzej mocy) ustala sie ex ante w drodze otwartych konsultacji publicznych lub niezaleznego badania
rynku, ktére nie sg starsze niz 1 rok w momencie wejscia w zycie srodka pomocy. W szczegélnosci ustala sie, czy
inwestycja taka najprawdopodobniej nie zostanie zrealizowana na zasadach komercyjnych w ciggu 3 lat od wejscia
w zycie srodka pomocy.

Obowigzek przeprowadzenia ex ante otwartych konsultacji publicznych lub niezaleznego badania rynku okreslony
w akapicie pierwszym nie dotyczy pomocy na budowe, instalacje, modernizacje lub rozbudowe infrastruktury fadowa-
nia lub tankowania, ktéra nie jest publicznie dostepna.

11. Na zasadzie odstepstwa od ust. 10 nalezy domniemywac, ze pomoc na infrastrukture tadowania lub tankowania
pojazdoéw drogowych jest konieczna wéwczas, gdy pojazdy napedzane wytgcznie energig elektryczng (w przypadku
infrastruktury fadowania) lub pojazdy napedzane przynajmniej czesciowo wodorem (w przypadku infrastruktury tan-
kowania) stanowig odpowiednio mniej niz 3 % catkowitej liczby pojazdéw tej samej kategorii zarejestrowanych
w danym panstwie cztonkowskim. Do celéw niniejszego ustepu samochody osobowe i lekkie pojazdy uzytkowe uzna-
je sie za nalezgce do tej samej kategorii pojazdow.

12. Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej eksploatacji objetej wsparciem infrastruktury tado-
wania lub tankowania udzielane sg zgodnie z zasadami konkurencji, przejrzystosci i niedyskryminacji, z nalezytym
poszanowaniem obowigzujgcych zasad udzielania zamowien.

13. W przypadku pomocy przyznawanej na budowe nowej infrastruktury tadowania, ktéra umozliwia przesytanie ener-
gii elektrycznej o mocy nie wiekszej niz 22 kW, infrastruktura musi by¢ zdolna do obstugi funkciji inteligentnego tado-
wania.

Artykut 36b. Pomoc inwestycyjna na zakup pojazdéw ekologicznie czystych lub pojazdéw bezemisyjnych
oraz na doposazenie pojazdow*'’

1. Pomoc inwestycyjna na zakup pojazdéw ekologicznie czystych lub pojazdéw bezemisyjnych przeznaczonych do
transportu drogowego, kolejowego, srodlgdowego i morskiego oraz na doposazenie pojazdow innych niz statki po-
wietrzne, aby umozliwi¢ ich zakwalifikowanie jako pojazdy ekologicznie czyste lub pojazdy bezemisyjne, jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Pomoc przyznaje sie na zakup lub leasing — na okres co najmniej 12 miesiecy — pojazdéw ekologicznie czystych
napedzanych przynajmniej czesciowo energig elektryczng lub wodorem lub pojazdéw bezemisyjnych oraz na dopo-
sazenie pojazddw, aby umozliwi¢ ich zakwalifikowanie jako pojazdy ekologicznie czyste lub pojazdy bezemisyjne.

3. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:

a) w przypadku inwestycji obejmujgcych zakup pojazdéw ekologicznie czystych lub pojazdéw bezemisyjnych — do-
datkowe koszty dotyczgce zakupu pojazdu ekologicznie czystego lub pojazdu bezemisyjnego. Koszty te oblicza sie
jako réznice miedzy kosztami inwestycji zwigzanymi z zakupem pojazdu ekologicznie czystego lub pojazdu beze-
misyjnego oraz kosztami inwestycji zwigzanymi z zakupem pojazdu tej samej kategorii, spetniajgcego juz obowig-
zujgce i majgce zastosowanie unijne normy, ktory zostatby zakupiony w przypadku braku pomocy;

417 Artykut 36b dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

Legalis



b) w przypadku inwestycji obejmujgcych leasing pojazdéw ekologicznie czystych lub pojazdéw bezemisyjnych —
dodatkowe koszty dotyczace leasingu pojazdu ekologicznie czystego lub pojazdu bezemisyjnego. Koszty te oblicza
sie jako réznice miedzy wartoscig biezgcg netto leasingu pojazdu ekologicznie czystego lub pojazdu bezemisyjne-
go i wartoscig biezaca netto leasingu pojazdu tej samej kategorii, spetniajgcego obowigzujgce juz unijne normy,
ktoéry zostatby wziety w leasing w przypadku braku pomocy. Na potrzeby okreslenia kosztéw kwalifikowalnych nie
uwzglednia sie kosztow operacyjnych zwigzanych z eksploatacjg pojazdu, w tym kosztéw energii, kosztéw ubez-
pieczenia i kosztow konserwaciji, niezaleznie od tego, czy zostaly one uwzglednione w umowie leasingu;

c) w przypadku inwestycji obejmujgcych doposazenie pojazdéw, aby umozliwi¢ ich zakwalifikowanie jako pojazdy
ekologicznie czyste lub pojazdy bezemisyjne, kosztami inwestycji sg koszty doposazenia.

4. Pomoc przewidziana w niniejszym artykule jest przyznawana w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami
konkurenciji, ktéra oprécz warunkéw okreslonych w art. 2 pkt 38 spetnia wszystkie nastepujgce warunki:

a) przyznawanie pomocy jest oparte na obiektywnych, jasnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach
kwalifikacji i wyboru, okreslonych ex ante i podlegajgcych publikacji co najmniej 6 tygodni przed terminem sktada-
nia wnioskow, aby umozliwi¢ skuteczng konkurencje;

b) jezeli wszyscy oferenci biorgcy udziat w procedurze przetargowej otrzymujg pomoc, wéwczas w trakcie wdraza-
nia programu schemat tej procedury jest korygowany, aby przywréci¢ skuteczng konkurencje w kolejnych procedu-
rach przetargowych, na przykiad przez zmniejszenie budzetu lub wolumenu zamowien;

c) wyklucza sie korekty ex post wyniku procedury przetargowej (w tym pdzniejsze negocjacje wynikow przetargu);

d) co najmniej 70 % wszystkich kryteriw wyboru stosowanych w rankingu ofert, a pézniej przy przyznawaniu po-
mocy w procedurze przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji, okresla sie w kategoriach pomocy w odniesieniu
do wkfadu projektu w realizacje celéw $rodowiskowych $rodka, na przyktad wnioskowanej pomocy na pojazd eko-
logicznie czysty lub pojazd bezemisyjny.

5. Jezeli pomoc przyznaje sie w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurenc;ji i warunkami okreslo-
nymi w ust. 4, intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczac:

a) 100 % kosztéow kwalifikowalnych zakupu lub leasingu pojazdéw bezemisyjnych lub doposazenia pojazdéw, aby
umozliwi¢ ich zakwalifikowanie jako pojazdy bezemisyjne;

b) 80 % kosztéw kwalifikowalnych zakupu lub leasingu pojazdéw ekologicznie czystych lub doposazenia pojazdéw,
aby umozliwi¢ ich zakwalifikowanie jako pojazdy ekologicznie czyste.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 pomoc moze zostaé przyznana poza procedurg przetargowag zgodng z zasadami
konkurencji, jezeli jest przyznawana na podstawie programu pomocy.

W takich przypadkach intensywno$¢ pomocy nie moze przekracza¢ 20 % kosztéw kwalifikowalnych. Intensywnos¢
pomocy mozna podnie$¢ o 10 punktéw procentowych w przypadku pojazdéw bezemisyjnych oraz o 20 punktow pro-
centowych w przypadku $rednich przedsiebiorstw lub o 30 punktéw procentowych w przypadku matych przedsie-
biorstw.

7. Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 pomoc moze zosta¢ przyznana poza procedurg przetargowg zgodng z zasadami
konkurenciji, jezeli jest przyznawana przedsiebiorstwom, ktérym udzielono zamoéwienia publicznego na $wiadczenie
publicznych ustug ladowego, kolejowego lub wodnego transportu pasazerskiego w wyniku otwartego, przejrzystego
i niedyskryminujacego przetargu publicznego, wylgcznie w zwigzku z nabyciem pojazdéw ekologicznie czystych lub
pojazdoéw bezemisyjnych wykorzystywanych do swiadczenia ustug transportu publicznego bedacych przedmiotem
zamodwienia publicznego na ustugi.

W takim przypadku intensywnos¢ pomocy nie moze przekracza¢ 40 % kosztéw kwalifikowalnych. W przypadku po-
jazddw bezemisyjnych intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 10 punktéw procentowych.

Artykut 37 (uchylony)*'®

Artykut 38. Pomoc inwestycyjna na $rodki wspierajace efektywnosé energetyczna inna niz w budynkach*'®

418 Artykut 37 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

419 Tytut Artykutu 38 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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1. 2% Pomoc inwestycyjna umozliwiajgca przedsiebiorstwom poprawe efektywnosci energetycznej innej niz
w budynkach jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku
zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule
i w rozdziale I.

2.%2 Pomoc na podstawie niniejszego artykutu nie jest przyznawana na inwestycje podejmowane w celu spetnienia
przyjetych i obowigzujacych norm unijnych. Pomoc na podstawie niniejszego artykutu moze zosta¢ przyznana na
inwestycje podejmowane w celu spetnienia przyjetych, lecz jeszcze nieobowigzujgcych norm unijnych, pod warunkiem
ze inwestycja zostanie zrealizowana i ukonczona co najmniej 18 miesiecy przed datg wej$cia w zycie danej normy.

2a.?2 Niniejszy artykut nie ma zastosowania do pomocy na kogeneracje ani pomocy ha systemy cieptownicze lub
chtodnicze.

2b.?® Pomoc na instalacje urzgdzen energetycznych wykorzystujgcych paliwa kopalne, w tym gaz ziemny, nie jest na
podstawie niniejszego artykutu wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu.

3.424 7a koszty kwalifikowalne uznaje sie dodatkowe koszty inwestycji niezbedne do osiggniecia wyzszego poziomu
efektywnosci energetycznej. Sg one okreslane w drodze poréwnania kosztéw inwestycji z kosztami scenariusza alter-
natywnego, ktory wystgpitby w przypadku braku pomocy, w nastepujgcy sposoéb:

a) w przypadku gdy scenariusz alternatywny polega na przeprowadzeniu inwestycji mniej efektywnej energetycznie
odpowiadajgcej normalnym praktykom handlowym w danym sektorze lub dla danej dziatalnosci, koszty kwalifiko-
walne stanowig réznice miedzy kosztami inwestycji, na ktérg przyznano pomoc panstwa, i kosztami inwestyciji
mniej efektywnej energetycznie;

b) w przypadku gdy scenariusz alternatywny polega na przeprowadzeniu tej samej inwestycji w pdzniejszym termi-
nie, koszty kwalifikowalne stanowig réznice miedzy kosztami inwestycji, na kidérg przyznano pomoc panstwa,
i wartoscig biezgcg netto kosztow pozniejszej inwestycji, dyskontowang do wartosci na moment, w ktérym inwesty-
cja objeta pomocg zostataby przeprowadzona;

c) w przypadku gdy scenariusz alternatywny polega na utrzymaniu dziatania istniejgcej instalacji i istniejgcego
sprzetu, koszty kwalifikowalne stanowig réznice miedzy kosztami inwestycji, na ktérg przyznano pomoc panstwa,
i wartoscig biezgcg netto inwestycji w konserwacje, naprawe i modernizacje istniejgcej instalacji i istniejacego
sprzetu, dyskontowang do wartosci na moment, w ktérym inwestycja objeta pomocg zostataby przeprowadzona;

d) w przypadku sprzetu bedgcego przedmiotem umowy leasingu koszty kwalifikowalne stanowig réznice wartosci
biezgcej netto miedzy kwotg leasingu sprzetu, na ktéry przyznano pomoc panstwa, i kwotg leasingu sprzetu mniej
efektywnego energetycznie, ktéry zostatby wziety w leasing w przypadku braku pomocy; koszty leasingu nie obej-
mujg kosztéw zwigzanych z eksploatacjg sprzetu lub instalacji (koszty paliwa, ubezpieczenia, konserwaciji, innych
materiatdw eksploatacyjnych), niezaleznie od tego, czy wchodzg one w skfad umowy leasingu;

We wszystkich sytuacjach wymienionych w pierwszym akapicie, scenariusz alternatywny musi stanowi¢ inwestycje
o poréwnywalnej zdolnosci produkcyjnej i poréwnywalnym cyklu zycia, zgodna z juz obowigzujgcymi normami unij-
nymi. Scenariusz alternatywny musi by¢ wiarygodny w kontek$cie wymogéw prawnych, warunkéw rynkowych
i bodzcow stworzonych przez unijny system handlu emisjami;

420 Artykut 38 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

421 Artykut 38 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

422 Artykut 38 ust. 2a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

423 Artykut 38 ust. 2b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

424 Artykut 38 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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W przypadku gdy inwestycja stanowi inwestycje tatwg do zidentyfikowania, ktérej celem jest wytgcznie poprawa
efektywnosci energetycznej i dla ktorej nie istnieje alternatywna inwestycja mniej energooszczedna, kosztami kwa-
lifikowalnymi sg catkowite koszty inwestyciji.

Kosztoéw, ktdre nie sg bezposrednio zwigzane z osiggnieciem wyzszego poziomu efektywnosci energetycznej, nie
uznaje sie za kwalifikowalne.

3a.%2% (uchylony)
4. Intensywnos¢ pomocy nie przekracza 30 % kosztow kwalifikowalnych.

5. Intensywno$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz matych przed-
siebiorstw i 0 10 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz $rednich przedsiebiorstw.

6. Intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszyé o 15 punktéw procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na
obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okre$lone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, oraz o 5 punktéw
procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslo-
ne w art. 107 ust. 3 lit. c) Traktatu.

7.%%% Intensywno$é pomocy moze wynie$é 100 % catkowitych kosztéw inwestycji, w przypadku gdy pomoc jest przy-
znawana w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji, ktéra oprécz warunkéw okreslonych
w art. 2 pkt 38 spetnia wszystkie ponizsze warunki:

a) przyznawanie pomocy jest oparte na obiektywnych, jasnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach
kwalifikacji i wyboru, okreslonych ex ante i podlegajacych publikacji co najmniej sze$¢ tygodni przed terminem
skfadania wnioskéw, aby umozliwi¢ skuteczng konkurencije;

b) jezeli wszyscy oferenci biorgcy udziat w procedurze przetargowej otrzymujg pomoc, wéwczas w trakcie wdraza-
nia programu schemat tej procedury jest korygowany, aby przywréci¢ skuteczng konkurencje w kolejnych procedu-
rach przetargowych, na przykiad przez zmniejszenie budzetu lub wolumenu zamowien;

c) wyklucza sie korekty ex post wyniku procedury przetargowej (w tym pdzniejsze negocjacje wynikow przetargu);

d) co najmniej 70 % wszystkich kryteriow wyboru stosowanych w rankingu ofert, a pézniej przy przyznawaniu po-
mocy w procedurze przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji, okresla sie w kategoriach pomocy w odniesieniu
do wkiadu projektu w realizacje celdw Srodowiskowych srodka, na przyktad wnioskowanej pomocy na jednostke
zaoszczedzonej energii lub uzyskanej efektywnosci energetycznej. Kryteria te nie mogg stanowi¢ mniej niz 70 %
wagi wszystkich kryteriow wyboru.

8.2 Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 lit. a) do d) i ust. 7 koszty kwalifikowalne mozna okre$li¢ bez okreslania sce-
nariusza alternatywnego i w przypadku braku procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji. W takim przy-
padku kosztami kwalifikowalnymi sg catkowite koszty inwestycji bezposrednio zwigzane z osiggnieciem wyzszego
poziomu ochrony $rodowiska, a majgce zastosowanie poziomy intensywnosci pomocy i premie okreslone w ust. 4, 5
i 6 zmniejsza sie 0 50 %.

Artykut 38a. Pomoc inwestycyjna na srodki wspierajace efektywnosé energetyczna w budynkach??®

1. Pomoc inwestycyjna umozliwiajgca przedsiebiorstwom osiggniecie efektywnosci energetycznej w budynkach jest
zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

425 Artykut 38 ust. 3a uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

426 Artykut 38 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

427 Artykut 38 ust. 8 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

428 Artykut 38a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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2. Pomoc na podstawie niniejszego artykutu nie jest przyznawana na inwestycje podejmowane w celu spetnienia
przyjetych i obowigzujgcych norm unijnych.

3. Pomoc na podstawie niniejszego artykutu moze by¢ przyznana na inwestycje podejmowane w celu spetnienia przy-
jetych, ale jeszcze nieobowigzujgcych norm unijnych. Jezeli odpowiednie normy unijne odpowiadajg minimalnym
normom charakterystyki energetycznej, pomoc musi zosta¢ przyznana, zanim normy te stang sie obowigzkowe dla
danego przedsigbiorstwa. W takim przypadku panstwo cztonkowskie musi zapewni¢, aby beneficjenci przedstawili
doktadny plan i harmonogram renowacji wykazujacy, ze renowacja objeta pomocg jest co najmniej wystarczajgca do
tego, by zapewnic¢ zgodno$¢ z minimalnymi normami charakterystyki energetycznej. Jezeli odpowiednie normy unijne
réznig sie od minimalnych norm charakterystyki energetycznej, inwestycja musi zostaé wdrozona i sfinalizowana co
najmniej 18 miesiecy przed wejsciem w zycie normy unijne;.

4. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do pomocy na kogeneracje ani pomocy na systemy cieptownicze lub chtod-
nicze.

5. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie catkowite koszty inwestycji. Kosztéw, ktore nie sg bezposrednio zwigzane
z osiggnieciem wyzszego poziomu efektywnosci energetycznej budynku, nie uznaje sie za kwalifikowalne.

6. Pomoc prowadzi do poprawy charakterystyki energetycznej budynku pod wzgledem energii pierwotnej o co naj-
mniej: (i) 20 % w poréwnaniu z sytuacja sprzed inwestycji w przypadku renowaciji istniejgcych budynkdw lub (ii) 10 %
w poréwnaniu z sytuacjg sprzed inwestycji w przypadku dziatan renowacyjnych dotyczacych instalacji lub wymiany
tylko jednego rodzaju elementéw budynku zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 9 dyrektywy 2010/31/UE, a takie ukierunko-
wane dziatania renowacyjne nie stanowig wiecej niz 30 % czesci budzetu programu przeznaczonej na srodki wspiera-
jace efektywnosc¢ energetyczng, lub (iii) 10 % w poréwnaniu z progiem okreslonym dla wymogoéw dotyczacych budyn-
kéw o niemal zerowym zuzyciu energii w krajowych srodkach transponujgcych dyrektywe 2010/31/UE w przypadku
nowych budynkéw. Poczatkowe zapotrzebowanie na energie pierwotng oraz szacowang poprawe ustala si¢ poprzez
odniesienie do $wiadectwa charakterystyki energetycznej zdefiniowanego w art. 2 pkt 12 dyrektywy 2010/31/UE.

7. Pomoc przyznang na poprawe efektywnosci energetycznej budynku mozna tgczy¢ z pomoca na niektére albo
wszystkie z ponizszych dziatan:

a) montaz zintegrowanych urzgdzen wytwarzajgcych na miejscu energie elekiryczng, cieplng lub chiodniczg
z odnawialnych zZrédet energii, w tym miedzy innymi paneli fotowoltaicznych i pomp ciepta;

b)*%° instalacja urzadzen do magazynowania energii wytworzonej przez miejscowe instalacje wytwarzajace energie
ze zrodet odnawialnych. Urzadzenia do magazynowania muszg pozyskiwa¢ co najmniej 75 % swojej energii
z bezposrednio podtgczonej instalacji wytwarzania energii ze zrédet odnawialnych w skali roku;

c) potgczenie z efektywnym energetycznie systemem cieptowniczym lub chtodniczym oraz powigzanymi z nim
urzgdzeniami;

d) budowa i instalacja infrastruktury tadowania przeznaczonej do uzytku przez uzytkownikéw budynku oraz infra-
struktury powigzanej, takiej jak kanaty, jezeli obiekty parkingowe znajdujg sie wewnatrz budynku lub fizycznie sa-
siadujg z budynkiem;

e) instalacja urzadzen do cyfryzacji budynku, w szczegdlnosci na rzecz zwigkszenia jego gotowosci do obstugi inte-
ligentnych sieci, w tym oprzewodowania pasywnego wewnatrz budynkéw lub okablowania strukturalnego na po-
trzeby sieci danych oraz dodatkowej czesci infrastruktury szerokopasmowej znajdujacej sie na terenie nieruchomo-
Sci, do ktdérej budynek nalezy, z wyjgtkiem oprzewodowania lub okablowania na potrzeby sieci danych poza nieru-
chomoscig;

f) inwestycje w zielone dachy i wyposazenie do zatrzymywania i wykorzystywania wod deszczowych.

W przypadku wszelkich takich prac tgczonych okreslonych w lit. a)—f) za koszty kwalifikowalne uznaje sie catkowite
koszty inwestycji w poszczegdlne instalacje i urzgdzenia. Kosztow, ktére nie sg bezposrednio zwigzane
z osiggnieciem wyzszego poziomu efektywnosci energetycznej lub srodowiskowej, nie uznaje sie za kwalifikowal-
ne.

8. Pomoc moze zostaé przyznana wiascicielowi (wtascicielom) budynku lub najemcy (najemcom), w zaleznosci od
tego, kto wystepuje o Srodek na rzecz poprawy efektywnosci energetycznej.

429 Artykut 38a ust. 7 pkt b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1 ze zm.
ze sprost. z 27.11.2025 r. (Dz.Urz.UE.L z 2025 r. poz. 962)), ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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9. Pomoc moze zostaé réwniez przyznana na poprawe efektywnosci energetycznej urzadzen grzewczych lub chto-
dzacych wewnatrz budynku.

10. Pomoc na instalacje urzgdzen energetycznych wykorzystujgcych paliwa kopalne, w tym gaz ziemny, nie jest na
podstawie niniejszego artykutu wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu.

11. Intensywnos¢ pomocy nie moze przekracza¢ 30 % kosztéw kwalifikowalnych.

12. Na zasadzie odstepstwa od ust. 11, jezeli inwestycja polega na instalacji lub wymianie tylko jednego rodzaju ele-
mentu budynku zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 9 dyrektywy 2010/31/UE, intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé
25 %.

13. Na zasadzie odstepstwa od ust. 11 i 12, jezeli pomoc na inwestycje w budynki podejmowane w celu spetnienia
minimalnych norm charakterystyki energetycznej, ktére kwalifikujg sie jako normy unijne, zostaje przyznana w okresie
krétszym niz 18 miesiecy przed wejsciem w zycie norm unijnych, intensywno$¢é pomocy nie moze przekraczac¢ 15 %
kosztéow kwalifikowalnych, jezeli inwestycja polega na instalacji lub wymianie tylko jednego rodzaju elementu budynku
zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 9 dyrektywy 2010/31/UE, i 20 % we wszystkich innych przypadkach.

14. Intensywnosé pomocy mozna zwiekszyé o 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz matych
przedsiebiorstw i 0 10 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz srednich przedsiebiorstw.

15. Intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 15 punktéw procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na
obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, oraz o 5 punktéw
procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslo-
ne w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu.

16. Intensywno$¢é pomocy mozna zwiekszy¢ o 15 punktéw procentowych w przypadku pomocy przyznawanej na
poprawe efektywnosci energetycznej istniejgcych budynkow, jezeli pomoc prowadzi do poprawy efektywnosci energe-
tycznej budynku mierzonej w odniesieniu do energii pierwotnej i wynoszacej co najmniej 40 % w poréwnaniu
z sytuacjg sprzed inwestycji. Takiego zwiekszenia intensywnos$ci pomocy nie stosuje sie, w przypadku gdy inwestycja
nie poprawia charakterystyki energetycznej budynku ponad poziom wynikajgcy z minimalnych norm charakterystyki
energetycznej, kwalifikujgcych sie jako normy unijne i wchodzacych w zycie w okresie krotszym niz 18 miesiecy od
momentu realizacji i zakonczenia inwestycji.

Artykut 38b. Pomoc na utatwianie zawierania uméw o poprawe efektywnosci energetycznej*°

1. Pomoc na utatwienie zawierania uméw o poprawe efektywnosci energetycznej jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale |.

2. Na podstawie niniejszego artykutu pomoc mozna przyznac na utatwienie zawierania umoéw o poprawe efektywnosci
energetycznej w rozumieniu art. 2 pkt 27 dyrektywy 2012/27/UE.

3. Na podstawie niniejszego artykutu do pomocy kwalifikujg sie MSP i mate spétki o $redniej kapitalizacji bedace do-
stawcami srodkéw poprawy efektywnosci energetycznej i beneficjentami korncowymi pomocy.

4. Pomoc ma forme pozyczki uprzywilejowanej lub gwarancji udzielanej dostawcy srodkéw poprawy efektywnosci
energetycznej na podstawie umowy o poprawe efektywnosci energetycznej lub ma posta¢ produktu finansowego
majgcego na celu finansowanie dostawcy (na przyktad faktoring lub forfaiting).

5. Okres, na ktéry udzielono pozyczki lub gwarancji dla dostawcy $rodkéw poprawy efektywnosci energetycznej, nie
przekracza 10 lat.

6. W przypadku gdy pomoc przyjmuje forme pozyczki uprzywilejowanej, wspétinwestowanie przez komercyjnych
dostawcow finansowania dtuznego nie jest nizsze niz 30 % warto$ci portfela bazowego uméw o poprawe efektywno-
Sci energetycznej, a splata przez dostawce srodkow poprawy efektywnosci energetycznej jest co najmniej réwna
kwocie nominalnej pozyczki.

7. W przypadku gdy pomoc przyjmuje forme gwarancji, dana gwarancja nie przekracza 80 % kwoty gtéwnej pozyczki
bazowej, a straty sg ponoszone proporcjonalnie i na tych samych warunkach przez instytucje kredytowg i panstwo.
Kwota objeta gwarancjg zmniejsza sie proporcjonalnie w taki sposéb, ze gwarancja nigdy nie obejmie wiecej niz 80 %
pozyczki pozostatej do sptaty.

430 Artykut 38b dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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8. Nominalna kwota catkowitego pozostatego finansowania przyznanego na beneficjenta nie przekracza 30 min EUR.

Artykut 39. Pomoc inwestycyjna na projekty wspierajace efektywnos¢ energetyczna1431

1. Pomoc inwestycyjna na projekty wspierajgce efektywnosé energetyczng w budynkach jest zgodna z rynkiem we-
wnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3
Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2.%32 Do objecia pomoca na podstawie niniejszego artykutu kwalifikujg sie inwestycje poprawiajgce efektywnosé
energetyczng budynkow.

2a.*% Pomoc przyznana na poprawe efektywnosci energetycznej budynku mozna igczyé z pomoca na niektore albo
wszystkie z ponizszych dziatan:

a) montaz zintegrowanych urzgdzen wytwarzajgcych na miejscu energie elekiryczng, cieplng lub chtodniczg
z odnawialnych zrédet energii, w tym miedzy innymi paneli fotowoltaicznych i pomp ciepta;
b)*34 instalacja urzadzen do magazynowania energii wytworzonej przez miejscowe instalacje wytwarzajgce energie

ze zrodet odnawialnych. Urzadzenia do magazynowania muszg pozyskiwa¢ co najmniej 75 % swojej energii
z bezposrednio podtgczonej instalacji wytwarzania energii ze zrédet odnawialnych w skali roku;

c) inwestycje w potgczenie z efektywnym energetycznie systemem cieptowniczym lub chtodniczym oraz powigza-
nymi z nim urzgdzeniami;

d) budowa i instalacja infrastruktury tadowania przeznaczonej do uzytku przez uzytkownikéw budynku oraz infra-
struktury powigzanej, takiej jak kanaty, jezeli parking znajduje sie wewnatrz budynku lub fizycznie sasiaduje
z budynkiem;

e) instalacja urzadzen do cyfryzacji budynku, w szczegdlnosci na rzecz zwigkszenia jego gotowosci do obstugi inte-
ligentnych sieci. Inwestycje kwalifikowalne mogg obejmowac interwencje ograniczone do oprzewodowania pasyw-
nego wewnatrz budynkéw lub okablowania strukturalnego na potrzeby sieci danych oraz dodatkowg czes¢ infra-
struktury szerokopasmowej znajdujaca sie na terenie nieruchomosci, do ktérej budynek nalezy, z wyjatkiem oprze-
wodowania lub okablowania na potrzeby sieci danych poza nieruchomoscia;

f) inwestycje w zielone dachy i wyposazenie do zatrzymywania i wykorzystywania wod deszczowych.

3.435 Kosztami kwalifikowalnymi sg catkowite koszty projektu wspierajacego efektywnosé energetyczna, przy czym
wyjatek stanowig budynki, o ktérych mowa w ust. 2a, w przypadku ktérych kosztami kwalifikowalnymi sg catkowite
koszty projektu wspierajgcego efektywnos¢ energetyczng oraz koszty inwestycji w rozne urzgdzenia wymienione
w ust. 2a.

4.%3%% pomoc jest przyznawana w formie $rodkéw finansowych, kapitatu wkasnego, gwarancji lub pozyczki funduszowi
na rzecz efektywnosci energetycznej lub innemu posrednikowi finansowemu, ktéry w mozliwie najwiekszym stopniu

431 Tytut Artykutu 39 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. Nr 270, poz. 39), ktére
wchodzi w zycie 1.08.2021 r.

432 Artykut 39 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

433 Artykut 39 ust. 2a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

434 Artykut 39 ust. 2a pkt b w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1 ze
zm. ze sprost. z 27.11.2025 r. (Dz.Urz.UE.L z 2025 r. poz. 962)), ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

435 Artykut 39 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

436 Artykut 39 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi
w zycie 1.08.2021 r.
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przekazuje pomoc beneficjentom konncowym bedacym wiascicielami lub najemcami budynku, w formie wyzszego
finansowania, nizszych wymogoéw dotyczgcych zabezpieczenia, nizszych premii gwarancyjnych lub nizszych stop
oprocentowania.

5.4%7 Fundusz na rzecz efektywnosci energetycznej lub inny posrednik finansowy udziela pozyczek lub gwarancji na
kwalifikowalne projekty w zakresie efektywnosci energetycznej. Wartos¢ nominalna pozyczki lub kwoty objetej gwa-
rancjg nie moze przekroczy¢ 25 min EUR na beneficjenta korcowego i projekt, z wyjatkiem przypadkéw inwestyciji
taczonych, o ktérych mowa w ust. 2a, kiedy to nie moze ona przekroczy¢ 30 min EUR. Gwarancja nie powinna prze-
kracza¢ 80 % pozyczki bazowej.

6. Wiasciciele budynkéw zwracajg funduszowi na rzecz efektywnosci energetycznej lub innemu posrednikowi finan-
sowemu kwote nie nizszg od nominalnej wartosci pozyczki.

7.%%8 Pomoc na rzecz efektywnosci energetycznej stuzy pozyskaniu dodatkowych inwestycji od niezaleznych inwesto-
réw prywatnych zdefiniowanych w art. 2 pkt 72 w wysokosci co najmniej 30 % tgcznego finansowania przeznaczone-
go na projekt dotyczgcy efektywnosci energetycznej. Jezeli pomoc jest Swiadczona przez fundusz na rzecz efektyw-
nosci energetycznej, pozyskanie takich inwestycji prywatnych moze mie¢ miejsce na poziomie funduszu na rzecz
efektywnosci energetycznej lub na poziomie projektow dotyczgcych efektywnosci energetycznej, tak aby osiggnac
taczng kwote wynoszacg co najmniej 30 % fgcznego finansowania przyznanego projektowi dotyczgcemu efektywnosci
energetyczne;.

8. Udzielajac pomocy na rzecz efektywnosci energetycznej, panstwa cztonkowskie mogg powota¢ fundusze na rzecz
efektywnosci energetycznej lub skorzysta¢ z posrednikdw finansowych. Spetnione muszg by¢ wéwczas nastepujgce
warunki:

a) zarzadzajgcy posrednikami finansowymi oraz zarzgdcy funduszy na rzecz efektywnosci energetycznej wybierani
sg w drodze otwartego, przejrzystego i niedyskryminacyjnego zaproszenia do sktadania ofert zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi. W szczegdlnosci nie roznicuje sie ich ze wzgledu na miejsce
prowadzenia dziatalno$ci lub rejestracji w jakimkolwiek panstwie cztonkowskim. Od posrednikéw finansowych
i zarzadcow funduszy na rzecz efektywnosci energetycznej mozna wymagac spetnienia z géry okreslonych kryte-
riow obiektywnie uzasadnionych charakterem inwestycji;

b) niezaleznych inwestoréw prywatnych wybiera sie w drodze otwartego, przejrzystego i niedyskryminujacego za-
proszenia do skfadania ofert zgodnego z obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi i majgcego na celu usta-
nowienie odpowiednich mechanizmoéw podziatu zyskéw i ryzyka, przy czym w przypadku inwestycji innych niz gwa-
rancje nalezy stosowac raczej asymetryczny podziat zysku anizeli ochrone przed spadkiem wartosci. Jezeli inwe-
storéw prywatnych nie wybrano w drodze takiego zaproszenia do sktadania ofert, godziwg stope zwrotu dla inwe-
storéow prywatnych okresla niezalezny ekspert wybrany w drodze otwartego, przejrzystego i niedyskryminujgcego
zaproszenia do skfadania ofert;

c) w przypadku asymetrycznego podziatu strat miedzy inwestorami publicznymi a prywatnymi pierwsza strata po-
krywana przez inwestora publicznego jest ograniczona do 25 % tgcznej wartosci inwestycji;

d) w przypadku gwarancji stopa gwarancji jest ograniczona do 80 %, a tgczne straty pokrywane przez panstwo
cztonkowskie sg ograniczone do 25 % gwarantowanego portfela bazowego. Bezptatnie mozna udzieli¢ jedynie
gwarancji obejmujgcej oczekiwane straty gwarantowanego portfela bazowego. Jezeli gwarancja obejmuje réwniez
nieoczekiwane straty, posrednik finansowy pfaci od czesci gwarancji obejmujacej nieoczekiwane straty prowizje
gwarancyjng na warunkach rynkowych;

e) inwestorzy majg prawo do bycia reprezentowanym w organach zarzgdzajgcych funduszu na rzecz efektywnosci
energetycznej lub posrednika finansowego, takich jak rada nadzorcza lub komitet doradczy;

f) 4 fundusz na rzecz efektywnosci energetycznej lub posrednika finansowego ustanawia sie zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami, a panstwo cztonkowskie zapewnia procedure due diligence, tak aby zweryfikowac

437 Artykut 39 ust. 5 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

438 Artykut 39 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

439 Artykut 39 ust. 8 pkt f w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktore wcho-
dzi w zycie 1.07.2023 r.
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zastosowanie ekonomicznie optacalnej strategii inwestycyjnej w celu wdrozenia srodka pomocy na rzecz efektyw-
nosci energetyczne;j.

9. Zarzadzanie posrednikami finansowymi, w tym funduszami na rzecz efektywnosci energetycznej, odbywa sie na
zasadach komercyjnych i zapewnia ekonomiczng motywacje decyzji o finansowaniu. Warunek ten uznaje sie za spet-
niony, jezeli posrednik finansowy oraz — w stosownych przypadkach — zarzadcy funduszu na rzecz efektywnosci
energetycznej spetniajg nastepujace warunki:

a) sg oni zobowigzani na mocy prawa lub umowy do dziatania z nalezytg staranno$cig charakteryzujgcg profesjo-
nalnego zarzadce, w dobrej wierze oraz unikajgc konfliktu interesdw; zastosowanie majg najlepsze praktyki
i nadzor regulacyjny;

b) ich wynagrodzenie jest zgodne z praktykami rynkowymi. Wymdg ten uznaje sie za spetniony, jesli zarzadca jest
wybierany w drodze otwartego, przejrzystego i niedyskryminujgcego zaproszenia do skfadania wnioskéw, opartego
na obiektywnych kryteriach zwigzanych z doswiadczeniem, wiedzg fachowg oraz potencjatem operacyjnym
i finansowym;

c) otrzymujg oni wynagrodzenie powigzane z uzyskanymi wynikami lub przejmujg czes¢ ryzyka zwigzanego
z inwestycjg ryzyka poprzez wspotinwestowanie srodkéw witasnych, tak aby zapewnié, ze interesy zarzadcow sg
trwale powigzane z interesami inwestora publicznego;

d) okreslajg oni strategie inwestycyjng, kryteria oraz proponowane ramy czasowe inwestycji w projekty na rzecz
efektywnosci energetycznej, okreslajgc z goéry poziom rentownosci i oczekiwany wptyw na efektywnos$é energe-
tyczng;

e) istnieje jasna i realistyczna strategia wyjscia dla srodkéw publicznych zainwestowanych w fundusz na rzecz

efektywnosci energetycznej lub przyznanych posrednikowi finansowemu, umozliwiajgca rynkowi finansowanie pro-
jektéw na rzecz efektywnosci energetycznej, kiedy rynek jest na to gotowy.

10.#4% Pomoc na podstawie niniejszego artykutu nie jest przyznawana na inwestycje podejmowane w celu spetnienia
przyjetych i obowigzujgcych norm unijnych.

11.%4 Pomoc na podstawie niniejszego artykutu moze by¢ przyznana na inwestycje podejmowane w celu spetnienia
przyjetych, ale jeszcze nieobowigzujgcych norm unijnych. Jezeli odpowiednie normy unijne odpowiadajg minimalnym
normom charakterystyki energetycznej, pomoc musi zosta¢ przyznana, zanim normy te stang sie obowigzkowe dla
danego przedsigbiorstwa. W takim przypadku panstwo cztonkowskie musi zapewni¢, aby beneficjenci przedstawili
doktadny plan i harmonogram renowacji wykazujacy, ze renowacja objeta pomocg jest co najmniej wystarczajgca do
tego, by zapewni¢ zgodno$¢ z minimalnymi normami charakterystyki energetycznej. Jezeli odpowiednie normy unijne
réznig sie od minimalnych norm charakterystyki energetycznej, inwestycja musi zosta¢ wdrozona i sfinalizowana co
najmniej 18 miesiecy przed wejsciem w zycie normy unijne;.

12.%42 Pomoc moze zostaé réwniez przyznana na poprawe efektywnosci energetycznej urzadzen grzewczych lub
chtodzacych wewnatrz budynku.

13.44% Pomoc na instalacje urzadzen energetycznych wykorzystujgcych paliwa kopalne, w tym gaz ziemny, nie jest na
podstawie niniejszego artykutu wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu.

14.4% Panstwo czionkowskie moze powierzy¢ wdrozenie srodka pomocy podmiotowi, ktéremu powierzono zadanie.

440 Artykut 39 ust. 10 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

441 Artykut 39 ust. 11 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

442 Artykut 39 ust. 12 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

443 Artykut 39 ust. 13 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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Artykut 40 (uchylony)*4°

Artykut 41. Pomoc inwestycyjna na propagowanie energii ze zrédet odnawialnych, propagowanie wodoru

odnawialnego i wysokosprawnej kogeneracji**®

1.4’ Pomoc inwestycyjna na propagowanie energii z odnawialnych zrédet energii, propagowanie wodoru odnawial-
nego i wysokosprawnej kogeneracji, z wyjatkiem energii elektrycznej produkowanej z wodoru odnawialnego, jest
zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytagczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale .

1a.%%8 Pomoc inwestycyjna na projekty dotyczace magazynowania energii elektrycznej na podstawie niniejszego
artykutu jest wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jedynie w zakresie,
w jakim jest przyznawana na potgczone projekty w zakresie energii odnawialnej i projekty dotyczgce magazynowania
(»za licznikiem«), jezeli oba elementy sg czesciami sktadowymi jednej inwestycji lub jezeli magazynowanie jest pota-
czone z istniejgcy instalacjg do produkcji energii ze zrédet odnawialnych. Czes$¢ zwigzana z magazynowaniem musi
pozyskiwac¢ co najmniej 75 % swojej energii z bezposrednio podtgczonej instalacji wytwarzania energii ze zrodet od-
nawialnych w skali roku. Wszystkie czesci inwestycji (wytwarzanie i magazynowanie) uznaje sie za stanowiace jeden
zintegrowany projekt na potrzeby weryfikacji zgodnosci z progami okreslonymi w art. 4. Te same zasady stosuje sie
do magazynowania energii cieplnej bezposrednio potgczonego z instalacjg do produkcji energii ze zrédet odnawial-
nych.

2.%4% Pomoc inwestycyjna na produkcje i przechowywanie biopaliw, bioptynéw, biogazu (w tym biometanu) i paliw
z biomasy jest wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jedynie w zakresie,
w jakim paliwa objete pomocg sg zgodne z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplar-
nianych okreslonymi w dyrektywie (UE) 2018/2001 i aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy oraz
sg wytwarzane z surowcéw wymienionych w zatgczniku IX do tej dyrektywy. Cze$¢ zwigzana z magazynowaniem
musi uzyskiwa¢ co najmniej 75 % paliwa z bezposrednio podigczonych instalacji do produkcji biopaliw, bioptyndw,
biogazu (w tym biometanu) i paliw z biomasy w skali roku. Wszystkie czesci inwestycji (produkcja i magazynowanie)
uznaje sie za stanowigce jeden zintegrowany projekt na potrzeby weryfikacji zgodnosci z progami okreslonymi w art.
4 niniejszego rozporzadzenia.

3.%59 pomoc inwestycyjna na produkcje wodoru jest wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108
ust. 3 Traktatu, jedynie w przypadku instalacji wytwarzajgcych wytgcznie wodér odnawialny. W przypadku projektow
dotyczacych wodoru odnawialnego obejmujgcych elektrolizer i co najmniej jedng odnawialng jednostke wytwérczg za
pojedynczym punktem przytgczenia do sieci zdolnos$¢ produkcyjna elektrolizera nie moze przekraczaé tgcznej zdolno-
$ci produkcyjnej odnawialnych jednostek wytwoérczych. Pomoc inwestycyjna moze obejmowacé infrastrukture dedyko-
wang na potrzeby przesytu lub dystrybucji wodoru odnawialnego oraz obiekty do magazynowania wodoru odnawial-
nego.

444 Artykut 39 ust. 14 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

445 Artykut 40 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

448 Tytut Artykutu 41 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

447 Artykut 41 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

448 Artykut 41 ust. 1a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1 ze zm. ze
sprost. z 27.11.2025 r. (Dz.Urz.UE.L z 2025 r. poz. 962)), ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

449 Artykut 41 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

450 Artykut 41 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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4.%5" Pomoc inwestycyjna na wysokosprawne jednostki kogeneracyjne jest wytaczona z obowigzku zgtoszenia,
o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jedynie w zakresie, w jakim przynoszg one ogdlne oszczednosci energii
pierwotnej w poréwnaniu z oddzielng produkcjg energii cieplnej i elektrycznej zgodnie z dyrektywg 2012/27/UE lub
wszelkimi pdzniejszymi przepisami zastepujacymi ten akt prawny w catosci albo w czesci. Pomoc inwestycyjna na
projekty w zakresie magazynowania energii elektrycznej i energii cieplnej bezposrednio potgczone z wysokosprawng
kogeneracjg opartg na odnawialnych zrédtach energii jest wytaczona z wymogu zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108
ust. 3 Traktatu, na warunkach okreslonych w ust. 1a niniejszego artykutu.

4a.%%2 Pomoc inwestycyjna na wysokosprawng kogeneracje jest wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa

w art. 108 ust. 3 Traktatu, jedynie w przypadku, gdy nie dotyczy instalacji kogeneracyjnych opalanych paliwami kopal-
nymi, z wyjatkiem gazu ziemnego, jezeli zapewniona jest zgodnos¢ z celami klimatycznymi na lata 2030 i 2050 zgod-

nie z sekcjg 4.30 zatgcznika 1 do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1214%%3,

5.4%4 Pomoc inwestycyjng przyznaje sie ha moce nowo zainstalowane lub odnowione. Kwota pomocy jest niezalezna
od wydajnosci.

6.4%5 7a koszty kwalifikowalne uznaje sie catkowity koszt inwestyciji.

7.%%8 Intensywnos¢ pomocy nie moze przekraczaé:

a) 45 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w produkcje odnawialnych zrodet energii, w tym pomp
ciepta zgodnych z zatgcznikiem VIl do dyrektywy 2018/2001, wodoru odnawialnego i wysokosprawnej kogeneracji
opartej na odnawialnych zrodtach energii;
b) 30 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku kazdej innej inwestycji objetej niniejszym artykutem.
8. Intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz matych przed-
siebiorstw i 0 10 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz $rednich przedsiebiorstw.

9.7 (uchylony)

10.4%8 Intensywnos¢ pomocy moze wynie$é 100 % kosztow kwalifikowalnych, w przypadku gdy pomoc jest przyzna-

wana w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji, ktéra oprécz warunkéw okreslonych w art. 2
pkt 38 spetnia wszystkie ponizsze warunki:

45T Artykut 41 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

452 Artykut 41 ust. 4a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

453 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1214 z dnia 9 marca 2022 r. zmieniajgce rozporzadzenie delego-
wane (UE) 2021/2139 w odniesieniu do dziatalnosci gospodarczej w niektérych sektorach energetycznych oraz rozpo-
rzadzenie delegowane (UE) 2021/2178 w odniesieniu do publicznego ujawniania szczegdlnych informacii
w odniesieniu do tych rodzajow dziatalnosci gospodarczej (Dz.U. L 188 z 15.7.2022, s. 1).

454 Artykut 41 ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

455 Artykut 41 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

456 Artykut 41 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

457 Artykut 41 ust. 9 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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a) przyznawanie pomocy jest oparte na obiektywnych, jasnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach
kwalifikacji i wyboru, okreslonych ex ante i podlegajgcych publikacji co najmniej 6 tygodni przed terminem sktada-
nia wnioskow, aby umozliwi¢ skuteczng konkurencje;

b) jezeli wszyscy oferenci biorgcy udziat w procedurze przetargowej otrzymujg pomoc, wowczas w trakcie wdraza-
nia programu schemat tej procedury jest korygowany, aby przywréci¢ skuteczng konkurencje w kolejnych procedu-
rach przetargowych, na przykiad przez zmniejszenie budzetu lub wolumenu zamoéwien;

c) wyklucza sie korekty ex post wyniku procedury przetargowej (w tym pézniejsze negocjacje wynikow przetargu
lub racjonowania);

d) co najmniej 70 % wszystkich kryteriw wyboru stosowanych w rankingu ofert, a pézniej przy przyznawaniu po-
mocy w procedurze przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji, okresla sie w kategoriach pomocy na jednostke
mocy wytworczej energii ze zrodet odnawialnych lub wysokosprawnej kogeneraciji.

Artykut 42. Pomoc operacyjna na propagowanie energii elektrycznej ze zrédet odnawialnych

1.%%% Pomoc operacyjna na propagowanie odnawialnej energii elektrycznej, z wyjatkiem energii elektrycznej produko-
wanej z wodoru odnawialnego, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona
z obowigzku zgtoszenia, o ktorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione
w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2.0 pomoc jest przyznawana w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji, ktéra oprocz wa-
runkéw okreslonych w art. 2 pkt 38 spetnia wszystkie nastepujgce warunki:a)przyznawanie pomocy jest oparte na
obiektywnych, jasnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach kwalifikacji i wyboru, okreslonych ex ante
i podlegajacych publikacji co najmniej 6 tygodni przed terminem sktadania wnioskéw, aby umozliwi¢ skuteczng konku-
rencje;b)jezeli wszyscy oferenci biorgcy udziat w procedurze przetargowej otrzymujg pomoc, woéwczas w trakcie
wdrazania programu schemat tej procedury jest korygowany, aby przywréci¢ skuteczng konkurencje w kolejnych
procedurach przetargowych, na przyktad przez zmniejszenie budzetu lub wolumenu zaméwien;c)wyklucza sie korekty
ex post wyniku procedury przetargowej (w tym pozniejsze negocjacje wynikdw przetargu lub racjonowania);d)co naj-
mniej 70 % wszystkich kryteriow wyboru stosowanych w rankingu ofert, a pozniej przy przyznawaniu pomocy
w procedurze przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji, okre$la sie w kategoriach pomocy na jednostke produkc;ji
energii elektrycznej lub mocy wytworczej energii ze Zzrédet odnawialnych.Procedura przetargowa jest otwarta dla
wszystkich wytworcéw produkujgcych odnawialng energie elektryczng w sposob niedyskryminacyjny.

3.%87 Procedura przetargowa moze ograniczaé sie do konkretnych technologii, gdzie:

a) srodek ma na celu w szczegdlnosci wsparcie projektéw demonstracyjnych;

b) érodek ma na celu nie tylko rozwigzanie problemu obnizenia emisyjnosci, ale réwniez jakosci powietrza lub in-
nych zanieczyszczen;

c) panstwo cztonkowskie okresla powody, aby oczekiwac¢, ze kwalifikowalne sektory lub innowacyjne technologie
moga potencjalnie wnies¢ istotny i optacalny wkfad w ochrone Srodowiska i znaczgce obnizenie emisyjnosci
w diuzszej perspektywie;

d) srodek jest konieczny do osiggniecia dywersyfikacji niezbednej, aby unikng¢ zwiekszenia probleméw zwigza-
nych ze stabilnoscia sieci;

e) bardziej selektywne podejscie moze prowadzi¢ do nizszych kosztéw osiggniecia ochrony srodowiska (na przy-
ktad dzieki ograniczeniu kosztéw integracji z systemem w wyniku dywersyfikacji, w tym miedzy odnawialnymi zro-

458 Artykut 41 ust. 10 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

459 Artykut 42 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

460 Artykut 42 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

481 Artykut 42 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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dtami energii, co moze réowniez obejmowacé reakcje popytu lub magazynowanie) lub mniejszych zakiécen konku-
renciji.

Panstwa czionkowskie dokonujg szczegodtowej oceny mozliwosci stosowania tych warunkéw oraz skfadajg Komisiji
sprawozdanie w trybie okreslonym w art. 11 ust. 1 lit. a).

4.452 W przypadku gdy procedura przetargowa ogranicza sie do jednej innowacyjnej technologii lub wiekszej ich licz-
by, pomoc przyznana na te technologie nie przekracza 5 % planowanych nowych mocy wytwérczych odnawialnej
energii elektrycznej w skali roku ogétem.

5.483 Pomoc przyznaje sie w formie dopfaty do ceny rynkowej lub w formie kontraktu na transakcje réznicowe, przy
czym wytworcy sprzedajg swojg energie elektryczng bezposrednio na rynku.

6464 Beneficjenci pomocy sprzedajg wytwarzang przez siebie energie elektryczng bezposrednio na rynku i podlegajg

standardowej odpowiedzialnosci za bilansowanie. Beneficjenci mogg zleca¢ obowigzki zwigzane z bilansowaniem
innym przedsiebiorstwom w ich imieniu, m.in. koncentratorom. Pomocy nie wyptaca sie ponadto w odniesieniu do
zadnego okresu obowigzywania ujemnych cen. Dla unikniecia watpliwosci powyzsze ma zastosowanie od chwili osia-
gniecia ujemnej wartosci cen.

7.%%% Zgodnie z art. 4. ust. 3 dyrektywy (UE) 2018/2001 mate instalacje wytwarzania energii elektrycznej ze zrédet
odnawialnych mogg korzysta¢ z pomocy w formie bezposredniego wsparcia cen, ktére pokrywa petne koszty eksploa-

tacji, i ze zwolnienia z wymogu sprzedazy wytwarzanej energii elektrycznej na rynku. Instalacje bedg uznawane za
mate do celéw niniejszego ustepu, jezeli ich moc nie przekracza majgcego zastosowanie progu okreslonego w art. 5
ust. 2 lit. b) lub art. 5 ust. 4 rozporzgdzenia (UE) 2019/943.

8.468 (ychylony)

9.%%7 (uchylony)

10.4%8 (uchylony)

11.%%% Pomoc przyznaje sie wytacznie na okres obejmujacy cykl zycia projektu.

462 Artykut 42 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

463 Artykut 42 ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

464 Artykut 42 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

485 Artykut 42 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

486 Artykut 42 ust. 8 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

487 Artykut 42 ust. 9 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

488 Artykut 42 ust. 10 uchylony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

469 Artykut 42 ust. 11 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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Artykut 43. Pomoc operacyjna na propagowanie energii ze zrédet odnawialnych i propagowanie wodoru od-

nawialnego w matych projektach oraz spotecznosciach energetycznych dziatajacych w zakresie energii od-

nawialnej*’°

1.%47" Pomoc operacyjna na propagowanie energii ze zrédet odnawialnych i propagowanie wodoru odnawialnego

w matych projektach oraz spotecznosciach energetycznych dziatajgcych w zakresie energii odnawialnej, z wyjatkiem
energii elektrycznej produkowanej z wodoru odnawialnego, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art.
107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2.472 Do celow niniejszego artykutu mate projekty zdefiniowane sg w nastepujacy sposab:

(iyw przypadku wytwarzania lub magazynowania energii elektrycznej — projekty o mocy zainstalowanej wynoszgcej
nie wiecej niz 1 MW;

(ii)w przypadku zuzycia energii elektrycznej — projekty o maksymalnym zapotrzebowaniu wynoszgcym nie wiecej
niz 1 MW;

(iii)w przypadku technologii wytwarzania cieptfa i produkcji gazu — projekty o mocy zainstalowanej wynoszacej nie
wiecej niz 1 MW lub réwnowaznej;

(iv)w przypadku produkcji wodoru odnawialnego — projekty o0 mocy zainstalowanej wynoszacej nie wiecej niz 3 MW
lub réwnowaznej;

(v)w przypadku produkcji biopaliw, bioptynéw, biogazu (w tym biometanu) i paliw z biomasy — projekty o mocy zain-
stalowanej wynoszacej nie wiecej niz 50 000 ton/rok;

(vi)w przypadku projektéw nalezacych w 100 % do MSP i projektéw demonstracyjnych — projekty o mocy zainsta-
lowanej lub maksymalnym zapotrzebowaniu wynoszgcych nie wiecej niz 6 MW;

(vii)w przypadku projektéw dotyczgcych wytgcznie wytwarzania energii wiatrowej nalezagcych w 100 % do mikro-
przedsiebiorstw lub matych przedsiebiorstw — projekty 0 mocy zainstalowanej wynoszacej nie wiecej niz 18 MW.

2a.*’® Pomoc na spotecznosci energetyczne dziatajgce w zakresie energii odnawialnej jest wytagczona z obowigzku

zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, wytacznie w przypadku projektéw o mocy zainstalowanej lub
maksymalnym zapotrzebowaniu wynoszacych nie wiecej niz 6 MW ze wszystkich zrédet odnawialnych, z wyjgtkiem
sytuacji produkowania wylgcznie energii wiatrowej, w przypadku ktérej pomoc przyznaje sie na instalacje o mocy
zainstalowanej wynoszgcej nie wiecej niz 18 MW.

2b.#’4 Pomoc operacyjna na produkcje wodoru jest wyltgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108
ust. 3 Traktatu, jedynie w przypadku instalacji wytwarzajgcych wytgcznie wodér odnawialny.

3.475 Pomoc operacyjna na produkcje biopaliw, bioptynéw, biogazu (w tym biometanu) i paliw z biomasy jest wytgczo-
na z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jedynie w zakresie, w jakim paliwa objete po-

470 Tytut Artykutu 43 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

471 Artykut 43 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

472 Artykut 43 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

473 Artykut 43 ust. 2a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

474 Artykut 43 ust. 2b dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

475 Artykut 43 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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mocg sg zgodne z kryteriami zrownowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazow cieplarnianych okreslonymi
w dyrektywie (UE) 2018/2001 i aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy oraz sg wytwarzane
z surowcow wymienionych w zatgczniku 1X do tej dyrektywy.

4.47® (uchylony)

5.477 Pomoc ograniczona jest do minimum niezbednego do przeprowadzenia projektu lub dziatania objetego pomoca.
Warunek ten jest spetniony, jezeli wysoko$¢ pomocy odpowiada dodatkowym kosztom netto (»luka w finansowaniu«)
potrzebnym do osiagniecia celu srodka pomocy, w poréwnaniu ze scenariuszem alternatywnym w przypadku braku
pomocy. Szczegotowa ocena dodatkowych kosztéw netto nie jest wymagana, jezeli kwoty pomocy zostang okreslone
w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji, poniewaz procedura ta zapewnia wiarygodne
oszacowanie minimalnej pomocy wymaganej przez potencjalnych beneficjentow.

6.4® Pomoc przyznaje sie wytgcznie na okres obejmujacy cykl zycia projektu.

7.%479 Pomoc przyznaje sie w formie dopfaty do ceny rynkowej lub w formie kontraktu na transakcje réznicowe, przy
czym wytworcy sprzedajg swojg energie elektryczng bezposrednio na rynku.

8.480 Beneficjenci pomocy podlegaja standardowym obowigzkom zwigzanym z bilansowaniem. Beneficienci moga
zleca¢ obowigzki zwigzane z bilansowaniem innym przedsigbiorstwom w ich imieniu, m.in. koncentratorom. Pomocy
nie wyptaca sie ponadto w odniesieniu do zadnego okresu obowigzywania ujemnych cen. Dla unikniecia watpliwosci
powyzsze ma zastosowanie od chwili osiggniecia ujemnej wartosci cen.

9.487 Zgodnie z art. 4. ust. 3 dyrektywy (UE) 2018/2001 mate instalacje wytwarzania energii elektrycznej ze zrodet
odnawialnych i projekty demonstracyjne mogg korzysta¢ z pomocy w formie bezposredniego wsparcia cen, ktore
pokrywa petne koszty eksploatacji, i ze zwolnienia z wymogu sprzedazy wytwarzanej energii elektrycznej na rynku.
Instalacje bedg uznawane za mate do celéw niniejszego ustepu, jezeli ich moc nie przekracza majgcego zastosowa-
nie progu okreslonego w art. 5 ust. 2 lit. b) lub art. 5 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943.

Artykut 44. Pomoc w formie ulg podatkowych na podstawie dyrektywy 2003/96/WE %2

1. Programy pomocy w formie ulg podatkowych spetniajgcych warunki, o ktérych mowa w dyrektywie 2003/96/WE, sg
zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktorym
mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Beneficjenci ulg podatkowych sg wybierani w oparciu o przejrzyste i obiektywne kryteria.

3. Beneficjenci ulg podatkowych ptacg podatki na co najmniej najnizszym odpowiednim poziomie okreslonym
w zatgczniku | do dyrektywy 2003/96/WE, z wyjatkiem ulg:

476 Artykut 43 ust. 4 uchylony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

477 Artykut 43 ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

478 Artykut 43 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

479 Artykut 43 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

480 Artykut 43 ust. 8 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

481 Artykut 43 ust. 9 dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

482 Artykut 44 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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a) przyznanych na podstawie art. 15 ust. 1 lit. a) dyrektywy Rady 2003/96/WE, w przypadku produktéw podlegajg-
cych opodatkowaniu wykorzystywanych pod kontrolg fiskalng w dziedzinie projektéw pilotazowych dla rozwoju
technologicznego produkiéw bardziej przyjaznych dla srodowiska lub w zwigzku z paliwami z zasobéw odnawial-
nych;

b) przyznanych na podstawie art. 15 ust. 1 lit. b) tiret pierwsze, drugie, czwarte i pigte dyrektywy 2003/96/WE,
w przypadku energii elektrycznej (i) pochodzacej z energii stonecznej, wiatrowej, fal, ptywéw lub geotermalnej, (ii)
pozyskiwanej w elektrowniach wodnych, (iii) wytwarzanej z emisji metanu z opuszczonych kopalni wegla oraz (iv)
wytwarzanej z ogniw paliwowych;

c) przyznanych na podstawie art. 15 ust. 1 lit. b) tiret trzecie dyrektywy 2003/96/WE, w przypadku energii elek-
trycznej pozyskiwanej z biomasy lub z produktéw wyprodukowanych z biomasy, w zakresie, w jakim biomasa ta
spetnia kryteria zrbwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych okreslone w dyrektywie (UE)
2018/2001 i aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy;

d) przyznanych na podstawie art. 15 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2003/96/WE, w przypadku energii elektrycznej wytwa-
rzanej w ramach kogeneracji, pod warunkiem ze kogeneracja przy pomocy kogeneratorow jest wysokosprawng
kogeneracjg w rozumieniu art. 2 pkt 34 dyrektywy 2012/27/UE;

e) przyznanych na podstawie art. 15 ust. 1 lit. I) dyrektywy 2003/96/WE, w przypadku produktéw objetych kodem
CN 2705 wykorzystywanych do ogrzewania;

f) przyznanych na podstawie art. 16 ust. 1 dyrektywy 2003/96/WE.

4. Programy pomocy w formie ulg podatkowych moga polega¢ na obnizeniu obowigzujgcej stawki podatku lub na
ptatnosci statej kwoty rekompensaty albo na potgczeniu tych mechanizmow.

5. Ulgi podatkowe przyznane na podstawie art. 16 ust. 1 dyrektywy 2003/96/WE sg wytaczone z obowigzku zgtosze-
nia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jedynie w zakresie, w jakim paliwa objete pomoca sg zgodne
z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazow cieplarnianych okreslonymi w dyrektywie (UE)
2018/2001 i aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy oraz sg wytwarzane z surowcéw wymienio-
nych w zatgczniku IX do tej dyrektywy.

Artykut 44a. Pomoc w formie obnizek podatkéw lub optat parafiskalnych na ochrone srodowiska*®®

1. Programy pomocy w formie obnizek podatkéw lub optat parafiskalnych na ochrone srodowiska sg zgodne
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I. Niniejszy
artykut nie ma zastosowania do obnizek podatkéw lub optat dotyczacych produktdéw energetycznych oraz energii
elektrycznej, okreslonych w art. 2 dyrektywy 2003/96/WE.

2. Pomoc w formie obnizek podatkéw lub opfat parafiskalnych na ochrone $rodowiska jest zgodna z rynkiem we-
wnetrznym tylko w przypadku, gdy obnizka pozwala osiagng¢ wyzszy poziom ochrony srodowiska przez objecie za-
kresem podatku lub optaty na ochrone Srodowiska tych przedsiebiorstw, ktdre nie bylyby w stanie prowadzi¢ dziatal-
nosci gospodarczej bez tej obnizki.

3. Do objecia pomoca kwalifikujg sie wytacznie te przedsiebiorstwa, ktdre bez obnizki nie bylyby w stanie prowadzi¢
dziatalnosci gospodarczej. Do celéw niniejszego artykutu uznaje sie, ze dotyczy to przedsiebiorstw, ktdrych koszty
produkcji bez obnizki wzrostyby znacznie wskutek podatku lub optaty parafiskalnej na ochrone srodowiska i ktére nie
sg w stanie przenies¢ tego wzrostu na klientéw. Wzrost kosztdw produkcji oblicza sie jako odsetek wartosci dodanej
brutto dla kazdego sektora lub kazdej kategorii beneficjentéw.

4. Beneficjenci sg wybierani na podstawie przejrzystych, niedyskryminujgcych i obiektywnych kryteriow. Pomoc pan-
stwa jest przyznawana w ten sam sposdb wszystkim kwalifikujgcym sie przedsiebiorstwom prowadzgcym dziatalnos¢
w tym samym sektorze dziatalnosci gospodarczej, ktdre znajdujg sie w takiej samej lub podobnej sytuacji faktyczne;j
w odniesieniu do celéw srodka pomocy.

5. Ekwiwalent dotacji brutto pomocy nie moze przekraczac 80 % nominalnej stawki podatku lub optaty.

6. Programy pomocy w formie obnizek podatkéw lub optat parafiskalnych na ochrone $rodowiska mogg polega¢ na
obnizeniu obowigzujgcej stawki podatku lub na ptatnosci statej kwoty rekompensaty albo na potgczeniu tych mechani-
zmoéw.

483 Artykut 44a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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Artykut 45. Pomoc inwestycyjna na remediacje szkoéd wyrzadzonych srodowisku, rekultywacje siedlisk przy-
rodniczych i ekosysteméw, ochrone lub odbudowe bioréznorodnosci i wdrazanie rozwigzan opartych na za-

sobach przyrody w celu tagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie do niej484

1. Pomoc inwestycyjna na remediacje szkdd wyrzgdzonych s$rodowisku, rekultywacje siedlisk przyrodniczych
i ekosystemow, ochrone lub odbudowe bioréznorodnosci i wdrazanie rozwigzan opartych na zasobach przyrody
w celu fagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie do niej jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu
art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione
sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale 1.

2. Pomoc przewidziang w niniejszym artykule mozna przyznawaé na nastepujace dziatania:

a) remediacja szkdd wyrzgdzonych srodowisku, w tym szkdd polegajacych na pogorszeniu jakosci gleby, wod po-
wierzchniowych lub gruntowych, lub szkdéd wyrzadzonych srodowisku morskiemu;

b) rekultywacja zdegradowanych siedlisk przyrodniczych i ekosystemow;

¢) ochrona lub odbudowa bioréznorodnosci lub ekosystemoéw w celu przyczynienia sie do osiggniecia dobrego sta-
nu ekosystemow lub do ochrony ekosysteméw bedgcych dotychczas w dobrym stanie;

d) wdrazanie rozwigzan opartych na zasobach przyrody w celu tagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie
do niej.

3. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do pomocy majacej na celu naprawienie szkéd spowodowanych przez kleski
zywiotowe, takie jak trzesienia ziemi, lawiny, osuwiska, powodzie, tornada, huragany, erupcje wulkaniczne i pozary
roslinnos$ci z przyczyn naturalnych.

4. Niniejszy artykut nie ma rowniez zastosowania do pomocy na remediacje lub rekultywacje w nastepstwie likwidac;ji
elektrowni i dziatalnosci gérniczej lub wydobywcze;.

5. Nie naruszajac przepiséw dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady“® ani innych stosownych
przepisow Unii dotyczgcych odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone $rodowisku naturalnemu, w przypadku gdy
zidentyfikowano podmiot lub przedsiebiorstwo odpowiedzialne za szkody wyrzadzone $rodowisku naturalnemu zgod-
nie z prawem obowigzujgcym w danym panstwie cztonkowskim, taki podmiot lub takie przedsiebiorstwo finansuje
prace niezbedne do zapobiezenia degradacji i zanieczyszczeniu srodowiska i naprawienia ich zgodnie z zasadg »za-
nieczyszczajgcy ptaci« i nie jest przyznawana zadna pomoc na prace, ktére zgodnie z prawem ten podmiot lub to
przedsiebiorstwo bylyby zobowigzane przeprowadzi¢. Panstwo cztonkowskie podejmuje wszelkie niezbedne srodki,
w tym kroki prawne, w celu zidentyfikowania podmiotu lub przedsigbiorstwa odpowiedzialnego za szkody wyrzgdzone
Srodowisku naturalnemu oraz zobowigzania tego podmiotu lub przedsigbiorstwa do pokrycia odnosnych kosztéw.
Jezeli nie mozna zidentyfikowac¢ podmiotu lub przedsiebiorstwa odpowiedzialnego zgodnie z obowigzujacym prawem
ani zobowigza¢ go do pokrycia kosztow remediacji szkéd wyrzadzonych przez niego srodowisku naturalnemu,
w szczegolnodci z uwagi na to, ze przedsigbiorstwo odpowiedzialne za szkody przestato juz prawnie istnieé,
a zadnego innego przedsiebiorstwa nie mozna uzna¢ za jego nastepce prawnego lub gospodarczego, lub
w przypadku gdy nie ma wystarczajgcego zabezpieczenia finansowego na pokrycie kosztéw remediacji, pomoc moze
zostaé przyznana na wsparcie prac zwigzanych z remediacjg lub rekultywacjg. Pomoc nie jest przyznawana na wdro-
zenie $rodkéw kompensujgcych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 4 dyrektywy Rady 92/43/EWG*6. Pomoc na podstawie
niniejszego artykutu moze zosta¢ przyznana w celu pokrycia dodatkowych kosztéw niezbednych do zwiekszenia

zakresu lub poziomu ambicji tych $rodkoéw, wykraczajgc poza obowigzki prawne na mocy art. 6 ust. 4 dyrektywy
92/43/EWG.

484 Artykut 45 w brzmieniu rozporzagdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

485 Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci
za $rodowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzgdzonym $rodowisku naturalnemu (Dz.U. L
143 2 30.4.2004, s. 56).

486 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny
i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
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6. W przypadku inwestycji w remediacje szkdd wyrzadzonych Srodowisku lub rekultywacje siedlisk przyrodniczych
i ekosysteméw kosztami kwalifikowalnymi sg koszty prac remediacyjnych lub rekultywacyjnych pomniejszone o wzrost
wartosci gruntu lub nieruchomosci.

7. Ocen wzrostu wartosci gruntu lub nieruchomosci wynikajacego z remediacji lub rekultywacji dokonuje niezalezny
wykwalifikowany ekspert.

8. W przypadku inwestycji w ochrone lub odbudowe bioréznorodnosci oraz wdrazanie rozwigzan opartych na zaso-
bach przyrody w celu tagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie do niej kosztami kwalifikowalnymi sg fgczne
koszty prac przyczyniajgcych sie do ochrony lub odbudowy bioréznorodnosci lub wdrozenia rozwigzan opartych na
zasobach przyrody w celu tagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie do niej.

9. Intensywnos$¢ pomocy nie moze przekraczac:

a) 100 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w remediacje szkdd wyrzadzonych $rodowisku lub re-
kultywacje siedlisk przyrodniczych i ekosystemoéw;

b) 70 % kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w ochrone lub odbudowe bioréznorodno$ci oraz rozwia-
zania oparte na zasobach przyrody w celu fagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie do niej.

10. Intensywnos$é pomocy w przypadku inwestycji w ochrone lub odbudowe bioréznorodnosci oraz wdrazanie rozwig-
zan opartych na zasobach przyrody w celu fagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania sie do niej mozna zwiek-
szy¢ o 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy przyznawanej matym przedsiebiorstwom oraz o 10 punktow
procentowych w przypadku pomocy przyznawanej Srednim przedsiebiorstwom.

Artykut 46. Pomoc inwestycyjna na efektywny energetycznie system cieptowniczy lub chtodniczy*®’

1. Pomoc inwestycyjna na budowe, rozbudowe lub modernizacje efektywnych energetycznie systeméw cieptowni-
czych lub chiodniczych, w tym budowe, rozbudowe lub modernizacje instalacji wytwarzajgcych energie cieplng lub
chtodniczg, rozwigzan w zakresie magazynowania energii cieplnej lub sieci dystrybucji, jest zgodna z rynkiem we-
wnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3
Traktatu, jezeli sg spetnione warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Pomoc przyznaje sie wytgcznie na budowe, rozbudowe lub modernizacje systeméw cieptowniczych lub chiodni-
czych, ktére sg lub stang sie efektywne energetycznie zgodnie z definicjg podang w art. 2 pkt 41 dyrektywy
2012/27/UE. Jezeli w wyniku prac objetych pomoca dotyczgcych sieci dystrybucji system nie stanie sie jeszcze
w petni efektywny energetycznie, dodatkowe modernizacje wymagane do spetnienia warunkéw objecia zakresem
definicji efektywnego energetycznie systemu cieptowniczego i chtodniczego, w przypadku zaktadow wytwarzania
energii cieplnej lub chiodniczej objetych pomocg, muszg rozpoczaé sie w ciggu 3 lat od rozpoczecia prac objetych
pomocg dotyczgcych sieci dystrybuciji.

3. Pomoc moze zostaé przyznana na wytwarzanie energii ze zrédet odnawialnych, w tym pompy ciepta zgodne
z zatgcznikiem VII do dyrektywy (UE) 2018/2001, ciepto odpadowe lub wysokosprawng kogeneracje, a takze rozwia-
zania w zakresie magazynowania energii cieplnej. Pomoc na wytwarzanie energii z odpadéw moze opiera¢ sie na
odpadach spetniajgcych kryteria definicji odnawialnych zrédet energii albo odpadach wykorzystywanych do zasilania
instalacji spetniajgcych kryteria definicji wysokosprawnej kogeneracji. Przy wykorzystywaniu odpadéw jako paliwa
wsadowego nie mozna obchodzi¢ zasady hierarchii postepowania z odpadami okreslonej w art. 4 pkt 1 dyrektywy
2008/98/WE.

4. Pomocy nie przyznaje sie na budowe ani modernizacje obiektow wytworczych wykorzystujgcych paliwa kopalne,
z wyjatkiem gazu ziemnego. Pomoc na budowe lub modernizacje obiektéw wytwdrczych wykorzystujgcych gaz ziem-
ny moze zostaé przyznana wytgcznie w przypadku zapewnienia zgodnosci z celami klimatycznymi na lata 2030
i 2050, zgodnie z sekcjg 4.30 zatgcznika 1 do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2021/2139.

5. Pomoc na modernizacje sieci magazynowania i dystrybucji przesytajgcych energie cieplng i chtodniczg wytwarzang
przy uzyciu paliw kopalnych mozna przyzna¢ wytgcznie w przypadku spetnienia wszystkich ponizszych warunkéw:

a) sie¢ dystrybucji jest lub stanie sie odpowiednia do przesytu energii cieplnej lub chtodniczej wytworzonej
z odnawialnych zrédet energii lub ciepta odpadowego;

b) modernizacja nie skutkuje zwiekszeniem wytwarzania energii z paliw kopalnych, z wyjatkiem gazu ziemnego.
W przypadku modernizacji sieci magazynowania lub dystrybucji energii cieplnej i chtodniczej wytwarzanej z gazu

87 Artykut 46 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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ziemnego, o ile modernizacja skutkuje zwiekszeniem wytwarzania energii z gazu ziemnego, te instalacje wytwor-
cze muszg by¢ zgodne z celami klimatycznymi na 2030 r. i 2050 r., zgodnie z sekcjg 4.31 zatgcznika 1 do rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2022/1214.

6. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty inwestycji zwigzane z budowg lub modernizacjg efektywnego energetycznie
systemu cieptowniczego lub chtodniczego.

7. Intensywnos¢ pomocy nie moze przekraczac 30 % kosztow kwalifikowalnych. Intensywno$é pomocy mozna zwiek-
szy¢ o 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy na rzecz matych przedsiebiorstw i 0 10 punktéw procentowych
w przypadku pomocy na rzecz $rednich przedsiebiorstw.

8. Intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 15 punktéw procentowych w przypadku inwestycji wykorzystujgcych
wytgcznie odnawialne zrédta energii, ciepto odpadowe lub ich potgczenie, w tym zielong kogeneracje.

9. Alternatywnie do ust. 7 intensywno$¢ pomocy moze wynie$¢ do 100 % luki w finansowaniu. Pomoc ograniczona
jest do minimum niezbednego do przeprowadzenia projektu lub dziatania objetego pomoca. Warunek ten jest spetnio-
ny, jezeli pomoc odpowiada luce w finansowaniu zdefiniowanej w art. 2 pkt 118. Szczegdtowa ocena dodatkowych
kosztéw netto nie jest wymagana, jezeli kwoty pomocy zostang okreslone w drodze procedury przetargowej zgodnej
z zasadami konkurencji, poniewaz procedura ta zapewnia wiarygodne oszacowanie minimalnej pomocy wymagane;j
przez potencjalnych beneficjentow.

Artykut 47. Pomoc inwestycyjna na efektywne gospodarowanie zasobami i wspieranie przechodzenia na go-
spodarke o obiegu zamknigtym“%®

1.%8% Pomoc inwestycyjna na efektywne gospodarowanie zasobami i obieg zamkniety jest zgodna z rynkiem we-

wnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3
Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2.%%0 Pomoc przyznaje sie na nastepujace rodzaje inwestyciji:
a)inwestycje poprawiajgce efektywne gospodarowanie zasobami w drodze jednego albo obu z ponizszych dziatan:

(iYograniczenie netto ilosci zasobéw zuzywanych do produkcji danej ilosci produktu w poréwnaniu z wczesniej
istniejacym procesem produkcji stosowanym przez beneficjenta lub z alternatywnymi projektami lub dziataniami
wymienionymi w ust. 7. Zuzywane zasoby obejmujg wszystkie zuzywane zasoby materialne, z wyjgtkiem ener-
gii, a ograniczenie okresla sie w drodze pomiaru lub oszacowania zuzycia przed wdrozeniem $rodka pomocy
i po jego wdrozeniu, z uwzglednieniem wszelkich korekt w zakresie warunkow zewnetrznych moggcych wptywac
na zuzycie zasobow;

(ii)zastgpienie pierwotnych surowcéw lub substratow surowcami lub substratami wtérnymi (ponownie uzytymi lub
pochodzgcymi z odzysku, w tym z recyklingu);

b)inwestycje w zapobieganie wytwarzaniu odpadoéw i ograniczenie ich wytwarzania, przygotowanie do ponownego
uzycia, dekontaminacje i recykling odpadéw wytwarzanych przez beneficjenta lub inwestycje w przygotowanie do
ponownego uzycia, dekontaminacje i recykling odpadéw wytwarzanych przez osoby trzecie, ktére to odpady
w przeciwnym razie zostatyby niewykorzystane, unieszkodliwione lub przetworzone zgodnie ze sposobem przetwa-
rzania, ktory znajduje sie nizej w kolejnosci priorytetéw hierarchii postepowania z odpadami, o ktérej mowa w art. 4
ust. 1 dyrektywy 2008/98/WE, lub w mniej zasobooszczedny sposéb, lub prowadzitby do nizszej jakosci produktu
recyklingu;

c)inwestycje w zbidrke, sortowanie, dekontaminacje, przetwarzanie wstepne i przetwarzanie innych produktéw, ma-
teriatéw lub substancji wytwarzanych przez beneficjenta lub przez osoby trzecie, ktére w przeciwnym razie zostaty-
by niewykorzystane lub wykorzystane w mniej zasobooszczedny sposdb;

488 Tytut Artykutu 47 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

489 Artykut 47 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

490 Artykut 47 ust. 2 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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d)inwestycje w selektywng zbidrke i sortowanie odpadoéw w celu ich przygotowania do ponownego uzycia lub recy-
klingu.

3.4°" Pomoc na procesy unieszkodliwiania odpadoéw i odzysku odpaddéw stuzace do produkcji energii nie jest na pod-
stawie niniejszego artykutu wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu.

4.%92 Pomoc nie zwalnia przedsigbiorstw wytwarzajacych odpady z zadnych kosztéw ani obowigzkéw zwigzanych
z przetwarzaniem odpadodw, za ktére sg one odpowiedzialne na podstawie prawa Unii lub prawa krajowego, w tym na
podstawie systemdéw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, ani z kosztéw, ktére nalezy uzna¢ za normalne
koszty przedsigbiorstwa.

5.493 Pomoc nie moze stanowié zachety do wytwarzania odpaddéw ani do wiekszego wykorzystywania zasobdw.

6.494 Inwestycje zwigzane z technologiami stanowigcymi juz optacalng, istniejgca praktyke handlowg ustalong w catej

Unii, nie sg wylgczone na podstawie niniejszego artykutu z wymogu zgtoszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Trak-
tatu.

7.%95 Kosztami kwalifikowalnymi sg dodatkowe koszty inwestycji okreslone przez poréwnanie catkowitych kosztow

inwestycji w ramach projektu z kosztami projektu lub dziatania mniej przyjaznego dla srodowiska, stanowigcego jedno
z ponizszych:

a)scenariusz alternatywny polegajacy na poréwnywalnej inwestycji, ktéra w wiarygodny sposéb zostataby zrealizo-
wana bez pomocy w nowym lub wczes$niej istniejgcym procesie produkcji i ktéra nie umozliwia osiggniecia jedna-
kowego poziomu efektywnej gospodarki zasobami;

b)scenariusz alternatywny, polegajgcy na przetwarzaniu odpaddéw zgodnie ze sposobem przetwarzania znajduja-
cym sie nizej w kolejnosci priorytetéw hierarchii postepowania z odpadami, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2008/98/WE, lub przetwarzanie odpaddw, innych produktow, materiatéw lub substancji w mniej zasobooszczedny
sposob;

c)scenariusz alternatywny polegajacy na poréwnywalnej inwestycji w tradycyjny proces produkcji z wykorzystaniem
surowca pierwotnego lub wsadu, jezeli otrzymany produkt wtérny (ponownie uzyty lub pochodzgcy z odzysku)
mozna uznac¢ za technicznie i ekonomicznie wymienny z produktem pierwotnym.

We wszystkich sytuacjach wymienionych w pierwszym akapicie, lit. a) i ¢), scenariusz alternatywny musi stanowi¢
inwestycje o poréwnywalnej zdolnosci produkcyjnej i poréwnywalnym cyklu zycia, zgodng z juz obowiazujgcymi
normami unijnymi. Scenariusz alternatywny musi by¢ wiarygodny w kontek$cie wymogéw prawnych, warunkéw
rynkowych i bodzcéw.

W przypadku gdy inwestycja polega na instalacji dodatkowych czesci w juz istniejgcym zaktadzie, dla ktérego nie
istnieje inwestycja rownowazna mniej przyjazna dla srodowiska, lub podmiot ubiegajgcy sie 0 pomoc moze wyka-
zaé, ze w przypadku braku pomocy inwestycja nie zostataby zrealizowana, kosztami kwalifikowalnymi sg catkowite
koszty inwestycji.

49T Artykut 47 ust. 3 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

492 Artykut 47 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

493 Artykut 47 ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

494 Artykut 47 ust. 6 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

495 Artykut 47 ust. 7 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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8.49 Intensywno$¢ pomocy nie moze przekracza¢ 40 % kosztéw kwalifikowalnych. Intensywno$¢ pomocy mozna
zwiekszy¢ o 20 punktéw procentowych w przypadku pomocy przyznawanej matym przedsiebiorstwom i o 10 punktow
procentowych w przypadku pomocy przyznawanej srednim przedsiebiorstwom.

9. Intensywnos$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 15 punktdw procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na
obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, oraz o 5 punktéw
procentowych w przypadku inwestycji prowadzonych na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslo-
ne w art. 107 ust. 3 lit. c) Traktatu.

10.%%” Pomoc na podstawie niniejszego artykutu nie jest przyznawana na inwestycje podejmowane w celu spetienia
przyjetych i obowigzujgcych norm unijnych. Pomoc na podstawie niniejszego artykutu moze zosta¢ przyznana na
inwestycje podejmowane w celu spetnienia przyjetych, lecz jeszcze nieobowigzujgcych norm unijnych, pod warunkiem
ze inwestycja zostanie zrealizowana i ukonczona co najmniej 18 miesiecy przed datg wejscia w zycie danej normy.

Artykut 48. Pomoc inwestycyjna na infrastrukture energetyczng*®®

1. Pomoc inwestycyjna na wybudowanie lub modernizacje infrastruktury energetycznej jest zgodna z rynkiem we-
wnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3
Traktatu, pod warunkiem ze spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Pomoc na infrastrukture energetyczng w catosci albo w czesci podlegajaca wytaczeniu z obowigzku przestrzegania
zasad dostepu oséb trzecich lub regulacji taryf zgodnie z przepisami dotyczgcymi wewnetrznego rynku energii nie jest
na podstawie niniejszego artykutu wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu.

3. Pomoc na inwestycje w projekty dotyczgce magazynowania energii elektrycznej i gazu nie jest wytgczona na pod-
stawie niniejszego artykutu z obowigzku zgtoszenia.

4. Pomoc na infrastrukture gazowa jest wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
wytgcznie w przypadku, gdy dana infrastruktura jest przeznaczona do uzycia wodoru lub gazéw odnawialnych lub jest
wykorzystywana w ponad 50 % do transportu wodoru i gazéw odnawialnych.

5. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie catkowite koszty inwestycji.

6. Intensywno$¢ pomocy moze wynies¢ do 100 % luki w finansowaniu. Pomoc ograniczona jest do minimum niezbed-
nego do przeprowadzenia projektu lub dziatania objetego pomocg. Warunek ten jest spetniony, jezeli pomoc odpowia-
da luce w finansowaniu zdefiniowanej w art. 2 pkt 118. Szczegdtowa ocena dodatkowych kosztow netto nie jest wy-
magana, jezeli kwoty pomocy zostang okreslone w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurenciji,
poniewaz procedura ta zapewnia wiarygodne oszacowanie minimalnej pomocy wymaganej przez potencjalnych bene-
ficjentéw.

Artykut 49. Pomoc na badania i ustugi doradcze dotyczace ochrony srodowiska i kwestii energetycznych499

1. Pomoc na badania lub ustugi doradcze, w tym audyty energetyczne, bezposrednio zwigzane z inwestycjami kwalifi-
kujgcymi sie do objecia pomocg zgodnie z niniejszg sekcjg jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107
ust. 3 Traktatu i wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Jezeli cate badanie lub cata ustuga doradcza dotyczy inwestycji kwalifikujgcych sie do objecia pomocg zgodnie
Z niniejszg sekcjg, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty badania lub ustugi doradczej. Jezeli jedynie czes¢ badania lub
ustugi doradczej dotyczy inwestycji kwalifikujgcych sie do objecia pomocg zgodnie z niniejszg sekcja, kosztami kwali-
fikowalnymi sg koszty czesci badania lub ustugi doradczej dotyczacej tych inwestyciji.

49 Artykut 47 ust. 8 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

497 Artykut 47 ust. 10 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

498 Artykut 48 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.

499 Artykut 49 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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2a. Pomoc przyznaje sie niezaleznie od tego, czy po ustaleniach badania lub ustugi doradczej nastgpi inwestycja
kwalifikujgca sie do objecia pomocg zgodnie z niniejszg sekcja.

3. Intensywnos$¢ pomocy nie moze przekraczac¢ 60 % kosztow kwalifikowalnych.

4. Intensywno$¢ pomocy mozna zwiekszy¢ o 20 punktéw procentowych w przypadku badan lub ustug doradczych
przeprowadzanych w imieniu matych przedsiebiorstw i o 10 punktéw procentowych w przypadku badan lub ustug
doradczych przeprowadzanych w imieniu srednich przedsiebiorstw.

5. Pomoc nie jest przyznawana na audyty energetyczne przeprowadzane w celu zastosowania sie do dyrektywy
2012/27/UE, chyba ze taki audyt energetyczny jest prowadzony w uzupetieniu obowigzkowego audytu energetycz-
nego na mocy tej dyrektywy.

SEKCJA 8. POMOC MAJACA NA CELU NAPRAWIENIE SZKOD SPOWODOWANYCH NIEKTORYMI KLESKAMI
ZYWIOLOWYMI

Artykut 50. Programy pomocy majace na celu naprawienie szkéd spowodowanych przez niektére kleski zy-
wiotowe

1. Programy pomocy majgce na celu naprawienie szkéd spowodowanych przez trzesienia ziemi, lawiny, osuwiska,
powodzie, tornada, huragany, erupcje wulkaniczne i pozary naturalne jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Trak-
tatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule oraz w rozdziale .

2. Pomoc przyznaje sie z zastrzezeniem nastepujacych warunkow:

a) odpowiednie organy publiczne panstwa cztonkowskiego formalnie uznaty dane wydarzenie za kleske zywiotowa;
oraz

b) istnieje bezposredni zwigzek przyczynowy miedzy kleskg zywiotowg a szkodami poniesionymi przez przedsie-
biorstwo dotkniete kleska.

3. Programy pomocy zwigzane z konkretng kleskg zywiotowg wprowadza sie w ciggu trzech lat od zdarzenia. Pomoc
opartg na takich programach przyznaje sie w ciggu czterech lat od zdarzenia.

4. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty wynikajgce ze szkody poniesionej bezposrednio w wyniku kleski zywio-
towej, wycenione przez niezaleznego eksperta uznanego przez wiasciwy organ krajowy lub przez zaktad ubezpie-
czen. Szkody te mogg obejmowac szkody materialne dotyczace aktywdw, np. budynkéw, wyposazenia, maszyn lub
zapasow i utrate dochodu w wyniku catkowitego lub czesciowego zawieszenia dziatalnosci przez okres nie diuzszy niz
sze$¢ miesiecy od wystgpienia kleski. Obliczenie szkéd materialnych opiera sie na kosztach naprawy lub wartosci
ekonomicznej przedmiotowych aktywow przed kleskg. Nie powinno ono przekracza¢ kosztu naprawy lub zmniejszenia
godziwej wartosci rynkowej spowodowanego kleska, tj. réznicy miedzy wartoscig majatku w okresie bezposrednio
poprzedzajgcym kleske i w okresie bezposrednio nastepujgcym po klesce. Utrate dochodu oblicza sie na podstawie
danych finansowych przedsigbiorstwa dotknigtego klgska (zysku przed odliczeniem podatkéw i odsetek (EBIT), amor-
tyzacji i kosztow pracy zwigzanych z zakladem bezposrednio dotknietym kleskg zywiotowg) poprzez poréwnanie
danych finansowych za sze$¢ miesiecy po wystapieniu kleski zywiotowej ze $rednig z trzech lat wybranych z pieciu lat
poprzedzajgcych wystgpienie kleski zywiotowej (z wykluczeniem roku z najlepszym oraz roku z najgorszym wynikiem
finansowym), obliczong w odniesieniu do tych samych szesciu miesiecy roku. Szkody oblicza sie na poziomie po-
szczegolnych beneficjentow.

5. Pomoc oraz wszelkie inne ptatnosci otrzymane tytutem rekompensaty za szkody, w tym wyptaty z polis ubezpie-
czeniowych, nie przekraczajg 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

SEKCJA 9. POMOC O CHARAKTERZE SPOLECZNYM W ZAKRESIE TRANSPORTU NA RZECZ
MIESZKANCOW REGIONOW ODDALONYCH

Artykut 51. Pomoc o charakterze spotecznym w zakresie transportu na rzecz mieszkancoéow regionéw oddalo-
nych

1. Pomoc na lotniczy i morski transport pasazerski jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 2 lit. a)
Traktatu i wytaczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki
ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Cato$¢ pomocy przyznaje sie na korzy$¢ konsumentdéw koricowych, ktérych zwykte miejsce pobytu znajduje sie
w regionach oddalonych.

3. Pomoc przyznaje sie na transport pasazerski na trasie tgczgcej port lotniczy lub morski w regionie oddalonym
z innym portem lotniczym lub morskim w Europejskim Obszarze Gospodarczym.

Legalis



4. Pomoc przyznaje sie bez wzgledu na tozsamos$é przewoznika lub rodzaj ustugi oraz bez ograniczen co do doktad-
nej trasy do i z regionu oddalonego.

5. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie cene biletu w obie strony do lub z regionu oddalonego, wigcznie ze wszystkimi
podatkami i optatami pobieranymi przez przewoznika od konsumenta.

6. Intensywnos¢ pomocy nie przekracza 100 % kosztow kwalifikowalnych.

SEKCJA 10. POMOC NA INFRASTRUKTURE SZEROKOPASMOWA
Artykut 52. Pomoc na state sieci szerokopasmowe®®

1. Pomoc na rozw¢j statych sieci szerokopasmowych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust.
3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki
ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Kosztami kwalifikowalnymi sg wszelkie koszty budowy statej sieci szerokopasmowej, zarzgdzania nig i jej obstugi.
Maksymalng kwote pomocy na projekt ustala sie na podstawie konkurencyjnej procedury wyboru okreslonej w ust. 6
lit. a). Jezeli inwestycja jest przeprowadzana zgodnie z ust. 6 lit. b) bez zastosowania konkurencyjnej procedury wybo-
ru, kwota pomocy nie moze przekracza¢ réznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a normalnym zyskiem operacyj-
nym z inwestycji. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante na podstawie rozsgdnych prognoz
i weryfikuje ex post przy uzyciu mechanizmu wycofania. Rozsgdna prognoza srodka wymaga uwzglednienia wszyst-
kich kosztow i wszystkich przychoddéw, co do ktérych oczekuje sie, ze zostang poniesione w ekonomicznym cyklu
zycia inwestycji.

3. Kwalifikowalne sg nastepujgce alternatywne rodzaje inwestyciji:

a) rozwdj statej sieci szerokopasmowej w celu podtgczenia gospodarstw domowych i podmiotéow stymulujgcych
rozwdj spoteczno-gospodarczy na obszarach, na ktérych sie¢ zapewniajgca pobieranie danych z predkoscig co
najmniej 100 Mb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci (predkos$¢ progowa) nie istnieje lub rozwoj takiej
sieci nie jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym. Podlega to weryfikacji przez
sporzgdzanie map i w drodze konsultacji publicznych zgodnie z ust. 4;

b) rozwdj statej sieci szerokopasmowej w celu podtgczenia podmiotdéw stymulujgcych rozwdj spoteczno-
gospodarczy na obszarach, na ktdrych istnieje tylko jedna sie¢ zapewniajgca pobieranie danych z predkoscig co
najmniej 100 Mb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, ale ponizej 300 Mb/s w warunkach szczytowego
obcigzenia sieci (predko$¢ progowa) lub rozwdj takiej sieci nie jest w wiarygodny sposob planowany
w odpowiednim horyzoncie czasowym. Podlega to weryfikacji przez sporzadzanie map i w drodze konsultacji pu-
blicznych zgodnie z ust. 5.

4. Obszary, na ktérych istnieje co najmniej jedna sie¢, ktérg mozna zmodernizowaé w celu zapewnienia pobierania
danych z predkoscig co najmniej 1 Gb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, nie kwalifikujg sie do interwencji
na podstawie ust. 3 lit. a) i b). Uznaje sig, ze sie¢ nadaje sie do modernizacji w celu zapewnienia pobierania danych
z predkoscig co najmniej 1 Gb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, jezeli moze ona zapewni¢ takg predkos¢
przy marginalnych inwestycjach, takich jak modernizacja urzadzen aktywnych, bez znacznych inwestycji
w infrastrukture szerokopasmowsa.

5. Mapy i konsultacje publiczne do celéw ust. 3 muszg spetniac tagcznie ponizsze wymogi:

a) mapy okreslajg geograficzne obszary docelowe, kiére majg zosta¢ objete interwencjg panstwa, i uwzgledniajg
wszystkie istniejgce state sieci szerokopasmowe. Mapy sporzadza sie:

(i) w przypadku statych sieci przewodowych — w oparciu o adres, biorgc pod uwage lokal, przez ktéry przechodzi
infrastruktura;

(i) w przypadku sieci statego dostepu bezprzewodowego — w oparciu o adres, biorgc pod uwage lokal, przez
ktéry przechodzi infrastruktura, lub na podstawie podziatu w uktadzie siatki o wymiarach oczek maksymalnie
100x100 m.

Jezeli rozwdj sieci obejmuje réwnoczesnie rozwdj sieci dostepowej i ograniczony rozwdéj pomocniczej sieci dosyto-
wej niezbednej do zapewnienia funkcjonowania sieci dostepowej, sporzgdzenie map sieci dosytowych nie jest wy-
magane.

500 Artykut 52 w brzmieniu rozporzgdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
1.07.2023 r.
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Wszystkie elementy metodyki i podstawowe kryteria techniczne stosowane przy sporzgdzaniu map obszaréw do-
celowych muszg by¢ udostepnione publicznie. Mapy sg zawsze weryfikowane w drodze konsultacji publicznych;

b) konsultacje publiczne przeprowadza wiasciwy organ publiczny w drodze publikacji gtéwnych cech planowanej
interwencji panstwa oraz wykazu geograficznych obszaréw docelowych okreslonych przy sporzgdzaniu map zgod-
nie z lit. a). Informacje te musza by¢ udostepniane na publicznie dostepnej stronie internetowej na szczeblu regio-
nalnym i krajowym. W ramach konsultacji publicznych zaprasza sie zainteresowane strony do zgtaszania uwag na
temat planowanej ingerencji panstwa oraz przedstawiania udokumentowanych informacji zgodnie z lit. a) dotyczg-
cych ich sieci zapewniajacych predkosci progowe okreslone w ust. 3, ktére to sieci istniejg lub ktérych rozwdj jest
w wiarygodny sposéb planowany na obszarze docelowym w odpowiednim horyzoncie czasowym. Konsultacje pu-
bliczne trwajg co najmniej 30 dni.

6. Interwencja przynosi znaczgcg poprawe (skokowg zmiane) w poréwnaniu z sieciami istniejgcymi lub takimi, ktérych
rozwaj jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym, okreslonymi przez sporzgdzanie
map i w drodze konsultacji publicznych przeprowadzanych zgodnie z ust. 5. Planowane w sposob wiarygodny sieci
uwzglednia sie przy ocenie skokowej zmiany tylko wéwczas, gdy same w sobie zapewnityby podobne parametry co
finansowana przez panstwo sie¢ planowana na obszarach docelowych w odpowiednim horyzoncie czasowym. Sko-
kowa zmiana ma miejsce, gdy na skutek dotowanej interwencji podjeta zostaje znaczgca nowa inwestycja w sie¢
szerokopasmowg, a dotowana sie¢ stwarza znaczace nowe mozliwosci na rynku pod wzgledem dostepnosci ustugi
szerokopasmowej, przepustowosci, predkosci i konkurencji w poréwnaniu z sieciami istniejgcymi lub w wiarygodny
sposéb planowanymi w odpowiednim horyzoncie czasowym. Interwencja obejmuje ponad 70 % inwestycji
w infrastrukture szerokopasmowa. W kazdym przypadku kwalifikowalna interwencja okreslona w ust. 3 musi skutko-
wac co najmniej nastepujgcymi udoskonaleniami:

a) w odniesieniu do interwencji na podstawie ust. 3 lit. a) sie¢ finansowana przez panstwo zwigksza co najmniej
trzykrotnie predkosc¢ pobierania danych w poréwnaniu z predkoscia istniejgcych sieci (predkos¢ docelowa);

b) w odniesieniu do interwencji na podstawie ust. 3 lit. b) sie¢ finansowana przez panstwo zwieksza co najmniej
trzykrotnie predkosc¢ pobierania danych w poréwnaniu z predkoscig istniejgcych sieci i zapewnia pobieranie danych
z predkoscig co najmniej 1 Gb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci (predkos¢ docelowa).

7. Pomoc przyznaje sie w nastepujgcy sposob:

a) pomoc przydziela sie w oparciu o otwartg, przejrzystg i niedyskryminujgcg konkurencyjng procedure wyboru,
zgodnie z zatozeniami przepisow dotyczacych zaméwien publicznych i z poszanowaniem zasady neutralnosci
technologicznej, na podstawie oferty najkorzystniejszej ekonomicznie;

b) jezeli pomoc przyznawana jest bez przeprowadzania konkurencyjnej procedury wyboru organowi publicznemu
na rozwoj statej sieci szerokopasmowej i zarzgdzanie nig bezposrednio lub za posrednictwem jednostki wewnetrz-
nej, odpowiednio organ publiczny lub jednostka wewnetrzna $wiadczy przy uzyciu dotowane;j sieci wytacznie ustugi
hurtowe. Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej budowy lub obstugi sieci udzielane sg
w oparciu o otwartg, przejrzystg i niedyskryminujgcg konkurencyjng procedure wyboru, zgodnie z zatozeniami
przepisdw dotyczgcych zamoéwien publicznych i z poszanowaniem zasady neutralno$ci technologicznej, na pod-
stawie oferty najkorzystniejszej ekonomicznie.

8. Dotowana sie¢ oferuje dostep hurtowy, zdefiniowany w art. 2 pkt 139, na sprawiedliwych i niedyskryminujgcych
warunkach. Na zasadzie odstepstwa interwencje kwalifikujgce sie na podstawie ust. 3 lit. a) moga zapewnia¢ wirtual-
ne uwolnienie petli zamiast fizycznego uwolnienia petli, jezeli wirtualny produkt dostepu jest wczesniej zatwierdzony
przez krajowy organ regulacyjny lub inny wiasciwy organ. Aktywny dostep hurtowy przyznawany jest na co najmniej
10 lat od rozpoczecia obstugi sieci, zas hurtowy dostep do infrastruktury szerokopasmowej, przyznawany jest na caty
cykl zycia danych elementéw. Dostep oparty na wirtualnym uwolnieniu petli musi by¢ udzielany na okres réwny cyklo-
wi zycia infrastruktury, ktérg wirtualne uwolnienie petli zastepuje. Takie same warunki dostepu muszg mieé zastoso-
wanie do catosci sieci, w tym takze do tych czesci sieci, gdzie wykorzystuje sie istniejgca infrastrukture. Zobowigzanie
dotyczgce dostepu wykonuje sie niezaleznie od jakichkolwiek zmian w zakresie wtasnosci sieci, zarzadzania nig lub
jej obstugi. Sie¢ zapewnia dostep co najmniej trzem podmiotom ubiegajacym sie o dostep i udostepnia im co najmniej
50 % przepustowosci. Aby zapewni¢ skuteczny dostep hurtowy i umozliwi¢ podmiotom ubiegajacym sie o dostep
Swiadczenie ustug, przyznaje sie dostep hurtowy réwniez do tych czesci sieci, ktdre nie zostaly sfinansowane przez
panstwo lub ktére mogty nie by¢ uruchomione przez beneficjenta pomocy, na przyktad przez przyznanie dostepu do
urzgdzen aktywnych, nawet jezeli finansowana jest wytgcznie infrastruktura szerokopasmowa.

9. Cene dostepu hurtowego okresla sie w oparciu o jedne z nastepujgcych punktéw odniesienia i zasad ustalania cen:

a) srednie publikowane ceny hurtowe obowigzujgce w innych, poréwnywalnych i bardziej konkurencyjnych obsza-
rach panstwa czionkowskiego;
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b) ceny regulowane juz ustalone lub zatwierdzone przez krajowy organ regulacyjny dla odnosnych rynkow i ustug;
lub

c) orientacja kosztowa lub metodyka obowigzujgca na podstawie sektorowych ram regulacyjnych.

Bez uszczerbku dla kompetenciji krajowego organu regulacyjnego wynikajgcych z ram regulacyjnych zasiega sie opinii
tego organu w kwestii produktéw hurtowego dostepu, warunkéw dostepu, w tym cen, oraz w kwestii sporéow zwigza-
nych ze stosowaniem niniejszego artykutu.

10. Jedli kwota pomocy na dany projekt przekracza 10 min EUR, panstwa cztonkowskie wprowadzajg mechanizm
monitorowania i wycofania pomocy.

11. W celu zapewnienia, by pomoc pozostawata proporcjonalna i nie prowadzita do nadmiernej rekompensaty ani
subsydiowania skrosnego dziatalnosci nieobjetej pomocg, beneficjent pomocy musi zapewni¢ prowadzenie oddzielnej
ksiegowosci funduszy wykorzystywanych w celu rozwoju i obstugi sieci i innych funduszy bedgcych do jego dyspozy-
cji.

Artykut 52a. Pomoc na sieci ruchome 4G i 5G°*'

1. Pomoc na rozwdj sieci ruchomych 4G i 5G jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Trakta-
tu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Kosztami kwalifikowalnymi sg wszelkie koszty budowy pasywnych i aktywnych elementéw sieci ruchomej, zarza-
dzania nimi i ich obstugi. Maksymalna kwota pomocy na projekt ustalana jest na podstawie konkurencyjnej procedury
wyboru okre$lonej w ust. 7 lit. a). Jezeli inwestycja jest przeprowadzana zgodnie z ust. 7 lit. b) bez zastosowania
konkurencyjnej procedury wyboru, kwota pomocy inwestycyjnej nie moze przekraczac réznicy miedzy kosztami kwali-
fikowalnymi a normalnym zyskiem operacyjnym z inwestycji. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych
ex ante na podstawie rozsadnych prognoz i weryfikuje ex post przy uzyciu mechanizmu wycofania. Rozsgdna pro-
gnoza $rodka wymaga uwzglednienia wszystkich kosztow i wszystkich przychodéw, co do ktérych oczekuje sie, ze
zostang poniesione w ekonomicznym cyklu zycia inwestycji.

3. Rozwdj ruchomej sieci 5G jest realizowany na obszarach, na ktérych sieci ruchome 4G ani 5G nie istnieja, lub
rozwdj takich sieci nie jest w wiarygodny sposob planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym. Rozwdj ruchomej
sieci 4G jest realizowany na obszarach, na ktérych sieci ruchome 3G, 4G ani 5G nie istniejg, lub rozwdj takich sieci
nie jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym. Wymogi te podlegajg weryfikaciji
przez sporzadzanie map i w drodze konsultacji publicznych zgodnie z ust. 4.

4. Mapy i konsultacje publiczne do celdw ust. 3 muszg spetniac tgcznie ponizsze wymogi:

a) mapy wyraznie okreslajg geograficzne obszary docelowe, kiére majg zosta¢ objete interwencjg panstwa,
i uwzgledniajg wszystkie istniejgce sieci ruchome. Mapy sporzgdzane sg na podstawie podziatu w uktadzie siatki
o wymiarach oczek maksymalnie 100x100 m. Wszystkie elementy metodyki i podstawowe kryteria techniczne sto-
sowane przy sporzgdzaniu map obszaréw docelowych muszg by¢ udostepnione publicznie. Mapy sg zawsze wery-
fikowane w drodze konsultacji publicznych;

Jezeli rozwdj sieci obejmuje réwnoczesnie rozwdj sieci dostepowej i ograniczony rozwdéj pomocniczej sieci dosyto-
wej niezbednej do zapewnienia funkcjonowania sieci dostepowej, sporzgdzenie odrebnych map sieci dosytowych
nie jest wymagane;

b) konsultacje publiczne przeprowadza wiasciwy organ publiczny w drodze publikacji gtéwnych cech planowanej
interwenc;ji panstwa oraz wykazu geograficznych obszaréw docelowych okreslonych przy sporzadzaniu map zgod-
nie z lit. a). Informacje te musza by¢ udostepniane na publicznie dostepnej stronie internetowej na szczeblu regio-
nalnym i krajowym. W ramach konsultacji publicznych zaprasza sie zainteresowane strony do zgtaszania uwag na
temat planowanej ingerencji panstwa oraz przedstawiania udokumentowanych informacji zgodnie z lit. a) dotyczg-
cych ich sieci ruchomych o cechach okreslonych w ust. 3, ktére to sieci istniejg lub ktoérych rozwdj jest
w wiarygodny sposéb planowany na obszarze docelowym w odpowiednim horyzoncie czasowym. Konsultacje pu-
bliczne trwajg co najmniej 30 dni.

5. Objeta pomocsy infrastruktura nie jest brana pod uwage, jezeli chodzi o wypetnienie obowigzkéw w zakresie zasiegu
cigzacych na operatorach sieci ruchomych, ktére to obowigzki wynikajg z warunkéw zwigzanych z prawem do wyko-
rzystania widma 4G i 5G.

50T Artykut 52a w brzmieniu rozporzagdzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi w zycie
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6. Interwencja musi przynosi¢ znaczgcg poprawe (skokowg zmiane) w poréwnaniu z ruchomymi sieciami istniejgcymi
lub takimi, ktérych rozwdj jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym, okreslonymi
przez sporzgdzanie map i w drodze konsultacji publicznych przeprowadzanych zgodnie z ust. 4. Planowane w sposéb
wiarygodny sieci uwzglednia sie przy ocenie skokowej zmiany tylko wéwczas, gdy same w sobie zapewnityby podob-
ne parametry co finansowana przez panstwo sie¢ planowana na obszarach docelowych w odpowiednim horyzoncie
czasowym. Skokowa zmiana ma miejsce, gdy na skutek dotowanej interwencji podjeta zostaje znaczaca nowa inwe-
stycja w sie¢ ruchomg, a dotowana sieC stwarza znaczace nowe mozliwosci na rynku pod wzgledem dostepnosci
ustugi tacznosci ruchomej, przepustowosci, predkosci i konkurencji w poréwnaniu z sieciami istniejgcymi lub
w wiarygodny sposob planowanymi w odpowiednim horyzoncie czasowym. Interwencja obejmuje ponad 50 % inwe-
stycji w infrastrukture szerokopasmowa.

7. Pomoc przyznaje sie w nastepujgcy sposéb:

a) pomoc przydziela sie w oparciu o otwartg, przejrzystg i niedyskryminujgcg konkurencyjng procedure wyboru,
zgodnie z zatozeniami przepisow dotyczacych zaméwien publicznych i z poszanowaniem zasady neutralnosci
technologicznej, na podstawie oferty najkorzystniejszej ekonomicznie;

b) jezeli pomoc przyznawana jest bez przeprowadzania konkurencyjnej procedury wyboru organowi publicznemu
na rozwdj sieci ruchomej i zarzadzanie nig bezposrednio lub za posrednictwem jednostki wewnetrznej, odpowied-
nio organ publiczny lub jednostka wewnetrzna $wiadczy przy uzyciu dotowanej sieci wytgcznie ustugi hurtowe.
Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej budowy lub obstugi sieci udzielane sg w oparciu
o otwartg, przejrzystg i niedyskryminujgcg konkurencyjng procedure wyboru, zgodnie z zatozeniami przepiséw do-
tyczgcych zaméwien publicznych i z poszanowaniem zasady neutralnosci technologicznej, na podstawie oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie.

8. Obstuga dotowanej sieci oferuje dostep hurtowy, zdefiniowany w art. 2 pkt 139, na sprawiedliwych
i niedyskryminujacych warunkach. Aktywny dostep hurtowy przyznawany jest na co najmniej 10 lat od rozpoczecia
obstugi sieci, za$ hurtowy dostep do infrastruktury szerokopasmowej, przyznawany jest na caty cykl zycia danych
elementéw. Takie same warunki dostepu muszg mie¢ zastosowanie do catosci sieci, w tym takze do tych czesci takiej
sieci, gdzie wykorzystuje sie istniejgcg infrastrukture. Zobowigzanie dotyczace dostepu wykonuje sie niezaleznie od
jakichkolwiek zmian w zakresie wtasnosci sieci, zarzadzania nig lub jej obstugi. Aby zapewni¢ skuteczny dostep hur-
towy i umozliwi¢ podmiotom ubiegajacym sie o dostep Swiadczenie ustug, przyznaje sie dostep hurtowy réwniez do
tych czesci sieci, ktére nie zostaty sfinansowane przez panstwo lub ktére mogty nie by¢ uruchomione przez benefi-
cjenta pomocy, na przyktad przez przyznanie dostepu do urzadzen aktywnych, nawet jezeli finansowana jest wytgcz-
nie infrastruktura szerokopasmowa.

9. Cene dostepu hurtowego okresla sie w oparciu o jedne z nastepujgcych punktéw odniesienia i zasad ustalania cen:

a) srednie publikowane ceny hurtowe obowigzujgce w innych, poréwnywalnych i bardziej konkurencyjnych obsza-
rach panstwa czionkowskiego;

b) ceny regulowane juz ustalone lub zatwierdzone przez krajowy organ regulacyjny dla odnosnych rynkéw i ustug;
c¢) orientacja kosztowa lub metodyka obowigzujgca na podstawie sektorowych ram regulacyjnych.

Bez uszczerbku dla kompetenciji krajowego organu regulacyjnego wynikajgcych z ram regulacyjnych zasiega sie opinii
tego organu w kwestii produktéw hurtowego dostepu, warunkéw dostepu, w tym cen, oraz w kwestii sporow zwigza-
nych ze stosowaniem niniejszego artykutu.

10. Jedli kwota pomocy na dany projekt przekracza 10 min EUR, panstwa cztonkowskie wprowadzajg mechanizm
monitorowania i wycofania pomocy.

11. Wykorzystywanie ruchomych sieci 4G lub 5G finansowanych przez panstwo do $wiadczenia ustug statego doste-
pu bezprzewodowego jest dopuszczalne wytgcznie na obszarach, na ktérych sie¢ zapewniajgca pobieranie danych
z predkoscig co najmniej 100 Mb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci nie istnieje lub rozwoj takiej sieci nie
jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym, jezeli spetnione sg fgcznie nastepujgce
warunki:

a) przy sporzagdzaniu map i przeprowadzaniu konsultacji publicznych uwzglednia sie istniejgce lub w wiarygodny
sposob planowane state sieci szerokopasmowe okreslone zgodnie z art. 52 ust. 5;

b) objeta wsparciem sie¢ 4G lub 5G zapewniajgca staty dostep bezprzewodowy zwigksza co najmniej trzykrotnie
predkos¢ pobierania danych w poréwnaniu z predkoscig istniejgcych lub planowanych w wiarygodny sposéb sieci
(predkos¢ docelowa) zgodnie z art. 52 ust. 5.

12. W celu zapewnienia, by pomoc pozostawata proporcjonalna i nie prowadzita do nadmiernej rekompensaty ani
subsydiowania skrosnego dziatalnosci nieobjetej pomocg, beneficjent pomocy musi zapewni¢ prowadzenie oddzielnej
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ksiegowosci funduszy wykorzystywanych w celu rozwoju i obstugi sieci i innych funduszy bedgcych do jego dyspozy-
Cji.

Artykut 52b. Pomoc na projekty bedace przedmiotem wspélnego zainteresowania w dziedzinie transeuropej-
skiej infrastruktury tacznosci cyfrowej®°?

1. Pomoc na projekty bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania w dziedzinie transeuropejskiej infrastruktury
tacznosci cyfrowej, finansowane na podstawie rozporzgdzenia (UE) 2021/1153 lub ktérym przyznano znak jakosci
w postaci pieczeci doskonatosci zgodnie z tym rozporzadzeniem, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie
art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione
sg warunki okreslone w niniejszym artykule i w rozdziale 1.

2. Projekty muszg spetnia¢ fagczne ogdlne warunki zgodnosci okreslone w ust. 3. Muszg one ponadto naleze¢ do
jednej z kategorii projektéw kwalifikowalnych okreslonych w ust. 4 i muszg spetnia¢ wszystkie szczegélne warunki
zgodnosci dla danej kategorii okreslone w tym ustepie. Wytgczeniu w ust. 1 podlegajg tylko projekty, kiére odnoszg
sie jedynie do elementow i podmiotéw okreslonych w kazdej odnosnej kategorii podanej w ust. 4.

3. Ponizsze stanowig ogdlne warunki zgodnosci, ktére muszg by¢ spetnione tgcznie:

a) beneficjent musi zapewni¢ wktad finansowy w wysokosci co najmniej 25 % kosztow kwalifikowalnych ze Srodkow
wiasnych lub z finansowania zewnetrznego niezawierajgcego publicznego wsparcia finansowego. Jezeli 25 %
wktadu beneficjenta pochodzi z finansowania zewnetrznego za posrednictwem platformy inwestycyjnej tgczacej
rézne zrodia finansowania, warunek, zgodnie z ktérym finansowanie zewnetrzne nie moze zawiera¢ publicznego
wsparcia finansowego i ktéry zostat okreslony w poprzednim zdaniu, zostaje zastgpiony wymogiem udziatu co naj-
mniej 30 % inwestycji prywatnych w takiej platformie;

b) do objecia pomocg kwalifikujg sie wytgcznie kwalifikowalne koszty inwestycji na podstawie rozporzadzenia (UE)
2021/1153 na cele rozwoju infrastruktury;

c) projekt musi zosta¢ wybrany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/1153 w jeden z nastepujacych sposobow:

(i) przez niezaleznego posrednika finansowego wyznaczonego przez Komisje na podstawie wspdlnie uzgodnio-
nych wytycznych inwestycyjnych;

(i) przez Komisje w drodze procedury przetargowej zgodnej z zasadami konkurencji w oparciu o jasne, przejrzy-
ste i niedyskryminacyjne kryteria;

(iii) przez niezaleznych ekspertéw powotanych przez Komisje;

d) projekt musi umozliwiaé zwiekszenie zdolnosci tgcznosci w zakresie wykraczajgcym poza wymogi zwigzane
z jakimikolwiek istniejgcymi zobowigzaniami prawnymi, takimi jak zobowigzania zwigzane z prawem do wykorzy-
stania widma;

e) projekt musi zapewnia¢ osobom trzecim otwarty dostep hurtowy, w tym uwolnienie petli na sprawiedliwych, roz-
sgdnych i niedyskryminacyjnych warunkach zgodnie z odpowiednio art. 52 ust. 7i 8 lub art. 52a ust. 8 i 9.

4. Ponizej okreslono kategorie projektéw kwalifikowalnych i szczegdtowe warunki zgodnosci, ktére musza by¢ spet-
nione tgcznie:

a) inwestycje w rozwdj transgranicznego odcinka korytarza 5G wzdtuz korytarza transportowego wskazanego
w wytycznych dotyczgcych transeuropejskiej sieci transportowej, okreslonych w rozporzgdzeniu (UE) nr 1315/2013
(korytarze TEN-T), ktére spetniajg tgcznie nastepujgce warunki szczegdlne:

(i) projekt sktada sie z transgranicznego odcinka korytarza 5G, ktéry przebiega przez granice miedzy dwoma
panstwami cztonkowskimi lub wigekszg ich liczbg, lub przebiega przez granice miedzy co najmniej jednym pan-
stwem czionkow skim a co najmniej jednym panstwem nalezagcym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego;

(ii) transgraniczne odcinki korytarzy 5G zlokalizowane w danym panstwie cztionkowskim nie moga stanowi¢
tacznie wiecej niz 15 % catkowitej dlugosci korytarzy 5G wzdluz bazowej transeuropejskiej sieci transportowe;j
w tym panstwie czlonkowskim, ktére nie sg objete zadnymi obowigzujgcymi zobowigzaniami prawnymi, takimi
jak zobowigzania zwigzane z prawem do wykorzystania widma. W wyjgtkowych okoliczno$ciach, jezeli panstwo
cztonkowskie wspiera rozwdj transgranicznych korytarzy 5G wzdtuz swojej kompleksowej transeuropejskiej sieci
transportowej, transgraniczne odcinki korytarzy 5G zlokalizowane w tym panstwie cztonkowskim nie mogg sta-
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nowi¢ tacznie wiecej niz 15 % catkowitej diugosci korytarzy 5G wzdtuz kompleksowej transeuropejskiej sieci
transportowej w tym panstwie czionkowskim, ktére nie sg objete zadnymi obowigzujgcymi zobowigzaniami
prawnymi, takimi jak zobowigzania zwigzane z prawem do wykorzystania widma;

(iii) projekt zapewnia znaczgcg nowg inwestycje w ruchomg sie¢ 5G odpowiednig do $wiadczenia ustug
w zakresie mobilnosci opartej na sieci i zautomatyzowanej, wykraczajgcg poza marginalne inwestycje zwigzane
jedynie z modernizacjg aktywnych elementéw sieci;

(iv) projekt wspiera rozwdj nowej infrastruktury pasywnej jedynie w przypadku gdy istniejgca infrastruktura pa-
sywna nie moze zosta¢ ponownie wykorzystana;

b) inwestycje w rozwdj transgranicznego odcinka paneuropejskiej sieci szkieletowej o terabitowej przepustowosci,
wspomagajacej realizacje celdw Wspolnego Przedsiewziecia w dziedzinie Europejskich Obliczen Wielkiej Skali
przez potgczenie niektérych urzgdzen obliczeniowych, urzgdzen do obliczen superkomputerowych i infrastruktur
danych, ktére spetniajg facznie nastepujgce warunki szczegdine:

(i) w ramach projektu wykorzystuje sie lub nabywa aktywa zwigzane z tgcznoscig, w tym nieodwotalne prawa
uzytkowania, swiattowdd ciemny lub sprzet, w celu zbudowania transgranicznego odcinka paneuropejskiej sieci
szkieletowej, ktéra wspiera wzajemne potgczenie zapewniajgce nieograniczong tgcznos¢ pomiedzy uzytkowni-
kami koncowymi o przepustowosci co najmniej 1 Tb/s co najmniej dwdch urzadzen obliczeniowych, urzgdzen do
obliczen superkomputerowych lub infrastruktur danych: 1) ktére sg jednostkami przyjmujgcymi Wspdlnego
Przedsiewziecia w dziedzinie Europejskich Obliczen Wielkiej Skali ustanowionego zgodnie z rozporzadzeniem

Rady (UE) 2018/1488 503 |ub sg infrastrukturami badawczymi oraz innymi infrastrukturami obliczeniowymi
i infrastrukturami danych wspierajgcymi badawcze inicjatywy przewodnie i misje okreslone w rozporzgdzeniu

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695°%* i rozporzadzeniu Rady (WE) nr 723/2009, przyczyniajgcymi
sie do realizacji celébw Wspdlnego Przedsiewzigcia w dziedzinie Europejskich Obliczen Wielkiej Skali; oraz 2)
ktére zlokalizowane sg w co najmniej dwoch panstwach czionkowskich lub w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim i co najmniej jednym panstwie bedacym cztonkiem europejskiej przestrzeni badawczej;

(ii) projekt zapewnia znaczacg nowg inwestycje w sie¢ szkieletowg wykraczajgcg poza marginalne inwestycje,
takie jak inwestycje zwigzane jedynie z aktualizacjg oprogramowania lub uzyskaniem licenc;ji;

(iii) nabycie aktywéw zwigzanych z fgcznoscig odbywa sie w drodze zamodwien publicznych;

(iv) projekt wspiera wdrazanie nowej infrastruktury pasywnej jedynie w przypadku gdy istniejgca infrastruktura
pasywna nie moze zosta¢ ponownie wykorzystana;

c) inwestycje w rozwdj transgranicznego odcinka sieci szkieletowej taczacej infrastrukture chmur obliczeniowych
niektérych podmiotéw stymulujgcych rozwéj spoteczno-gospodarczy, ktdre spetniajg tgcznie nastepujgce warunki
szczegolne:

(i) projekt stuzy potgczeniu infrastruktur chmur obliczeniowych podmiotéw stymulujgcych rozwdj spoteczno-
gospodarczy bedacych instytucjami administracji publicznej badz publicznymi lub prywatnymi podmiotami, kto-
rym powierzono wykonywanie ustug swiadczonych w interesie ogélnym lub ustug swiadczonych w ogélnym inte-
resie gospodarczym w rozumieniu art. 106 ust. 2 Traktatu;

(i) projekt dotyczy transgranicznego odcinka w ramach ustanawiania nowych transgranicznych sieci szkieleto-
wych lub znaczgcego zmodernizowania istniejgcych sieci szkieletowych, ktéry (1) przebiega przez granice mie-
dzy dwoma panstwami cztonkowskimi lub wiekszg ich liczbg, lub (2) przebiega przez granice miedzy co najmniej
jednym panstwem czionkowskim a co najmniej jednym panstwem nalezgcym do Europejskiego Obszaru Go-
spodarczego;

(iii) projekt obejmuje co najmniej dwa kwalifikujgce sie podmioty stymulujgce rozwdj spoteczno-gospodarczy,
o ktérych mowa w ppkt (i), z ktérych kazdy prowadzi dziatalnos¢ w innym panstwie cztonkowskim lub w jednym
panstwie cztonkowskim i w jednym panstwie nalezgcym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego;

503 Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1488 z dnia 28 wrzesnia 2018 r. w sprawie ustanowienia Wspolnego Przedsie-
wziecia w dziedzinie Europejskich Obliczen Wielkiej Skali (Dz.U. L 252 z 8.10.2018, s. 1).

504 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce Pro-
gram ramowy w zakresie badan naukowych i innowaciji,,Horyzont Europa" oraz zasady uczestnictwa
i upowszechniania obowigzujgce w tym programie oraz uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr
1291/2013 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s.1).
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(iv) projekt zapewnia znaczacg nowg inwestycje w sie¢ szkieletowg wykraczajgcg poza marginalne inwestycje,
takie jak inwestycje zwigzane jedynie z aktualizacjg oprogramowania lub uzyskaniem licencji. Projekt jest
w stanie zapewni¢ w sposob niezawodny symetryczne predkosci pobierania i wysylania danych
o przepustowosci bedgcej co najmniej wielokrotnoscig 10 Gb/s;

(v) projekt wspiera wdrazanie nowej infrastruktury pasywnej jedynie w przypadku gdy istniejgca infrastruktura
pasywna nie moze zosta¢ ponownie wykorzystana;

d) inwestycje w rozwéj podmorskiej sieci kablowej, ktére spetniaja tagcznie nastepujace warunki szczegadine:

(i) projekt dotyczy transgranicznego odcinka podmorskiej sieci kablowej, ktéry 1) przebiega przez granice mie-
dzy dwoma panstwami czionkowskimi lub wiekszg ich liczbg, lub 2) przebiega przez granice miedzy co najmniej
jednym panstwem czionkowskim a co najmniej jednym panstwem nalezgcym do Europejskiego Obszaru Go-
spodarczego. Opcjonalnie, podmiot otrzymujgcy pomoc zapewnia jedynie $wiadczenie ustug hurtowych,
a infrastruktura objeta wsparciem poprawia tgczno$¢ z europejskimi regionami najbardziej oddalonymi, teryto-
riami zamorskimi lub regionami wyspiarskimi, nawet w obrebie jednego panstwa cztonkowskiego;

(i) projekt nie moze dotyczyé¢ tras obstugiwanych juz przez co najmniej dwie istniejgce lub w wiarygodny sposéb
planowane infrastruktury szkieletowe;

(iii) projekt zapewnia znaczgcg nowg inwestycje w podmorska sie¢ kablowg poprzez potozenie nowego kabla
podmorskiego lub podtgczenie do istniejgcego kabla podmorskiego, regulowanie kwestii redundanciji
i wykraczanie poza marginalne inwestycje. Projekt jest w stanie zapewni¢ w sposéb niezawodny symetryczne
predkosci pobierania i wysytania danych o przepustowosci co najmniej 1 Gb/s;

(iv) projekt wspiera wdrazanie nowej infrastruktury pasywnej jedynie w przypadku gdy istniejgca infrastruktura
pasywna nie moze zosta¢ ponownie wykorzystana.

Artykut 52c. Bony tacznosci®®®

1. Pomoc w postaci programu bondéw fgcznosci dla konsumentéw w celu utatwienia telepracy, ksztatcenia zdalnego,
ustug szkoleniowych lub dla MSP jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone
w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Czas trwania programu bonéw nie przekracza 3 lat. Termin waznosci bonéw dla uzytkownikéw koncowych nie
moze przekracza¢ dwéch lat.

3. Kwalifikowalne sg nastepujgce kategorie bondow:

a) bony dostepne dla konsumentéw i MSP na wykupienie nowego abonamentu na ustuge szerokopasmowg lub na
podniesienie standardu obecnego abonamentu do ustugi zapewniajacej pobieranie danych z predkoscig co naj-
mniej 30 Mb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, pod warunkiem ze wszyscy dostawcy ustug fgcznosci
elektronicznej zapewniajgcy pobieranie danych z predkoscig co najmniej 30 Mb/s w warunkach szczytowego ob-
cigzenia sieci kwalifikujg sie do objecia programem. Bony nie sg przyznawane w przypadku zmiany na dostawce
zapewniajgcego takg samg predkosé, jak predkos¢ dostepna w obecnym abonamencie, ani w przypadku podnie-
sienia standardu obecnego abonamentu, jesli zapewnia on pobieranie danych z predkoscig co najmniej 30 Mb/s
w warunkach szczytowego obcigzenia sieci;

b) bony dostepne dla MSP na wykupienie nowego abonamentu na ustuge szerokopasmowg lub na podniesienie
standardu obecnego abonamentu do ustugi zapewniajgcej pobieranie danych z predkoscig co najmniej 100 Mb/s
w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, pod warunkiem ze wszyscy dostawcy ustug fgcznosci elektronicznej
zapewniajgcy pobieranie danych z predkoscig co najmniej 100 Mb/s w warunkach szczytowego obcigzenia sieci
kwalifikujg sie do objecia programem. Bony nie sg przyznawane w przypadku zmiany na dostawce zapewniajgcego
taka sama predkosc¢, jak predkosé dostepna w obecnym abonamencie, ani w przypadku podniesienia standardu
obecnego abonamentu, jesli zapewnia on pobieranie danych z predkoscig co najmniej 100 Mb/s w warunkach
szczytowego obcigzenia sieci.

4. Bony pokrywajg do 50 % kosztow kwalifikowalnych. Kosztami kwalifikowalnymi sg miesieczny abonament, stan-
dardowe koszty uruchomienia i niezbedne urzgdzenia koncowe umozliwiajgce uzytkownikom korncowym korzystanie
z ustug szerokopasmowych z predko$cig okreslong w ust. 3. Kosztami kwalifikowalnymi sg rowniez koszty okablowa-
nia wewnatrz budynkoéw i ograniczonego wdrozenia infrastruktury na terenie prywatnych nieruchomosci uzytkownikéow
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koncowych lub nieruchomosci publicznej znajdujgcej sie w poblizu prywatnych nieruchomosci uzytkownikéw konco-
wych, o ile prace te sg niezbedne do $wiadczenia ustugi i pomocne w tym. Bon jest wyptacany przez organy publiczne
bezposrednio uzytkownikom koncowym lub bezposrednio ustugodawcy wybranemu przez uzytkownikéw koncowych.

5. Bony nie sg wydawane na obszarach, na ktérych nie istnieje sie¢ $wiadczgca kwalifikujgce sie ustugi okreslone
w ust. 3. Panstwa cztonkowskie muszg przeprowadzi¢ konsultacje publiczne w drodze publikacji gtéwnych cech pro-
gramu oraz wykazu geograficznych obszaréw docelowych na publicznie dostepnej stronie internetowej na szczeblu
regionalnym i krajowym. W ramach konsultacji publicznych zaprasza sie zainteresowane strony do zgtaszania uwag
na temat projektu srodka oraz przedstawiania udokumentowanych informacji dotyczacych ich istniejgcych sieci zdol-
nych do zapewnienia w sposdb niezawodny predkosci okreslonej w ust. 3. Konsultacje publiczne trwajg co najmniej
30 dni.

6. Bony sg neutralne pod wzgledem technologicznym. Programy zapewniajg réwne traktowanie wszystkich mozliwych
ustugodawcéw i oferujg uzytkownikom koncowym mozliwie najszerszy wybér dostawcédw niezaleznie od stosowanych
technologii. W tym celu panstwo czionkowskie tworzy internetowy rejestr wszystkich kwalifikujgcych sie dostawcow
ustug lub wdrozy¢ réwnowazng metode alternatywng w celu zapewnienia otwartosci, przejrzystosci
i niedyskryminujgcego charakteru interwencji panstwa. Uzytkownicy koncowi majg mozliwo$¢ uzyskania takich infor-
macji o wszystkich przedsiebiorstwach, ktére sg w stanie swiadczy¢ kwalifikujgce sie ustugi. Wszystkie przedsigbior-
stwa zdolne do $wiadczenia kwalifikujgcych sie ustug majg prawo, na wniosek, zosta¢ ujete w internetowym rejestrze
lub w dowolnej innej lokalizacji wybranej przez panstwo cztonkowskie.

7. W celu zminimalizowania zaktécen na rynku panstwa cztonkowskie przeprowadzajg ocene rynku, okreslajgc kwali-
fikujgcych sie dostawcéw obecnych na danym obszarze i gromadzac informacje w celu obliczenia ich udziatu w rynku,
liczby klientow korzystajgcych z kwalifikowalnych ustug i ich cen. Pomoc przyznaje sie wylgcznie w przypadku, gdy
ocena rynku wykaze, ze zakres programu jest na tyle szeroki, ze nie przynosi nienaleznych korzy$ci ograniczonej
liczbie dostawcow oraz ze nie prowadzi do wzmocnienia (lokalnej) wtadzy rynkowej niektorych dostawcow.

8. Aby sie kwalifikowaé, dostawca ustug szerokopasmowych, ktéry jest zintegrowany pionowo i ma udziat w rynku
detalicznym przekraczajgcy 25 %, musi oferowa¢ na odpowiednim rynku hurtowego dostepu produkty hurtowego
dostepu, ktére zapewnig kazdemu podmiotowi ubiegajgcemu sie o dostep mozliwosé swiadczenia kwalifikujgcych sie
ustug o predkosci okreslonej w ust. 3 na otwartych, przejrzystych i niedyskryminujgcych warunkach.

Cene dostepu hurtowego okresla sie w oparciu o jedne z nastepujgcych punktéw odniesienia i zasad ustalania cen:

a) srednie publikowane ceny hurtowe obowigzujgce w innych, poréwnywalnych i bardziej konkurencyjnych obsza-
rach panstwa cztonkowskiego;

b) ceny regulowane juz ustalone lub zatwierdzone przez krajowy organ regulacyjny dla odno$nych rynkoéw i ustug;
c) orientacja kosztowa lub metodyka obowigzujgca na podstawie sektorowych ram regulacyjnych.

Bez uszczerbku dla kompetencji krajowego organu regulacyjnego wynikajgcych z ram regulacyjnych zasiega sie opinii
tego organu w kwestii produktéw hurtowego dostepu, warunkéw dostepu, w tym cen, oraz w kwestii sporow zwigza-
nych ze stosowaniem niniejszego artykutu.

Artykut 52d. Pomoc na sieci dosytowe®%®

1.597 Pomoc na rozwoj sieci dosytowej jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu

i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone
w niniejszym artykule i w rozdziale .

2.508 Kosztami kwalifikowalnymi sg wszelkie koszty budowy sieci dosylowej, zarzadzania nig i jej obstugi. Maksymal-

nag kwote pomocy na projekt ustala sie na podstawie konkurencyjnej procedury wyboru okreslonej w ust. 6 lit. a). Je-
zeli inwestycja jest przeprowadzana zgodnie z ust. 6 lit. b) bez zastosowania konkurencyjnej procedury wyboru, kwota

506 Artykut 52d dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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w zycie 1.07.2023 r.
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pomocy nie moze przekracza¢ réznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a normalnym zyskiem operacyjnym
z inwestycji. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante na podstawie rozsgdnych prognoz
i weryfikuje ex post przy uzyciu mechanizmu wycofania. Rozsgdna prognoza srodka wymaga uwzglednienia wszyst-
kich kosztéw i wszystkich przychodow, co do ktérych oczekuje sie, ze zostang poniesione w ekonomicznym cyklu
zycia inwestycji.

3.%99 Rozwoj sieci dosylowej jest realizowany na obszarach, na ktérych sie¢ dosytowa oparta na $wiattowodach lub
na innych technologiach mogacych zapewni¢ taki sam poziom wydajnosci i niezawodnosci jak Swiattowody nie istnieje
lub rozwdj takiej sieci nie jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym. Podlega to
weryfikacji przez sporzgdzanie map i w drodze konsultacji publicznych zgodnie z ust. 4.

4,510 Mapy i konsultacje publiczne do celéw ust. 3 musza spetniaé fgcznie ponizsze wymogi:

a) mapy okreslajg obszary docelowe interwencji panstwa dotyczacej sieci dosytowej i uwzgledniajg wszystkie ist-
niejgce sieci dosytowe. Wszystkie elementy metodyki i podstawowe kryteria techniczne stosowane przy sporza-
dzaniu map obszaréw docelowych muszg by¢ udostepnione publicznie. Mapy sg zawsze weryfikowane w drodze
konsultacji publicznych;

b) konsultacje publiczne przeprowadza wiasciwy organ publiczny w drodze publikacji gtéwnych cech planowanej
interwenc;ji panstwa oraz wykazu obszaréw okreslonych przy sporzadzaniu map zgodnie z lit. a). Informacje te mu-
szg by¢ udostepniane na publicznie dostepnej stronie internetowej na szczeblu regionalnym i krajowym. W ramach
konsultacji publicznych zaprasza sie zainteresowane strony do zgtaszania uwag na temat planowanej ingerenciji
panstwa oraz przedstawiania udokumentowanych informacji zgodnie z lit. a) dotyczgcych ich sieci dosytowych, kto-
re to sieci istniejg lub ktérych rozwdj jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym.
Konsultacje publiczne trwajg co najmniej 30 dni.

5.5"" Projekt objety pomoca musi przynosi¢ znaczacg poprawe (skokowag zmiang) w poréwnaniu z sieciami dosyto-
wymi istniejgcymi lub takimi, ktérych rozwdj jest w wiarygodny sposéb planowany w odpowiednim horyzoncie czaso-
wym, okreslonymi przez sporzadzanie map i w drodze konsultacji publicznych przeprowadzanych zgodnie z ust. 4.
Planowane w sposéb wiarygodny sieci uwzglednia sie przy ocenie skokowej zmiany tylko woéwczas, gdy same
w sobie zapewnityby podobne parametry co finansowana przez panstwo sie¢ planowana na obszarach docelowych
w odpowiednim horyzoncie czasowym. Skokowa zmiana ma miejsce, gdy na skutek dotowanej interwencji podjeta
zostaje znaczgca nowa inwestycja w sie¢ dosytowg, a dotowana sie¢ dosytowa jest oparta na $wiattowodach lub na
innych technologiach mogacych zapewni¢ taki sam poziom wydajnosci jak Swiatlowody w przeciwienstwie do sieci
istniejgcych lub w wiarygodny sposéb planowanych w odpowiednim horyzoncie czasowym. Interwencja musi obej-
mowac ponad 70 % inwestycji w infrastrukture szerokopasmowa.

6.%'2 Pomoc przyznaje sie w nastepujacy sposob:

a) pomoc przydziela sie w oparciu o otwartg, przejrzystg i niedyskryminujgcg konkurencyjng procedure wyboru,
zgodnie z zatozeniami przepiséow dotyczacych zamoéwien publicznych i z poszanowaniem zasady neutralnosci
technologicznej, na podstawie oferty najkorzystniejszej ekonomicznie;

b) jezeli pomoc przyznawana jest bez przeprowadzania konkurencyjnej procedury wyboru organowi publicznemu
na rozwdj sieci dosytowej i zarzadzanie nig bezposrednio lub za posrednictwem jednostki wewnetrznej, odpowied-
nio organ publiczny lub jednostka wewnetrzna $wiadczy przy uzyciu dotowanej sieci wylgcznie ustugi hurtowe.
Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej budowy lub obstugi sieci udzielane sg w oparciu
o otwartg, przejrzystg i niedyskryminujgcg konkurencyjng procedure wyboru, zgodnie z zatozeniami przepiséw do-

509 Artykut 52d ust. 3 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

519 Artykut 52d ust. 4 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

51T Artykut 52d ust. 5 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

512 Artykut 52d ust. 6 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

Legalis



tyczacych zamowieh publicznych i z poszanowaniem zasady neutralnosci technologicznej, na podstawie oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie.

7. 513 Obstuga dotowanej sieci oferuje dostep hurtowy, zdefiniowany w art. 2 pkt 139, na sprawiedliwych
i niedyskryminujgcych warunkach zaréwno do sieci stacjonarnych, jak i ruchomych. Aktywny dostep hurtowy przy-
znawany jest na co najmniej 10 lat od rozpoczecia obstugi sieci, za$ hurtowy dostep do infrastruktury szerokopasmo-
wej, przyznawany jest na caty cykl zycia danych elementéw. Takie same warunki dostepu muszg mie¢ zastosowanie
do catosci sieci, w tym takze do tych czesci sieci, gdzie wykorzystuje sie istniejgcqg infrastrukture. Zobowigzanie doty-
czgce dostepu wykonuje sie niezaleznie od jakichkolwiek zmian w zakresie wltasnosci sieci, zarzgdzania nig lub jej
obstugi. Sie¢ finansowana przez panstwo zaspokaja potrzeby wszystkich sieci stacjonarnych i ruchomych na obsza-
rach docelowych interwencji dotyczacej sieci dosytowej i udostepnia co najmniej 50 % przepustowosci podmiotom
ubiegajacym sie o dostep. Aby zapewni¢ skuteczny dostep hurtowy i umozliwi¢ podmiotom ubiegajacym sie o dostep
Swiadczenie ustug, przyznaje sie dostep hurtowy rowniez do tych czesci sieci, ktére nie zostaty sfinansowane przez
panstwo lub ktére mogtly nie by¢ uruchomione przez beneficjenta pomocy, na przykiad przez przyznanie dostepu do
urzgdzen aktywnych, nawet jezeli finansowana jest wytacznie infrastruktura szerokopasmowa.

8.%' Cene dostepu hurtowego okresla sie w oparciu o jedne z nastepujacych punktow odniesienia i zasad ustalania
cen:

a) srednich publikowanych cenach hurtowych obowigzujgcych w innych, poréwnywalnych, bardziej konkurencyj-
nych obszarach panstwa cztonkowskiego;

b) ceny regulowane juz ustalone lub zatwierdzone przez krajowy organ regulacyjny dla odnosnych rynkéw i ustug;
lub

c¢) orientacja kosztowa lub metodyka obowigzujgca na podstawie sektorowych ram regulacyjnych.

Bez uszczerbku dla kompetencji krajowego organu regulacyjnego wynikajgcych z ram regulacyjnych zasiega sie opinii
tego organu w kwestii produktéw hurtowego dostepu, warunkéw dostepu, w tym cen, oraz w kwestii sporow zwigza-
nych ze stosowaniem niniejszego artykutu.

9.5'5 Jesdli kwota pomocy przyznanej na dany projekt przekracza 10 min EUR, panstwa cztonkowskie wprowadzajg
mechanizm monitorowania i wycofania.

10.57® W celu zapewnienia, by pomoc pozostawata proporcjonalna i nie prowadzita do nadmiernej rekompensaty ani

subsydiowania skrosnego dziatalnosci nieobjetej pomocg, beneficjent pomocy musi zapewni¢ prowadzenie oddzielnej
ksiegowosci funduszy wykorzystywanych w celu rozwoju i obstugi sieci i innych funduszy bedgcych do jego dyspozy-
cji.

SEKCJA 11. POMOC NA KULTURE | ZACHOWANIE DZIEDZICTWA KULTUROWEGO
Artykut 53. Pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego

1. Pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107
ust. 3 Traktatu i wytagczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg
warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Pomoc jest udzielana na nastepujace cele i dziatania kulturalne:

513 Artykut 52d ust. 7 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

514 Artykut 52d ust. 8 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

515 Artykut 52d ust. 9 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

516 Artykut 52d ust. 10 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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a)517 muzea, archiwa, biblioteki, osrodki lub przestrzenie kulturalne i artystyczne, teatry, kina, opery, sale koncer-

towe, inne organizacje wystawiajgce widowiska sceniczne, instytucje odpowiedzialne za dziedzictwo filmowe oraz
inne podobne infrastruktury, organizacje i instytucje kulturalne i artystyczne;

b) materialne zasoby dziedzictwa kulturowego, w tym wszelkie formy ruchomego i nieruchomego dziedzictwa kultu-
rowego, obiekty archeologiczne, pomniki, obiekty i budynki historyczne; dziedzictwo naturalne zwigzane
z dziedzictwem kulturowym lub jesli zostaty formalnie uznane za dziedzictwo kulturowe lub naturalne przez wtasci-
we organy publiczne panstwa cztonkowskiego;

¢) niematerialne zasoby dziedzictwa kulturowego w dowolnej formie, w tym zwyczaje ludowe i rekodzieto;

d) wydarzenia i spektakle kulturalne lub zwigzane ze sztuka, festiwale, wystawy i inne podobne dziatania zwigzane
z kulturs;

e) edukacja kulturalna i artystyczna, jak réwniez promowanie lepszego zrozumienia znaczenia ochrony
i propagowania réznorodnych form wyrazu kulturowego, za posrednictwem programoéw edukacyjnych oraz progra-
mow zwiekszajgcych swiadomosé spoteczenstwa, m.in. przy zastosowaniu nowych technologii;

f) tworzenie, redagowanie, produkcja, dystrybucja, digitalizacja i publikacja utworéw muzycznych i literackich,
w tym przektaddw.

3. Pomoc moze przybra¢ forme:
a) pomocy inwestycyjnej, w tym pomocy na budowe lub modernizacje infrastruktury kulturalnej;
b) pomocy operacyjne;j.

4. W przypadku pomocy inwestycyjnej za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwa-
te i wartosci niematerialne i prawne, w tym:

a) koszty budowy, modernizacji, nabycia, konserwacji lub poprawy infrastruktury, jezeli w skali roku przynajmniej 80
% czasu lub przestrzeni tej infrastruktury jest wykorzystywane do celéw zwigzanych z kulturg;

b) koszty nabycia, w tym leasingu, przekazania wtasnosci lub fizycznej relokacji dziedzictwa kulturowego;

c) koszty zabezpieczenia, ochrony, renowac;ji i odnowy materialnych i niematerialnych zasobdéw dziedzictwa kultu-
rowego, w tym dodatkowe koszty przechowywania w odpowiednich warunkach, specjalnych narzedzi, materiatow
oraz koszty dokumentacji, badan, digitalizacji i publikaciji;

d) koszty poprawy dostepu do dziedzictwa kulturowego, w tym koszty digitalizacji i innych nowych technologii,
koszty poprawy dostepu dla oséb o specjalnych potrzebach (w szczegdlnosci rampy i windy dla niepetnospraw-
nych, objasnienia w jezyku Braille'a i eksponaty dotykowe w muzeach) oraz promowania réznorodnosci kulturowej
w odniesieniu do prezentacji, programoéw i odwiedzajgcych;

e) koszty projektéw i dziatan kulturalnych, programéw wspétpracy i wymiany oraz dotacje, w tym koszty procedur
wyboru, promociji oraz koszty ponoszone bezposrednio w wyniku projektu;

5. W przypadku pomocy operacyjnej za koszty kwalifikowalne uznaje sie:

a) koszty instytucji kulturalnej lub obiektu dziedzictwa kulturowego zwigzane z ciggtymi lub okresowymi dziataniami,
takimi jak wystawy, spektakle i wydarzenia oraz podobne dziatania kulturalne majgce miejsce w ramach podsta-
wowej dziatalnosci gospodarczej;

b) koszty edukacji kulturalnej i artystycznej, jak rowniez koszty promowania lepszego zrozumienia znaczenia
ochrony i propagowania réznorodnych form wyrazu kulturowego za posrednictwem programéw edukacyjnych oraz
programow zwigkszajgcych swiadomos¢ spoteczenstwa, m.in. przy zastosowaniu nowych technologii;

c) koszty poprawy dostepu spoteczenstwa do instytucji kultury lub obiektow dziedzictwa kulturowego i dziatan,
w tym koszty digitalizacji i stosowania nowych technologii, a takze koszty poprawy dostepnosci dla oséb niepetno-
sprawnych;

d) koszty operacyjne bezposrednio zwigzane z projektem lub dziataniem kulturalnym, np. wynajem lub dzierzawa
nieruchomosci lub obiektow kulturalnych, koszty podrézy i materiatdw bezposrednio zwigzanych z projektem lub
dziataniem kulturalnym, koszty struktur architektonicznych na potrzeby wystaw i dekoracji scenicznych, wypozy-

517 Artykut 53 ust. 2 lit. a) w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 10.07.2017 r.
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czenie, dzierzawa i amortyzacja narzedzi, oprogramowania i sprzetu, koszty praw dostepu do utworéw chronionych
prawem autorskim oraz innych powigzanych tresci chronionych prawem wtasnosci intelektualnej, koszty promocji
oraz koszty ponoszone bezposrednio w wyniku projektu lub dziatalnosci; koszty amortyzaciji i koszty finansowania
sg kwalifikowalne tylko wéwczas, gdy nie zostaty objete pomoca inwestycyjng;

e) koszty personelu pracujgcego na rzecz instytucji kulturalnej lub obiektu dziedzictwa kulturowego lub projektu;

f) koszty ustug doradczych i wspierajgcych swiadczonych przez konsultantéw zewnetrznych i ustugodawcow, po-
noszone bezposrednio w wyniku projektu lub dziatalnosci.

6. W przypadku pomocy inwestycyjnej kwota pomocy nie przekracza roznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi
a zyskiem operacyjnym z inwestycji. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztow kwalifikowalnych ex ante, na podstawie
rozsadnych prognoz, albo przy uzyciu mechanizmu wycofania. Operator infrastruktury ma prawo zatrzymac rozsgdny
zysk przez odnosny okres.

7. W przypadku pomocy operacyjnej kwota pomocy nie przekracza poziomu, ktéry jest konieczny, by pokry¢ straty
operacyjne i rozsgdny zysk w odnosnym okresie. Powyzsze nalezy zapewni¢ na zasadzie ex ante, na podstawie
rozsadnych prognoz, lub przy zastosowaniu mechanizmu wycofania.

8.518 w przypadku pomocy nieprzekraczajgcej 2,2 min EUR jako alternatywe do zastosowania metody, o ktérej mowa
w ust. 6 i 7, maksymalng kwote pomocy mozna ustali¢ na poziomie 80 % kosztow kwalifikowalnych.

9.5'9 W przypadku dziatalnosci zdefiniowanej w ust. 2 lit. f), maksymalna kwota pomocy nie moze przekraczaé albo

réznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zdyskontowanymi przychodami projektu, albo 70 % kosztéw kwalifiko-
walnych. Przychody odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych na zasadzie ex ante albo przy uzyciu mechanizmu wyco-
fania. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty publikacji muzyki i literatury, w tym wynagrodzenie autorow (koszty praw
autorskich), ttumaczy, wydawcow, inne koszty redakcyjne (korekta tekstu, rewizja), koszty zwigzane z opracowaniem
ukfadu tekstu i przygotowaniem do druku oraz koszty drukowania lub publikacji on-line.

10. Pomoc dla prasy i magazynéw, niezaleznie od tego, czy sg one publikowane w wersji papierowej czy elektronicz-
nej, nie kwalifikuje sie do objecia zakresem niniejszego artykutu.

Artykut 54. Programy pomocy na rzecz utworéw audiowizualnych

1. Programy pomocy na wspieranie opracowania scenariuszy, rozwijania projektow, produkcji, dystrybucji i promoc;ji
utworéw audiowizualnych sg zgodne z rynkiem wewnetrznym zgodnie z art. 107 ust. 3 Traktatu i wytgczone
z obowigzku zgtoszenia, o ktorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustanowione
w niniejszym artykule i w rozdziale .

2. Pomoc przeznaczona jest na wspieranie produktu kulturowego. Aby unikng¢ wyraznych btedéw przy kwalifikowaniu
produktu jako kulturowego, kazde panstwo cztionkowskie wprowadza skuteczne procedury, takie jak wyboér wnioskéw
przez jedng lub wiekszg liczbe osob, ktérym powierzono dokonanie wyboru lub weryfikacje poprzez odniesienie do
szeregu z gory okreslonych kryteriéw kulturalnych.

3. Pomoc moze przybrac¢ forme:
a) pomocy na produkcje utworéw audiowizualnych;
b) pomocy przedprodukcyjnej; oraz
c) pomocy dystrybucyjnej.

4.520 Jezeli panstwo czlonkowskie uzaleznia pomoc od obowigzku terytorialnego wykorzystania srodkéw, to w ramach
programow pomocy na rzecz produkcji utworéw audiowizualnych mozna:

518 Artykut 53 ust. 8 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

519 Artykut 53 ust. 9 zmieniony rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1 ze zm. ze
sprost. z 13.02.2025 r.), ktére wchodzi w zycie 10.07.2017 .

520 Artykut 54 ust. 4 zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.
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a) wymagac, aby na terytorium panstwa cztonkowskiego przyznajgcego pomoc wydano do 160 % pomocy przy-
znanej na produkcje danego utworu audiowizualnego; lub

b) oblicza¢ pomoc przyznang na produkcje danego utworu audiowizualnego jako odsetek wydatkéw na dziatalnos$¢
produkcyjng w panstwie cztonkowskim przyznajgcym pomoc, zazwyczaj w przypadku programéw pomocy w formie
zachet podatkowych.

W obu przypadkach maksymalne wydatki objete obowigzkiem terytorialnego wykorzystania srodkéw w zadnym
wypadku nie przekraczajg 80 % tgcznego budzetu produkcji.

W przypadku projektéw kwalifikujgcych sie do pomocy panstwo cztonkowskie moze takze wymagaé¢ minimalnego
poziomu dziatalnosci produkcyjnej na danym terytorium, ale poziom ten nie moze przekracza¢ 50 % fgcznego bu-
dzetu produkcji.

5. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie:

a) w przypadku pomocy na produkcje: tgczne koszty produkcji utworéw audiowizualnych, w tym koszty poprawy
dostepu dla oséb niepetnosprawnych;

b) w przypadku pomocy przedprodukcyjnej: koszty opracowania scenariusza i rozwoju utworéw audiowizualnych;
c) w przypadku pomocy na dystrybucje: koszty dystrybucji i promocji utworéw audiowizualnych.

6. Intensywnos$¢ pomocy na produkcje utworéw audiowizualnych nie przekracza 50 % kosztow kwalifikowalnych.

7. Intensywnos¢ pomocy mozna zwigekszy¢ nastepujgco:

a) do 60 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku produkgji transgranicznych finansowanych przez wiecej niz jed-
no panstwo cztonkowskie oraz z udziatem producentéw z wiecej niz jednego panstwa cztonkowskiego;

b) do 100 % kosztéw kwalifikowalnych w przypadku trudnych utworéw audiowizualnych i koprodukcji z udziatem
krajow z listy Komitetu Pomocy Rozwojowej (DAC) OECD.

8. Intensywnos¢ pomocy przedprodukcyjnej nie przekracza 100 % kosztow kwalifikowalnych. Jezeli scenariusz lub
projekt objety pomocg przedprodukcyjng zostaje wykorzystany do produkcji utworu audiowizualnego, takiego jak film,
to koszty przedprodukcyjne wlicza sie do tgcznego budzetu i uwzglednia podczas obliczania intensywnos$ci pomocy.
Intensywnos$¢ pomocy dystrybucyjnej jest taka sama jak intensywnos$¢ pomocy produkcyjnej.

9. Pomoc nie ogranicza sie do konkretnych dziedzin produkcji ani poszczegdlnych czesci fancucha wartosci produkgiji.
Pomoc na rzecz infrastruktury studiéw filmowych nie kwalifikuje sie do objecia zakresem niniejszego artykutu.

10. Pomoc nie ogranicza sie wytgcznie do obywateli, a od beneficjentéw nie wymaga sie posiadania statusu przed-
siebiorstwa zatozonego zgodnie z krajowym prawem handlowym.

SEKCJA 12. POMOC NA INFRASTRUKTURE, SPORTOWA | WIELOFUNKCYJNA INFRASTRUKTURE
REKREACYJNA

Artykut 55. Pomoc na infrastrukture sportowg i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjna

1. Pomoc na infrastrukture sportowg i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjng jest zgodna z rynkiem wewnetrznym
w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu,
jezeli spetnione sg warunki ustanowione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Infrastruktura sportowa nie moze by¢ uzytkowana wytgcznie przez jednego uzytkownika uprawiajgcego sport za-
wodowo. Wykorzystanie infrastruktury sportowej przez innych uzytkownikéw uprawiajgcych sport zawodowo lub ama-
torsko stanowi co najmniej 20 % jej potencjatu czasowego rocznie. Jezeli z infrastruktury korzysta kilku uzytkownikow
jednoczesnie, oblicza sie odpowiednie odsetki wykorzystania potencjatu czasowego.

3. Na wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjng sklada sie zaplecze rekreacyjne o wielofunkcyjnym charakterze oferu-
jace w szczegodlnosci ustugi kulturalne i rekreacyjne, z wyjatkiem parkéw rozrywki i obiektow hotelowych.

4. Infrastruktura sportowa i wielofunkcyjna infrastruktura rekreacyjna jest udostepniania szeregowi uzytkownikéw na
przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach. Przedsiebiorstwom, ktére finansujg co najmniej 30 % kosztéw inwe-
stycji w infrastrukture, mozna przyznaé preferencyjny dostep na bardziej korzystnych warunkach, o ile wyzej wspo-
mniane warunki sg udostepniane publicznie.

5. Jezeli z infrastruktury sportowej korzystajg zawodowe kluby sportowe, panstwa czionkowskie zapewniajg, aby
warunki cenowe za korzystanie z infrastruktury byty publicznie dostepne.
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6. Wszelkie koncesje na budowe, modernizacje lub prowadzenie infrastruktury sportowej i wielofunkcyjnej infrastruktu-
ry rekreacyjnej badz inne formy powierzenia osobie trzeciej takich zadan udzielane sg na otwartych, przejrzystych
i niedyskryminacyjnych zasadach, z nalezytym poszanowaniem obowigzujgcych zasad udzielania zamoéwien.

7. Pomoc moze przybra¢ forme:

a) pomocy inwestycyjnej, w tym pomocy na budowe lub modernizacje infrastruktury sportowej i wielofunkcyjne;j in-
frastruktury rekreacyjnej;

b) pomocy inwestycyjnej na infrastrukture sportowa.

8. W odniesieniu do pomocy inwestycyjnej na infrastrukture sportowa i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjng kosz-
tami kwalifikowalnymi sg koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci niematerialne i prawne.

9. W przypadku pomocy operacyjnej na infrastrukture sportowg kosztami kwalifikowalnymi sg koszty operacyjne
Swiadczenia ustug w ramach takiej infrastruktury. Takie koszty operacyjne obejmujg koszty, takie jak koszty personelu,
materiatéw, zakontraktowanych ustug, komunikacji, energii, konserwaciji, czynszu, administracji itp., lecz nie uwzgled-
niajg kosztéw amortyzacji i kosztéw finansowania, jesli zostaty one objete zakresem pomocy inwestycyjne;.

10. W przypadku pomocy inwestycyjnej na infrastrukture sportowg i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjng kwota
pomocy nie przekracza réznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym z inwestycji. Zysk opera-
cyjny odlicza sie od kosztow kwalifikowalnych ex ante, na podstawie rozsgdnych prognoz, albo poprzez mechanizm
wycofania.

11. W przypadku pomocy operacyjnej na infrastrukture sportowg kwota pomocy nie przekracza strat operacyjnych
w odnosnym okresie. Powyzsze nalezy zapewni¢ na zasadzie ex ante, na podstawie rozsgdnych prognoz, lub przy
zastosowaniu mechanizmu wycofania.

12.52T w przypadku pomocy nieprzekraczajgcej 2,2 min EUR jako alternatywe do zastosowania metody, o ktorej
mowa w ust. 10 i 11, maksymalng kwote pomocy mozna ustali¢ na poziomie 80 % kosztéw kwalifikowalnych.

SEKCJA 13. POMOC NA INFRASTRUKTURE LOKALNA
Artykut 56. Pomoc inwestycyjna na infrastrukture lokalng

1. Finansowanie przeznaczone na zbudowanie lub modernizacje lokalnej infrastruktury, ktére dotyczy infrastruktury
przyczyniajgcej sie na poziomie lokalnym do poprawy otoczenia biznesu i sSrodowiska konsumenckiego oraz do mo-
dernizacji i rozwoju bazy przemystowej, jest zgodne z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylgczone z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

2. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do pomocy na infrastrukture, ktéra jest przedmiotem innych sekcji rozdziatu
11l niniejszego rozporzadzenia z wyjgtkiem sekcji 1 — Pomoc regionalna. Artykut ten nie ma rowniez zastosowania do
infrastruktury portéw lotniczych i infrastruktury portowej.

3. Taka infrastruktura jest udostepniana zainteresowanym uzytkownikébw w oparciu o otwarte, przejrzyste
i niedyskryminujgce zasady. Cena pobierana za uzytkowanie lub sprzedaz infrastruktury odpowiada cenie rynkowej.

4. Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej eksploataciji infrastruktury udzielane sg na otwartych,
przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach, z nalezytym poszanowaniem obowigzujgcych zasad udzielania za-
mowien.
5. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci niematerialne
i prawne.

6. Kwota pomocy nie przekracza roznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym z inwestycji. Zysk
operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante, na podstawie rozsgdnych prognoz, albo przy uzyciu
mechanizmu wycofania.

7. Specjalna infrastruktura nie podlega wytgczeniu na mocy niniejszego artykutu.
SEKCJA 14. POMOC NA RZECZ REGIONALNYCH PORTOW LOTNICZYCH

522

521 Artykut 55 ust. 12 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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Artykut 56a. Pomoc na rzecz regionalnych portéw lotniczych

1. Pomoc inwestycyjna dla portu lotniczego jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone
w ust. 3—14 niniejszego artykutu i w rozdziale I.

2. Pomoc operacyjna dla portu lotniczego jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wytgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone
w ust. 3, 4, 10 i 15-18 niniejszego artykutu i w rozdziale |.

3. Port lotniczy jest otwarty dla wszystkich potencjalnych uzytkownikéw. W przypadku fizycznego ograniczenia prze-
pustowosci przydziat odbywa sie na podstawie istotnych, obiektywnych, przejrzystych i niedyskryminujgcych kryte-
riow.

4. Pomoc nie przystuguje na przeniesienie istniejgcych portéw lotniczych ani na stworzenie nowego pasazerskiego
portu lotniczego, w tym przeksztatcenie istniejgcego ladowiska w pasazerski port lotniczy.

5. Dana inwestycja nie moze wykracza¢ poza to, co jest niezbedne do obstugi natezenia ruchu przewidywanego
w Srednim okresie na podstawie rozsgdnych prognoz dotyczacych ruchu.

6. Pomoc inwestycyjna nie przystuguje portowi lotniczemu usytuowanemu w odlegtosci nieprzekraczajgcej 100 km lub
60-minutowej podrézy samochodem, autobusem, pociggiem lub pociggiem duzych predkosci od istniejgcego portu
lotniczego obstugujgcego regularne przewozy lotnicze w rozumieniu art. 2 pkt 16 rozporzadzenia (WE) nr 1008/2008.

7. Ustepy 5 i 6 nie majg zastosowania do portéw lotniczych o $rednim rocznym przeptywie pasazeréw wynoszacym
do 200 000 oséb w ciggu dwdch lat obrotowych poprzedzajgcych rok, w ktérym rzeczywiscie przyznaje sie¢ pomoc,
jezeli nie oczekuje sig, iz pomoc inwestycyjna doprowadzi do zwiekszenia $redniego rocznego przeptywu pasazeréw
w tym porcie lotniczym powyzej 200 000 osdb w ciggu dwdch lat obrotowych nastepujgcych po przyznaniu pomocy.
Pomoc inwestycyjna przyznana takim portom lotniczym musi by¢ zgodna z ust. 11 albo z ust. 13 i 14.

8. Ust. 6 nie ma zastosowania w przypadkach, gdy przyznaje sie pomoc inwestycyjng na rzecz portu lotniczego usy-
tuowanego w odlegtosci nieprzekraczajgcej 100 km od istniejgcych portéw lotniczych obstugujgcych regularne prze-
wozy lotnicze w rozumieniu art. 2 pkt 16 rozporzgdzenia (WE) nr 1008/2008, pod warunkiem ze trasa pomiedzy kaz-
dym z tych innych istniejacych portéw lotniczych a portem lotniczym otrzymujgcym pomoc wigze sie z koniecznoscig
odbycia co najmniej 90-minutowej podrézy Srodkiem transportu morskiego lub skorzystania ze $rodka transportu
lotniczego.

9. Pomoc inwestycyjna nie przystuguje portom lotniczym o $rednim rocznym przeptywie pasazeréw przekraczajgcym
trzy miliony oséb w ciggu dwdch lat obrotowych poprzedzajagcych rok, w ktérym rzeczywiscie przyznaje sie pomoc.
Pomoc inwestycyjna nie moze prowadzi¢ do spodziewanego zwiekszenia $redniego rocznego przeptywu powyzej
trzech milionéw pasazeréw w porcie lotniczym w ciggu dwdch lat obrotowych nastepujacych po przyznaniu pomocy.

10. Pomoc nie przystuguje portom lotniczym o $rednim rocznym przeptywie towardéw przekraczajgcym 200 000 ton
w ciggu dwodch lat obrotowych poprzedzajgcych rok, w ktérym rzeczywiscie przyznaje sie pomoc. Pomoc nie moze
prowadzi¢ do spodziewanego zwigkszenia $redniego rocznego przeptywu towaréw powyzej 200 000 ton w porcie
lotniczym w ciggu dwdch lat obrotowych nastepujgcych po przyznaniu pomocy.

11. Kwota pomocy inwestycyjnej nie moze przekraczac réznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem opera-
cyjnym z inwestycji. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante, na podstawie rozsadnych pro-
gnoz, albo przy uzyciu mechanizmu wycofania.

12. Za koszty kwalifikowalne uznaje sie koszty zwigzane z inwestycjami w infrastrukture portu lotniczego, w tym kosz-
ty planowania.

13. Kwota pomocy inwestycyjnej nie moze przekraczac:

a) 50 % kosztéw kwalifikowalnych w przypadku portdéw lotniczych o $rednim rocznym przeptywie pasazeréw wyno-
szacym od jednego do trzech milionow oséb w ciggu dwéch lat obrotowych poprzedzajgcych rok, w ktérym fak-
tycznie przyznano pomoc;

b) 75 % kosztéw kwalifikowalnych w przypadku portédw lotniczych o Srednim rocznym przeptywie pasazeréw wyno-
szacym do jednego miliona oséb w ciggu dwéch lat obrotowych poprzedzajgcych rok, w ktdrym faktycznie przy-
Znano pomoc.

522 Sekcja 14 dodana rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.
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14. W przypadku portéw lotniczych usytuowanych w regionach oddalonych maksymalne poziomy intensywnosci po-
mocy okreslone w ust. 13 mogg zosta¢ zwiekszone o 20 punktéw procentowych.

15. Pomoc operacyjna nie przystuguje portom lotniczym o $rednim rocznym przeptywie pasazerow przekraczajgcym
200 000 os6b w ciggu dwéch lat obrotowych poprzedzajacych rok, w ktérym rzeczywiscie przyznaje sie pomoc.

16. Kwota pomocy operacyjnej nie moze przekracza¢ poziomu, ktéry jest konieczny, by pokry¢ straty operacyjne
i rozsadny zysk w odno$nym okresie. Pomoc przyznaje sie albo w formie okreslonych z géry rat okresowych, ktérych
nie mozna zwigksza¢ w okresie, na jaki przyznaje sie pomoc, albo w formie kwot ustalonych ex post na podstawie
odnotowanych strat operacyjnych.

17. Pomocy operacyjnej nie wyptaca sie w odniesieniu do zadnego roku kalendarzowego, w ktérym roczny przeptyw
pasazeréw w porcie lotniczym przekroczyt 200 000 oséb.

18. Przyznanie pomocy operacyjnej nie moze by¢ uzaleznione od dokonania ustalen z okreslonymi przedsiebior-
stwami lotniczymi dotyczacych optat lotniskowych, optat marketingowych lub innych aspektow finansowych dziatalno-
Sci tych przedsiebiorstw lotniczych w danym porcie lotniczym.

SEKCJA 15. POMOC NA RZECZ PORTOW

523

Artykut 56b. Pomoc na rzecz portéw morskich

1. Pomoc na rzecz portdw morskich jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktdrym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki ustano-
wione w niniejszym artykule i w rozdziale I.

1a.52% Pomocy na podstawie niniejszego artykutu nie przyznaje sie na budowe, instalacje lub modernizacje infrastruk-
tury tankowania zaopatrujgcej statki w paliwa kopalne, takie jak olej napedowy, gaz ziemny w postaci gazowej (spre-
zony gaz ziemny (CNG)) i w postaci ciektej (skroplony gaz ziemny (LNG)) oraz gaz ptynny (LPG).

2. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty, w tym koszty planowania:
a) inwestycji zwigzanych budowg, wymiang lub modernizacjg infrastruktury portowej;
b) inwestycji zwigzanych z budowa, wymiang lub modernizacjg infrastruktury zapewniajgcej dostep;
¢) pogtebiania.

2a.5% w przypadku pomocy na infrastrukture fadowania i tankowania, dostarczajgcg energie elektryczng, wodor,
amoniak i metanol, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty budowy, instalacji, modernizacji lub rozbudowy infrastruktury
tadowania lub tankowania. Koszty te mogg obejmowaé koszty same;j infrastruktury fadowania lub tankowania oraz
powigzanych urzadzen technicznych, w tym statych, ruchomych lub ptywajgcych obiektéw, instalacji lub modernizaciji
komponentéw elektrycznych lub komponentéw innego rodzaju, w tym kabli elektrycznych i transformatoréw elektroe-
nergetycznych, ktére sg niezbedne do przytaczenia infrastruktury tadowania lub tankowania do sieci lub do lokalnej
jednostki produkcji lub magazynowania energii elektrycznej lub wodoru, a takze robo6t w zakresie inzynierii Igdowe;j
i wodnej, przystosowania gruntéw lub drég, koszty instalacji oraz koszty uzyskania powigzanych pozwolen.

Koszty kwalifikowalne mogg rowniez obejmowac koszty inwestycji w wytwarzanie na miejscu energii elektrycznej ze
zrodet odnawialnych lub wodoru odnawialnego oraz koszty inwestycji w jednostki magazynowania energii elektrycznej
ze zrédet odnawialnych lub wodoru. Nominalna moc produkcyjna instalacji do wytwarzania na miejscu energii elek-
trycznej ze zrédet odnawialnych lub wodoru odnawialnego nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy znamionowej lub
zdolnosci tankowania infrastruktury tadowania lub tankowania, do ktérej jest ona podtgczona.

523 Sekcja 15 dodana rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.

524 Artykut 56b ust. 1a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

525 Artykut 56b ust. 2a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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3. Koszty dotyczace dziatan niezwigzanych z transportem, w tym koszty zaktadéw produkcji przemystowej dziataja-
cych w porcie, biur lub sklepdw, a takze koszty zwigzane z suprastrukturg portowg nie sg kosztami kwalifikowalnymi.

4. Kwota pomocy nie moze przekracza¢ roznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym
z inwestycji lub pogtebiania. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante, na podstawie rozsgd-
nych prognoz, albo przy uzyciu mechanizmu wycofania.

5.%28 Poziom intensywnosci pomocy na kazda inwestycje, o ktdrej mowa w ust. 2 lit. a), nie moze przekraczac:
a) 100 % kosztow kwalifikowalnych, jesli faczne koszty kwalifikowalne projektu wynoszg nie wiecej niz 22 min EUR,;

b) 80 % kosztéow kwalifikowalnych, jesli fgczne koszty kwalifikowalne projektu wynoszg powyzej 22 min EUR i nie
wiecej niz 55 min EUR,;

c) 60 % kosztow kwalifikowalnych, jesli tgczne koszty kwalifikowalne projektu wynosza powyzej 55 min EUR i nie
wiecej niz kwota okreslona w art. 4 ust. 1 lit. ee).

Poziom intensywnosci pomocy nie moze przekraczac¢ 100 % kosztéw kwalifikowalnych okreslonych w ust. 2 lit. b) i ¢)
wynoszacych nie wiecej niz kwota wskazana w art. 4 ust. 1 lit. ee).

6. Poziomy intensywnos$ci pomocy okreslone w ust. 5 akapit pierwszy lit. b) i ¢) moga zosta¢ zwiekszone o 10 punk-
téw procentowych w przypadku inwestycji zlokalizowanych na obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki
okreslone w art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu, oraz o 5 punktéw procentowych w przypadku inwestycji zlokalizowanych na
obszarach objetych pomoca, ktére spetniajg warunki okreslone w art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu.

7. Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej budowy, modernizacji, obstugi lub wynajmu infra-
struktury portowej, na ktérg udzielono pomocy, sg udzielane na zasadach konkurenciji, przejrzystosci, niedyskrymina-
cji i bezwarunkowo.

8. Infrastruktura portowa, na ktérg udzielono pomocy, jest udostepniana zainteresowanym uzytkownikom na réwnych
i niedyskryminacyjnych zasadach na warunkach rynkowych.

8a.5%7 Jezeli pomoc przyznawana jest na budowe, instalacje lub modernizacje infrastruktury tankowania dostarczajg-
cej woddr, beneficjent zobowigzuje sie, ze najpdzniej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania objeta
pomocg bedzie dostarcza¢ wytgcznie wodér odnawialny. W przypadku przyznania pomocy na budowe, instalacje lub
modernizacje infrastruktury tankowania dostarczajgcej amoniak lub metanol, beneficjent zobowigzuje sie, ze najpdz-
niej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania objeta pomoca bedzie dostarczaé wytgcznie amoniak lub
metanol, ktérych warto$¢ energetyczna pochodzi ze zrédet odnawialnych innych niz biomasa i ktére zostaty wyprodu-
kowane zgodnie z metodykg okreslong dla odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia
niebiologicznego w dyrektywie (UE) 2018/2001 oraz w aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy.

9.528 przypadku pomocy nieprzekraczajacej 5,5 min EUR, jako alternatywe do zastosowania metody, o ktérej mo-
wa w ust. 4, 5i 6, maksymalng kwote pomocy mozna ustali¢ na poziomie 80 % kosztow kwalifikowalnych.

Artykut 56¢c. Pomoc na rzecz portéw srédladowych

1. Pomoc na rzecz portow $rédlgdowych jest zgodna z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 Traktatu
i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone
w niniejszym artykule i w rozdziale |.

1a.529 Pomocy na podstawie niniejszego artykutu nie przyznaje sie na budowe, instalacje lub modernizacje infrastruk-

tury tankowania zaopatrujgcej statki w paliwa kopalne, takie jak olej napedowy, gaz ziemny w postaci gazowej (spre-
zony gaz ziemny (CNG)) i w postaci ciektej (skroplony gaz ziemny (LNG)) oraz gaz ptynny (LPG).

526 Artykut 56b ust. 5 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

527 Artykut 56b ust. 8a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

528 Artykut 56b ust. 9 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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2. Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty, w tym koszty planowania:
a) inwestycji zwigzanych budowg, wymiang lub modernizacjg infrastruktury portowej;
b) inwestycji zwigzanych z budowa, wymiang lub modernizacjg infrastruktury zapewniajgcej dostep;
¢) pogtebiania.

2a.53% W przypadku pomocy na infrastrukture tadowania i tankowania, dostarczajacag energie elektryczng, wodor,
amoniak i metanol, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty budowy, instalacji, modernizacji lub rozbudowy infrastruktury
tadowania lub tankowania. Koszty te moga obejmowaé koszty samej infrastruktury tadowania lub tankowania oraz
powigzanych urzadzen technicznych, w tym statych, ruchomych lub ptywajgcych obiektéw, instalacji lub modernizaciji
komponentéw elektrycznych lub komponentéw innego rodzaju, w tym kabli elektrycznych i transformatoréw elektroe-
nergetycznych, ktére sg niezbedne do przytaczenia infrastruktury tadowania lub tankowania do sieci lub do lokalnej
jednostki produkcji lub magazynowania energii elektrycznej lub wodoru, a takze robo6t w zakresie inzynierii lgdowe;j
i wodnej, przystosowania gruntow lub drég, koszty instalacji oraz koszty uzyskania powigzanych pozwolen.

Koszty kwalifikowalne mogg rowniez obejmowac koszty inwestycji w wytwarzanie na miejscu energii elektrycznej ze
zrodet odnawialnych lub wodoru odnawialnego oraz koszty inwestycji w jednostki magazynowania energii elektrycznej
ze zrédet odnawialnych lub wodoru. Nominalna moc produkcyjna instalacji do wytwarzania na miejscu energii elek-
trycznej ze zrédet odnawialnych lub wodoru odnawialnego nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy znamionowej lub
zdolnosci tankowania infrastruktury tadowania lub tankowania, do ktérej jest ona podtgczona.

3. Koszty dotyczace dziatan niezwigzanych z transportem, w tym koszty zaktadéw produkcji przemystowej dziataja-
cych w porcie, biur lub sklepdéw, a takze koszty zwigzane z suprastrukturg portowg nie sg kosztami kwalifikowalnymi.

4. Kwota pomocy nie moze przekracza¢ roznicy miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym
z inwestycji lub pogtebiania. Zysk operacyjny odlicza sie od kosztéw kwalifikowalnych ex ante, na podstawie rozsad-
nych prognoz, albo przy uzyciu mechanizmu wycofania.

5. Maksymalny poziom intensywnosci pomocy nie moze przekracza¢ 100 % kosztow kwalifikowalnych wynoszacych
nie wiecej niz kwota wskazana w art. 4 ust. 1 lit. ff).

6. Wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej budowy, modernizacji, obstugi lub wynajmu infra-
struktury portowej, na ktérg udzielono pomocy, sg udzielane na zasadach konkurenciji, przejrzystosci, niedyskrymina-
cji i bezwarunkowo.

7. Infrastruktura portowa, na ktérg udzielono pomocy, jest udostepniana zainteresowanym uzytkownikom na réwnych
i niedyskryminacyjnych zasadach na warunkach rynkowych.

7a.5%" Jezeli pomoc przyznawana jest na budowe, instalacje lub modernizacje infrastruktury tankowania dostarczajg-
cej woddr, beneficjent zobowigzuje sie, ze najpdzniej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania objeta
pomocg bedzie dostarcza¢ wytgcznie woddr odnawialny. W przypadku przyznania pomocy na budowe, instalacje lub
modernizacje infrastruktury tankowania dostarczajgcej amoniak lub metanol, beneficjent zobowigzuje sie, ze najpdz-
niej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania objeta pomoca bedzie dostarczaé wytgcznie amoniak lub
metanol, ktérych warto$¢ energetyczna pochodzi ze zrédet odnawialnych innych niz biomasa i ktére zostaty wyprodu-
kowane zgodnie z metodykg okreslong dla odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia
niebiologicznego w dyrektywie (UE) 2018/2001 oraz w aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy.

8.532w przypadku pomocy nieprzekraczajgcej 2,2 min EUR jako alternatywe do zastosowania metody, o ktérej mowa
w ust. 4 i 5, maksymalng kwote pomocy mozna ustali¢ na poziomie 80 % kosztow kwalifikowalnych.

52% Artykut 56¢ ust. 1a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

530 Artykut 56¢ ust. 2a dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

531 Artykut 56¢ ust. 7a dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktdre
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

532 Artykut 56¢ ust. 8 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktdére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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SEKCJA 16. POMOC ZAWARTA W PRODUKTACH FINANSOWYCH WSPIERANYCH PRZEZ FUNDUSZ
INVESTEU

533

Artykut 56d. Zakres i wspolne warunki

1. Niniejsza sekcja ma zastosowanie do pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz
InvestEU, ktére zapewniajg pomoc partnerom wykonawczym, posrednikom finansowym lub beneficjentom koncowym.

2. Pomoc jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu i wylgczona z obowigzku zgto-
szenia, o ktorym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli spetnione sg warunki okreslone w rozdziale |, niniejszym
artykule oraz albo w art. 56e, albo art. 56f.

3. Pomoc musi spetnia¢ wszystkie majgce zastosowanie warunki okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2021/523 oraz
w wytycznych inwestycyjnych dotyczacych InvestEU okreslonych w zalgczniku do rozporzadzenia delegowanego

Komisji (UE) 2021/10785%4,

4. Maksymalne progi okreslone w art. 56e i 56f majg zastosowanie do catkowitego pozostatego finansowania,
w zakresie, w jakim finansowanie to, przyznane w ramach dowolnego produktu finansowego wspieranego przez Fun-
dusz InvestEU, obejmuje pomoc. Maksymalne progi majg zastosowanie:

a) do projektu w przypadku pomocy, w ktérej mozna wyodrebni¢ koszty kwalifikowalne, objetej art. 56e ust. 2, 3 i 4,
art. 56e ust. 5 lit. a) pkt (i), i art. 56e ust. 6, 7, 81 9;

b) do beneficjenta koncowego w przypadku pomocy, w ktdrej nie mozna wyodrebnié kosztéw kwalifikowalnych, ob-
jetej art. 56e ust. 5 lit. a) pkt (i), (iii) oraz (iv), art. 56e ust. 10 oraz art. 56f.

5. Pomocy nie przyznaje sie w formie refinansowania lub gwarancji dla istniejgcych portfeli posrednikow finansowych.

Artykut 56e. Warunki dotyczace pomocy zawartej w produktach finansowych wspieranych przez Fundusz
InvestEU

1. Pomoc na rzecz beneficjenta kohcowego w ramach produktu finansowego wspieranego przez Fundusz InvestEU:
a) musi spetnia¢ warunki okreslone w jednym z ust. 2-9; oraz

b) w przypadku gdy finansowanie przyznane jest beneficjentowi korncowemu w formie pozyczek, ich stopa procen-
towa odpowiada co najmniej podstawowej stopie referencyjnej majgcej zastosowanie w momencie przyznania po-
zyczki.

2. Pomoc na projekty bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania w dziedzinie transeuropejskiej infrastruktury
tacznosci cyfrowej, finansowane na podstawie rozporzgdzenia (UE) 2021/1153 lub ktérym przyznano znak jakosci
w postaci pieczeci doskonatosci na podstawie tego rozporzadzenia, przyznaje sie wylgcznie projektom spetniajgcym
wszystkie ogdlne i szczegdtowe warunki zgodnosci okreslone w art. 52b. Nominalna kwota catkowitego finansowania
przyznanego beneficjentowi koncowemu na dany projekt w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU nie moze przekra-
cza¢ 150 min EUR.

3. Pomoc na rozw¢j statej sieci szerokopasmowej oraz pomoc na rozwoj sieci ruchomej 4G i 5G w celu podtgczenia
niektérych kwalifikujgcych sie podmiotéw stymulujgcych rozwdj spoteczno-gospodarczy musi spetniaé nastepujgce
warunki:

a) pomoc przyznawana jest wytgcznie na projekty spetniajgce wszystkie warunki zgodnosci okreslone odpowiednio
w art. 52 i 52a, chyba ze wskazano inaczej w lit. ¢) i d) niniejszego ustepu;

b) nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koncowemu na dany projekt w ramach
wsparcia z Funduszu InvestEU nie moze przekracza¢ 150 min EUR;

533 16 dodany rozporzgdzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. poz. 39), ktére wchodzi w zycie 1.08.2021
r.

534 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1078 z dnia 14 kwietnia 2021 r. uzupetiajgce rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 poprzez okreslenie wytycznych inwestycyjnych dotyczacych Fundu-
szu InvestEU (Dz.U. L 234 z 2.7.2021, s. 18).
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c) projekt stuzy podtgczeniu podmiotéw stymulujgcych rozwdéj spoteczno-gospodarczy bedacych instytucjami admi-
nistracji publicznej badz publicznymi lub prywatnymi podmiotami, ktérym powierzono wykonywanie ustug $wiad-
czonych w interesie ogélnym lub ustug swiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym w rozumieniu art. 106
ust. 2 Traktatu. Wytgczone sg projekty obejmujgce elementy lub podmioty inne niz te okreslone w niniejszej literze;

d) na zasadzie odstepstwa od art. 52 ust. 4 zidentyfikowana niedoskonatos¢ rynku musi by¢ zweryfikowana na
podstawie odpowiednich dostepnych map lub, jesli takie mapy nie sg dostepne, w drodze konsultacji publicznych,
w nastepujacy sposob:

(i) mapy mozna uznac¢ za odpowiednie, jezeli nie sg starsze niz 18 miesiecy. Mapy wyraznie okreslajg podmioty
stymulujgce rozwdj spoteczno-gospodarczy, ktére majg byé objete interwencjg publiczng, i obejmujg wszystkie
sieci zapewniajgce, w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, pobieranie danych z predkoscig co najmniej
100 Mb/s, ale ponizej 300 Mb/s (predkosci progowe), ktore istniejg lub ktdrych rozwdj jest w wiarygodny sposéb
planowany w odpowiednim horyzoncie czasowym, i ktére przechodzg przez lokal kwalifikujgcego sie podmiotu
stymulujgcego rozwdj spoteczno-gospodarczy, o ktérym mowa w lit. ¢). Mapy sg sporzgdzane przez wtasciwy
organ publiczny. Mapy sporzagdzana sg 1) w przypadku sieci wylgcznie statych — w oparciu o adres, biorgc pod
uwage lokal, przez ktéry przechodzi infrastruktura; 2) w przypadku sieci statego dostepu bezprzewodowego —
w oparciu o adres, biorgc pod uwage lokal, przez ktory przechodzi infrastruktura, lub na podstawie podziatu
w ukfadzie siatki o wymiarach oczek maksymalnie 100x100 m.; 3) w przypadku sieci ruchomych — na podstawie
podzialu w ukfadzie siatki o wymiarach oczek maksymalnie 100x100 m. Wszystkie elementy metodyki
i podstawowe kryteria techniczne stosowane przy sporzgdzaniu map obszaréw docelowych muszg byé udo-
stepnione publicznie. W ramach wspierania synergii i uproszczenia z myslg o administracji publicznej mozna
uznaé, ze analiza geograficzna przeprowadzona na podstawie art. 22 dyrektywy (UE) 2018/1972 stanowi odpo-
wiednie zrédto map w rozumieniu niniejszego punktu, o ile spetnione sg warunki okreslone w niniejszym punk-
cie;

(ii) konsultacje publiczne przeprowadza wtasciwy organ publiczny w drodze publikacji gtéwnych cech planowa-
nej interwencji panstwa na publicznie dostepnej stronie internetowej na szczeblu regionalnym i krajowym.
W ramach konsultacji publicznych zaprasza sie zainteresowane strony do zgtaszania uwag na temat planowanej
interwencji panstwa oraz do przedstawienia udokumentowanych informacji dotyczacych sieci zapewniajacych,
w warunkach szczytowego obcigzenia sieci, pobieranie danych z predkoscig co najmniej 100 Mb/s, ale ponizej
300 Mb/s (predkosci progowe), ktoére istniejg lub ktorych rozwdj jest w wiarygodny sposob planowany
w odpowiednim horyzoncie czasowym, i ktére przechodzg przez lokal kwalifikujgcego sie podmiotu stymulujace-
go rozwoj spoteczno-gospodarczy, o ktérym mowa w lit. c¢), i okreslonego zgodnie z ppkt (i), w oparciu
o nastepujgce informacje: 1) w przypadku sieci wytagcznie statych — w oparciu o adres, biorgc pod uwage lokal,
przez ktory przechodzi infrastruktura; 2) w przypadku sieci statego dostepu bezprzewodowego — w oparciu
o adres, biorgc pod uwage lokal, przez ktdry przechodzi infrastruktura, lub na podstawie podziatu w ukfadzie
siatki o wymiarach oczek maksymalnie 100x100 m; 3) w przypadku sieci ruchomych — na podstawie podziatu
w uktadzie siatki o wymiarach oczek maksymalnie 100x100 m. Konsultacje publiczne trwajg co najmniej 30 dni.

4. Pomoc na wytwarzanie energii i infrastrukture energetyczng spetnia nastepujgce warunki:

a)Pomoc przyznaje sie wylgcznie na inwestycje w infrastrukture energetyczng niepodlegajgce wytgczeniu
z obowigzku przestrzegania zasad dostepu osob trzecich, regulacji taryf i rozdzialu wtasnosciowego, w oparciu
o prawodawstwo dotyczgce wewnetrznego rynku energii, w odniesieniu do nastepujacych kategorii projektow:

(iyw odniesieniu do infrastruktury gazowej, projekty umieszczone na obowigzujgcej unijnej liscie projektow beda-
cych przedmiotem wspdlnego zainteresowania w zatgczniku VIl do rozporzadzenia (UE) nr 347/2013; oraz

(ii)wszystkie projekty dotyczace infrastruktury elektroenergetycznej, infrastruktury wodorowej i infrastruktury
dwutlenku wegla.

b)Pomoc inwestycyjna na wytwarzanie energii z odnawialnych zrodet energii spetnia nastepujgce warunki:

(iypomoc przyznaje sie wytacznie w odniesieniu do nowych instalacji wybranych zgodnie z zasadami konkuren-
cji, przejrzystosci, obiektywnosci i niedyskryminacji, zgodnie z art. 41 ust. 10;

(ilpomoc mozna przyznaé na potgczone projekty w zakresie energii odnawialnej i projekty dotyczgce magazy-
nowania energii elektrycznej lub energii cieplnej, pod warunkiem ze spetnione sg wymogi okreslone w art. 41
ust. 1a;

(iii)pomoc mozna przyzna¢ na potgczone projekty w zakresie magazynowania biopaliw, bioptynéw, biogazu (w
tym biometanu) i paliw z biomasy, pod warunkiem ze spetnione sg wymogi okreslone w art. 41 ust. 2;

(iv)w przypadku instalacji produkujgcych wodér odnawialny pomoc przyznaje sie wylgcznie na instalacje spetnia-
jgce wymogi okreslone w art. 41 ust. 3;
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(v)w przypadku instalacji produkujgcych biopaliwa pomoc przyznaje sie wytgcznie na instalacje produkujgce bio-
paliwa zgodne z kryteriami zrGwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, o ktérych to
kryteriach mowa w art. 29 dyrektywy (UE) 2018/2001 i aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrekty-
wy, oraz wytwarzane z surowcéw wymienionych w zatgczniku IX do tej dyrektywy.

¢) nominalna kwota catkowitego finansowania, o ktérym mowa w lit. a), przyznanego beneficjentowi koncowemu
w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU na dany projekt nie moze przekracza¢ 150 min EUR. Nominalna kwota
catkowitego finansowania, o ktérym mowa w lit. b), przyznanego beneficjentowi kohcowemu w ramach wsparcia
z Funduszu InvestEU na dany projekt nie moze przekracza¢ 75 min EUR.

5. Pomoc na infrastrukture i dziatania o charakterze socjalnym, edukacyjnym i kulturalnym oraz w dziedzinie dziedzic-
twa naturalnego spetnia nastepujgce warunki:

a)nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi kohncowemu w ramach wsparcia
z Funduszu InvestEU nie moze przekraczac:

(i)110 mIn EUR na projekt w przypadku inwestycji w infrastrukture wykorzystywang do $wiadczenia ustug socjal-
nych i na potrzeby edukacji; 165 min EUR na projekt w przypadku celdéw i dziatan kulturalnych i zwigzanych
z zachowaniem dziedzictwa kulturowego okreslonych w art. 53 ust. 2, w tym w dziedzinie dziedzictwa naturalne-

go;

(ii)33 min EUR w przypadku dziatan zwigzanych z ustugami socjalnymi;

(iii)82,5 min EUR w przypadku dziatan zwigzanych z kulturg i zachowaniem dziedzictwa kulturowego; oraz
(iv)5,5 min EUR w przypadku edukaciji i szkoleh.

b) pomocy nie przyznaje sie na szkolenia organizowane w celu spetnienia obowigzkowych wymogoéw krajowych
w zakresie szkolen.

6. Pomoc na transport i infrastrukture transportowg spetnia nastepujace warunki:

535

a)”°° pomoc na infrastrukture, z wyjgtkiem portéw, przyznaje sie wytgcznie na nastepujgce projekty:

(i) projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania zdefiniowane w art. 3 lit. a) rozporzgdzenia (UE) nr
1315/2013, z wyjatkiem projektéw dotyczgcych infrastruktury portéw lub portéw lotniczych;

(i) potaczenia do weztdéw miejskich transeuropejskiej sieci transportowej;

(iii) tabor kolejowy wytacznie do celow $wiadczenia ustug transportu kolejowego nieobjetych umowg
o $wiadczenie ustug publicznych w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 1370/2007 Parlamentu Europejskiego
i Rady®%®, o ile beneficjent jest nowym podmiotem;

(iv) transport miejski;

(v) infrastrukture tadowania lub tankowania, ktéra dostarcza pojazdom energie elektryczng lub wodér.
W przypadku objetej pomoca infrastruktury tankowania dostarczajgcej wodér beneficjent zobowigzuje sie, ze
najpdzniej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania bedzie dostarcza¢ wytgcznie wodér odnawialny.
Niniejszy ustep nie ma zastosowania do pomocy na inwestycje zwigzane z infrastrukturg fadowania i tankowania
w portach.

b)537 pomoc na projekty dotyczace infrastruktury portéw spetnia nastepujgce warunki:

535 Artykut 56e ust. 6 pkt a zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

53¢ Rozporzadzenie (WE) nr 1370/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2007 r. dotyczace
ustug publicznych w zakresie kolejowego i drogowego transportu pasazerskiego oraz uchylajgce rozporzgdzenia
Rady (EWG) nr 1191/69 i (EWG) nr 1107/70 (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s.1).

537 Artykut 56e ust. 6 pkt b zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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(i) pomoc moze by¢ przyznawana wytacznie na inwestycje w infrastrukture zapewniajgcg dostep i infrastrukture
portowg udostepniane zainteresowanym uzytkownikom na réwnych i niedyskryminacyjnych zasadach na warun-
kach rynkowych;

(ii) wszelkie koncesje lub inne formy powierzenia osobie trzeciej budowy, modernizacji, obstugi lub wynajmu in-
frastruktury portowej, na ktérg udzielono pomocy, sg udzielane na zasadach konkurencji, przejrzystosci, niedy-
skryminacji i bezwarunkowo;

(iif) pomocy nie przyznaje sie na inwestycje w suprastrukture portowa;

(iv) Jezeli pomoc przyznawana jest na infrastrukture tankowania dostarczajgcg wodor, beneficjent zobowigzuje
sie, ze najpdzniej do dnia 31 grudnia 2035 r. infrastruktura tankowania bedzie dostarcza¢ wytgcznie wodér od-
nawialny. W przypadku przyznania pomocy na budowe, instalacje lub modernizacje infrastruktury tankowania
dostarczajgcej amoniak lub metanol, beneficjent zobowigzuje sie, ze najpdzniej do dnia 31 grudnia 2035 r. infra-
struktura tankowania objeta pomocg bedzie dostarcza¢ wytacznie amoniak lub metanol, ktérych warto$¢ energe-
tyczna pochodzi ze zrodet odnawialnych innych niz biomasa i ktére zostaty wyprodukowane zgodnie z metodykg
okreslong dla odnawialnych ciektych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego
w dyrektywie (UE) 2018/2001 oraz w aktach wykonawczych lub delegowanych do tej dyrektywy.

c)nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koncowemu na podstawie lit. a) lub b) na
dany projekt w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU nie moze przekracza¢ 165 min EUR.

7. Pomoc na inne infrastruktury spetnia nastepujace warunki:

538

a)”°® pomoc przyznaje sie wytacznie na nastepujgce projekty:

i) inwestycje w infrastrukture wodociggows i kanalizacyjng dla ogétu ludnosci;
ii) inwestycje w efektywne gospodarowanie zasobami i obieg zamkniety zgodnie z art. 47 ust. 1-6i 10;

i) inwestycje w infrastrukture badawczg;

(
(
(
(iv) inwestycje w utworzenie lub modernizacje zaplecza klastréw innowacyjnych;

(v) inwestycje w infrastruktury testowo-doswiadczalne;

b)Nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi korncowemu na dany projekt w ramach
wsparcia z Funduszu InvestEU nie moze przekracza¢ 110 min EUR.

8. Pomoc na ochrone $rodowiska, w tym ochrone klimatu, spetnia nastepujgce warunki:

539

a)”°° pomoc przyznaje sie wytacznie na nastepujgce projekty:

(i) inwestycje umozliwiajgce przedsiebiorstwom naprawienie szkody wyrzgdzonej lub zapobiezenie wyrzgdzeniu
szkody fizycznemu otoczeniu (co obejmuje zmiane klimatu) lub zasobom naturalnym poprzez dziatalno$¢ bene-
ficjenta lub dziatalno$¢ innego podmiotu uczestniczgcego w tym samym projekcie, pod warunkiem ze (i) inwe-
stycje nie obejmujg sprzetu, maszyn lub zaktadéw produkcji przemystowej wykorzystujgcych paliwa kopalne,
w tym gaz ziemny, bez uszczerbku dla mozliwosci przyznania pomocy na instalacje dodatkowych komponentéw
podnoszgcych poziom ochrony srodowiska w przypadku istniejgcego sprzetu, istniejgcych maszyn i zakladéow
produkcji przemystowej, w ktdrym to przypadku koszty inwestycji nie dotyczg instalacji emitujgcych CO2, a (ii)
w przypadku inwestycji w sprzet, maszyny i zaktady produkcji przemystowej wykorzystujgce wodér beneficjent
zobowigze sie do stosowania wytgcznie wodoru odnawialnego przez caty cykl zycia inwestycji. Pomoc na pod-
stawie niniejszego punktu nie jest przyznawana na inwestycje podejmowane w celu spetnienia przyjetych norm
unijnych, z wyjagtkiem przypadkéw, w ktérych inwestycja zostanie zrealizowana i zakohnczona co najmniej 18
miesiecy przed datg wejscia w zycie danej normy.

(i) srodki stuzgce poprawie efektywnosci energetycznej budynku lub przedsiebiorstwa, pod warunkiem ze inwe-
stycje nie obejmujg sprzetu, maszyn lub zaktadéw produkcji przemystowej wykorzystujacych paliwa kopalne,
w tym gaz ziemny. Pomoc na podstawie niniejszego punktu nie jest przyznawana na inwestycje podejmowane
w celu spetnienia przyjetych norm unijnych, z wyjatkiem przypadkoéw, w ktérych inwestycja zostanie zrealizowa-

538 Artykut 56e ust. 7 pkt a zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

539 Artykut 56e ust. 8 pkt a zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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na i zakonczona co najmniej 18 miesiecy przed datg wejscia w zycie danej normy. Na zasadzie odstepstwa po-
moc na podstawie niniejszego punktu moze zosta¢ przyznana na inwestycje w budynki podejmowane w celu
spetnienia minimalnych norm charakterystyki energetycznej, ktére kwalifikujg sie jako normy unijne, pod warun-
kiem ze pomoc zostanie przyznana, zanim normy te stang sie obowigzkowe dla danego przedsiebiorstwa.

(iiif) rekultywacje zanieczyszczonych terendw, o ile nie okreslono osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za
szkody  wyrzadzone  Srodowisku  naturalnemu na  mocy  obowigzujgcego prawa  zgodnie
z zasada,,zanieczyszczajgcy ptaci”, o ktérej mowa w art. 45 ust. 3;

(iv) badania srodowiska;

(v) zwiekszenie i odbudowe bioréznorodnosci i ekosystemow, jezeli dziatalnos¢ ta wnosi wkiad w ochrone, za-
chowanie lub odbudowe bioréznorodnosci oraz w osigganie dobrego stanu ekosystemow, lub w ochrone eko-
systeméw bedgcych dotychczas w dobrym stanie;

(vi) pomoc inwestycyjng na zakup pojazdoéw ekologicznie czystych napedzanych przynajmniej czesciowo ener-
gig elektryczng lub wodorem lub pojazdéw bezemisyjnych do transportu drogowego, kolejowego, wodnego $réd-
ladowego i morskiego oraz na doposazenie pojazdow, tak aby kwalifikowaty sie jako pojazdy ekologicznie czyste
lub pojazdy bezemisyjne;

b) nie naruszajgc przepisow lit. a), gdy srodek pomocy odnosi sie do poprawy efektywnosci energetycznej 1) bu-
dynkéw mieszkalnych, 2) budynkéw przeznaczonych do ksztatcenia lub $wiadczenia ustug socjalnych lub do pro-
wadzenia dziatan zwigzanych z ustugami wymiaru sprawiedliwosci, policji lub strazy pozarnej, 3) budynkéw prze-
znaczonych do prowadzenia dziatan zwigzanych z administracjg publiczng lub 4) budynkdéw, o ktérych mowa
w ppkt 1), 2) lub 3) i w ktdrych dziatania inne niz dziatania wymienione w ppkt 1), 2) lub 3) zajmujg mniej niz 35 %
catkowitej wewnetrznej powierzchni, pomoc moze rowniez zosta¢ przyznana w odniesieniu do $rodkow, ktore jed-
noczesnie poprawiajg efektywnos¢ energetyczng tych budynkow i obejmujg niektére lub wszystkie z ponizszych
inwestyciji:

(i) zintegrowane miejscowe instalacje wytwarzajgce energie ze zrédet odnawialnych znajdujgce sie w budynku,
ktérego dotyczy srodek pomocy na rzecz efektywnosci energetycznej. Zintegrowane miejscowe instalacje wy-
twarzajgce energie ze zrodet odnawialnych dotyczg wytwarzania energii elektrycznej lub ciepta. Moga by¢ pota-
czone z urzadzeniami do magazynowania energii wytworzonej przez miejscowa instalacje wytwarzajaca energie
ze zrodet odnawialnych;

(ii) miejscowe instalacje do magazynowania energii;

(iii) urzadzenia i powigzana infrastruktura wbudowane w konstrukcje budynku i stuzace do tadowania pojazdéw
elektrycznych uzytkownikow budynku;

(iv) inwestycje w cyfryzacje budynku, w szczegdélnosci na rzecz zwiekszenia jego gotowosci do obstugi inteli-
gentnych sieci. Inwestycje w cyfryzacje budynku moga obejmowac¢ interwencje ograniczone do okablowania pa-
sywnego wewnatrz budynkéw lub okablowania strukturalnego na potrzeby sieci danych oraz — w razie potrzeby
— dodatkowg czes¢ sieci pasywnej znajdujacg sie na prywatnej nieruchomosci poza budynkiem. Wytgczone jest
oprzewodowanie i okablowanie na potrzeby sieci danych poza prywatng nieruchomos$cia.

Beneficjentem koncowym pomocy moze by¢ wtasciciel (wtasciciele) budynku lub najemca (najemcy), w zaleznosci
od tego, kto otrzymuje finansowanie projektu;

c) nominalna kwota catkowitego finansowania, o ktérym mowa w lit. @), przyznanego beneficjentowi koncowemu
w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU na dany projekt nie moze przekracza¢ 50 min EUR;

d) nominalna kwota catkowitego finansowania, o ktérym mowa w lit. b), przyznanego w ramach wsparcia
z Funduszu InvestEU na dany projekt nie moze przekracza¢ 50 min EUR na beneficjenta koricowego i na budynek;

e)pomoc na poprawe efektywnosci energetycznej moze rowniez dotyczy¢ utatwienia zawierania umoéw o poprawe
efektywnosci energetycznej, z zastrzezeniem spetnienia fgcznie nastepujgcych warunkow:

(i)\wsparcie przyznawane jest MSP lub matym spétkom o $redniej kapitalizacji bedgcym dostawcami $rodkéw
poprawy efektywnosci energetycznej i beneficjentami koncowymi pomocy;

(ilpomoc przyznawana jest na ufatwianie zawierania uméw o poprawe efektywnosci energetycznej
w rozumieniu art. 2 pkt 27 dyrektywy 2012/27/UE;

(iii)pomoc ma forme pozyczki uprzywilejowanej lub gwarancji udzielanej dostawcy srodkéw poprawy efektywno-
$ci energetycznej na podstawie umowy o poprawe efektywnosci energetycznej lub ma posta¢ produktu finanso-
wego majgcego na celu finansowanie dostawcy (na przyktad faktoring lub forfaiting);

Legalis



(iv)nominalna kwota catkowitego pozostatego finansowania przyznanego na podstawie niniejszej litery na bene-
ficjenta nie przekracza 30 min EUR.

9. Pomoc na badania, rozwdj technologiczny, innowacje i cyfryzacje spetnia nastepujgce warunki:
a) pomoc mozna przyznac na:
(i) badania podstawowe;
ii) badania przemystowe;

iii) eksperymentalne prace rozwojowe;

(

(

(iv) innowacje procesowe i organizacyjne, dla MSP;

(v) ustugi doradcze w zakresie innowagii i ustugi wsparcia innowacji dla MSP;
(

vi) cyfryzacie MSP;

b) w przypadku projektow wchodzacych w zakres lit. a) ppkt (i), (ii) i (iii) nominalna kwota catkowitego finansowania
przyznanego beneficjentowi koncowemu na dany projekt w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU nie moze prze-
kracza¢ 75 min EUR. W przypadku projektow wchodzacych w zakres lit. a) ppkt (iv), (v) i (vi) nominalna kwota cat-
kowitego finansowania przyznanego beneficjentowi kohcowemu na dany projekt w ramach wsparcia z Funduszu
InvestEU nie moze przekraczaé 30 min EUR.

10. MSP lub — w stosownych przypadkach — mate spétki o $redniej kapitalizacji moga, oprécz kategorii pomocy prze-
widzianych w ust. 2-9, otrzymac¢ takze pomoc w postaci finansowania wspieranego przez Fundusz InvestEU, pod
warunkiem ze spetniono odpowiednie warunki:

a) nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego na beneficjenta kohcowego w ramach wsparcia
z Funduszu InvestEU nie przekracza 16,5 min EUR i jest przyznawana:

(i) MSP nienotowanym na gieldzie, ktére jeszcze nie prowadzg dziatalnosci na zadnym rynku lub prowadzg dzia-
talnos¢ przez mniej niz 10 lat od rejestracji lub przez mniej niz 7 lat od pierwszej komercyjnej sprzedazy;
w przypadku gdy do danego przedsigbiorstwa zastosowano okres prowadzenia dziatalnosci krétszy niz 10 lat od
rejestracji albo krotszy niz 7 lat od pierwszej sprzedazy komercyjnej, do wszelkiej pdzniejszej pomocy na pod-
stawie niniejszego artykutu mozna zastosowac tylko ten okres w odniesieniu do tego samego przedsiebiorstwa.
W przypadku przedsiebiorstw, ktdre przejety inne przedsiebiorstwo lub powstaty w wyniku potaczenia, zastoso-
wany okres kwalifikowalnosci obejmuje réwniez operacje przedsiebiorstwa odpowiednio objetego przejeciem lub
potgczeniem, z wyjgtkiem takich przedsiebiorstw objetych przejeciem lub potgczeniem, ktdérych obrét wynosi
mniej niz 10 % obrotu przedsiebiorstwa przejmujgcego w roku obrotowym poprzedzajgcym przejecie lub,
w przypadku przedsiebiorstw powstatych w wyniku potgczenia, mniej niz 10 % tgcznego obrotu, jaki fgczace sie
przedsigbiorstwa osiggnety w roku obrotowym poprzedzajgcym potgczenie. Odnosnie do okresu kwalifikowalno-
$ci zwigzanego z rejestracja, jesli jest on stosowany, uznaje sie, ze w przypadku kwalifikujgcych sie przedsie-
biorstw, ktére nie podlegajg rejestracji, dziesiecioletni okres kwalifikowalnosci zaczyna si¢ albo od momentu,
w ktérym przedsiebiorstwo rozpoczyna swojg dziatalno$¢ gospodarczg, albo od momentu, w ktérym zaczyna
ono podlega¢ opodatkowaniu z tytutu swojej dziatalnosci gospodarczej. Finansowanie w ramach wsparcia
z Funduszu InvestEU moze réwniez obejmowaé inwestycje kontynuacyjne w MSP nienotowane na gieldzie po
okresie kwalifikowalnosci, o ktorym mowa w niniejszym podpunkcie, jezeli spetnione s3 facznie nastepujgce wa-
runki: 1) nominalna kwota catkowitego finansowania, o ktérej mowa w lit. a), nie zostata przekroczona, 2)
w pierwotnym biznesplanie przewidziano mozliwos¢ inwestycji kontynuacyjnych oraz 3) beneficjent kohcowy
otrzymujgcy inwestycje kontynuacyjna nie stat sie¢ »przedsigbiorstwem powigzanym« w rozumieniu art. 3 ust. 3
zatgcznika | z innym przedsiebiorstwem niz posrednik finansowy lub niezalezny inwestor prywatny zapewniajgcy
finansowanie w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU, chyba ze nowy podmiot jest MSP;

(ii) MSP nienotowanym na gietdzie, ktére rozpoczynajg nowa dziatalno$é gospodarczg, w przypadku ktérych po-
czgtkowa inwestycja jest wyzsza niz 50 % $rednich rocznych obrotéw w poprzednich 5 latach. Na zasadzie od-
stepstwa od zdania pierwszego nastepujgce inwestycje uznaje sie za inwestycje w nowg dziatalno$¢ gospodar-
cza, jezeli odnosna inwestycja poczatkowa wedtug biznesplanu jest wyzsza niz 30 % srednich rocznych obrotéw
w poprzednich 5 latach: 1) inwestycje przynoszgce znaczng poprawe efektywnosci srodowiskowej dziatalnosci
poza obowigzkowe normy unijne zgodnie z art. 36 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, 2) inne zrownowazone
Srodowiskowo inwestycje zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2020/852 oraz 3) inwe-
stycje, ktérych celem jest zwiekszenie zdolnosci wydobycia, rozdzielania, rafinacji, przetwarzania lub recyklingu
surowcéw krytycznych wymienionych w zataczniku IV. Zréwnowazony pod wzgledem srodowiskowym charakter
inwestycji wykazuje sie zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) 2020/852, w tym zgodnie z zasadg »nie czyn po-
waznych szkdd«, lub za pomocg innych poréwnywalnych metod, miedzy innymi kontroli zrGwnowazonego cha-
rakteru projektéw w ramach Funduszu InvestEU. W przypadku $rodkéw, ktére sa identyczne ze srodkami
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w ramach planéw odbudowy i zwiekszania odpornosci zatwierdzonych przez Rade, ich zgodnos$¢ z zasadg »nie
czyn powaznych szkdd« uznaje sie za osiggnieta, poniewaz zostata juz zweryfikowana;

(iii) MSP i matym spétkom o $redniej kapitalizacji bedgacym przedsiebiorstwami innowacyjnymi w rozumieniu art.
2 pkt 80;

b) nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koncowemu w ramach wsparcia Fundu-
szu InvestEU nie przekracza 16,5 min EUR i jest przyznawana MSP lub matym spétkom o éredniej kapitalizagji,
ktorych gtéwna dziatalno$¢ zlokalizowana jest na obszarach objetych pomocg, pod warunkiem ze finansowanie nie
jest wykorzystywane do przenoszenia dziatalnosci zdefiniowanego w art. 2 pkt 61 a;

¢) nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego beneficjentowi koncowemu w ramach wsparcia
z Funduszu InvestEU nie przekracza 2,2 min EUR i jest przyznawana MSP lub matym spoétkom o $redniej kapitali-
zacji.
Artykut 56f. Warunki dotyczace pomocy zwigzanej z komercyjnymi produktami finansowymi z udziatem po-
Srednikéw wspieranymi przez Fundusz InvestEU

1. Finansowanie przyznawane jest beneficjentom korncowym przez komercyjnych posrednikéw finansowych, ktérzy sg
wybierani w sposéb otwarty, przejrzysty i niedyskryminujgcy, na podstawie obiektywnych kryteriow.

2. Minimalna ekspozycja na ryzyko komercyjnego posrednika finansowego, ktéry zapewnia finansowanie beneficjen-
towi koncowemu, wynosi 20 % kazdej transakc;ji finansowania.

3. Nominalna kwota catkowitego finansowania przyznanego kazdemu beneficjentowi kohcowemu przez wszystkich
komercyjnych posrednikéw finansowych nie moze przekraczac 8,25 min EUR.

ROZDZIAL IV. PRZEPISY KONCOWE
Artykut 57. Uchylenie
Uchyla sie rozporzadzenie (WE) nr 800/2008.
Artykut 58. Przepisy przejsciowe

1.54% Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie do pomocy indywidualnej przyznanej przed wejsciem w zycie odpowied-
nich przepiséw niniejszego rozporzadzenia, jezeli pomoc ta spetnia wszystkie warunki okreslone w niniejszym rozpo-
rzgdzeniu z wyjatkiem art. 9.

2. Kazda pomoc niewytgczona z wymogu zgtoszenia, okreslonego w art. 108 ust. 3 Traktatu, na podstawie niniejsze-
go rozporzadzenia lub innych obowigzujgcych uprzednio rozporzgadzen przyjetych na mocy art. 1 rozporzgdzenia
(WE) nr 994/98 jest oceniana przez Komisje zgodnie z wiasciwymi ramami prawnymi, wytycznymi, komunikatami
i zawiadomieniami.

3. Kazda pomoc indywidualna przyznana przed dniem 1 stycznia 2015 r. na mocy dowolnego rozporzadzenia przyje-
tego na podstawie art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 994/98 obowigzujgcego w momencie przyznawania pomocy jest
zgodna z rynkiem wewnetrznym i wytgczona z obowigzku zgtoszenia ustanowionego w art. 108 ust. 3 Traktatu,
z wylgczeniem pomocy regionalnej. Programy pomocy w formie kapitatu podwyzszonego ryzyka na rzecz MSP utwo-
rzone przed dniem 1 lipca 2014 r. i wytagczone z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 800/2008, pozostajg wytgczone i zgodne z rynkiem wewnetrznym do czasu zakoncze-
nia obowigzywania umowy o finansowaniu, pod warunkiem ze fundusze publiczne przeznaczono do udziatu
w objetym pomoca funduszu inwestycyjnym private equity na podstawie takiej umowy przed dniem 1 stycznia 2015 r.
oraz ze spetnione zostaty pozostate warunki wytgczenia.

3a.%4" Kazda pomoc indywidualna przyznana w okresie od 1 lipca 2014 r. do [data wejscia w zycie niniejszej zmiany]
r. zgodnie z przepisami niniejszego rozporzgadzenia obowigzujgcymi w momencie przyznawania pomocy jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu. Kazda pomoc
indywidualna przyznana przed 1 lipca 2014 r. zgodnie z przepisami niniejszego rozporzgdzenia, z wyjatkiem art. 9,
obowigzujgcymi przed 10 lipca 2017 r. albo po tym dniu, obowigzujgcymi przed 3 sierpnia 2021 r. albo po tym dniu lub

540 Artykut 58 ust. 1 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktore
wchodzi w zycie 10.07.2017 r.

541 Artykut 58 ust. 3a w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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obowigzujgcymi przed [data wejscia w zycie niniejszej zmiany] r. albo po tym dniu, jest zgodna z rynkiem wewnetrz-
nym i wylgczona z obowigzku zgtoszenia, o ktérym mowa w art. 108 ust. 3 Traktatu.

4.542 7 koncem okresu obowigzywania niniejszego rozporzgdzenia wszelkie programy pomocy wytgczone na podsta-

wie niniejszego rozporzadzenia pozostajg wylgczone przez szesciomiesieczny okres dostosowawczy. Wytgczenie
pomocy na finansowanie ryzyka wytgczonej zgodnie z art. 21 ust. 9 lit. a) wygasa z koncem okresu okreslonego
w umowie o finansowaniu, pod warunkiem ze fundusze publiczne przeznaczono do udziatu w objetym pomoca fundu-
szu private equity na podstawie takiej umowy w terminie szesciu miesiecy od korca okresu obowigzywania niniejsze-
go rozporzadzenia oraz ze spetnione zostaly wszystkie pozostate warunki wytgczenia.

5.5 w przypadku zmian niniejszego rozporzadzenia wszelkie programy pomocy wytgczone z obowigzku zgtoszenia
na mocy niniejszego rozporzgdzenia obowigzujgcego w dniu wejscia w zycie danego programu pozostajg wylgczone
z tego obowigzku przez 6-miesieczny okres dostosowawczy.

Artykut 59°** Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2014 .
Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie do 31 grudnia 2026 r.
Niniejsze rozporzgdzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2014 r.
PODPIS
W imieniu Komisji
Joaquin ALMUNIA

Wiceprzewodniczacy
Zatacznik I. DEFINICJA MSP5%°

Artykut 1
Przedsiebiorstwo

Za przedsiebiorstwo uwaza sie podmiot prowadzacy dziatalno$¢ gospodarczg bez wzgledu na jego forme prawna.
Zalicza sie tu w szczegolnosci osoby prowadzace dziatalno$¢ na wiasny rachunek oraz firmy rodzinne zajmujgce sie
rzemiostem lub inng dziatalnoscig, a takze spotki lub stowarzyszenia prowadzace regularng dziatalnosé gospodarcza.

Artykut 2
Putapy zatrudnienia oraz putapy finansowe okreslajgce kategorie przedsigbiorstwa

1. Do kategorii mikroprzedsiebiorstw oraz matych i $rednich przedsiebiorstw ("MSP") nalezg przedsiebiorstwa, ktére
zatrudniajg mniej niz 250 pracownikéw i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 milionéw EUR, lub roczna suma bi-
lansowa nie przekracza 43 milionéw EUR.

2. W kategorii MSP mate przedsiebiorstwo definiuje sie jako przedsigbiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 pracowni-
kow i ktdrego roczny obrét lub roczna suma bilansowa nie przekracza 10 milionéw EUR.

542 Artykut 58 ust. 4 w brzmieniu rozporzadzenia z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.

543 Artykut 58 ust. 5 dodany rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), kt6re wcho-
dzi w zycie 10.07.2017 r.

544 Artykut 59 zmieniony rozporzadzeniem z dnia 2.07.2020 r. (Dz.Urz.UE.L z 2020 r. Nr 215, poz. 3), ktére wchodzi
w zycie 27.07.2020 r.; zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére
wchodzi w zycie 1.07.2023 r.

545 Zatacznik | zmieniony sprostowaniem z dnia 15.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L z 2015 r. Nr 329, poz. 28), ktére wchodzi
w zycie 15.12.2015 r.; zmieniony sprostowaniem z dnia 14.09.2017 r. ((Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 236, poz. 28), ktére
wchodzi w zycie 14.09.2017 r.
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3. W kategorii MSP mikroprzedsiebiorstwo definiuje sie jako przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 pracowni-
kéw i ktérego roczny obrét lub roczna suma bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.

Artykut 3
Rodzaje przedsigbiorstw brane pod uwage przy obliczaniu liczby personelu i kwot finansowych

1. "Przedsiebiorstwo samodzielne" oznacza kazde przedsiebiorstwo, ktore nie jest zakwalifikowane jako przedsiebior-
stwo partnerskie w rozumieniu ust. 2, ani jako przedsiebiorstwo powigzane w rozumieniu ust. 3.

2. "Przedsiebiorstwa partnerskie" oznaczajg wszystkie przedsiebiorstwa, ktére nie zostaty zakwalifikowane jako
przedsiebiorstwa powigzane w rozumieniu ust. 3 i miedzy ktérymi istniejg nastepujgce zwiazki: przedsiebiorstwo
(przedsiebiorstwo wyzszego szczebla) posiada, samodzielnie lub wspdlnie z co najmniej jednym przedsiebiorstwem
powigzanym w rozumieniu ust. 3, co najmniej 25 % kapitatu innego przedsiebiorstwa (przedsiebiorstwa nizszego
szczebla) lub praw gtosu w takim przedsigbiorstwie.

Przedsiebiorstwo mozna jednak zakwalifikowaé jako samodzielne i w zwigzku z tym niemajgce zadnych przedsie-
biorstw partnerskich, nawet jesli nizej wymienieni inwestorzy osiggneli lub przekroczyli putap 25 %, pod warunkiem ze
nie sg oni powigzani w rozumieniu ust. 3, indywidualnie ani wspdlnie, z danym przedsiebiorstwem:

a)publiczne korporacje inwestycyjne, spétki venture capital, osoby fizyczne lub grupy oséb fizycznych prowadzace
regularng dziatalno$¢ inwestycyjng w oparciu o venture capital, ktére inwestujg w firmy nienotowane na gietdzie
(tzw. anioty biznesu), pod warunkiem ze catkowita kwota inwestycji tych aniotéw biznesu w jedno przedsiebiorstwo
wynosi mniej niz 1 250 000 EUR;

b)uczelnie wyzsze lub o$rodki badawcze nienastawione na zysk;
c)inwestorzy instytucjonalni, w tym fundusze rozwoju regionalnego;

d)niezalezne wiadze lokalne z rocznym budzetem ponizej 10 milionéw EUR oraz liczbg mieszkancéw ponizej 5
000.

3. "Przedsiebiorstwa powigzane" oznaczajg przedsiebiorstwa, ktére pozostajg w jednym z ponizszych zwigzkdow:

a)przedsiebiorstwo ma wiekszo$¢ praw gtosu w innym przedsigbiorstwie w roli udziatowca/akcjonariusza lub czton-
ka;

b)przedsiebiorstwo ma prawo wyznaczy¢ lub odwotaé wiekszos¢ cztonkédw organu administracyjnego, zarzadzaja-
cego lub nadzorczego innego przedsigbiorstwa;

c)przedsiebiorstwo ma prawo wywiera¢ dominujgcy wptyw na inne przedsiebiorstwo na podstawie umowy zawartej
z tym przedsiebiorstwem lub postanowien w jego statucie lub umowie spoiki;

d)przedsiebiorstwo bedace udzialowcem/akcjonariuszem lub cztonkiem innego przedsigbiorstwa kontroluje samo-
dzielnie, na mocy umowy z innymi udziatowcami/akcjonariuszami lub cztonkami tego przedsiebiorstwa, wiekszo$¢
praw gtosu udziatowcédw/akcjonariuszy lub cztonkédw w tym przedsigbiorstwie.

Zaktada sie, ze wplyw dominujgcy nie istnieje, jezeli inwestorzy wymienieni w ust. 2 akapit drugi nie angazujg sie
bezposrednio lub posrednio w zarzgdzanie danym przedsiebiorstwem, bez uszczerbku dla ich praw jako udziatow-
coéw/akcjonariuszy.

Przedsiebiorstwa, ktére pozostajg w jednym ze zwigzkéw opisanych w akapicie pierwszym za posrednictwem co
najmniej jednego przedsiebiorstwa, lub jednego z inwestoréw, o ktérych mowa w ust. 2, réwniez uznaje sie za powia-
zane.

Przedsiebiorstwa pozostajgce w jednym z takich zwigzkéw za posrednictwem osoby fizycznej lub grupy oséb fizycz-
nych dziatajgcych wspodlnie réwniez uznaje sie za przedsiebiorstwa powigzane, jezeli prowadzg one swojg dziatalnos¢
lub czes$¢ dziatalnosci na tym samym rynku wiasciwym lub rynkach pokrewnych.

Za "rynek pokrewny" uwaza sie rynek dla danego produktu lub ustugi znajdujacy sie bezposrednio na wyzszym lub
nizszym szczeblu rynku w stosunku do rynku wiasciwego.

4. Poza przypadkami okreslonymi w ust. 2 akapit drugi przedsiebiorstwa nie mozna uzna¢ za mate lub Srednie przed-
siebiorstwo, jezeli 25 % lub wiecej kapitatu lub praw gtosu kontroluje bezposrednio lub posrednio, wspdlinie lub indy-
widualnie, co najmniej jeden organ publiczny.

5. Przedsiebiorstwa mogg zlozy¢ oswiadczenie o swoim statusie prawnym przedsiebiorstwa samodzielnego, przed-
siebiorstwa partnerskiego lub przedsiebiorstwa powigzanego, zatgczajgc dane dotyczgce putapéw okreslonych w art.
2. Oswiadczenie mozna ztozy¢ nawet wtedy, gdy kapitat jest rozdrobniony w stopniu uniemozliwiajgcym okreslenie
wiasciciela, w ktorym to przypadku przedsiebiorstwo w dobrej wierze oswiadcza, ze w sposob prawnie uzasadniony
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moze przyjaé, iz 25 % lub wiecej jego kapitatu nie jest w posiadaniu innego przedsiebiorstwa ani we wspdlnym posia-
daniu wiekszej liczby powigzanych przedsiebiorstw. Oswiadczenia takie nie wykluczajg kontroli i postepowan wyja-
$niajgcych przewidzianych w przepisach krajowych lub unijnych.

Artykut 4
Dane wykorzystywane do okreslania liczby personelu i kwot finansowych oraz okresy referencyjne

1. Do okreslania liczby personelu i kwot finansowych wykorzystuje sie dane odnoszgce sie do ostatniego zatwierdzo-
nego okresu obrachunkowego i obliczane w skali rocznej. Uwzglednia sie je poczgwszy od dnia zamkniecia ksiag
rachunkowych. Kwota wybrana jako obrét jest obliczana z pominieciem podatku VAT i innych podatkéw posrednich.

2. Jezeli w dniu zamknigcia ksigg rachunkowych dane przedsigbiorstwo stwierdza, ze w skali rocznej przekroczyto
putapy zatrudnienia lub putapy finansowe okreslone w art. 2, lub spadio ponizej tych putapéw, uzyskanie lub utrata
statusu sredniego, matego lub mikroprzedsigbiorstwa nastepuje tylko wéwczas, gdy zjawisko to powtdrzy sie w ciggu
dwoch kolejnych okreséw obrachunkowych.

3. W przypadku nowo utworzonych przedsiebiorstw, ktérych ksiegi rachunkowe nie zostaly jeszcze zatwierdzone,
odpowiednie dane pochodzg z szacunkdw dokonanych w dobrej wierze w trakcie roku obrotowego.

Artykut 5
Liczba personelu

Liczba personelu odpowiada liczbie rocznych jednostek pracy (RJP), to jest liczbie pracownikéw zatrudnionych
w petnym wymiarze czasu pracy w obrebie danego przedsiebiorstwa lub w jego imieniu w ciggu catego uwzglednia-
nego roku referencyjnego. Praca 0sob, ktdre nie przepracowaty petnego roku, oséb, ktére pracowaty w niepetnym
wymiarze godzin, bez wzgledu na dtugo$¢ okresu zatrudnienia, lub pracownikéw sezonowych jest obliczana jako
czes$¢ utamkowa RJP. W sktad personelu wchodza:

a)pracownicy;

b)osoby pracujace dla przedsiebiorstwa, podlegajgce mu i uwazane za pracownikéw na mocy prawa krajowego,
c)witasciciele-kierownicy;

d)partnerzy prowadzacy regularng dziatalnos¢ w przedsiebiorstwie i czerpigcy z niego korzysci finansowe.

Praktykanci lub studenci odbywajgcy szkolenie zawodowe na podstawie umowy o praktyce lub szkoleniu zawodowym
nie wchodzg w sktad personelu. Nie wlicza sie okresu trwania urlopu macierzynskiego ani wychowawczego.

Artykut 6
Ustalenie danych przedsigbiorstwa

1. W przypadku przedsiebiorstwa samodzielnego dane, w tym dane dotyczace liczby personelu, ustalane sg wytgcz-
nie na podstawie jego ksigg rachunkowych.

2. W przypadku przedsigbiorstwa majgcego przedsiebiorstwo partnerskie lub przedsiebiorstwa powigzane dane,
w tym dane dotyczgce liczby personelu, okresla sie na podstawie ksiag rachunkowych i innych danych przedsiebior-
stwa lub, jezeli istnieja, skonsolidowanego sprawozdania finansowego danego przedsiebiorstwa lub skonsolidowane-
go sprawozdania finansowego innego przedsiebiorstwa, w ktérym ujete jest dane przedsigbiorstwo.

Dane, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, uzupetnia sie danymi dotyczgcymi kazdego przedsiebiorstwa partner-
skiego bedgcego bezposrednio przedsiebiorstwem wyzszego lub nizszego szczebla w stosunku do danego przedsie-
biorstwa. Uzupetnienie danych jest proporcjonalne do procentowego udziatu w kapitale lub prawach gtosu (zaleznie
od tego, ktéra z tych wartosci jest wieksza). W przypadku holdingéw typu cross-holding stosuje sie wiekszy udziat
procentowy.

Dane, o ktérych mowa w pierwszym i drugim akapicie, uzupetnia sie petnymi danymi kazdego przedsiebiorstwa, ktére
jest bezposrednio lub posrednio powigzane z danym przedsiebiorstwem, jesli dane te nie zostaty podane wczesniej
w ramach skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

3. Do celéw stosowania ust. 2 dane przedsigbiorstw partnerskich danego przedsiebiorstwa pochodzg z ich ksiag
rachunkowych i innych danych, w tym skonsolidowanego sprawozdania finansowego, o ile istnieje. Dane te uzupetnia
sie petnymi danymi przedsiebiorstw, kiére sg powigzane z tymi przedsiebiorstwami partnerskimi, jesli dane te nie
zostaty podane wczes$niej w ramach skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

Do celéw stosowania tego samego ust. 2 dane przedsiebiorstw, ktdére sg powigzane z danym przedsiebiorstwem,
pochodzg z ich ksigg rachunkowych i innych danych, w tym skonsolidowanego sprawozdania finansowego, o ile ist-
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nieje. Dane te uzupetnia sie proporcjonalnie danymi kazdego ewentualnego przedsigbiorstwa partnerskiego takiego
przedsiebiorstwa powigzanego, bedgcego bezposrednio przedsiebiorstwem wyzszego lub nizszego szczebla
w stosunku do takiego przedsiebiorstwa, chyba ze zostaly one juz ujete w skonsolidowanym sprawozdaniu finanso-
wym w stosunku co najmniej proporcjonalnym do udziatu okreslonego w ust. 2 akapit drugi.

4. W przypadku gdy w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym brakuje danych dotyczacych liczby personelu
w danym przedsiebiorstwie, dane te oblicza sie przez proporcjonalne zestawienie danych od przedsigbiorstw partner-
skich oraz przez dodanie danych od przedsiebiorstw, z ktérymi dane przedsigbiorstwo jest powigzane.

Zatacznik Il. INFORMACJE DOTYCZACE POMOCY PANSTWA WYLACZONEJ NA WARUNKACH NINIEJSZEGO
ROZPORZADZENIAS54

CZESC |
Informacje przekazuje sie za pomoca odpowiedniego programu komputerowego udostepnionego przez Ko-
misje, jak okreslono w art. 11

546 Zatacznik Il zmieniony rozporzgdzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 10.07.2017 r.; zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.07.2021 r. (Dz.Urz.UE.L z 2021 r. Nr 270, poz. 39), ktére
wchodzi w zycie 1.08.2021 r.; zmieniony rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1),
ktére wchodzi w zycie 1.07.2023 r.
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Oznaczenie srodka
pomocy

(wypelnia Komisja)

Panstwo czlonkowskie

Numer referencyjny
panstwa czlonkowskiego

Region

Organ przyznajacy
pomoc

Adres pocztowy
Adres internetowy

Nazwa srodka pomocy

Krajowa podstawa
prawna (odeslanie do
wlasciwego promulgatora
krajowego)

Adres internetowy
pelnego tekstu srodka
pomocy

Rodzaj srodka pomocy

Program pomocy

Pomoc ad hoc

Zmiana istniejacego
programu pomocy lub

pomocy ad hoc O PrzedluZenie | e

O ZMIaNY ettt
Czas trwania pomocy () | O Program pomocy dd/mm/rrrr do ddfmm/rrrr
Data przyznania O Po

moc ad hoc ddfmm/rrrr

pomocy (°)

O Wszystkie sektory kwalifikujace

sie do pomocy

Sektor(y) gospodarki O Pomoc ograniczona do

konkretnych sektorow Prosze
okreslic na poziomie grupy
NACE (%)
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O msp
O Duze przedsigbiorstwo

Rodzaj beneficjenta

Calkowity planowany roczny budzet | w walucie krajowej (kwota bez utamkow)
programu pomocy (')

Calkowita kwota pomocy ad hoc w walucie krajowej (kwota bez utamkow)

Budzet przyznanej przedsigbiorstwu (%)

O Gwarangje () w walucie krajowej (kwota bez ulamkow)

Dotacja/Dotacja na splate odsetek

PozyczkalZaliczki zwrotne

Gwarancja (w stosownych przypadkach z odeslaniem do decyzji Komisji ("))

Korzysé podatkowa lub zwolnienie podatkowe

Dostarczenie finansowania ryzyka

oooojgla

Inne (prosze okreslic)

INSIFUMENE POMOCY | s L e s

Prosze wskazac, do ktorej kategorii najlepiej zaklasyfikowacé pomoc pod
wzgledem jej skutku/funkcji:

O Dotacja

O Pozyczka

O Gwarancja

O Korzysc podatkowa

0O Dostarczenie finansowania ryzyka

O W przypadku Nazwa funduszu (funduszy) UE: Kwota finansowania w walucie krajowej

wspolfinansowania (na fundusz UE) (kwota bez utamkow)
z funduszu (funduszy)
UE

(") NUTS = nomenklatura jednostek terytorialnych do celéw statystycznych. Region okresla sie zwykle na poziomie 2.

(*) Art. 107 ust. 3 lit. a) TFUE (status ,A"), art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE (status ,C"), obszary nieohjete pomoca, tj. obszary niekwalifikujace
sig do pomocy regionalnej (status ,N").

(3) Do celéw regut konkurencii okreslonych w Traktacie oraz do celéw niniejszego rozporzadzenia przedsiebiorstwem jest kazdy
podmiot wykonujgey dzialalno$é gospodarcza niezaleznie od jego formy prawnej i sposebu finansowania. Trybunal Sprawiedliwosci
orzeki, ze podmioty, ktore sa kontrolowane (prawnie lub de facfo) przez ten sam podmiot, nale2y traktowac jako jedno
przedsiebiorstwo.

(Y Okres, w ktérym organ przyznajacy pomoc moze sie zobowiazat do przyznania pomocy.

(%) Okreslona zgodnie z art. 2 pkt 27 rozporzadzenia.

() NACE Rev. 2 — statystyczna klasyfikacja dziatalnosci gospodarczej we Wspélnocie Europejskiej. Sektor okreslany jest zwykle na
poziomie grupy.

(") W przypadku programu pomocy: prosze wskazac calkowita kwote rocznego budzetu planowanego na podstawie programu lub
szacowang roczng strate podatkowa w odniesieniu do wszystkich instrumentéw pomocy objetych programem.

) W przypadku przyznania pomocy ad hoc: prosze wskazaé catkowita kwote pomocy lub strate podatkowa.

(sg W przypadku gwarancji prosze wskaza¢ (maksymalna) kwote gwarantowanych pozyczek.

(") Ewentualnie odestfanie do decyzji Komisji zatwierdzajacej sposéb obliczenia ekwiwalentu dotacji brutto zgodnie z art. 5 ust. 2. lit. ¢)
rozporzadzenia,

CZESC II

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ za pomocg systemu elektronicznej notyfikacji udostepnionego przez Ko-
misje, jak okreslono w art. 11
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Prosze wskazag, ktéry przepis ogdlnego rozporzadzenia w sprawie wytgczen grupowych ma zastosowanie do danego

srodka pomocy.

Gtéwny cel pomocy — Cele
ogolne (wykaz)

Cele
(wykaz)

Maksymalna
intensywnos¢
pomocy

w %

lub maksymalna
roczna kwota
pomocy

w walucie krajo-
wej (kwota bez

MSP — premie
(w stosownych
przypadkach)
w %

utamkow)
Pomoc regionalna — pomoc OProgram pomocy % %
inwestycyjna (") (art. 14)
OPomoc ad hoc % .. %
Pomoc regionalna — pomoc|  [ONa obszarach stabo zaludnionych (art. 15 ust. | ... % %
operacyjna (art. 15) 2)
ONa obszarach bardzo stabo zaludnionych (art. | ... % %
15 ust. 3)
OW regionach najbardziej oddalonych (art. 15 ... % - %
ust. 4)
COPomoc regionalna na rzecz rozwoju obszarow miejskich (art. 16) W walucie | ... %
krajowej
Pomoc dla MSP (art. 17—  COPomoc inwestycyjna dla MSP (art. 17) % . %
19d) .
OPomoc na ustugi doradcze na rzecz MSP (art. | --- % %
18)
OPomoc na udziat MSP w targach (art. 19) % %
OPomoc na koszty ponoszone przez MSP| ... % %
uczestniczgce w projektach na rzecz rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznosé
(RLKS) (art. 19a)
OOgraniczone  kwoty ~pomocy dla MSP ..w  walucie ...%
korzystajgcych z projektéw na rzecz rozwoju krajowej

lokalnego kierowanego
(RLKS) (art. 19b) (3)

przez spotecznosc

OPomoc dla mikroprzedsigbiorstw w formie
interwencji publicznych dotyczgcych dostaw
energii elektrycznej, gazu lub ciepta (art. 19¢)

. %

%

OPomoc dla MSP w formie tymczasowych
interwencji publicznych dotyczgcych dostaw
energii elektrycznej, gazu lub  ciepta
wytwarzanego z gazu ziemnego lub energii
elektrycznej majgca ztagodzi¢ skutki wzrostu cen
w nastepstwie rosyjskiej wojny napastniczej
przeciwko Ukrainie (art. 19d)

. %

%

Pomoc projekty
w  ramach  Europejskiej
wspotpracy terytorialnej (art.

na

20-20a)

[OPomoc na koszty ponoszone
przedsiebiorstwa uczestniczgce w projektach
w ramach Europejskiej wspétpracy terytorialnej
(art. 20)

przez | ...

%

- %
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OOgraniczone kwoty pomocy da ..w  walucie ...%
przedsiebiorstw w  zwigzku z  udziatem | krajowej
w projektach w ramach Europejskiej wspotpracy
terytorialnej (art. 20a) (%)
Pomoc na dostep MSP do OPomoc na finansowanie ryzyka (art. 21) ... w walucie nie dotyczy
finansowania (art. 21-22) krajowej
OPomoc na finansowanie ryzyka dla MSP ... W walucie nie dotyczy
w formie bodzcéw podatkowych dla inwestoréw | krajowej
prywatnych bedgcych osobami fizycznymi (art.
21a)
OPomoc dla przedsigbiorstw rozpoczynajacych ... W walucie nie dotyczy
dziatalnosé (art. 22) krajowej
OPomoc dla MSP — Pomoc na rzecz alternatywnych platform obrotu ... w walucie nie dotyczy
specjalizujgcych sie w MSP (art. 23) krajowej
OPomoc dla MSP — Pomoc na koszty rozpoznania (art. 24) % nie dotyczy
Pomoc dziatalno$¢  Pomoc na OBadania podstawowe .. % .. %
badawcza, rozwojowg | projekty (art. 25 ust. 2 lit. a))
i innowacyjna (art. 25-30) badawczo-
rozwojowe
(art. 25) CBadania przemystowe % %
(art. 25 ust. 2 lit. b))
OEksperymentalne prace ... % - %
rozwojowe (art. 25 ust. 2 lit. ¢))
OStudia wykonalnosci (art. 25 ... % %
ust. 2 lit. d))
OPomoc na projekty, ktorym przyznano znak ..w  walucie ... %
jakosci w postaci pieczeci doskonatosci (art. krajowej
25a)
OPomoc na dziatania »Maria Sktodowska- | ...w  walucie ... %
Curie« i weryfikacje poprawnos$ci projektu ERBN = krajowej

(art. 25b)

OPomoc zawarta w  wspoifinansowanych
projektach badawczo-rozwojowych (art. 25c)

%

- %

OPomoc na taczenie w zespoty (art. 25d)

. %

%

[OPomoc zwigzana ze wspoifinansowaniem
projektéw  wspieranych z  Europejskiego
Funduszu  Obronnego Ilub  Europejskiego
programu rozwoju przemystu obronnego (art.
25e)

%

- %

OPomoc inwestycyjna na
badawczg (art. 26)

infrastrukture

%

- %

[OPomoc inwestycyjna na infrastruktury testowo- | ..

doswiadczalne (art. 26a)

%

- %

OPomoc dla klastréw innowacyjnych (art. 27)

. %

%

OPomoc dla MSP na wspieranie innowacyjnosci
(art. 28)

. %

%
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OPomoc na innowacje procesowe
i organizacyjne (art. 29)

. %

%

[OPomoc na dziatalno$¢ badawczo-rozwojowg | ---

w sektorze rybotéwstwa i akwakultury (art. 30)

%

%

OPomoc szkoleniowa (art.

31)

%

- %

Pomoc przeznaczona na
pracownikéw  znajdujgcych
sie w szczegolnie
niekorzystnej sytuacji
i pracownikow
Z niepetnosprawnoscia (art.
32-35)

OPomoc w formie subsydiowania wynagrodzen
na rekrutacje pracownikdw znajdujgcych sie
w szczegolnie niekorzystnej sytuacji (art. 32)

. %

%

OPomoc w formie subsydiowania wynagrodzen
na rekrutacje pracownikéw niepetnosprawnych
(art. 33)

. %

%

OPomoc na rekompensate dodatkowych
kosztéw zwigzanych z zatrudnieniem
pracownikéw niepetnosprawnych (art. 34)

. %

%

[OPomoc na rekompensate kosztéw wsparcia
udzielanego pracownikom znajdujgcym sie
w szczegolnie niekorzystnej sytuacji (art. 35)

. %

%

Pomoc na ochrone
Ssrodowiska (art. 36—49)

[OPomoc inwestycyjna na ochrone $rodowiska,
w tym obnizenie emisyjnosci (art. 36)

%

- %

OPomoc  inwestycyjna na infrastrukture
tadowania lub tankowania (art. 36a)

%

- %

OPomoc inwestycyjna na zakup pojazdéw | .-

ekologicznie czystych lub pojazdéw
bezemisyjnych oraz na doposazenie pojazdéow
(art. 36b)

%

%

OPomoc inwestycyjna na srodki wspierajgce | ---

efektywnos$¢ energetyczng inng niz w budynkach
(art. 38)

%

%

OPomoc inwestycyjna na srodki wspierajgce | ---

efektywnos¢ energetyczng w budynkach (art.
38a)

%

%

[OPomoc na utatwianie zawierania umoéw
o poprawe efektywnosci energetycznej (art. 38b)

W walucie
krajowej

nie dotyczy

[OPomoc inwestycyjna na projekty wspierajgce
efektywnos¢ energetyczng w  budynkach
w formie instrumentéw finansowych (art. 39)

w walucie
krajowej

nie dotyczy

[OPomoc inwestycyjna na propagowanie energii
ze zrédet odnawialnych, propagowanie wodoru
odnawialnego i wysokosprawnej kogeneracji
(art. 41)

%

- %

[OPomoc operacyjna na propagowanie energii
elektrycznej ze zrédet odnawialnych (art. 42)

%

- %

[OPomoc operacyjna na propagowanie energii
ze zrédet odnawialnych i propagowanie wodoru
odnawialnego w matych projektach oraz
spotecznosciach energetycznych dziatajgcych
w zakresie energii odnawialnej (art. 43)

%

- %

[OPomoc w formie ulg podatkowych na

%

nie dotyczy
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podstawie dyrektywy 2003/96/WE (art. 44)

OPomoc w formie obnizek podatkéw lub optat | ...

parafiskalnych na ochrone srodowiska (art.44a)

%

nie dotyczy

[OPomoc inwestycyjna na remediacje szkdd
wyrzgdzonych srodowisku, rekultywacje siedlisk
przyrodniczych i ekosysteméw, ochrone Ilub
odbudowe  bioréznorodnosci i wdrazanie
rozwigzan opartych na zasobach przyrody
w celu tagodzenia zmiany klimatu
i przystosowywania sie do niej (art. 45)

%

- %

OPomoc inwestycyjna na efektywny | ...

energetycznie system cieptowniczy lub
chtodniczy (art. 46)

%

%

OPomoc inwestycyjna na efektywne
gospodarowanie  zasobami i  wspieranie
przechodzenia na gospodarke o obiegu
zamknietym (art. 47)

. %

%

OPomoc  inwestycyjna na  infrastrukture
energetyczng (art. 48)

. %

%

[OPomoc na badania i wustugi doradcze
dotyczgce ochrony Srodowiska i kwestii
energetycznych (art. 49)

%

- %

OProgramy pomocy
majgce na celu
naprawienie szkdd
spowodowanych przez
niektére kleski zywiotowe
(art. 50)

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

%

- %

Rodzaj kleski zywiotowej

Otrzesienie ziemi

Olawina
Cosuwisko
Opowédz

[Otrgba powietrzna

Ohuragan

Oerupcja wulkaniczna
Opozar naturalny

Data wystgpienia kleski zywiotowe;j:

od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr

OPomoc o charakterze spotecznym w zakresie transportu na rzecz ... W walucie ... %

mieszkancéw regionéw oddalonych (art. 51) krajowej

OPomoc na state sieci szerokopasmowe (art. 52) W walucie | ... %
krajowej

COPomoc na sieci ruchome 4G i 5G (art. 52a) w  walucie ... %
krajowej

OPomoc na projekty bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania | ... % - %

w dziedzinie transeuropejskiej infrastruktury tgcznos$ci cyfrowej (art. 52b)

OBony tgcznosci (at. 52c¢) W walucie | ... %
krajowej

OPomoc na sieci dosytowe (art. 52d)

%

- %

OPomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego (art. 53)

. %

%

OProgramy pomocy na rzecz utworéw audiowizualnych (art. 54)

. %

%

OPomoc na infrastrukture sportowg i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjng | ---

(art. 55)

%

- %
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OPomoc inwestycyjna na infrastrukture lokalng (art. 56)

. %

%

OPomoc na rzecz regionalnych portéw lotniczych (art. 56a)

%

- %

OPomoc na rzecz portéw morskich (art. 56b)

%

- %

OPomoc na rzecz portéw srodlgdowych (art. 56¢)

. %

%

Pomoc zawarta | Art. 56e [OPomoc na projekty bedace
w produktach finansowych przedmiotem wspdlnego
wspieranych przez Fundusz zainteresowania w  dziedzinie
InvestEU (art. 56d-56f) transeuropejskiej  infrastruktury
fgcznosci cyfrowej, finansowane
na podstawie rozporzgdzenia
(UE) 2021/1153 lub  ktérym
przyznano znak jakosci w postaci
pieczeci doskonatosci na
podstawie tego rozporzadzenia
(art. 56e ust. 2)

W
krajowej

walucie | ...

%

[OPomoc na rozwdj statej sieci
szerokopasmowej oraz pomoc na
rozwdj sieci ruchomej 4G i 5G
w  celu podigczenia  tylko
niektorych  kwalifikujgcych  sie
podmiotéw stymulujgcych rozwdj
spoteczno-gospodarczy (art. 56e
ust. 3)

W
krajowej

walucie | ...

%

OPomoc na wytwarzanie energii
i infrastrukture energetyczng (art.
56e ust. 4)

e W
krajowej

walucie | ...

%

OPomoc na infrastrukture
i dziatania o0  charakterze
socjalnym, edukacyjnym
i kulturalnym oraz w dziedzinie
dziedzictwa naturalnego (art. 56e
ust. 5)

e W
krajowej

walucie | ...

%

OPomoc na transport
i infrastrukture transportowg (art.
56e ust. 6)

e W
krajowej

walucie | ...

%

OPomoc na inne infrastruktury
(art. 56e ust. 7)

e W
krajowej

walucie | ...

%

[OPomoc na ochrone $rodowiska,
w tym ochrone klimatu (art. 56e
ust. 8)

e W
krajowej

walucie | ...

%

[OPomoc na badania, rozwdj
technologiczny, innowacje
i cyfryzacje (art. 56e ust. 9)

e W
krajowej

walucie | ...

%

OPomoc w formie finansowania
wspieranego  przez  Fundusz
InvestEU przyznawana MSP lub
matym  spétkom o  Sredniej
kapitalizacji (art. 56e ust. 10)

e W
krajowej

walucie | ...

%

[OPomoc zwigzana z komercyjnymi produktami
finansowymi z udziatem posrednikéw
wspieranymi przez Fundusz InvestEU (art. 56f)

W
krajowej

walucie | ...

%u
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(1) W przypadku pomocy regionalnejad hocuzupetniajgcej pomoc przyznang w ramach programu (programéw) pomocy prosze wskazaé zaréwno intensywnos$¢é pomocy
przyznanej w ramach programu pomocy, jak i intensywno$¢ pomocy ad hoc.

(2) Zgodnie z art. 11 ust. 1 przekazywanie informacji na temat pomocy przyznanej na podstawie art. 19b nie jest obowigzkowe. Przekazywanie informacji na temat tej pomocy
jest zatem wytgcznie fakultatywne.

(3) Zgodnie z art. 11 ust. 1 przekazywanie informacji na temat pomocy przyznanej na podstawie art. 20a nie jest obowigzkowe. Przekazywanie informacji na temat tej pomocy
jest zatem wytgcznie fakultatywne.

Zatacznik lll. Przepisy dotyczace publikowania informacji okreslonych w art. 9 ust. 1547

Panstwa czionkowskie organizujg swoje kompleksowe strony internetowe dotyczgce pomocy panstwa, na ktérych
majg by¢ publikowane informacje okreslone w art. 9 ust. 1, w taki sposob, ktéry umozliwia fatwy dostep do tych infor-
magcji. Informacje publikowane sg w formacie arkusza kalkulacyjnego, ktéry umozliwia przeszukiwanie danych, ich
ekstrakcje i tatwe publikowanie w internecie, na przyktad w formacie CSV lub XML. Wszystkie zainteresowane strony
mogg korzysta¢ z dostepu do strony internetowej bez ograniczen. Dostep do strony nie wymaga wczesniejszej reje-
stracji uzytkownika.

Publikuje sie nastepujgce informacje o kazdym przypadku przyznania pomocy indywidualnej zgodnie z art. 9 ust. 1 lit.
c):

-Nazwa beneficjenta
-ldentyfikator beneficjenta

-Rodzaj przedsigbiorstwa (MSP/duze przedsiebiorstwo) w czasie przyznania pomocy

-Region, w ktérym beneficjent ma siedzibe, na poziomie NUTS 11348

-Sektor dziatalnosci na poziomie grupy NACE®4°

-Element pomocy, wyrazony jako petna kwota w walucie krajowej®*°

-Instrument pomocy®®' (Dotacja/Dotacja na sptate odsetek, Pozyczka/Zaliczki zwrotne/Dotacja podlegajaca zwro-
towi, Gwarancja, Korzy$¢ podatkowa lub zwolnienie podatkowe, Finansowanie ryzyka, Inne (prosze okreslic))
-Data przyznania pomocy

-Cel pomocy

-Organ przyznajacy pomoc

-W przypadku programéw na podstawie art. 16 i 21 nazwa podmiotu, ktéremu powierzono zadanie, oraz nazwy
wybranych posrednikéw finansowych

547 Zatacznik Il zmieniony rozporzadzeniem z dnia 14.06.2017 r. (Dz.Urz.UE.L z 2017 r. Nr 156, poz. 1), ktére wcho-
dzi w zycie 10.07.2017 .

548 NUTS — wspdlina klasyfikacja jednostek terytorialnych do celéw statystycznych. Region okresla sie zazwyczaj na
poziomie 2.

54° Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie staty-
stycznej klasyfikacji dziatalno$ci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajgce rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 3037/90
oraz niektore rozporzgdzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).

550 Ekwiwalent dotacji brutto lub — w przypadku $rodkow objetych art. 16, 21, 22 lub 39 niniejszego rozporzadzenia —
wysokos¢ inwestycji. W przypadku pomocy operacyjnej mozna podac¢ roczng kwote pomocy na beneficjenta.
W przypadku programéw podatkowych i programoéw na podstawie art. 16 (pomoc regionalna na rzecz rozwoju obsza-
réw miejskich) i 21 (pomoc na finansowanie ryzyka), kwote te mozna poda¢ w przedziatach okreslonych w art. 9 ust. 2
niniejszego rozporzgdzenia.

%51 Jezeli pomoc przyznaje sie za pomoca wielu instrumentdw, kwote pomocy nalezy poda¢ w rozbiciu na poszcze-
golne instrumenty
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-Numer $rodka pomocy®°2.

Zatacznik IV. Surowce krytyczne, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3 lit c) i art. 56e ust. 10 lit. a) pkt (ii)*>>® Za su-

rowce krytyczne, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3 lit. ¢) i art. 56e ust. 10 lit. a) pkt (ii), uznaje sie nastepujgce surowce:
a) antymon
b) arsen
c) boksyt
d) baryt
e) beryl

f) bizmut

g) bor

h) kobalt

i) wegiel koksowy

j) miedz

k) skalen

1) fluoryt

m) gal

n) german

o) hafn

p) hel

q) metale ciezkie ziem rzadkich

r) metale lekkie ziem rzadkich

s) lit

t) magnez

u) mangan

v) grafit naturalny

w) nikiel, w standardzie wymaganym dla baterii

X) niob

y) fosforyt

z) fosfor

aa) platynowce

bb) skand

)
)
cc) krzem metaliczny
dd) stront

)

ee) tantal

552 Podany przez Komisje w ramach procedury elektronicznej na mocy art. 11 niniejszego rozporzgdzenia.

553 Zatgcznik IV dodany rozporzadzeniem z dnia 23.06.2023 r. (Dz.Urz.UE.L z 2023 r. Nr 167, poz. 1), ktére wchodzi
w zycie 1.07.2023 r.
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ff) tytan metaliczny
gg) olfram
hh) wanad
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